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Atencao! Ler atentamente as “Instrucdes “ que se encontram no interior! ipogoxni! AlaBaocte e mpoooxn TiG “Mpogidomoinoelc” oTo eowTepiko! Uwaga! Nalezy uwaznie przeczytac “Ostrzezenia” w srodku! BHumaHue!
BHuMaTenbHo npoutuTe HaxoaAwmecs BHYTpW “UHcTpykumn”! Varovani! Piectéte si pozorné kapitolu “Upozornéni”! Dikkat! Icinde bulunan “Uyarilari” dikkatle okuyunuz!
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ATENCAO! Instrucoes importantes relativas a
seguranca. Ler e seguir com atencao todas as Ad-
verténcias e as Instru¢ées que acompanham este
produto pois que um uso improéprio pode causar
danos a pessoas, animais ou coisas. Guardar as
instrugoes para consultas futuras e transmiti-las
a eventuais substitutos no uso da instalacao.
Este produto devera ser destinado ao uso para o
qualfoiexpressamenteinstalado.Qualqueroutro
uso deve ser considerado improprio e, portanto,
perigoso. O construtor nao deve ser considerado
responsavel por eventuais danos causados por
usos improprios, errados e irrazoaveis.

SEGURANCA GERAL

Agradecendo-lhe pela preferéncia dada a este pro-

duto,a Empresatem a certezade que domesmoira

obter os desempenhos necessarios para o Seu uso.

Este produto cumpre com as normas reconhecidas

pela técnica e com as disposicoes relativas a segu-

ran%a se for correctamente instalado por pessoal
qualificado e experiente (instalador profissional).

Se o automatismo for instalado e utilizado correc-

tamente, satisfaz os padrfes de seguranga no uso.

Todavia, é oportuno observar al?umas regras de

comportamento para evitar problemas acidentais:

- Manter criancas, pessoas e coisas fora do raio de
accao do automatismo, especialmente durante o
movimento.

- Nao permitirque pessoase criancas fiquem paradas
na area de accao do automatismo.

-O aparelho pode ser utilizado ‘por criangas com
idade nao inferior a 8 anos e por pessoas com ca-
pacidadesfisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
sem experiéncia ou sem o0s conhecimentos neces-
sarios, contanto que sejam monitorizados ou que
tenham recebido previamente instru¢des acerca
do uso seguro do aparelho e da compreensao dos
Berigosinerentesao mesmo.Ascriancasnaodevem

rincarcom o aparelho. Alimpeza e amanutencao
destinam-se a ser efetuadas pelo utilizador e nao
devem ser efetuadas por criancas sem supervisao.

- As criangas devem ser vigiadas para se acertar de
gue nao brinquem com o aparelho. Nao permitir
as criancas de brincar com os dispositivos de con-
trole fixos. Manter os telecomandos afastados das
criancas.

- Evitar operar em proximidade de dobradicas ou
0rgaos mecanicos em movimento.

-Nao impedir o movimento do perfil e ndo tentar
abrirmanualmenteaportaseoaccionadornaotiver
sidodesbloqueado com o especifico desbloqueio.

-Ndo entrar no raio de ac¢ao da porta ou do portao
motorizados durante o relativo movimento.

-Nao deixar transmissores ou outros dispositivos
de comando ao alcance de criangas para evitar
accionamentos involuntarios.

- Aactivacaododesbloqueiomanual poderia causar
movimentos incontrolaveis da porta em presenca
lcjg avarias mecanicas ou de condi¢bes de desequi-
ibrio.

-No caso de dispositivo de abrir estores: vigiar o es-
tore em movimento e manter afastadas as pessoas
enquanto nao estiver completamente fechada.
Prestar atencao quando se acciona o desbloqueio,
se presente, porque o estore aberto poderia cair
rapidamente em presenca de desgaste ou roturas.

- A rotura ou o desgaste de 6rgaos mecanicos da
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Eorta (parte guiada) tais como por exemplo, ca-
0s, molas, suportes, articulagdes, guias poderia
criar perigos. Fazer controlar periodicamente a
instalacao por pessoal qualificado e experiente
(instalador profissional) de acordo com oindicado
Belo instalador ou pelo fabricante da porta.

- Para efectuar qualquer operacao de limpeza exter-
na, deve-se interromper a alimentacao de rede.

- Manterlimpos os elementos épticos dasfotocélulas
eosdispositivosdesinalizacaoluminosa.Controlar
gue ramos e arbustos ndo interfiram com os dis-
Rlositivos de seguranca.

-Naoutilizaroautomatismo se o mesmo precisarde
intervencOes de reparacao. Em caso de avaria ou
de mau funcionamento do automatismo, cortar a
alimentacaoderedeaoautomatismo, nao efectuar
gualquer tentativa de reparagao ou intervencao

irecta e dirigir-se apenas a pessoal qualificado e
experiente (instalador profissional) para efectuara
necessariareparacaoou manutenc¢ao. Paraconsen-
tir o acesso, activar o desbloqueio de emergéncia
(se presente).

-Para efectuar qualquer intervencao directa no
automatismo ou na instalacao nao prevista do
presente manual, servir-se de pessoal qualificado
(instalador profissional).

-Comuma freguéncia pelo menos anual fazer veri-
ficar aintegridade e o correcto funcionamento do
automatismo por pessoalqualificado e experiente
(instalador profissional), em especial, de todos os
dispositivos de seguranca.

-As intervencgdes de instalacao, manutencao e
reparacao devem ser documentadas e a relativa
documentagao deve ser conservada a disposicao
do utilizador.

-0 desrespeito de indicado acima pode criar si-
tuacdes de perigo.

DEMOLICAO
A eliminacao dos materiais deve ser feita de
acordo_com as normas vigentes. Nao deite
= “o equipamento eliminado, as pilhas ou as
baterias no lixodoméstico.Vocé tem arespon-
sabilidade de restituir todos os seus residuos
de equipamentos elétricos ou eletronicos
deixando-o0s num ponto de recolha dedicado
a sua reciclagem.

Tudo aquilo que nao é expressamente previs-
to no manual de uso, nao é permitido. O bom
funcionamento do operador é garantido sé se
forem reslreitadas asprescricoesindicadasneste
manual. A empresa nao se responsabiliza pelos
danos provocados pelo incumprimento das in-
dicacoes contidas neste manual.

Deixandoinalteradasas caracteristicas essenciais
do produto, a Empresa reserva-se o direito de
efectuar em qualquer momento as alteracoes
que ela achar necessarias para melhorar técnica,
construtiva e comercialmente o produto, sem
comprometer-se em actualizar esta publicacao.
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NPOEIAONOIHZEIZ I'NA TO XPHXTH (EL) |

MPOXOXH! Inuavtikég odnyiec aoc@aleiag.
AwaBaocte Kal TNPEITE OXOAAGTIKA OAEC TIC
Npo&idbomomosickatTicOdnyisgmouvouvodevouv
TOMPOIOV, KaBWG qaxard)\)\n}i\ pnonumopsiva
TPOKAAETEL arui\(npata N BAaPeg. Pulasre Tig
odnyisg yla pel OVTIKI:;\ pron Kat mapadwoTte
TIG OE EVOEXOLEVOUG HEAAOVTIKOUG XPIOTEG TNG
EyKATaoTaong.

AuTO 1O TIPOIOV Mpémel va mpoopiletal pévo gla
TN XPNON Yia TNV omoia £x&l pnta eykaractadei
Onoladénmote alAn xprion NMp&nel va Bswpeitat
akatdAAnAn kat emopévwg emikivéuvn. O
KATAOKEVAOTHG Oev pmopei va OswpnOei
umevBbuvog yia evéexopeveg {nuié¢ amo
akataAAnAn, AavOaopévn karmapaloyn xpnon.

FENIKH AXQANEIA

ZagevxaploToUUE Yo TNV epmotoouvn mou beifate

o€ auTo To Tpoidv. H Etaipeiag pag eival BERain oti

ol emoooelg TOU Ba 0ag IKAVOTIOIiOOUV ATTOAUTA.

TonapovmpoidvavtanokpiveTaiotaavayvwplopeva

TEXVIKA MPOTUTIA KAl OTOUG KAVOVIOUOUG OXETIKA

ME TNV ao@dAlela av eykataotabsi ocwota amod

€EEIOIKEVUEVO Kal EUTIELPO TEXVIKO (emayyeApatia

EYKATAOTATN).

O auTopaTIONOC aVTIATMOKPIiveETAl OTA OTAVTAP

ac@alolg xprnong, /&av_gxel eykatactadei kat

Xpnotuoroleital owaTa. QoTO00 gival KOO va

TNPEOULVTAL OPIOUEVOL KAVOVEG CUUTIEPIPOPAG YIa

TNV ArmoQUYr) aTuXNUATWV:

- AvBpwrttol Kal avTikeipeva mpémel va Bpiokovtal
EKTOCTNCAKTIVAC OpACNGTOU AUTOMATIONOU, 18iwg
Katd tn d1dpKELa TNG AEITOLPYIAG TOU.

- Mnv enmtpénere oe madi@vamai{ouvr va otéKovTal
ﬂéoa oTnV akTiva §pdong Tou PnNXaviouou.

- Houokeunpmnopeiva xpnotpomnotnBeiamo maudid pe
NAIKIO VW TwV 8 ETWV KALATTO ATOWA ME UEIWUEVES
PUXOPUOIKEG IKAVOTNTEG I} UE AVETIAPKI EUTELPIQ
N yvwon, apkei va emBAEmovTal Ye TPOOOXN Kal
Va EKTIAIGEVOVTAL OTOV A0QAAA TPOTIO XPHONG TNG
OUOKEUIGKALOTOUG KIvOUVOUC TTOU QUTN ETNPEPEL.
Mnv'agnvete Ta matdid va maiCouv pe Tn GUOKEUN.
O kaBaploudc Kal n ouvtAPENoN TIoU TIPETEL VA
EKTEAEITAL QMO TO XPiOTN O€V TIPEMEL va YiveTal
a6 madld xwpic emiPAeYn.

-Mnv agrivete Ta maidid va mai{ouv e TN GUOKEUN.
Mnxacprﬁvemranan&dvanai(ouv psmxenplorr’]gla.
DuAAoCETE TATNAEXEIPIOTHPLA PAKPLA ATTO TTALOLA

- ATO@EUVYETE TN AeITOUPYia KOVTA OE PEVTECESEC
K/pxavu(a oéggava O€ Kivnon. ,

-Mnv gumodiCete TNV Kivnon Tng mOPTAG Kal PNV
ETTIXEIPEITE VA AVOICETE PE TO XEPL TNV TTOPTA €AV
dev £xete EEUMAOKAPEL TOV EVEPYOTIOINTH UE TOV
€161KO oVOTNUA ATTOCUUTTAEENC.

-Mnv el0épxeote evidg NG aktivag dpdong tng
klr])((]VOKiVI‘]Tr]C TOPTAC 1] KAYKEAOTIOPTAC KATA TN

€lToupyia Touc.

-QuANate Ta TNAEXEIPIOTAPLA ) AANO CUCTHUATA
eENEYXOU paKpLA amd maldld, TTPOKEIUEVOL va
amoPUYETE TNV AKOUOIA EVEPYOTIOINGN.

-H evepyomoinon tng XE1pOKIVATNG ATOOUVUTIAEENG
UTTOPEL va TTPOKAAeoEl aveEEAEYKTN Kivnon
NG MOPTAG O€ TEPITTWON UNXAVIKAG r&7\(51[3r]c n
ouvOnkwv aoTtdbelag.

-2€ MEPIMTWON PUNXAVIOUOU AVOiyUaTOC POAWV:
TTAPAKOAOUOEITE Ta POAA O€ Kivnon Kal Kpatdte
HGKpld TO ATOMA PEXPL va KAEIOOUV EVTEAWG.

POCELTE OTAV EVEPYOTIOIEITE TNV ATTOCUUTIAEEN,
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av umdpyel, €neldi Ta avolxtd poAd umopei va
Katéfouv ypnyopa oe mepintwon @Bopdc n
Bpavonc.

- H Bpavon A4 n ¢Bopd TwV PNXavikwv opyavwv
NG moptag (Kivoupevo e€dptnua), 6TWG TI.X.
oupPHATOOYOIVA, EAATHPIA, OTN giypara, MEVTEOEOEC,
odnyoi...umopeiva ivaiemkivouvn. H eykatdotaon
TIPETEL va EAEYXETAL TTEPLOSIKA amo e€e1dIKEVUEVO
KOl EUTTEIPO TEXVIKO (EMAYYEAUATIO EYKATAOTATN)
olp@wva pe Ta 6ca umodelkvoovtal amd Tov
€YKATAOTATN f} A6 TOV KATAOKEVAOT) TN TTOPTAC.

-Mpwv and tov e€wtepikd KABAPIOPO TIPETEL va
OlOKOTITETE TNV NAEKTPIKN TPOoYodoaia.

-Alatnpeite kaBapou¢ TOUC QAKOUC TWV
(PWTOKUTTAPWYV KAl TWV CUCTNHATWY QWTEIVAC
onuavong. BeBaiwbeite 611 1a ovotpata
ac@aleiag dev kalumtovtal amd kKAadid Kal
Bdauvouc.

-Mn xpnoglonowhs TO UNXaviopo €av amaitei
ETMOKEVN. 2E TEPITTTWON dé\a n¢ri SuoAeltoupyiag
TOU auToMaTIoMOU, SlakOYTeE TV TPOPOodOCia, unv
TTIPOOTIAONOETE VA TOV ETTIOKEVAOETE I VA ETTEUPETE
dueca kat amevBuvOeite pévo oe &snémsuuévo
KOl EUTTELPO TEXVIKO (€MayyeApaTia eyKATAOTATN)
yla TNV anapaitntn €mokeun n cuvtrpnon. Na
va EMTPEYPETE TNV TIPOOPAOCH, EVEPYOTIOINOTE TO
oUOTNUA AMOCUUTAEENC EKTAKTNG avAykng (edv
UTTAPXEL).

- Flaon01a6r’]n0Tsdp£0nsnégﬁaor]omvaumuanoué
I OTNV EYKATAOTAGCN MOV OV pofAEneTal amd TIG
mapovoegodnyieg, ameuBuvOeite o e€e1dikevuévo
Kal EUTTEIPO TEXVIKO (EMAYYEAMATIO EYKATAOTATN).

- TOUAAXIOTOVHIO POPATO XPOVO N AKEPAIOTNTA KAL
n}\oworr’] AEITOVPYIA TOU AUTOMATIONOU TIPETEL VA
ENEYXETAL ATTO €CEIOIKEVPEVO KAl EUTTEIPO TEXVIKO
(emayyeAyatia gykataoTtatn) Kai €8IKA OAeG ol
OlaTtacelg aopaleiac.

-O1 eneyPaoelc eykatdoTaonc, ouvThPNoNG Kal
ETTIOKEUNG TIPETTELVA KATAYPA@POVTAL KALTA OXETIKA
€yypa@a va sival otn diddeon Tou xpnaTn.

-HunthpnonItwvnapamndavwumopsivadniovpynoel
KATAOTACELG KIvOUVOU.

X AIANYZH

H 81408gon twv UAIKwv Tpémel va Yivel

olUu@Wva HE TNV loxvouoa vopoBeaoia.
mmm Vv METATE TN XOAAOUEVN OUOKEUN OAC
Kal TIG XPNOIMOTOINUEVEG PTTaTAPiEC OTa
OIKIaKA amoppiupata. Evepyote uneuBuva
napadidovtag ola Ta amoppippata amo
NAEKTPIKEC ] NAEKTPOVIKEC CUOKEVEC O€ €va
ONUEIO CUANOYRG YIa TNV AVAKUKAWGH TOUC.

‘'ONa6oadsvnpoPAémovtalpntdaand ticodnyisg
ispr']cnq,npénswaGswpoﬁvmlwcanayopsupsva.
KaAf Asitoupylia TOou &gvepyomolintn
e§ao@aliletal povov gav Tnpouvtal ot odnyisg
ToU avaypdagpovrtal 6To mapov gyxelpidio. H
eTaipeia dev @épel kapia gvOvvN yia BAapeg
IOV O EIAOVTAL GTH 1N THPNON TWV 05 NYIWV TOU
MapovTog eyxelptdiov.
Aratnpwvta¢ apetaBAnta ta Baocika
§apa|('n]p|otu(d TOU MPOIOVTOG, N ETAlpEia
latnpei 1o Sikaiwpa va em@épel ava maca
oTIyHn TIG alayég mov Oswpsi avaykaieg yia
TNV TEXVIKI, KATACKEVACTIKI KAl EUTTOPIKNA
BeAtiwon TounpoidvTog, XWpicKapiaumoxpéwon
EVNUEPWONG TOU TapOVToG @UANadiov.
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| OSTRZEZENIA DLA UZYTKOWNIKA (PL)

UWAGA! Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa. Nalezy przeczytac i
dokfadnie stosowac sie do Zalecen oraz do
Instrukcji dotaczonych do produktu, poniewaz
nieprawidtowa eksploatacjamoze spowodowac¢
obrazenia oséb, zwierzat oraz uszkodzenie
przedmiotow. Instrukcje nalezy przechowa¢
w celu umozliwienia skorzystania z niej w
przysztosci oraz przekazac ja ewentualnym
nov:lym uzytkownikom urzadzenia.

Produkt ten nalezy eksploatowaé wylacznie w
sposéb, do jakiego jest on przeznaczony. Kazdy
inny sposob uzytkowania jest uznawany za
nieprawidlowy, a zatem stwarzajacy zagrozenie.
Producent nie ponosi ocﬂ:owmdzm nosci za ewen-
tualne szkody spowodowane nieprawidtowy,
btedna lub nieracjonalng eksploatacja.

BEZPIECZENSTWO OGOLNE

Dziekujemy Panstwu za zakup naszego produktu.

Jestesmy przekonani, ze sprosta on Panstwa ocze-

kiwaniom.

Jezeli produkt ten jest prawidtowo zainstalowany

Erzez osoby o odpowiednich umiejetnosciach i
walifikacjach (zawodowy monter), spetnia wy-

mogi norm technicznych oraz przepiséw z zakresu

bezpieczenstwa.

Prawidtowo zainstalowana i uzytkowana automa-

’lc\Y_ka spetnia standardy_bezpiecznej eksploatacji.
iemniej jednak naleziprzestrzegac pewnych zasad

postepowania, abyunikngé przypadkowych zdarzen.

- Dzieci, osoby i przedmioty powinny sie znajdowac
poza zasiegiem dziatania automatyki, szczegolnie

odczaSJeIJ pracy.

- Nie pozwala¢dzieciomnazabawy lub przebywanie
w zasiegu dziatania automatyki.

-Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci
w wieku powyzej 8 roku zycia oraz przez osoby
o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czu-
ciowychlub umystowych, pod warunkiemze sgone
nadzorowane lub otrzymaty informacje na temat
bezpieczn_e%) uzytkowania urzgdzenialzrozumiaty
grozgce niebezpieczenstwo. Dzieci nie powinny

awic sie urzadzeniem. Czyszczenieikonserwacja,
za ktore odpowiada uzytkownik, nie powinny byc
wykonywane przez dzieci pozostawione bez nad-
Zoru.

-Dzieci nalezy nadzorowac, aby nie bawity sie
urzadzeniem. Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe
nieruchomymiurzadzeniamisterowniczymi.Piloty
ﬁ(zechowywaé poza zasi%giem dzieci. .

-Nie wykonywac zadnych czynnoséci w poblizu
zawiasOw ani poruszajacych sie mechanizmow.

- Nie blokowac ruchu skrzydta i nie prébowac recz-
nie otworzy¢ drzwi/bramy, jesli sitownik nie zostat
uprzednio odblokowany przy uzyciu specjalnego
mechanizmu.

- Nie wkracza¢ na obszar dziatania bramy napedzanej
silnikowo podczas{ej pracy.

-Nie zostawiac pilotow radiowych ani innych
urzadzen sterowniczych w zasiegu dzieci, aby
nie dopusci¢ do przypadkowego uruchomienia
urzadzenia.

- Aktywacjarecznego odblokowaniaw pofgczeniuz
awariamimechanicznymilub niewywazeniemele-
mentéw mogtaby spowodowac niekontrolowany
ruch bramc}/.

-W przypadku mechanizmu podnoszacego bramy
roletowe: obserwowac ruch bramy roletowej i nie
pozwala¢ nikomu na zblizanie sie az nie bedzie
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catkowicie zamknieta. Jezeli korzystamy z mecha-
nizmuzwalniajgcego, nalezy zachowac ostroznos¢,
poniewaz w przypadku zuzycia czesci lub ich
uszkodzenia podniesiona bramamoze gwattownie

spasc.

- LEzkodzenie lub zuzycie mechaniczn?/ch cz?s'ci bramy
(czedci przesuwne), takich jak na przykfad kabli, sprezyn,
wspornikow, zawiasow, prowadnic...moze by¢ przyczyng
zaistnienia niebezpiecznej sytuacji. Nalezy dokonywac
okresowych przegladéw instalacji. Przeglady nalezy
zleca¢ osobom o odpowiednich umiejetnosciach i kwa-
lifikacjach (zawodowy monter), zgodnie z zaleceniami
montera lub producenta bramy.

-Przed kazdym czyszczeniem elementéw
zewnetrznych nalezy od’r?czyc' zasilanie.

- Utrzymywac w czystoscielementy optycznefotoko-
morek oraz sygnalizatory Swietlne. Sprawdzi¢ czy

atezie i krzewy nie zaktOcajq pracy zabezpieczen
gcotokomérek).

- Jezeli automatyka wymaga naprawy, nie wolno jej
uzywac. W przypadku awarii lub nieprawidtowe]
pracy automatyki nalezy odcig¢ zasilanie sieciowe 1
nie Wykpnﬁwac samodzielnych napraw ani zadnych
czynnosci bezposredniona urzadzeniu, lecz zwrdci¢
sie do os6b o odpowiednich umiejetnosciach i
kwalifikacjach (zawodowy monter), ktére wykonaja
niezbedne naprawy lub czynnosci konserwacyjne.
Abg umozliwi¢ im dostep ‘do urzadzenia, witaczy¢
odblokowanie awaryjne (ﬁ)ezeli jes’g.

-W przypadku wykonywania {aklejkolwiek CZynnosci
bezposrednionaautomatycelubnainstalacji, ktéranie

zostata przedstawiona w niniecjszeg‘instrukcji, naIeiK
zwrdcic¢ sie do 0s6b o odpowiednich umiejetnosciac
i kwalifikacjach (zawodowy monter).

- Conajmniejrazwroku zleca¢ osobom o odpowied-
nich umiejetnosciach i kwalifikacjach (zawodowy
monter) przeglad integralnosciipracy automatyki,
w szczegélnosci wszystkich zabezpieczen.

-CzynnoSci montazowe, konserwacyjne oraz
naprawy nalezy odnotowywac, a odpowiednig
dokumentacje przechowywac i udostepniac
uzytkownikowi.

-Nie zastosowanie sie do powyzszego moze byc
przyczyng zaistnienia niebezpiecznych sytuacji.

K ROZBIORKA

Wszelkie materiaty nalezy usuwac zgod-

nie z obowigzujgcymi zasadami. Zuzytego
mmm urzadzenia, akumulatorkoéw i wyczerpanych
baterii nie nalezy wyrzuca¢ wrazz odpadami
domowymi.Uzytkownik odpowiedzialny jest
za dostarczenie wszystkich odpadéw elek-
trycznych i elektronicznych do stosownych
punktow zbiorki i recyklingu.

Wszelkiezagadnienia, ktore niezostaty wyraznie
przedstawione winstrukcji obstugi, nalezy uzna¢
za niedozwolone. Prawidtowa prace urzadzenia
zapewnia wylacznie przestrzeganie zalecen
zawartych w niniejszej instrukgji. Producent nie
odpowiada za szkody spowodowane nieprzes-
trzeganiem zalecen zawartych w niniejszej
instrukgji.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowad-
zenia w kazdym momencie modyfikacji, dzieki
ktérympoprawigsie parametrytechniczne, kons-
trukcyjne | handlowe produktu, pozostawiajac
niezmienione jego cechy podstawowe, bez
koniecznosci aktualizacji niniejszej publikacji.
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NPEAYNPEXAEHUA N PEKOMEHAALIUW ANA NOJIb3OBATENA (RYC)

BHUMAHME! Ba)XHble MHCTPYKUMN MO TeXHUKe
6esonacHocTn. MpoynTanTé N BHMMAaTENIbHO
cobnopante Bce Mepbl NPEAOCTOPOIKHOCTI
N MHCTPYKUMU, conpoBoXpaalowme nsgenune,
NOCKOJIbKY MNCMNOJ/Ib30BaHNEe He MO Ha3Ha4yeHuio
MOXeT NMPUYNHUTDb Bpep NIOAAM, XNBOTHbIM
nnn nmyuiectsy. CoOxpaHNTe MHCTPYKLUMNK, YTOODI
MOXHO 6b110 IPOKOHCYNLTMPOBATLCA C HAMMN B
6yayuwemn nepeaaTb MX BCEM NHbIM BO3MOXHbIM
nosb30BaTeNnAM YCTaHOBKM.

310 nspgenue AONKHO 6bITb UCMONb30BAHO TONBKO
B UenAx, ANA_KOTOPbIX OHO 6blINO cneymnanbHoO
yctaHoBseHo. Jllo6oe gpyroe ncnonb3osanmne byaer
CYUNTaTbCA NCNONIb30BaHNEM He MO Ha3HaueHue u,
cnepfoBaTeNibHO, onacHbiM. Msrotosutenb He 6yaer
HeCTU OTBETCTBEHHOCTb 3a BO3MOXHbIi ywep6,
BbI3BaHHbIN NCNO/Ib30BaHNEM He NO Ha3HaYeHuio,
OWN60YHON MK Hepa3yMHOI SKCNNyaTauuen.

OBLWMENPABUJIANMO TEXHUKEBE3OMACHOCTU
Hawa KomnaHua 6narogaput Bac 3a BbI6op AaHHOIO
N34eNnNA Y BblpaXaeT yBEePEHHOCTb B TOM, YTO C HUM
Bbl nprobpeTeTe BCe SKCnyaTaLMOHHbIE KauyecTBa,
HeobxoguMble ana Bawwnx uenen.

JlaHHOe u3genne COOTBETCTBYeT HOpMaMm,

OEeNCTBYIOWMUM B TeXHUUECKON chepe, a TaKkxe

npepnvicaHNAM No TexHuke 6e30macHOCTU, ecn

OHO OblNO Hapnexawum obpa3omM yCTaHOBNEHO

KBaNNGULUMNPOBaAHHBIM 1 OMbITHLIM TIEPCOHANOM
npo¢deccnoHanbHbIMMOHTAXKHUKOM).
BTOMaTU4yeckoe o060pynoBaHve Npu NpPaBuUiIbHOM

MOHTae U 3KCMNyaTaUunuyaoBAeTBOPAEeT CTaHAapTaM

no 6e3onacHOCTN MCNOJIb30BaHVA. TeMm He MeHee,

ANA npeaynpexgeHna cnyvyalHbiXx Henonagok

pekomeHayeTcA /[cObnoaaTe HEKOTopble npasBuna

noBeAeHnA:

- B pagunyce nencrens aBToMaTnKm, 0COOEHHO Npu ee
paboTE, He AONIKHO HAXOANTLCA AETEN 1 B3POCbIX,
a TaKXe BCeBO3MOXHbIX NpeaMeTOB.

-He pa3pewawte getam mrpatb Wan HaxoamTbCcA B

aguyce AeNcTBUA aBTOMATUKM.

-[Tpnbop MOXeT Mcnonb3oBaThbCA AeTbMU CTapLle
8 net 1 ANUaMn C orpaHUYeHHbIMK GU3UYECKIMU,
CEHCOPHBIMUN NN YMCTBEHHBIMN BO3MOXKHOCTAMU,
nn60o He UMeLLUMI ONbiTa UK TPebyeMbIX 3HAHWIA,
TONbKO NOAAPUCMOTPOM UV NOCAE NONYYEHNA MU
NHCTPYKLMI No 6e30nacHom sKcnnyaTauim npnbopa
U NPU NOHUMAHUN CBA3AHHbBIX C HUM OMACHOCTEN.
[eTn He pomKHbI urpaTb ¢ npubopom. Ynctka m
00CnyXrBaHWe, KOTOPble JOMKHbI OCYLLECTBAATHCA
NoNb30BaTeNIeM, He JO/MKHbI OCYLLLeCTBNIATLCA AETbMNA
6e3 npucmoTpa.

-HeobxoamMmo npucmatpuBaTb 3a AeTbMuU, YTOObLI
ObITb YBEPEHHbIM, UTO OHM He NrPaloT C MEXaHNU3MOM.
He paspewante getam urpatb ¢ GpUKCMPOBaHHbIMU
perynatopamu. XpaHuTb NynbTbl AUCTAHLUOHHOTIO
Wpasne@m B HEOCTYMHOM /1A AeTel mecTe.

-N36erante paboTbl BONU3M WAPHUPOB UK
gammymmxcsl MeXaHNYeCKNX OPraHoB.

- 3anpéLaeTca NpensaTCTBOBaTb ABUKEHNIO CTBOPKM
WV MbITaTbCA OTKPbITb BPYUHYIO IBEPb, €CNIN HE Obin
pa36noKNPOBaH NCMONHNTESIbHbIA MeXaHU3M Npu
MOMOLLM CeLanbHON PyKOATKN pa3bnoKMpoBaHuA.

-Henb3a HaxoawuTbCcA B paguyce AENCTBUA
MOTOPU30BAHHOW ABEpPU UNN MOTOPU3OBAHHbIX
BOPOT BO BREMSA UX ABVXKEHUA.

- He octaBnAnTe nynbT pagmoynpaBneHnsa unm gpyrue
ynpasnawowme ycTponcTBa B 30He AOCAraemMoCTy
neTen, 4ToObl He [ONYCTUTb HEMPOW3BONIbHOIO
3arnycka aBTOMaTUKMU. 3

-MoagKknoyeHNne YCTPONCTBA PYUYHOTO
pa3bnoknmpoBaHMA MOXeT Bbl3BaTb
HEeKOHTpONMpyemble ABWXEHUA ABepu npwu
HaNMuYMM MEXaHNYECKUX MOBPEXAEHWI U YCNOBUI
HapyLUeHNA paBHOBECUA.

-Ecnin ecTb yCTPOMCTBO OTKPbLITUA POJSIbCTAaBEH:
BHMMATENbHO cneguTe 3a [ABUXYLWUMUCA
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ponbCTaBHAMU, He noAanyckante 6nM3KO
noaen, Noka OHW He 3aKPOoITCA MOSHOCTbIO.
Heobxoanmo c 60nbLION OCTOPOXKHOCTBIO BK/THOUaTb
pa3bnoKMpoBaHue, ecnm OHO eCTb, MOCKONbKY
OTKpPbITble PONIbCTaBHU MOTyT ObICTPO ynacTb B
cnyyae M3HOCa U MONMOMOK.

-MlonoMKa unNM M3HOC TaKMX MeXaHUYeCKnX
KOMMNOHEHTOB ABepu (BegOMOM 4acTu), Kak,
Hanpumep, Kabenewn, NpyXmH, onop, neTenb,
HanpaBAALWMX, MOXKeT MOPOANTb OMACHOCTb.
MopyuariTe NneprogmnUeckyto NPoBEPKY YCTAaHOBKM
KBaNIMGMLMPOBAHHOMY W OMbITHOMY riepcoHany
(npodeccmoHanbHOMY MOHTaXHUKY) COrnacHoO

Ka3aHMAM MOHTa>KHUKa U N3roTOBITENA ABEPU.

-Ona npoepeHna NoObIX onepauuii Hapy>KHOW
QUNCTKNOTKIIIOYanTe 060pyAOBaHNE OTINIEKTPOCETI.

-CopepxunTe B UMCTOTE ONTMYECKME YCTPOWCTBA
boTO3N1EeMeHTOB M YCTPONCTB CBETOBOM
curHanusauyun. MNMpoBepanTte, Ytobbl BETKU U
KyCTapHUKUHeMeLIanu paboTe npegoxpaHnTENbHbIX
CTPOWCTB. _ 3

- He ncnonb3yite aBToMaT4yecKoe yCTPONCTBO, eC/n
OHO TpebyéT peMoHTa, B cnyyae nospexgeHus
nnn HemcnpaBHocTen B paboTe aBTOMATUKMU
OTK/IOUUTE 3NEeKTPONUTaHMeE, He NbiTalTecCb
OTPEMOHTUPOBATb WM NPOBECTN NitoOble PaboTbl
HenocpeacTBEHHO Ha aBTOMaTuKe, obpaTmTech 3a
MOMOLLbIO K KBanUGULUUPOBAHHOMY W OMbITHOM
nepcoHany (npodeccrmoHanbHOMY MOHTaXXHUKY
A1A OCYLECTBIEHNSA HEOOXOAMMOro PeMOHTA WJin
TexobcnyxunBaHuda. Ana obecneueHus goctyna
BK/TIOUMTE aBapuinHOe pa3bioknpoBaHue (ecnmecTb).

- AnAanpoBefeHNAHENOCPEACTBEHHO Ha aBTOMATUKE
NN yCTaHOBKe NK06bIX PaboT, He NpeayCMOTPEHHbIX
B AAHHOM pPYKOBOACTBe, o0bpawanTecb K
KBaNNGMUMPOBaHHOMY U OMbITHOMY MepcoHany
npodeccMoHanbHOMY MOHTaXKHUKY).

-ExxerogHo mopyyanTe nNpoBepKy. LenoCTHOCTM
M UCNPaBHOW paboTbl ‘@BTOMATUKMN
KBaNnMoMLNPOBaHHOMY U OMbITHOMY MepcoHany
(NpodeccmoHanbHOMY MOHTaXHUKY), BOCOOEHHOCTIA
BCEX NPeAOXPaAHNTENbHBIX YCTPONCTB,

-Onepaunmn no ycTaHOBKe, TeXOOCNYXUBaHMWIO U
PEMOHTY AOMXKHbI OblTb 3aJOKYMEHTUPOBAHbI, a
COOTBETCTBYIOLAA JOKYMEHTAUMA JOMKHa ObiTb B
E'aCI'IOpFDKeHI/II/I nonb3oBaTtens. Y

- HecobniofeHveBblleyKa3aHHbIXTPEOOBaHNN MOXKET
NPUBECTM K BO3HUKHOBEHMIO ONACHbIX CUTYALINA.

E: YTUNN3ALNA

YHNUTOXEeHne maTepunanoB [OJNXKHO

OCyLWecTBNATbCA B COOTBETCTBUU, C
mmm  AEVICTBYIOLWMMUN HOPMaMK. He BbibpacbiBaliTe
BalL 6pakoBaHHbIN NPUOOP, NCMONb30BaHHbIE
6aTapenkn MNnm akKymynatopbl BmecTe
C 6bITOBbIMM OTXOfdaMu. Bbl HeceTe
OTBETCTBEHHOCTb 3a BO3BpaT BCEX BalUUX
OTXO0B OT INEKTPUUECKUX UITN DTEKTPOHHbIX
npnOOpOB, OCTaBNAA MX B MyHKTe cbopa,
npeaHa3HaYeHHOM Af1s UX NepepaboTKu.

Bce, UTO NpPAMO He NPefyCMOTPEHO B HAcTOALLEM
BlyKOBOACTBe no 3KCnlyaTauuu, He paspeLlueHo.
CcnpaBHas paboTanCNONHNTENbHOrO MeXaHN3Ma
rapaHTUpyeTcAa TONbKO Npu cobGnioaeHun
Ka3aHuil, NpnBeAeHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE.
OMMNaHusA He HeCceT OTBETCTBEHHOCTb 3a Ylliepo,
NPUYNHEHHbIN B pe3ynbTaTe HecoGnoaeHnA
Ka3aHui, NpuBeAeHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBe.
CTaBNAA HEU3MEHHbIMU CYUWECTBEeHHblIe
Xapakrepuctuku usgenus, KomnaHua ocrasnser
3aco601 NpaBo BI06OI MOMEHT N0 COGCTBEHHOMY
ycmMoTpeHUw u 6e3 npeaBapuTenbHOro
yBeaoOMneHUs BHOCUTb B U3faenuve Hapnexalme
N3MeHeHuA, ynyuywawiume ero TexHu4Yeckmne,
KOHCTPYKTUBHbIE€ N KOMMepUYecKne CBONCTBA.

ARES ULTRA BT A 1000 - ARES ULTRA BT A 1500 - 5



| UPOZORNENI PRO UZIVATELE (CZ) |

POZOR! Diilezité bezpecnostni pokyny. Pozorné
si prectéte a dodrzujte upozornéni a pokyny,
které doprovazeji tento vyrobek, protoze nes-
pravna instalace muze zpusobit skody na lide-
ch, zviratech nebo vécech. Navod si ulozte pro
pozdéjsi potiebu a poskytnéte jej pfipadnym
dalSim osobam pouzivajicim zarizeni.

Tento vyrobek se smi pouzivat pouze k ucelu,
ke kteréemu byl vyslovné instalovan. Kazde
jiné pouziti se povazuje za nevhodné a tedy
nebezpecné. Vyrobce nemiize byt zodpovédny
za pripadné skody, které vznikly nespravnym,
chybnym nebo neracionalnim pouzivanim.

BEZPECNOST OBECNE

Dékujeme, Ze jste si vybrali tento vyrobek. Jsme si

jisti, Ze jeho vlastnosti zcela uspokoji Vase potreby.
ento vyrobek odpovida uznavanym technickym

normam a bezpecnostnim Efedplsﬁm, pokud je
spravné nainstalovany kvalifikovanym a odbornym

Bersonélem (profesionalni instalacni technik).
okud se automaticky systém instaluje a pouziva

spravng, spliiuje pfi pouZivani bezpecnostni stan-
ard. Je vsak nutné dodrzovat néktera pravidla

chovani, aby nedochazelo k nahodnym nehodam:

- Déti, osobK a véci musi byt mimo ak¢ni radius au-
tomatického systému, zvlasté pak béhem pohybu.

-Nenechtedétihratsinebo setrvavatvakénimradiu
automatického systému.

- Spotiebi¢ smi pouzivat déti starsi 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo bez patficnych zkusenosti a
znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly
pouceny o bezpecném pouZivanispotiebiceajsou
Si vedomg pfipadnych nebezpedi. Déti si nesmi
se spotrebicem hrat. Cisténi a udrzbu, které ma

rovadét uzivatel, nesmiprovadétdétibezdozoru.

- Déti musi byt pod dohledem, aby se zajistilo, ze si
se zarizenim nebudou hrat. Nedovolte détem hrat
si s ovladacimi prvky. Dalkové ovladani nepatii do
rukou/détem.

- Zamezte ¢innostem v blizkosti zavést nebo po-
Rlybujl'cich se mechanickych organ.

-Nezastavujte pohyb k¥idel vrat a nesnaZte se vrata
otevfit ru¢né, pokud nedoslo k odjisténi akéniho
¢lenu prislusnym koleckem.

-Nevstupujte do akcniho radia dvefi nebo vrat s
motorovym pohonem béhem jejich ¢innosti,

-Radiové ovladani ¢i jina ovladaci zafizeni ne-
nechavejte v dosahu déti, aby nedochazelo k
nechténeému ovladani.

- Ru¢niodjisténiby mohlozplsobit nekontrolované
pohyby vrat, pokud zaroven doslo k mechanickym
zavadam nebo stavu nevyvazeni.

-V pfipadé mechanismU na otvirani zaluzii: sledu-
ge Zaluzii pFidpphybu a udrétg’tve viechny o,sgb?/ v

ezpecné vzdalenosti, dokud Zaluzie neni Uplné
zavrend. Davejte pozor, kdyz se provadi odjisténi,
pokud existuje, protoze oteviena zaluzie by v
pfipadé opotiebeni nebo poskozeni mohlarychle
spadnout.

- Poskozeni nebo opotiebeni mechanickych organd
dvefi (vedena cast), jako napfiklad kabely, pruziny,
drzaky, zavésy, vedeni... by mohlo zpuUsobit
nebezpedi. Pravidelné nechte zafizeni zkontrolovat
kvalifikovanym a zkuSenym personalem (profesio-
nalni instala¢ni technik) podle Udajd instala¢niho
technika nebo vyrobce dvefi.

- Pro jakoukoli ¢innost pfi vnéjsim Cisténi odpojte

6 - ARES ULTRA BT A 1000 - ARES ULTRA BT A 1500

elektrické napajeni.

- Optiku fotobunék a zafizeni pro svételnou signali-
zaciudrzujtev Cistoté. Zajistéte, aby vétve adreviny
nerusily bezpecnostni zafizeni.

- Automaticky systém nepouZivejte, pokud vyZzaduje
opravu.V pfipadé zavady nebo vadné Cinnosti au-
tomatického systémuo ﬁojte privod elektrického
proudu do automatického systému, vyhnéte se
Jakémukoli pokusu o opravu nebo pfimy zasah a
obracejte se v?'/hradné na kvaliﬁkovanﬁ a zkuseny
personal (profesionalni instala¢ni technik), ktery
potfebnou opravu nebo udrzbu provede. Pro
umoznéni vstupu, aktivujte nouzové odjisténi
g’OkUd existuje).

- Projakykoli pfimyzasah do automatického systému
nebo zafizeni, ktery neniuveden vtomto navodu k
obsluze, vyuzijte kvalifikovany a zku3eny personal
(profesiondlni’instalacni technik).

-Alespon jednou za rok nechte zkontrolovat
neporusenost a spravnou ¢innost automatického
systému kvalifikovanym a zkusenym persondlem
(profesiondlnim instalacnim technikem), zvlasté
pak viechna bezpelnostni zafizeni.

-Cinnost pfi instalaci, udrzbé a opravach se musi
dokumentovat a pfislusnd dokumentace musi byt
uchovavana k dispozici uzivatele.

-Nedodrzeni vySe uvedeného muze zpusobit
nebezpeclné situace.

Ei LIKVIDACE

Material se smilikvidovat pouze s dodrzenim

platnych predpist.Vyrazena zafizeni, baterie
— neboakumulétorynevghazu'tedosmésného
komunalniho odpadu. Mate povinnost
odevzdat vSechny odpady z elektrickych a
elektronickych zarizeni ve sbérnych mistech
urcenych pro jejich recyklaci.

ostsystémujezarucena, pouze pokudse dodrzuji
pre dpisy uvedené v tomto navodu. Vyrobce
neodpovida za skody zplisobené nedodrzenim
Bokynu uvedenych v této prirucce.

fi neménnosti zakladnich vlastnosti vyrobku
si vyrobce vyhrazuje pravo provést kdykoli
upravy, které povazujezavhodné protechnické,
konstrukéni a obchodni zlepseni vyrobku, aniz
by musel upravovat tuto publikaci.

D811767_09
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KULLANICI iCiN UYARILAR (TUR) |

DIKKAT! Onemli giivenlik bilgileri. Bu iiriiniin
uygunsuz kullanimiinsanlara, hayvanlara veya
esyalara zarar verebileceginden uriinle birlikte
verilen Uyarilar ve Talimatlar dikkatle okunmali
ve uygulanmahlidir. Bu talimatlar ileride ku-
llanmak lizere saklayin ve tesisin olasi olarak
baskalarina devredilmesi halinde, bunlari yeni
kullanicilarina aktarin.

Bu iiriin, sadece iliskin olarak kurulmus oldugu
kullanimamacicercevesinde kullanilmahlidir.Her
diger kullanim uygun olmadigindan tehlikeli-
dir. Uretici, uygun olmayan, hatali ve mantiksiz
kullanimlardan kaynaklanabilecek olasi zarar-
lardan sorumlu tutulamaz.

GENEL EMNIYET

Bu Urlni aldiginiz icin tesekkur ederiz. Firmamiz

drdnun performansindan ziyadesiyle memnun

kalacaginizdan emindir.

Bu Grdn, nitelikli ve uzman personel (profesyonel

kurucu) tarafindan dogru sekilde kurulmasi halinde,

guvenlige iliskin teknik usuller ve yonetmelikler
tarafindan kabul goren standartlara uygundur.

Otomasyon sistemi, dogru sekilde kurulmus olmasi

ve kullanilmasi halinde, kullanimdaki guvenlik

standartlarini karsilar. Her haltkarda beklenmedik
problemlerin 6nlenmesiicinbazidavraniskurallarina
uyulmasi gerekir:

%ocuklarl, kisileri /ve .esyalari, 6zellikle hareket
esnasinda, otomasyon sisteminin etki alaninin
disinda tutun.

—gocuklarln otomasyon sisteminin_etki alaninda

urmasina veya oyun oynamasina izin vermeyin.

-Cihaz; 8 yasindan kuguk olmayan cocuklar ve
fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri tam
gelismemiskisiler veya cihazihig kuIIanmamlavelya
cihazhakkinda gereklibilgiye sahip olmayan kisiler
tarafindan, sadece denetim altinda tutulduklari
sureceveya cihazin gtvenlikicinde kullanimina dair
ve bundan kaynaklanabilecek tehlikelerianlayabi-
lecek sekilde bilgilendirildikten sonra kullanilabilir.
GCocuklar cihaz ile oynamamalidir. Kullanici
tarafindan yapilmasi gereken temizleme ve bakim
islemleri, kendilerine nezaret eden biri olmadigi
surece cocuklar tarafindan yapilmamahdir.

- Cocuklar, aparatile oynamadiklarindanemin olmak
icindenetimaltindatutulmalidirlar. Cocuklarin sabit
kontrol aygitlari ile oynamalarina izin vermeyiniz.
Tele kumandalari cocuklardan uzak tutunuz.

- Menteseler veya hareket halindeki mekanik organ-
lar yakininda islem gérmekten kaginin.

-Kanadin hareketini engellemeyin ve aktiator
Ozel serbest birakma mekanizmasi ile serbest
birakilmamis ise, kapiyi elle agmayi denemeyin.

- Motorize kapilarin veya bahce kapilarinin hareket-
leri esnasinda bunlarin etki alanina girmeyin.

-Radyo kumandalarin veya diger kumanda
cihazlarinin kazara isletilmelerini 6nlemek icin,
bunlari ¢ocuklarin ulasabilecekleri yerlerde
birakmayin.

-Elle serbest birakma sisteminin etkinlestirilmesi,
mekanik arizalar veya dengesizlik sartlar mevcu-
diyg’ginde kapinin kontrolstz hareketlerine neden
olabilir.

- Kepenk agma durumunda: Hareket halindeki ke-
Eengi denetleyin ve kepenk tamamen kapanana

adar ki%ileri uzak tutun. Serbest birakma (mevcut
ise)isletildiginde dikkatedin; cunku aglkbirkepenk,
asinmaveyabozulmamevcudiyetinde hizli sekilde
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dusebilir.

- Kapinin, kablolar, yaylar, mesnetler, menteseler
ve kilavuzlar gibi &/bnlendirilen kisim) mekanik
organlarinin kirilmasi veya asinmasi tehlikelere
neden olabilir. Tesisi, kurucu veya kalomln dreticisi
tarafindan belirtilenler uyarinca nitelikli ve uzman
Eersonele (profesyonel kurucu) dizenli olarak

ontrol ettirin.

-Her dis temizlik islemi icin, sebekeden enerji bes-
lemesini kesin.

- Fotosellerin optiklerini ve 1sikh sinyal cihazlarini
temiztutun.Dallarinve calilarinemniyetcihazlarini
etkilemediklerini kontrol edin.

-Otomasyon sisteminin onarim mudahaleleri ge-
rektirmesi halinde bunu kullanmayin. Otomasyon
sisteminin arizalanmasi veya kotu islemesi du-
rumunda, otomasKon sistemi Uzerindeki sebeke
beslemesinikesin, herturltionarimdenemesinden
veya dogrudan miidahaleden kaginin ve gerekli
onarim veya bakim icin sadece nitelikli ve uzman
personele (profesyonel kurucu) basvurun. Girisi
saglamakicin,acildurum serbestbirakma diizenini
(mevcut ise) etkinlestirin.

-Otomasyon sistemi veKa tesis Uzerinde isbu
kilavuzda 6ngorilmeyen hertirli direktmudahale
icin nitelikli ve uzman personelden (profesyonel
kurucu)glararlanln.

-En azindan yilda bir defa otomasyon sisteminin
ve 6zellikletl'jmlguvenlikcihazlarmln saglamhgini
ve dogru islediklerini'nitelikli ve uzman personele
&Jrofesyonel kurucu) kontrol ettirin.

- Kurma, bakim ve onarim midahaleleri belgelendi-
rilmeli ve ilgilidokimantasyon Grin kullanicisinin
emrinde olmahdir.

-Yukarida belirtilenlere uyulmamasi tehlike
durumlari yaratabilir.

BERTARAF ETME
E: Materyallerin bertaraf edilmesi, yurtrlikte-

ki standartlara uyularak yapilmahdir. Artik
mmm  kullanilmayacak cihazinizi, tl'jkenmif illeri
veya akuleri ev ¢copline atmayiniz. Elektrikli
veya elektronik cihazlardan kaynaklanan
batunatiklarinizi,bunlaringeridontstimlerini
gerceklestiren ozel bir toplama merkezine
goturerek iade etme sorumluluguna sahip-
siniz.

Bu kullanim kilavuzynda acik¢a 6ngériilmeyen-
lerin tiimii yasaktir. Isletme mekanizmasinin iyi
islemesi, sadece bu kilavuzda belirtilen talimat-
lara uyulmasi halinde garanti edilir. Firma, bu
kilavuzda belirtilen bilgilere uyulmamasindan
kaynaklanan hasarlardan sorumlu degildir.
Firma, uriiniin esas ozelliklerini sabit tuta-
rak, isbu yayimi giincellemek taahhiidiinde
bulunmaksizin urunii teknik, imalat ve ticari
nitelikleri acisindan iyilestirmek icin uY( un
gordiigu degisiklikleri her an uygulama hakkini
sakl tutmustur.
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| ADVERTENCIAS PARA O INSTALADOR

ATENCAO! Instrugdes importantes relativas a seguranca. Ler e seguir com
atencaotodasasadverténciaseasinstrugoes queacompanhameste produto
pois que uma instalacao errada pode causar danos a pessoas, animais ou
coisas. As adverténcias e as instrugdes fornecem indicagées importantes
relativas a seguranca, a instalacdo, ao uso e a manutencao. Guarde as ins-
trucoes para anexa-las ao fasciculo técnico e para consultas futuras.

SEGURANCA GERAL

Este produto foi projectado e construido exclusivamente para o uso indicado

nesta documentacéo. Usos diversos do indicado poderiam constituir fonte de

danos para o produto e fonte de perigo.

-Os elementos construtivos da maquina e a instalacao devem estar em confor-
midade com as seguintes Directivas Europeias, quando aplicéveis: 2014/30/UE,
2014/35/UE, 2006/42/UE, 2011/305/UE, 2014/53/UE e respectivas modificacoes
sucessivas. Para todos os Paises extra UE, além das normas nacionais vigentes,
para se obter um bom nivel de seguranca também é oportuno respeitar as
normas de seguranca indicadas.

-O Fabricante deste produto (doravante “Empresa”) declina toda e qualquer
responsabilidade derivante de um uso impréprio ou diferente daquele para o
qual esta destinado e indicado nesta documentagao, assim como, pelo incum-
primento da Boa Técnica na construgao dos sistemas de fecho (portas, portoes,
etc.) assim como pelas deformacdes que poderiam ocorrer durante 0 uso.

-Ainstalacao deve ser efectuada por pessoal qualificado (instalador profissional,
de acordo com EN12635) no respeito das prescricoes de Boa Técnica e das
normas vigentes.

-Antes de instalar o produto deve-se efectuar todas as modificagoes estruturais
relativas a realizacdo das barreiras de seguranca e a proteccao ou segregacao
de todas as zonas de esmagamento, tesourada, arrastamento e de perigo em
geral, de acordo com o previsto pelas normas EN 12604 e 12453 ou eventuais
normas locais de instalacdo. Verificar que a estrutura existente possua os requi-
sitos necessarios de robustez e estabilidade.

-Antes de iniciar a instalacdo deve-se verificar que o produto esteja intacto.

-A Empresa nao é responsavel pelo desrespeito da Boa /técnica na construcao
e manutencao dos caixilhos a motorizar, assim como jpelas deformagdes que
podem ocorrer durante a utilizacdo.

-Verificar que o intervalo de temperatura declarado seja compativel com o local
destinado para a instalacdo do automatismo.

-Nao instalar o produto em atmosfera explosiva: a presenca de gases ou fumos
inflamaveis constitui um grave perigo para a seguranca.

-Interromper a alimentacao eléctrica antes de efectuar qualquer intervencéo na
instalacdo. Desligar também eventuais baterias tampao se presentes.

-Antes de ligar a alimentacao eléctrica, acertar-se de que os dados nominais cor-
respondam aos da rede de distribuicao elétrica e que a montante da instalacao
elétrica haja uminterruptor diferencial e uma protecdo contra as sobrecorrentes
adequadas. Prever narede de alimentagao daautomacao, uminterruptor ouum
magnetotérmico omnipolar que permita adesconexao completa nas condigoes
da categoria de sobretensao lll.

-Verificar que a montante da rede de alimentacao haja um interruptor diferencial
com limiar de intervencdo nédo superior a 0,03A. e ao previsto pelas normas
vigentes.

—Vé]riﬁcarquea instalacdo de terra sejarealizada correctamente:ligar a terra todas
as partes metalicas do fecho (porta, portoes, etc.) e todos os componentes da
instalacdo equipados de borne de terra.

-Ainstalacdo deve ser feita utilizando dispositivos de seguranca e comandos em
conformidade com a normativa europeia EN 12978 e EN12453.

-As forcas de impacto podem ser reduzidas através da utilizacao de bordas de-
formaveis.

-No caso em que as forcas de impacto superem os valores previstos pelas normas,
aplicar dispositivos electrosensiveis ou sensiveis a pressdo.

-Aplicar todos os dispositivos de seguranga (fotocélulas, perfis sensiveis, etc.)
necessarios para proteger a drea de perigos de esmagamento, arrastamento,
tesourada.Terem consideracao as normativas e as directivas em vigor, os critérios
daBoaTécnica, a utilizacdo, 0ambiente deinstalacao, aldgica de funcionamento
do sistema e as forcas desenvolvidas pelo automatismo.

-Aplicar os sinais previstos pelas normativas vigentes para localizaras as zonas
perigosas (os riscos residuais). Cada instalacao deve ser identificada de modo
visivel de acordo com o prescrito pela EN13241-1.

-Apos ter-se terminado a instalacao, deve-se aplicar uma placa de identificacao
da porta/portao.

-Este produto ndo pode ser instalado em folhas que englobam portas (a menos
que o motor possa ser activado exclusivamente com a porta fechada).

-Se o automatismo for instalado a uma altura inferior aos 2,5 m ou se é acessivel,
é necessario garantir um adequado grau de proteccdo das partes eléctricas e
mecanicas.

-Apenas para a automacao de grades de enrolar
1) As partes do motorem movimento devem serinstaladas a umaaltura superior
a 2,5 m acima do pavimento ou acima de um outro nivel que permita o acesso.
2) O motorredutor deve ser instalado num espaco vedado e dotado de protecéo
de forma que s6 é acessivel com o uso de ferramentas.

-Instalar qualquer comando fixo em posicdo que ndo provoque perigos e distante
das partes moéveis. Especialmente, os comandos com homem presente devem
ser posicionados a vista directa da parte guiada, e, a menos que sejam de chave,
devem ser instalados a uma altura minima de 1,5 m e de modo a ndo serem
acessiveis ao publico.

-Aplicar pelo menos um dispositivo de sinalizacdo luminosa (luz intermitente)
numa posicdo visivel e, além disso, fixar um cartaz de Atencédo na estrutura.

-Fixar permanentemente umaetiquetarelativaaofuncionamento dodesbloqueio
manual do automatismo e colocé-la perto do érgao de manobra.

-Acertar-se de que durante a manobra sejam evitados ou protegidos os riscos
mecanicos e, em especial, 0 esmagamento, o arrastamento, a tesourada entre
a parte guiada e as partes circunstantes.

-Depois ge terefectuado ainstalacao, acertar-se de que o ajuste do automatismo
esteja correctamente definido e que os sistemas de proteccao e de desbloqueio
funcionem correctamente.

-Utilizar exclusivamente pecas originais para efectuar qualquer manutencao ou
reparacao. A Empresa declina toda e qualquer responsabilidade relativamente
a segurancga e ao bom funcionamento do automatismo se sao instalados com-
ponentes de outros produtores.

-Nao efectuar nenhuma modificacdo nos componentes do automatismo se essas
nao forem expressamente autorizadas pela Empresa.

-Instruir o utilizador dainstalacdo relativamente aos eventuais riscos residuais, 0s
sistemas de comando aplicados e a execu¢ao da manobra de abertura manual
caso ocorra uma emergéncia. entregar o manual de uso ao utilizado final.

D811766_17

-Eliminar os materiais da embalagem (plastico, cartao, poliestireno, etc.) em
conformidade com o previsto pelas normas vigentes. Nao deixar sacos de nylon
e poliestireno ao alcance de criancas.

LIGAGCOES

ATENCAO! Para a ligacao a rede eléctrica: utilizar um cabo multipolar com uma

seccao minima de 5x1,5 mm? ou 4x1,5 mm? para alimentacdes trifasicas ou 3x1,5

mm?paraalimentacdes monofasicas (a titulo de exemplo, o cabo pode serdo tipo

HO5RN-F com seccao 4x1.5mm?). Para a ligagdo dos circuitos auxiliares, utilizar

condutores com sec¢cdo minima de 0,5 mm?,

-Utilizar exclusivamente botées com capacidade nao inferior a 10A-250V.

-Os condutores devem ser fixados por uma fixagao suplementar em proximidade
dos bornes (por exemplo mediante bragadeiras) a fim de manter bem separadas
as partes sob tensdo das partes em baixissima tensao de seguranca.

-Durante a instalacdo deve-se remover a bainha do cabo de alimentagéo, de ma-
neira a consentir a ligacao do condutor de terra ao borne apropriado deixando-se,
todavia, os condutores activos o mais curtos possivel. O condutor de terra deve ser
0 Ultimo a esticar-se no caso de afrouxamento do dispositivo de fixagdo do cabo.

ATENCAO! os condutores com baixissima tensao de seguranca devem ser man-

tidos fisicamente separados dos condutores de baixa tensao.

O acesso as partes sob tensdo deve ser possivel exclusivamente ao pessoal qua-

lificado (instalador profissional).

VERIFICAGAO DO AUTOMATISMO E MANUTENGAO
Antesdetornar o automatismo definitivamente operativo, e durante as operagoes
de manutencao, deve-se controlar escrupulosamente o seguinte:

-Verificar que todos os componentes estejam fixos com firmeza.

-Verificar a operacao de arranque e de paragem no caso de comando manual.

-Verificar a l6gica de funcionamento normal e personalizada.

-Apenas para 0s portoes corredicos: verificar que haja uma correta engrenagem
cremalheira - pinhdao com uma folga de 2 mm ao longo de toda a cremalheira;
manter o carril de deslizamento sempre limpo e sem detritos.

-Apenas para os portoes e portas corredicas: controlar que o binario de desliza-
mento do portdo sejalinear, horizontal easrodas sejam adequadas parasuportar
0 peso do portao.

-Apenas para os portoes corredicos suspensos (Cantilever): verificar que ndo haja
abaixamento ou oscilagdo durante a manobra.

-Apenas para os portoes de batente: verificar que o eixo de rotacdo das folhas
seja perfeitamente vertical.

- Somente para barreiras: antes de abrir a porta, deve-se descarregar a mola
(haste vertical).

-Controlar o correcto funcionamento de todos os dispositivos de seguranca
(fotocélulas, perfis sensiveis, etc) e a correcta regulacao da seguranga anties-
magamento verificando que o valor da forca de impacto medido nos pontos
previstos pela norma EN 12445, seja inferior ao indicado na norma EN 12453.

-As forcas de impacto podem ser reduzidas através da utilizacdo de bordas de-
formaveis.

-Verificar a funcionalidade da manobra de emergéncia, se presente.

—Velrjﬁc(ajr a operacéao de abertura e de fecho com os dispositivos de comando
aplicados.

-Verificar a integridade das conexdes eléctricas e das cablagens, em especial o
estado das bainhas isoladoras e dos prensa-cabos.

-Durante a manutencéo deve-se efectuar a limpeza dos dispositivos dpticos das
fotocélulas.

-Para o periodo de fora de servico do automatismo, activar o desbloqueio de
emergéncia (veja paragrafo “MANOBRA DE EMERGENCIA”) de modo a tornar
livre a parte guiada e permitir assim a abertura e o fecho manual do portao.

-Se o cabo de alimentacéo estiver danificado, esse deve ser substituido pelo
construtor ou pelo seu servico de assisténcia técnica ou, seja como for, por uma
pessoa com qualificacdo semelhante, de maneira a prevenir qualquer risco.

-Se instalam-se dispositivos de tipo “D” (como definidos pela EN12453), ligados
emmodalidade ndo verificada, deve-se estabelecerumamanutencédo obrigatéria
com uma frequéncia pelo menos semestral.

- A manutencao acima descrita deve ser repetida com frequéncia no minimo
anual ou com intervalos de tempo menores, caso as caracteristicas do local ou
da instalagao assim o exijam.

ATENGAO!

Deve-se recordar que a motorizacdo é uma facilitacdo para o uso do portao/
porta e nao resolve problemas de defeitos e deficiéncias de instalacdo ou de
falta de manutencéo.

DEMOLIGAO

A eliminacdo dos materiais deve ser feita de acordo com as normas vi-

gentes. Nao deite o equipamento eliminado, as pilhas ou as baterias no

lixo doméstico. Vocé tem a responsabilidade de restituir todos os seus

residuos de equipamentos elétricos ou eletrénicos deixando-os num
B (0 de recolha dedicado a sua reciclagem.

DESMANTELAMENTO

No caso em que o automatismo seja desmontado para sucessivamente ser

remontado noutro local, é preciso:

- Cortar a alimentacdo e desligar todo o sistema eléctrico.

- Retirar o accionador da base de fixacao.

- Desmontar todos os componentes da instalacao.

-No caso em que alguns componentes ndo possam ser removidos ou estejam
danificados, tratar de substitui-los.

AS DECLARACOES DE CONFORMIDADE SAO CONSULTAVEIS NO SITIO WEB
http://www.bft-automation.com/CE . ) B
AS INSTRUCOES DE MONTAGEM E USO SAO CONSULTAVEIS NA SECCAO
DOWNLOAD.

Tudo aquilo que nédo é expressamente previsto no manual de instalacao,
nao é permitido. O bom funcionamento do operador é garantido so se
forem respeitados os dados indicados. A empresa nao se responsabiliza
pelos danos provocados pelo incumprimento das indicagées contidas
neste manual.

Deixando inalteradas as caracteristicas essenciais do produto, a Empresa
reserva-se o direito de efectuar em qualquer momento as alteracoes que
elaacharnecessarias paramelhorartécnica, construtivae comercialmente
o produto, sem comprometer-se em actualizar esta publicacao.
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| NMPOEIAONMOIHZEIZ TA TON EFTKATAXTATH

NPOXOXH! Znpavtikécodnyiecacpaleiac. AlaBaote Kaitnpeite GXOAACTIKA
OAEG TIG TTPOEISOMOINOEIG KA TIG 0ONYiEG TTOU GUVOSEUOUV TO TIPOIOV, KABWG
n AavOacpévn eyKataoTaon UmopEi va MPoKAAECEL atu;\(r’mam i BAapec. O
npoa&onou"}?slc KOl 0108NYiEGMAPEXOUV GNHAVTIKEGTTANPOPOPIES o)sftu(d
HE TNV ao@AAELa, TNV EyKaTdoTaon, T xgr’]ag Kat tTn ouvtipnon. Qulare
TG 0dnyieg xpriong padi pe To TEXVIKO UANASIO yia peAlovTiKi Xprion.

TENIKH AXQAANEIA

O UNXaVIOUOC €XEL HENETNOEL KAl KATAOKEVAOTE ATTOKAEIOTIKA Y1 TN XPr 0N TTOU

QAVAPEPETALOTOTIAPOV EYXELPIOI10. AlAPOPETIKEG X P OELG UTTOPOUV VA TIPOKANEGOUV

B)\dgsq 07O TIPOIOV KAl KATAOTACELG KIVEUVOU.

-Ta GUOTATIKA OTOLXEID TOU PNXAVIOHOU KAl N EYKATAOTACN TIPETTEL VA AVTATIOKPI-
VOVTaL 0TI aKONOUOECG eupwaikég 0dnyieg, omou epappolovtar: 2014/30/UE,
2014/35/UE,2006/42/UE,2011/305/UE, 2014/53/UE Kol EMOUEVEG TPOTIOTIOIA OEIG
TOUG. XTIG XWPEG €KTOC UE, EKTOC amod v 1oxvouoa eOVIKN VopoBeaia mpémel
va TNpoUvVTal Ta TTAPATTEavW TIPOTUTIA YL VA ETTITUYXAVETAL EMTOPKEG EMIMESO
aoc@aA&iag.

-0 KATaoKELAOTAG AUTOV TOU TTPOIOVTOC (epeENC N “ETaipeia”) dev @épel kapia
€UOUVN yla TN PNV akatdAAnAn xpron 1 yia xprnon SlagopeTIkh amo eKeivn yia
NV omola MPoopileTal Kal avapEéPETal 0To TAPOV GUAAASIO, KaBWCE KAl TN KN
™TPENoN Twv Kavévwy NG OpBN¢ TeXVIKNAG TNV KATAOKEUH TWV CUCTAHATWY
(TOPTEC, KAYKENOTTOPTEG KATT.) KAl YIA TIG TTOAPAHOPPWOELG TTOU HITOPOUV VA UTTO-
otoUv KaTd TN Xxpron.

-H eykataotaon Ba mpémel va yivel anmd EEISIKEVPEVO TEXVIKO (emayyeApaTia
£YKATAOTATN, CUMPWVA Y To EN12635), TnpwvTtag Toug kavoves OpBRg Fexvikng
KOl TOUG loXUOVTECG KAVOVIOHOUG.

-Mpwv amé TNV €yKataotaon Tou TPOIGVTOG, TTPOXWPNOTE O OAES TIG SOUIKES
TPOTIOTIOICEIG TTOU APOPOUV TO OPIA ACPANEIG KAL TNV TIPOCTAGIA ) TNV ATTOO-
vVwon OAWV Twv TTEPIOXWV GUVOAIPNG, AKPWTNPIACHOU, TPOOKPOUONG KAl YEVIKA
KivéUvou, oup@wva peTadoanpoPAénovtatand tTanpotunaEN 12604 kai 12453
Il TOUG EVOEXOUEVOUG TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG EYKATAOTAONG. BEBaiwbeite 0TI N
UTTAPXOUO A KOTAOKEUN gival avOeKTIKN Kal oTtabepn).

-Mpw apyioete TV eykatdotaon BePaiwdeite ylatnv aKePAIOTNTA TOU TTPOIOVTOG.

-H etaipeia dev pépet kapia euBUvN yia TN pn THPENON TWV KAvovwv TN opBg
TEXVIKAG OTNV KATAOKEUH Kal TN OLVTAPNON TWV HNXAVOKIVNTWY CUCTNHATWY,
KABWG Kal yla TIG TAPAPOPPWOELG TTOU UTTOPOUV VA UTTOGTOUV KATA TN XPron.

-BeBawwbeite 611 To SnAwpevo SiaoTnpa Beppokpasiag gival cuppatod pE ToV
TOTIO EYKATACTAONG TOU AUTOMATIOMOU.

-Mnv eyKaBIoTATE AUTO TO TTPOIOV OE EKPNKTIKI ATHOTPAIPA: N TTAPOUTia EVPAE-
KTWV aepiwv 1 avabupidoewv amotehei cofapd Kivouvo Xla ™V ac@alela.

-Mpwvamo k&Be eméppacn otnv eykatdotacn SIOKOYTE TV NAEKTPIKN Tpopodoaia.
ATTIOCUVSEEDTE ETTONG TUXOV EPESPIKEG UMATAPIEG (EAV UTTAPXOLV).

-Mpw ouvdéoete v nAektpIKh TPoPodooio, Befaiwbeite OTI Ta oTOIKEID TNG
TMVaKidag avTioTolXoUV [E EKEIVA TOU r])\EKTRlKOU SIKTUOU Kal OTL TPV amd TNV
NAEKTPIKN eykatdotaon umdpyel évag KatdAANAog S1agopIkog SIOKOTTNG Kal
Hia ao@AAgla yia mpootacia and umepeyTAoelc. To Siktuo Tpogodoaiag Tou
aUTOUATIONOU TPEMEL va S1aBétel SIOKOTTN i TOAUTTOAMKO BgppopayvnTiké Si-
QKOTITN TTOU VA EMITPETTEL TNV TIAR PN ATTOGVUVOECT OTIC CUVONKEC TNG Katnyopiag
unéptaonc lll.

-BeBawwbeite dtimpiv 1o Siktuo Tpopodoaiag undpyet S1aPopIKAG SIAKOTITNG e
oplo emépPaong Oxt peyahutepo amo/0.03A kabwg Kat 0Tt TpoBAEmeTaL amd Toug
10XUOVTEG KAVOVIGHOUG.

-EXéy€re av n eykatdotaon yeiwong s’§€| Yivel owoTd: YelWOoTe OAA TO LETAAMKA
UEPN TOU CUOTHMATOC (TOPTEC, KAYKEAOTTIOPTEC KATT.) Kat OAa Ta e€0pTHUATA TNG
£YKATAOTAONC TTOU S10B£TOUV OKPOGEKTN YEIWONG.

-MNa v gykatdotaon mMPEMEL va XPNOoLomoinfolv cCUCTANATA ACPANEING Kal

£lpIopOL Bdoel Tou mpotumou EN 12978 kat EN12453.

-Ot Suvdpelg KpoLoNG UITOPOLV VA HEWOOVV HE TN XPHoN TTOPAHOPPWOIHWY
AKPWV.

- mepintwon mou ot SUVAELS Kpouong uTepBaivouy TIC TIHEG TTou TTpofAémovTal
ano Ta mPATUTIA, TOMTOBETAHOTE SIATAEEIC EVAICONTEC OTOV NAEKTPIOUO 1y OTNV TTiEDN.

-ToroBetriote OMa Ta e€APTAUATA AOPANEING (PWTOKUTTAPA, AVIKVEUTEG EUTTO-
Siwv K)\T(r.B TTOU €ival avaykaia yla TNV mpooTacia Tng mePLoXNS amd Kivouvoug
Kpouong, cLVONYNG, TPOOKPOUCNG KAl AKPWTNPLACHOU. AABETE UTTOYN TOUG
10XUOVTEG KOVOVIOUOUG Kal 08NYieg, Ta KPITHPLa TNG 0pO¢ TEXVIKAG, TN XPron,
TO XWPO EYKATAOTAGNG, TOV TPOTIO AEITOUPYIAG TOU GUOTIMATOG KAl TIG SUVAELS
0V avantuooovTal amné TOV AUTOHATIONO.

-Epap géors TAONUATATIOU TTPORBAEMOVTAL ATTO TOUG IOXUOVTEG KAVOVIGHOUC VLA TOV
TIPOGOIOPIOUO TWV EMKIVOUVWV TIEPLOXWV (UTTOAEITOEVOLKiVEUVOL). KABE eykaTd-
oTaon MpPEMel va poodilopileTal EHEAVWE cUUPWVA e To TpdTuTo EN13241-1.

-Metd amod v oAOKApwON TNG EYKATAOTAONG, EPAPUOOTE Hia Tvakida ava-
YVWPIoNG 0TV TOPTA/KAYKENOTTOPTAL.

-AuTOTOTIPOIOV SV UMTOPEL VA EYKATAOTABEL 0€ UANA TIOU EVOWHATWVOUV TTOPTEC
(ekTdC Kat £dv TO POTEP EvepyoTIOLEiTaL POVO OTAV N TOPTA EivalL KAEIOTH).

-Edv o autopatiopog eykabiotatal og UPog KATW Twv 2,5 m 1 €dv gival mpo-
omeldoipoc, Ba mpémet va dtaopahifetal KATAANAoG Babud mpootaciag Twv
NAEKTPIKWV KAl UNXAVIKWOV HEPWV.

-Mévo yla autopaTiopoUG yia poAd
1) Ta KivoUEvVa Yépn TOU HOTEP TIPEMEL va TOomoBeTNBoUV o€ VYOG PEYOAUTEPO
ané 2,5m mavw anoé 1o damedo 1) mvw and éva AANO emimedo ov va EMITPETEL
v mpdofaon.

2) ONAEKTPOUEIWTAPAGTTPEMEIVO TOTIOOETN OE{ OE ATTOUOVWUEVO KAITIPOOTATEUEVO
WPO £TOL WOTE VA ival TPOOBACIIOG LOVO LE TN XPHoN EPYANEIWV.

-Ta oTaBepd xeploTpia mipémel va TormoBetnBolv oe B€on 1mou va unv mpokalel
KIvOUVOUG Kal OKPLA armd KIVOUREVA pépN. EISIKA Ta XEIPLoTA LA e ATOMO TTapOV
nipémnel va TonoBetnBolv o€ onueio and To oOmoio va ival 0paTo TO KIVOUUEVO
€6APTNHO, KA, EKTOC AV KAEISWVOULV, TIPEMEL va ToToBeTnBoUv o€ eAdy. LYo 1,5 m
£T0L WOTE Va UNV €ival TPooBAcIa OTO KOWVO.

-TomoBEeT0TE TOUAAXIOTOV éva CUOTNUA QWTEIVAG OPavong (@dpo) os opatn
0éon, kKabwc Kat mvakida pe tnv €voelén “Mpocoxn”.

-TOTOBETAOTE UOVIUN ETIKETA OXETIKA UE TN AEITOUPYIA TNG XELPOKIVNTNG aTTe-
UIMAOKNC TOU QUTOUATIOHOU KOVTA OTO XEIPIOTAPILO.

-BeBaiwBbeite 6TiKATA TN OIAPKEINTOU KUKAOU ATTOQEUYOVTAL Ol INXAVIKO{ KivOuvoL
Kat €181KA n Kpouaon, N GUVOANIYN, N TPOOKPOUOT, 0 AKPWTNPLACHOG HETAY TOU
KIVOUUEVOU TUAHATOG KA TWV YUPW OTOLXEIWV.

-Metdtnv eykatdoTaon, BeBalwOEITe OTITO LOTEP TOU AUTOUATIOHOU EXEL PUOMIOTEL
OWOTA KAl OTL TA CUOTHATA TTPOOTAGIAC KAl ATTEUMAOKAE AEITOVPYOUV CWOTA.

-Xpnotyomoleite Hovo yvola eapTruaTa yla omoladnmoTe eMEUBacn ouvTpnong
1\ emokeunG. H eTaipeia Sev @épel kapia OOV yla TNV acQAAELD KAL TN CWOTH Ael-
TOUPYIATOU UNXAVIOUOU OE TIEQIMTWON XPHONGECAPTNMATWY AAAWY KATAOKEUAOTWV.

-Mnv eKTeAEITAL KOMIO TPOTTOTIOINCN OTA E£APTIATA TOU AUTOUATIOHOU, GV Sev
£XEL EYKPIOE( amod TOV KATAOKEVAOTH.

-EKmaide0oTe TO XPri0TN TNG EYKATACTAONG OGOV AQOPA TOUG EVOEXOEVOUC UTTO-
AEIMOPEVOUC KIVOUVOUC, TA EPAPHOLOHEVA CUOTIATA EAEYXOU KAL TNV EKTENECN

10 - ARES ULTRA BT A 1000 - ARES ULTRA BT A 1500

TOU XEIPOKIVNTOU AVO{yUATOG O TIEPIMTWON EKTAKTNG AVAYKNG: TTAPASWOTE TIG
odnyieg xpriong oTov TeEAIKS XpnoTn.

-H 8160e0n Twv VAIKWwV cuokevaaiag (MAAoTIKE, XapTovl, @eMCON KATL) Tpémel va
yivelov cg\wva JLE TOUG LOXVOVTEC KAVOVIOHOUG. DUAAETE TIG VAIAOV GOKOUAEG Kal
T0 cps)\lgé Hakpld amd madia.

TYNAEZEIZ

MPOZOXH!T1atn ouvSeon 0To SiKTUO XPNCIUOTIOINOTE: €VATTOAUTIONKO KOAWSI0

pe eNaxtotn Statopn 5x1,5mm? 1 4x1,5mm? yia Iplpactko pevpa i 3x1,5mm?2yia

HOVOQPAOIKO pevQ (¥la nquée%uq, To KaAwd1o pmopei va givat tumou HO5RN-F

pe Statopry 4x1,5mm?). MNatn ouvoeon Twv FondNTIKWVY OTOIXEIWV XpNOIOTIOLEITE

aywyoug pe eAaxiotn Satoury 0,5 mm?2.

-XpnolpoToleite UmoUTOV PE IkavaTnTa TouAdyiotov 10A-250V.

-O10ywYOITTPETTEIVO OTEPEWVOVTAL UE TPOOOETO GUCTN A KOVTA OTOUG OKPOSEKTES
(yramapddetypa pe Sepatikd KOAWS{wWV) WOTE VA KPATNOETE 0APWE SlaxwPIopéva
TO TUAMOTA UTTO TAON Ao TA TUAHATA UTTO TTOAU XauNnAn TAon ac@aAeiag.

-Katd tnv eykatdotaon 1o NAEKTPIKO KaAwdlo Tpémel va omo%uuvcbvaml €101
WOTE Va EMTPETEL TN OUVEEONC TOU AywyoU YEIWONG OTOV EIGIKO AKPOSEKTN
AQAVOVTAC WOTO0O TOUG EVEPYOUS AYyWyoUS 060 To Suvatov Mo Kovtoug. O
aywyodg yeiwong mpETel va gival o TEAEUTAIOG TTOU Ba TEVTWVETAL O€ TTEPITTTWON
TTIOU AOOKAPEL TO CUOTNUA OTEPEWONG Tou Kahwdiou.

MPOZOXH! o1 aywyoi oAU xapunAiG taong acgaleiag mpémel va Staxwpiovtal

amé Toug aywyoug XapNANG Taong.

H mpoaBacn ota TUAATa O TACH TIPEMEL VA Eival EQIKTH LOVOV amd e€eSIKeL-

HéVO TIPOOWTIKO (EMayyeApATIO EYKATACTATN)

EAEFXOZTOY XYITHMATOX AYTOMATIZMOY KAI ZYNTHPHXZH

lMpiv BéoeTe O€ AelToupyia To CUOTNHA AUTOUATIOUOU, Kal KATd TIG emepPAoElg

ouvtpNoNng, EAEyETe OXOAAOTIKA Ta akOAouBa:

-ENéycte eav OMa Ta e€apTripata givatl KaAd oTepewpéva,

-ENéyEte T S1adikacia ekkivnong Kat akvnTomoinong o€ MePIMTWan XEIPOKIVNTOU ENEYXOU.

-ENéy&te To ovoTnua Aslrou;\)yiac UE KaVoVIKN 1 TTPOOWTIKY Slapépewon.

-Mévo yla CUPOUEVEG KAYKEAOTTIOPTEG: EAEYETE TO OWOTO KOUTAAPIOHA KPEHAYIE-
POG-TTIVIOV PE éva BLAKEVO 2 mm KATA MKOG OANG TNG KpePaylépac. Alatnpeital
T pdya petakivnong mavta kabapr).

-Movo yia cupoueveg kaykehdmopteg kat mopteg: BeBaiwbeite 6T 0 08nyodg
HETOKIVNONG TNG KAyKEAGMopTag €ival io10g, opt{OvTiog Kal OTL ot Tpoxoi gival
KATEANAOL YIa va avIEXOLY TO BAPOG TNG KAYKEAOTIOPTAG.

-Movo yla avapTnpéveg oupopeveG KaykeAomopTeg (Cantilever): BeBaiwBeite ot
Sev UTTAPXEL TTWON 1) TAAAVTWON Katd T SIAPKELA TG Kivnong.

-Movo yia avolydueveg KayKeAOTTopTeG: BeBaiwbdeite 0TI 0 A§ovag MEPITTPOPIG
TWV EUANWV €ival EVTEAWE KATOKOPUPOG.

- Mévo yia pmdpec: mpv To dvolypa t¢ Bupidag To eAatrplo TPEMEL va gival
QMTOCUUTIECUEVO (Udpa KABETN).

-ENéy€retn owoTr Aettoupyio OAWVTWYVOUCTNHATWY A0PAAEING (WTOKUTTOPA, AVIXVEUTEG
eumodiwy, KATL) Kal T owoTr puBHIoN Tng mpooTaciag amd cUVONYN eAéyxovtag av n
TR NS SUVAUNG KPOUONG TTOU HETPLETAL OTa onueia Ta omoia opilel To mpdtumo EN
12445, ival KaTWTEPN amo TNV TIUA o TPoAémel To mpdTumo EN 12453.

-Ot Suvapelg kpovoNG UTOPOUV VA HEWBOUV pE TN XPHON TAPAHOPPWOIHWY
AKPWV.

-ENéy€te T%)\ElTOUleKC’)TI’]TU TOU XEIPIOPOU EKTAKTNG AVAYKNG, OTTOU UTTAPXEL.

-ENéy€re T Sladikacia avoiypaTog Kal KAEIGIHATOC Ue Ta XPNOIHOTOIOUHEVA XEIPIOTH LA,

-ENéyEte TV akepadTNTA TWV NAEKTPIKWV. CUVEECEWY KAl TWV KAAWOIWOEWVY,
€161KA TNV KATAOTOON TWV HAVSUWV KAl TWV OTUTTELOONITTTWV.

-Kartd tn ouvtripnon kabapilete TOug PAKOUG TWV YWTOKUTTAPWV.

-Matnv nsﬁioéo EKTOGAEITOUPYIAC TOU AUTOPATIOUOU EVEPYOTIOIOTE TO CUCTNHA
amooLUMAEENG ékTakTng avaykng (BA. map. XEIPIZMOX EKTAKTHE ANATKHE)
£T01 WOTE VA ATTEAEUBEPWOETE TO UNXAVOKIVNTO TUHA KAl Va EMTPEYPETE TO
XELPOKIVNTO AVOlypa Kal KAEICIHO TNG KAyKEAOTIOPTAG,

-2emepimtwon eBopdgTou NAeKTPIKOU KaAwdiov, ameubuvOeite oTov KaTaoKEVa-
0T, 0T0 Z£€PRICH O€ £EEISIKEVUEVO TEXVIKO Y10 VATO AVTIKATACTH OEL, TIPOKEIUEVOU
va ano@uyete Kabe mOavo Kivduvo.

- MEPIMTWON £YKATAOTAONG CUCTNHATWY TUTTOL “D” (6mwg opiCovtarl amd To
EN12453), ouvdedepéva pe un eAeYUEVO TPOTIO, PPOVTIOTE WOTE VA YiveTal
UTTOXPEWTLIKI) OLVTPNON TOUAAXIOTOV KAOE £€1L UNVEG.

- H ouvtnpnon omwe meptypa@ETal apamnavw mPEMEL VA EMOVANAUBAVETAL E
TOUAGXIOTOV ETNOLA CUXVOTNTA ) OE HIKPOTEPA XPOVIKA SlaoTtripata og mepi-
TITWON TTOU TA XAPAKTNPLOTIKA TN TOMTOBESIAG N} TNG EYKATACTACNG TO ATTAITOUV.

MPOXOXH!

unrevOupiCoupe étiTo cLOTNUA unxotvoﬂvnor;\c givat pia dlevkdAuvon oTn Xprion
NG KAYKeAOTTOPTAC/TOPTAG KAl S€V EMAUEL EAATTWHATA Kat ENNEIPEIG TNG EYKA-
tdotaong 1 ENNmoU¢ cuvVTHPNONG.

AIAAYZH

H&1800n Twv uUAIKWVTIpETTEVaYivELGUPPWVAHE TNVIOKVOUCAVOpOBEDIaL

Mnv metate tn XaAaopévn CUOKEUN 0ag Kal TIG XPNOIHOTIOINHEVES

umatapiegotaolkiakaamoppippata. Evepyriote umevBuvamapadidovrtag

O\ Ta AMOPP{UHATA ATTO NAEKTPIKEG 1 NAEKTPOVIKEG CUOKEVEG O€ éva
EEE onucio GUNOYAC VIO TV aVAKUKAWGT TOUG.

AMOXYNAPMOANOIMHZH

Y€ TMEPIMTWON ATTOCUVAPHOAOYNONG TOU PNXAVIOHOoU yla va tormoBetnBei o

SlaPOoPETIKG onuEio:

-AlakOYTE TNV TPOoPOS0aia Kal amoouveEaTe OAN TNV NAEKTPIKN £yKATdoTaoN.

-BydAte o potép amod tn Bdon otipiEng.

-Bydte 6Aa Ta e€apTtripata Tng eykatdotaonc.

-& mepimTwon mou Kamota §aptpata Sev Umopouv va agaipebolv 1 gival
ENATTWHATIKE, POVTIOTE YIa TNV AVTIKATACTACK TOUG.

OIAHNQZEIZZYMMOPOQXIHXEINAIAIAOEZIMEZZTHNIZTOZENIAA http://
www.bft-automation.com/CE

OIOAHIMEZTONOOETHIHZ KAIXPHZHZEINAIAIAOEZIMEX XTHNENOTHTA
DOWNLOAD.

‘ONa 6ca dev mpoPAémovtal pnTd amod TiG odnyieg eykatdotaong,
npénel va Oewpovvtal wg amayopevpéva. H kaAn Aeitoupyia tou
gvepyomontr e§ac@alileral pévov v TnPoUVTAL TA GTOIXEIO TTOV
avaypagovtal. H etaipeia dev pépel kapia vbuvn yia BAaBeg mou
o@&ilovTal oTN BN THPNON TWV 0SNYIWV TOU TTAPOVTOG EYXEIPISiov.

AlatnpwvtagapeTapAnTata BacikaxapakTnPICTIKATOUTIPOIOVTOG, N ETANPEIa
Slatnpei To Sikaiwpa va em@épel avd maoa oTiypn Tig allayég mov Bewpei
AVAYKOIEG YA TNV TEXVIKN, KATAOKEVAOTIKN Kal Eumopikn BeAtiwon tou
TIPOIOVTOC, XWPIG KApia UTTOXPEWGN EVHEPWONG TOU TAPOVTOG GUAAadiov.
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OSTRZEZENIA DLA MONTERA |

UWAGA! Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa. Nalezy przeczytac
i doktadnie stosowac sie do zalecen oraz do instrukcji dotaczonych do pro-
duktu, poniewaz nieprawidtowa eksploatacjamoze spowodowacobrazenia
o0so6b, zwierzat oraz uszkodzenie przedmiotow. Dostarczaja one waznych
wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa, montazu, eksploatacji oraz kon-
serwagji. Instrukcje nalezy zachowacw celuich dotaczenia do dokumentacji
technicznej oraz do wgladu w przysztosci.

BEZPIECZENSTWO OGOLNE

Niniejszy produkt zostat zaprojektowany i wykonany wyfacznie w celach uzyt-

kowych przedstawionych w niniejszej dokumentacji. Sposoby eksploatacji

inne, niz oméwione moga by¢ przyczyna uszkodzenia produktu oraz zagrazac
bezpieczenstwu.

-Elementy konstrukcyjne urzadzenia oraz instalacja musza spetnia¢ wymogi po-
nizszych Dyrektyw Europejskich (jezeliznajdujg one zastosowanie): 2014/30/UE,
2014/35/UE, 2006/42/UE, 2011/305/UE, 2014/53/UE z pézniejszymi zmianami.
W celu zachowania odpowiedniego poziomu bezpieczenstwa stosowanie wy-
mienionych norm, oprécz obowigzujgcych przepiséw krajowych, jest zalecane
réwniez we wszystkich krajach nie nalezacych do UE.

-Producent niniejszego produktu (dalej ,Producent”) uchyla sie od wszelkiej
odpowiedzialnosci w przypadku nieprawidtowego lub niezgodnego z prze-
znaczeniem uzytkowania opisanego w niniejszej dokumentacji, jak rowniez w
przypadku niestosowania sie do Zasad Technicznych podczas wykonywania
zamkniec (drzwi, bramy, itp.) oraz w przypadku deformacji, ktére moga pojawic
sie podczas eksploatacji.

-Montaz nalezy powierzy¢ osobom o odpowiednich umiejetnosciach (zawodo-
wy monter, zgodnie z wymogami normy EN12635), ktdre stosujg sie do Zasad
Technicznych oraz do obowigzujacych przepisow.

-Przed zainstalowaniem urzgdzenia nalezy wdrozy¢ wszystkie modyfikacje kon-
strukcyjne zwigzane z wykonaniem zabezpieczen oraz z ochrong lub oddziele-
niem wszystkich stref zagrazajacych zmiazdzeniem, przecieciem, wciggnieciem
i zagrozeniami ogdlnymi, w mysl norm EN 12604 i 12453 lub ewentualnych,
miejscowych norm montazowych. Sprawdzi¢, czy istniejaca struktura spetnia
wymogi z zakresu wytrzymatosci i stabilnosci.

-Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢, czy produkt nie jest uszkodzony.

-Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za niestosowanie Zasad Techniki
podczas wykonywania i konserwacji napedzanych'silnikowo zawiaséw, ani za
odksztatcenia, ktére moga sie pojawi¢ podczas eksploatacji.

-Sprawdzi¢, czy zadeklarowany przedziat temperatur jest zgodny z warunkami
panujacymi w miejscu przeznaczonym do montazu automatyki.

-Nie instalowac w srodowisku wybuchowym: obecnos¢ gazu lub fatwopalnych
oparéw stanowi powazne zagrozenie bezpieczenstwa.

-Przed przystapieniem do wykonywania jakichkolwiek czynnosci na urzadzeniu
nalezy od){,qczyc' zasilanie elektryczne. Wyja€ réwniez ewentualne baterie zapa-
sowe, jezeli sa.

-Przed podtaczeniem zasilania elektrycznego sprawdzi¢, czy dane z tabliczki
znamionowej sa zgodne z danymi sieci elektrycznej, oraz czy przed wejsciem do
instalacji elektrycznejznajduje sie wytacznik réznicowo-pradowy orazodpowied-
nie zabezpieczenie przed przetezeniami. Siec¢ zasilajgca automat powinna byc¢
wyposazona w przetacznik lub wytgcznik instalacyjny umozliwiajacy catkowite
odtaczenie w przypadku przepiecia kategorii lll.

-Sprawdzi¢, czy przed wejsciem do siecizasilaniaznajduje sie wytacznik réznicowo-
-pradowy o progu zadziatania nie wyzszym niz 0,03A oraz spetniajgcy wymogi
obowigzujqcych przepisow.

-Sprawdzic, czy uziemienie jest wykonane w prawidtowy sposéb: potaczy¢ wszyst-
kie metalowe czesci zamkniecia (drzwi, bramy, itp.) oraz wszystkie komponenty
instalacji wyposazone w zacisk uziemiajacy.

-Podczas instalacji nalezy wykorzysta¢ zabezpieczenia i sterowniki spetniajace
wymogi norm EN 12978 i EN12453.

-Site uderzenia mozna zredukowac przy pomocy odksztatcajacych sie listewek.

-Jezeli sita uderzenia przekracza wartosci przewidziane w przepisach, nalezy
zastosowac elektroczute lub wykrywajace nacisk urzadzenia.

-Zastosowac wszystkiezabezpieczenia (fotokomorki, czute listwy, itp.) niezbedne
do ochrony danego obszaru przed uderzeniem, przygnieceniem, wciggnieciem,
przecieciem. Nalezy uwzgledni¢ obowiazujace przepisyidyrektywy, zasady tech-
niczne, sposob eksploatacji, otoczenie montazowe, zasade dziatania urzadzenia
oraz sity wytwarzane przez automatyke.

-Zainstalowac przewidziane obowiazujacym prawem oznakowaniawyznaczajace
strefy niebezpieczne (orazryzyko resztkowe). Kazde urzadzenie nalezy oznakowac
w sposob widoczny, zgodny z zaleceniami normy EN13241-1.

-Po zakoniczeniu montazu nalezy zawiesic tabliczke identyfikacyjna bramy.

-Tego produktu nie mozna instalowac¢ na skrzydtach, w ktérych sa wbudowane
przejscia (chyba ze silnik jest uruchamiany wytacznie przy zamknietym przejsciu).

-Jezeli automatyczne urzadzenie jest zainstalowane nizej niz 2,5 m, lub jezeli
pozostaje dostepne, nalezy zapewni¢ odpowiedni stopien ochrony czesci elek-
trycznych i mechanicznych.

-Tylko bramy rolowane
1) Ruchome czgéci silnika nalezy zainstalowa¢ na wysokosci ponad 2,5 m od
chodnika lub od poziomu, z ktérego mozna uzyskac¢ do nich dostep.

2) Motoreduktor nalezy zainstalowa¢ w oddzielnym, zabezpieczonym miejscu,
tak aby dostep do niego mozliwy byt tylko z uzyciem narzedzi.

-Wszystkie nieruchome sterowniki nalezy zainstalowa¢ w takim miejscu, aby nie
stwarzac zagrozenia oraz z dala od ruchomych mechanizmoéw. W szczegélnosci
sterowniki uruchamiane wytacznie przez cztowieka nalezy umiesci¢ w miejscu
widocznym z miejsca obstugi i, z wyjatkiem sytuacji gdy sa one wyposazone w
klucz, nalezy je zainstalowac na wysokosci co najmniej 1,5 m oraz tak, aby nie
byty dostepne dla oséb postronnych.

-Wwidocznym miejscu nalezy zainstalowac co najmniejjeden sygnalizator Swietlny
(migajacy), a ponadto przymocowac do struktury tabliczke z napisem Uwaga.
-Po zakonczeniu instalacji upewnic sie, iz ustawienia pracy silnika sa wykonane
prawidtowo, oraz iz systemy ochronne i odblokowujace dziataja prawidtowo.
-Podczas konserwacji i napraw nalezy stosowac wylacznie oryginalne czgsci
zamienne. W przypadku zastosowania czesci innych producentéw, Producent
uchyla sie od wszelkiej odEowiedziaInos'ci zzakresu bezpieczenstwa i prawidto-

wegdo dziatania automatyki.

-Nie wykonywa¢ zadnyc
wyrazit na to zgody.

-Przeszkoli¢ uzytkownika urzadzenia w zakresie zastosowanych systemow ste-
rowania oraz z recznego otwierania awaryjnego. Przekaza¢ instrukcje obstugi
uzytkownikowi ostatecznemu.

-Materiaty opakowaniowe (plastik, karton, styropian, itp.) nalezy utylizowac¢zgod-
nie z obowigzujacymi przepisami. Nie zostawiac foliowych toreb ani styropianu
w miejscach dostepnych dla dzieci.

modyfikacji czesci automatyki, jezeli Producent nie
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POLACZENIA

UWAGA! W celu podtaczenia do sieci nalezy zastosowac kabel wielobiegunow

o minimalnym przekroju 5x1,5mm? lub 4x1,5mm? dla zasilania tréjfazowego lu

3x1,5mm? dla zasilania jednofazowego (przyktadowo, moze to by¢ kabel typu

HO5RN-F o przekroju 4x1.5mm?).W celu podtaczenia obwoddéw pomocniczych

nalezy zastosowac przewody o minimalnym przekroju Tmm2.

-Stosowac wytacznie przyciski o parametrach nie przekraczajacych 10A-250V.

-Przewody nalezy dodatkowo zamocowac w poblizu zaciskéw (na przyktad przy
pomocy chomatek), abéwyrainie rozdzieli¢ czesci pod napieciem od czesci pod
najnizszym napieciem bezpieczenstwa.

Podczas instalacji z kabla zasilajacego nalezy sciagnac ostong, aby mozna byto
potaczy¢ przewod uziemiajacy z odpowiednim zaciskiem, a przewody robocze
powinny by¢jak najkrotsze.W przypadku poluzowania mocowanakabla przewéd
uziemiajacy powinien naprezac sie jako ostatni.

UWAGA! zabezpieczajace przewody najnizszego napiecia powinny by¢ fizycznie

odtaczone od przewodéw niskiego napiecia.

Dostep do czesci pod napieciem moga mie¢ wytacznie osoby o odpowiednich
uprawnieniach (zawodowy monter).

PRZEGLAD AUTOMATYKI | KONSERWACJA

Przed ostatecznym uruchomieniem automatyki oraz podczas wykonywania

czynnosci konserwacyjnych nalezy doktadnie wykonac ponizsze czynnosci:

-Sprawdzi¢, czy wszystkie czesci sa doktadnie umocowane.

-Sprawdzic jak przebiega uruchamianie i zatrzymywanie w przypadku obstugi recznej.

-Sprawdzi¢ kolejnos¢ dziatania w trybie zwyktym i z zastosowaniem ustawien
osobistych.

-Tylko w przypadku bram przesuwnych: sprawdzi¢, sprawdzi¢, czy zebatka pra-
widtowo zazebita sie z kotem zebatym, przy czym wzdtuz catej zebatki powinien
byc luz ok. 2 mm; szyne przesuwng nalezy utrzymywac w czystosci i usuwac
wszelkie zanieczyszczenia.

-Tylko dla bram i drzwi przesuwnych: sprawdzi¢, czy szyna prowadzaca bramy
jest prosta, ustawiona poziomo, i czy kotka wytrzymaja ciezar bramy.

-Tylkodlabram przesuwnych zawieszanych (samonosnych):sprawdzi¢, czy podczas
wykonywania cyklu brama sie nie obniza ani nie wykonuje ruchu wahadtowego.

-Tylko cilla bram skrzydtowych: sprawdzi¢, czy o$ obrotu skrzydet jest idealnie
pionowa.

- Dotyczy szlabanéw: przed otwarciem drzwiczek sprezyna nie powinna by¢
napieta (ramie ustawione pionowo).

-Sprawdzi¢, czy wszystkie zabezpieczenia dziataja prawidtowo (fotokomorki,
czute listwy, itp.) oraz czy zabezpieczenie chronigce przed przygnieceniem jest
wiasciwie wyregulowane. W tym celu sprawdzi¢, czy sita uderzenia, zmierzona
w miejscach przewidzianych norma EN 12445 nie przekracza wartosci podanych
w normie EN 12453.

-Site uderzenia mozna zredukowac przy pomocy odksztatcajacych sie listewek.

-Sprawdzi¢, czy reczne sterowanie awaryjne przebiega bez problemoéw (jezeli
takie zastosowano).

-Sprawdzic otwieranieizamykanie przy pomocy przeznaczonych do tego pilotow
sterujacych.

-Sprawdzi¢ integralno$¢ potfaczen elektrycznych oraz okablowania, w szczegdl-
nosci oston izolujacych oraz przepustéw kablowych.

-Podczas wykonywania konserwacji wyczysci¢ uktady optyczne fotokomérek.

-Na czas wyfaczenia automatyki z uzytku wigczyc reczne odblokowanie awaryjne
(patrz podrozdziat“CYKL AWARYJNY), aby czes¢ ruchoma nie byta zablokowana.
Dzieki temu brame mozna bedzie otwierac i zamykac recznie.

-Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, powinien zosta¢ wymieniony przez pro-
ducenta, jego serwis techniczny lub osobe o podobnych kwalifikacjach, tak aby
zapobiec potencjalnemu zagrozeniu.

-Jezeli sg instalowane urzadzenia typu D" (w mys$l normy EN12453), potaczone
bez wykonania weryfikacji, nalezy zaleci¢ ich obowiazkowe serwisowanie co
najmniej raz na pot roku.

- Opisane powyzej czynnosci serwisowe nalezy powtarza¢ co najmniej raz w
roku lub czesciej, jezeli warunki panujace na miejscu lub parametry instalacji
tego wymagajq.

UWAGA!

Nalezy pamietac, iznaped silnikowy stanowi utatwienie eksploatacjibramy/drzwi
i nie rozwiazuje probleméw zwigzanych z wadami i bledami montazu, ani tez z
brakiem serwisowania.

ROZBIORKA

Wszelkie materiaty nalezy usuwaézgodnie zobowigzujacymizasadami.

Zuzytego urzadzenia,akumulatorkdwiwyczerpanych bateriinie nalezy

wyrzuca¢wrazzodpadamidomowymi.Uzytkownikodpowiedzialny jest

za dostarczenie wszystkich odpadow elektrycznych i elektronicznych
HE o stosownych punktéw zbiérki i recyklingu.

DEMONTAZ

W przypadku demontazu automatyki w celu jej pdzniejszego montazu w innym
miejscu, nalezy:

-Odtaczy¢ zasilanie i catg instalacje elektryczna.

-Sciggnac sitownik z podstawy montazowej.

—Sciq?nqc’ wszystkie komponenty urzadzenia.

-Jezeli jakie$ czesci nie moga zostac Sciggniete lub sg uszkodzone, nalezy je
wymienié.

DEKLARACJE ZGODNOSCI MOZNA ZNALEZC NA STRONIE INTERNETOWE)
http://www.bft-automation.com/CE
INSTRUKCJEMONTAZUIUZYTKOWANIASADOSTEPNEW SEKCJIDOWNLOAD.

Wszelkie zagadnienia, ktore nie zostaly wyraznie przedstawione w
instrukcji montazu nalezy uznac za niedozwolone. Prawidtowa prace
urzadzenia zapewnia wylacznie przestrzeganie przedstawionych
danych. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane nieprze-
strzeganiem zalecen zawartych w niniejszej instrukgji.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia w kazdym mo-
mencie modyfikacji, dzieki ktérym poprawia sie parametry techniczne,
konstrukcyjneihandlowe produktu, pozostawiajacniezmienionejego
cechy podstawowe, bez koniecznosci aktualizacji niniejszej publikacji.
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NPEAYNPEXAEHUA N PEKOMEHAALUWU ANA YCTAHOBLUIUMKA

BHUMAHME! Ba)kHble MHCTPYKLUK MO TexHMKe 6esonacHoctu. MpouuTaiite n
BHUMaTe/IbHO co6ntopaliTe Bce Mepbl NPeA0CTOPOKHOCTU N MHCTPYKLM, CONPOBO-
XKpalowme nspenne, NOCKONbKy HenpaBuibHaA yCTaHOBKa MOXKET NPUYNHUTD Bpes
NIOAAM, XKNBOTHbBIM WIN MMYLL,ECTBY. B peKoMeHAaLMAX N MTHCTPYKLMAX NPUBEAEHbI
BaXKHble CBefleH1s, KacaloLeca TeXHNKM 6e30nacHOCTH, yCTaHOBKM, SKCIUTyaTauum
1 TeXHN4ecKoro o6cnyknBaHuaA. XpaHuTe MHCTPYKUNN B NanKe ¢ TeXHNYecKoi fo-
KyMeHTaLume, 4To6bl MOXKHO 6b1/10 NPOKOHCYIbTUPOBaTbCA C HUMK B 6yayuiem.

OBLME NPABUJIA NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTU

[laHHOe m3fenue GbIO CNPOEKTUPOBAHO U U3TOTOBNEHO UCKIOUYNTENIbHO ANA TUNa

3KCNNyaTaunm, ykasaHHOro B JaHHOW AOKyMeHTauuu. Vicnonb3oBaHue usgenma He no

Ha3HaueHMIo MOXeT NPUUMHNTD YLiep6 N3Aennio 1 Bbi3BaTb ONACHYI0 CUTYyaLIo.

-KOHCprKTVIBHbIe 3NeMeHTbl MallnHbl N YCTaHOBKa AOJTKHbI OCYLLeCTBAATLCA B COOTBET-
CTBWM CO CNefyOLLMM €BPONeNCKUMUN AVPEKTUBaMW, FAe OHU NpuMeHnMbl: 2014/30/UE,
2014/35/UE, 2006/42/UE, 2011/305/UE, 2014/53/UE 1 nx nocnegyoLymv u3MmeHeHNAMM.
Yo KacaeTca cTpaH, He BxogAwwmx B UE, To, NOMMMO AeCTBYIOLIMX HAaLMOHaNbHbIX HOPM,
AnA obecneyeHA HaANeXaLlero ypoBHA TEXHUKI 6€30MacHOCTY, TakxKe ClieflyeT cobnioaath
BbllLleyKa3aHHble HOPMbl.

-KomnaHms, n3rotoBmBLUaA AaHHOE n3penve (Aanee <kkoMNaHUaA»), CHUMaeT ¢ cebABCAKYIo
OTBETCTBEHHOCTb, MPONCXOAALLYIO B pe3ysibTaTe NCMob30BaHWA He MO Ha3HauYeHWIo v
MCMNoJb30BaHUA, OTIMYHOTO OT TOTO, A1 KOTOPOro NpefHa3HaveHo n3aenne 1 Kotopoe
yKa3aHO B HacToALleM JOKYMEHTe, a Takxe B pe3y/nbTaTe HecobnoAeHVA Haanexatyein
TEXHNYECKON NPaKTVKM NPV NPOU3BOACTBE 3aKPbIBaIOLLMX KOHCTPYKLMI (ABEPeit, BopoT
1 T.4.), 1 aebopmaLuil, KOTOpble MOTYT BO3HMKHYTb B XOAe SKCMTyaTaLmm,

-YcTaHOBKa [O/IKHA OCYLWeCTBAATb KBaMGULUMPOBAHHBIM MEPCoOHanom
(NnpodeccroHanbHbIMYCTaHOBLLMKOM, COrnacHo ctaHaapTy EN12635) ccobnioaeHviem
Haanexalle TeXHUYeCKon NPaKTUKN 1 AeCTBYIOLLEero 3akoHoaTeflbCTBa.

-MNepep ycTaHOBKOW U3[€NNA NPOBECTY BCE CTPYKTYPHbIE 3MEHEHNSA, Kacalollvecs co3aa-
HWA rpaHunL, 6€30MacHOCTY 1 3aLLWTbI VSN M30MALIMN BCEX 30H, B KOTOPBIX €CTb OMacHOCTb
pa3paBnnBaHua, pa3pybaHiia, 3axBaTa 1 OMacHbIX 30H B LieIOM, COTNAacHo NpeAnvcaHnAam
cTaHpapToB EN 12604 1 12453 nnmn BO3MOXHbIX MECTHbIX HOPM N0 MOHTaxy. [poBepuTb,
4TO CyLLeCTBYIOLAA KOHCTPYKLMA OTBEYaeT HeOOXOAMMbIM TPeGOBaHMAM NMPOYHOCTIA 1
YCTONYNBOCTW.

-MNepepn Hauyanom ycTaHOBKM NPOBEpPbTE LeIOCTHOCTb U3 eNunA;

-KomnaHus He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a HeCOOMIOAeHVIe HaANeXallen TeXHNYeCcKon
NpaKkTUKM NpK CO3AaHNM 1 TeXOOCNYKMBaHUM NoAeXalumxMOTOpu3aLmMmn nepenneTos,
a Take 3a AedpopmaLym, KOTopble MOryT NPOV30UTY NPW IKCMAYaTaLuUn.

-MpoBepuTb, YTOObI 3aABNIEHHBIN UHTEPBA TeMMnepaTypbl Obll COBMECTUM C MeCTOM,
npeAHa3HauYeHHbIM /1A YCTaHOBKM aBTOMATUYECKOro YCTPOMCTBa.

-3anpellaeTca ycTaHaBNMBaTh 3TO M3 e e BO B3PbIBOOMACHOW aTMOChepe: Nprcy TCTBIE
NerkoBoCrniaMeHAIoLerocs rasa unu AbiMa cosfaeT CEPbe3Hyio yrpo3y 6e3onacHoCTH.
-MNepen npoBefeHviem nobbix paboT ¢ 0bopyLoBaHMEM OTKOUNTE Nofayy 3NeKTPo-

3Heprumn. OTcoeanHnTe Takxe 6ydepHble baTapen, ECAN TaKoBble MMEIOTCA.

-MepeanopknoueHNeM 3NeKTPONMTaHNA yoeanTbCA; YTO aHHbIe Ha NacNoPTHON TabnnuKe
COOTBETCTBYIOT NOKa3saTeNnAM pacrnpefenmTesbHON AMEKTPOCeTH, a TakxkKe YTO Bbille No
NIVHWW 3NeKTPOYCTaHOBKU nMeeTcA AnddepeHLnanbHbIi BbiKouaTenb 1 3alyuTa oT
TOKOBbIX Meperpy3oK NoAxoAALLEeN MOLLHOCTY. B CETU NTaHVA aBTOMATNKN HEO6XOANMO
npeaycMoTpeTb NpepblBaTe/b MM MHOTOMOJIOCHBIV TEPMOMArHUTHbIN BblK/loUaTesb,
obecneymnBaroLiMii NONHOE OTK/IOUEHVe B YCIOBUAX KaTeropum nepeHanpsaxeHus lll.

-MNpoBepbTe, YUTO6bI A0 CETU NTAHUA 6bIN yCTaHOBAEH AnddepeHLManbHbIN BbIKoUaTenb C
noporom, He npesbiwwatoLwm 0,03 A, 1 CUHBIMIU XapakTepPUCTKaMK, MPeAyCMOTPEHHbBIMU
[eNCTBYIOLIMM 3aKOHOAATENbCTBOM.

-MpoBepbTe, 4To6bI 3a3eMieHVie 6bII0 cAeNaHO MPaBUIbHO: 3a3eMNTb BCE MeTanyeckre
4acTy 3aKpbiBaloLLlerocs ycTponcTea (ABepu, BOpoTa 1 T.4.), a TakxKe BCe KOMMOHEHTbI
0060py0BaHNA, CHabXeHHble 3a3eMNAILWMMMN 3aXK1MMaMU.

-yCTaHOBKy HeO6X0ﬂI/IMO BbIMNOJIHATbL C UCNOJ/Ib30BaHVEM NMpefoXpPaHUTENbHbIX U YNpaB-
NALWMNX YCTPONCTB, COOTBETCTBYIOWMUX CTaHAapTam EN 12978 n EN12453.

-Cuna vMnynbca MOXeT 6biTb yMeHbLUEHA MYTeM 1CMOb30BaHNA epOPMUPYEMbIX KPOMOK.

-B cnyuae, ecnn cuna nmnynbca ApeBbllLaeT 3HaYeHUsA, NpeayCMOTPEHHble 3aKOHOAA-
TeNbCTBOM, NMPUMEHAITE 3NeKTPOUYBCTBUTENbHbIE UAN YYBCTBUTESNbHbIE K AaBNEHMIO
npuéopbl.

-Wcnonb3yiiTe Bce NnpeAoxpaHuTeNbHble YCTPONCTBA (POTOINIEMEHTDI, UyBCTBUTENbHbIE
KPOMKM 1 T.[.), Heobxoaumble ANA 3alimTbl y4acTKa OT OMacHOCTW yaapa, pasfaBnysa-
HWA, 3axBaTa, pa3pybaHua. YunTbiBaliTe AefiCTBYIOLIEe 3aKOHOAATENbCTBO U ANPEKTUBDI,
NPUHLMUMbI Hags1eXalleil/ TEeXHUYeCKo NPaKTUKKM, TUN 3KCNayaTaLum, NoMelleHune, B
KOTOPOM OCYLLIeCTBNAETCA YCTaHOBKA, JIOTKY paboTbl CUCTEMbI U CWJTbl, TOPOXAAaeMble
aBTOMATUYECKM 060pyAOBaHUEM.

-YcTaHOBUTE 3HaKK, NPEAYCMOTPEHHbIE [eiCTBYIOLIMM 3aKOHOAATENbCTBOM, YTO6bI 060-
3HaUUTb OMaCHble 30HbI (OCTaTOUHbIE pUCKW). Kaxkas ycTaHOBKa JOM»KHa 6biTb 0603HauYeHa
3aMeTHbIM 06Pa30M COrNacHO NPeAnMcaHnAam cTaHaapTa EN13241-1.

- Mo OKOHYaHWN YCTaHOBKM NPUKPENUTL NAEHTUGMKALMOHHYIO TabNNUKy ABEPY/BOPOT.

-3T0 13aenme He MOXET BbITb YCTAHOBNIEHO Ha CTBOPKAX, B KOTOPble BCTPOEHbI ABepHU (3a
NCK/IoYeHneMm cny4yaes, Korfga asuratesib npnBoAUTCA B ,qeﬁcmme NCKNMIOYNTENbHO Npun
3aKpbITON ABEPY).

—I'Ipm YCTaHOBKEe aBTOMATUKW Ha BbICOTE MeHee 2,5 M WU NP HaNN4nn K Hen CBO6OF\HOFO
[0CTyna, HeO6XOANMO 06ecrneunTb Haanexallyio CTeneHb 3alnTbl NEKTPUYECKUX U
MeXaHNYeCK/X KOMMOHEHTOB.

-TonbKo AnA aBTOMaTUKM ANA PYNIOHHbIX BOPOT
1) ABMXKyLLMECA KOMMOHEHTbI ABUraTensa JOMKHbI yCTaHaBMBaTbCA Ha BbICOTY 6onee
2,5 M Haj ypOBHEM Mofla UK Haf APYrUM YPOBHEM, YTOObl MOXXHO 6blfio NO3BONUTH
OCYyLIeCTBUTb K HeEMy AOCTYM.

2) PepyKTOpPHbI ABUraTeNb AOMKEH YCTaHABNVBATbCA B 30/IMPOBAaHHOM MPOCTPAHCTBE,
OCHaLLEHHOM 3aLLMTHBIM OrpaXkAeHNeM [ TOro, YTo6bl JOCTYM K Hemy Obli BO3MOXeH
TOJIbKO MNP MCNOMb30BaHNN NHCTPYMEHTOB.

-YcTaHOBUTb NIOGOI CTaLMOHaPHbI NPUBOA BAANW OT MOABUXHbIX YacTell B TakOM Noso-
XKEHWMU, 4TOObI 3TO He MOF/IO CO3[aBaTb OMACHOCTb. B 0cO6eHHOCTU NpKBOALI, paboTato-
e B pexnme «MpUCyTCTBIA YenoBeKa», AOMKHbI 6bITb PacronoXeHbl TaK, YTobbl bbina
Henocpe[CTBEHHO BUAHa YNpaB/iAeMan YacTb, U, 38 UCKNIOYEHeM NPUBOJOB, KOTOpPble
3aKpbIBaIOTCA Ha KIHOY, JOMKHbI 6bITb YCTaHOBEHbI Ha MHUMANbHON BbicoTe 1,5 M 1 TakK,
4TO6bI MOCTOPOHHME NNLA HE MENN K HAM JOCTYn.

-YCTaHOBUTb Ha XOPOLLIO BUAHOM MeCTe, Mo KpalHel Mepe, 0HO CBETOBOE CUrHaIbHOE (MuratoLee)
YCTPOWCTBO, @ TaKXKe MPUKPENUTb K KOPMYCY TabAnyKy ¢ HaANMCbIo “BHUMaHKe".

-MpUKpPenuTL NOCTOAHHYIO STUKETKY CMHGOPMaLMeli 0 paboTe PyUHOro pa3bioKMpoBaHA
aBTOMaTYECKON YCTaHOBKM, MOMeCTUB ee BO6NM3K NpuBoja.

-Y6eauTbCA, YTo BO BpemaA onepaLiyn He Oy[eT MexaHUUEeCKIX PUCKOB UMK YTO bbina npeasycmo-
TpeHa 3alLmTa OT H1X, B OCOOEHHOCTM TaKWX, Kak ONacHOCTb yfjapa, pa3faBnrBaHus, 3axaata v
pa3spybaHua mexay BeAOMOI YacTbio 1 OKPYKAIOLWMMU YaCTAMM.

-TMocne ocyLecTBneHNA YCTaHOBKM y6eANTECh, YTO iBUTaTeNb aBTOMATUKM HACTPOEH HaANeXaLym
06pa3om 1 YTO CUCTEMbI 3aLLKThl 1 Pa36IOKMPOBaHNA MPaBUbHO paboTaloT.

-Mpu npoBefeHUK NOGLIX PabOT MO TEXHUYECKOMY OOCTYKUBAHMIO UV PEMOHTY MC-
nonb3yiTe TONbKO GrpPMeHHbIe 3anacHble YyacTu. KomnaHua cHUMaeT ¢ cebs BCAKYIO
OTBETCTBEHHOCTb, CBA3aHHYI0 C 6€30MacHOCTbIO U NPaBUiIbHbIM GYHKLIMOHUPOBaHEM
aBTOMaTUKW, B CllyYae NCNOJIb30BaHNA KOMMOHEHTOB APYrnX npomsBonmeneﬁ.

-Henb3a BHOCUTb HMKaKMe N3MEHEHWNsI B KOMMOHEHTbI ABTOMATUKWN, HE MOy4YnB ABHOIO
pa3petueHna ot Komnanuu.

-MpOMHCTPYKTUpYiiTe Nonb3oBaTena 060pyAOBaHNA O BO3MOMXHbIX OCTaTOUHBIX pUCKaX,
YCTaHOBJIEHHbIX CCTEMaX yNpaBleHUA 1 OCYLLeCTBIEHUM onepaLun OTKPbITUA BPYY-
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HYI0 NPV aBapUNHOW CUTYyaunn: nepeaaiTe PyKOBOACTBO MO SKCMIyaTaLmny KOHEYHOMY
nonb3oBaTento.

-YTrnusayma ynakoBoUYHbIX MaTepranoBs (MnacTuka, KapToHa, NoAnCTMpona n T.a.) OMKHa
BbINOMHATLCA COMNACHO AeNCTBYOLWMM HOpMaM. He oCcTaBnAiTe HellIOHOBbIE Y MONINCTY-
ponoBble NakeTbl B JOCTYNHOM /A AeTeil MecTe.

COEAVHEHNA

BHUMAHUE! [1na nogKnoYeHUs K CeTV NCMONb3yNTe: MHOFOXWIIbHbIV Kabenb ¢ MUHW-

MasbHbIM ceueHriem 5 x 1,5 MM2 nnm 4 x 1,5 Mm? ans TpexdasHoro nutaHms unm 3 x 1,5

MM? il ofHOda3HOro NUTaHWA (Hanprmep, AOMyCKaeTCA NCrnosb3oBaHNe Kabens Tnna

HO5RN-F c ceuernem 4 x 1,5 mm?). ins nofKnioueHma BCnomoraTesisHoro o06opyaoBaHus

cnepyeT 1CMNoNb30BaTb NPOBOAA C MUHMMaNbHbLIM ceyeHnem 0,5 MM2.

- Heo6xoa1MOo MCMosb30BaTh TOIbKO KHOMKM C POMYCKHOW CIOCOBHOCTbIO He MeHee 10A-250B.

-[lpoBoAa AOMKHbI 6bITb CBA3AHbI JOMONHUTENbHBIM KPernieHneM y Knemm (Hanpumep,
C MOMOLLbIO XOMYTOB) AJisi TOrO, YTOObI YETKO OTAENWTb YacTU, HaxoAALWMeCa Nog Ha-
NPsXXeHNeM, OT YacTen c 6e30NacHbIM CBEPXHU3KUM HaMpsiKeHneM.

-Bo Bpems yCTaHOBKM TOKONOABOAALMI Kabenb fomKeH 6bITb 0CBOGOXAEH OT 060/10UKN
TaKknUM 06pa3om, YToObl NO3BONNTL COEANHUTD 3a3eMIIAIOLLMI NPOBOJ C COOTBETCTBYOLLEN
KIEMMOW, OCTaBMB NPV STOM akTUBHbIE MPOBOJA Kak MOXXHO 6osiee KOPOTKMMU. B criyyae
ocnabneHus KpenneHns Kabena NPoBOA 3a3eMNIEHNA ClieAyeT HaTATBaTb B NOCNELHIO0
ouepeab.

BHUMAHMUE! npoBopaa ¢ 6e30MacHbIM CBEPXHM3KMM HanpsiXKEHNEM JOMKHbI ObITb Gui-

3114eCKI PasobLeHbl OT MPOBOAOB C HU3KUM HaMNpPsKeHUEM.

JocTyn K YacTAM, HaxoAAWMMCA NOA HanpAXKeHWeM, JOSIKEH NPefoCTaBNATbCA UC-

KIIOUMTENBHO KBandunLMpoBaHHOMY nepcoHany (MpodeccnoHanbHOMY yCTaHOBLLMKY).

NPOBEPKA ABTOMATUKW U TEXOBC/TYKUBAHUE

[lepen okoHYaTeNbHbLIM BBOAOM aBTOMATUKM B SKCrTyaTaLMio U B Xofe ornepauuii no

TEX06CNyKMBAHUIO TLAaTeNIbHO NPOBepANiTe ciefyloline NyHKTbI:

-MpoBepuTb, YTOOBI BCe KOMMOHEHTbI GbINN NPOYHO 3aKPENeHb!;

-[posepnTb ONEpaLIo MO 3aMyCKy 1 OCTAHOBKE B Cllyyae PyyYHOro npusoaa.

-MpoBepunTb NOFUYECKYI0 CXeMy CTaHAaPTHOM paboTbl UK paboTbl B 0CO6OM pexume.

-TonbKo AnA pasfBUMKHBIX BOPOT: MPOBEPUTb NPaBUIIbHOCTb CLIEMNEHNA 3y6UaTon penkin
1 LIeCTePHM C 3a30POM 2 MM BAOJb BCEI 3ybuaToil peiiku; Bceraa cofiepaTb XOA0BOn
penbc B uncToTe, 63 feTpuUToB.

-TonbKo A5 Pa3ABVXKHbBIX BOPOT 1 ABEPEii: NPOBEPUTb, YTOObI NYTb CKONbXEHNA BOPOT
6bi1 IMHEHbBIM, FOPU3OHTASIbHBIM, 11 YTOObI KOneca 6biIn NPUroAHbI ANA TOro, YTO6bI
Bbllep>aTb BEC BOPOT.

-TonbKo ANA NoABeLLeHHbIX Pa3aBkHbIX BopoT (Cantilever): nposeputb, UTo6bI BO Bpems
MaHeBpa He 6blNo NPOBUCAHWA 1 BUOPaLUIA.

-Tonbko AnA pacnallHbIX BOPOT: NPOBEPUTDb, YTOObI OCb BpalLeHVA CTBOPOK Obina co-
BEPLUEHHO BEPTUKaNbHOMN.

- TonbKo AnA WwWnarbayMoBs: Nepef TemM Kak OTKPbITb JIIOK, MPYXXNHa AOSKHa ObiTb pa3-
pAxeHa (BepTuKanbHas cTpena).

-MNpoBepunTb NPaBUNbHOCTL GYHKLMOHNPOBAHMA BCEX MPEeAOXPaHUTENbHbIX YCTPONCTB
(doTO2NEMEHTDI, UYyBCTBUTENbHBIE KPOMKU U T.A.) U NPABUIBHOCTb PEryNMpOBKN
YCTPOICTBa, NPejoXpPaHAIoLLEro OT PasAaBvBaHUsA, MPOKOHTPONNPOBAB, YTOObI c1na
UMNynbca, M3MepeHHan B TOUKaXx, MPeaycMOTPeHHbIX cTaHaapTom EN 12445, 6bina
MeHblUe NpeayCMOTPEHHON cTaHgapTom EN 12453.

-Cunavmnynbca MOXeT 6bITb yMeHbLUEHa My TeM 1CTOob30BaHA e OPMMPYeMbIX KPOMOK.

-MpoBepunTb GyHKLMOHANBbHOCTb aBapPUINHOTO yrpaBneHus, ecin ecTb.

-MpoBepuTb onepauuy OTKPbITAA 1 3aKPBITMA C YyCTAaHOBJIEHHbIMK YNPaBAALLNMMN
yCTpOMCTBaMM.

-[poBepUTb LeNOCTHOCTb SNEKTPUYECKNX COBANHEHNI 1 KabenbHbIX MPOBOAOK, B 0CO-
6EeHHOCTMN COCTOAHME U30NIPYIOLLX 0O6OMOYEK 1 YNIOTHUTENbHBIX KabenbHbIX BBOJOB.

-B Xopfe TexobcnyKrBaHNA OUNCTUTD OMNTUYECKUE DNIeMeHTbI $OTOINIEMEHTOB.

-Ha nepviop HaxoxpaeHUA aBTOMaTUKK B Hepaboyem COCTOAHUN HEOBXOAMMO BKIIOUUTL
aBapuiiHoe pa3bnokuposaHue (cm. naparpad «<ABAPUMHOE YNPABEHWE») ¢ Tem, uto6bl
MOCTaBWTb Ha XONOCTOW X0/ BEAOMYI0 YaCTb M NO3BOANTL OTKPbIBATb VSN 3aKPbiBaTb BOPOTa
BPYUHY!0.

-Ecnu cunosoli kabenb noBpex/eH, ero crieayeT 3aMEeHUTb Y U3roTOBUTENA U B ClyKbe
TEXHNYECKOI NoaAep»KKM, MMBO cunamn nepcoHana, MMeloLLero CooTBETCTBYIOLLYIO
KBanMduKaLuio, YToObl He JONYCTUTb BO3HUKHOBEHWA KaKNX-TM60 pUCKOB.

-Ecnu yctaHaBnmBaloTca ycTponcTea Tvna “D” (cornacHo onpefeneHnto cTaHaapTa
EN12453), coefnHeHHble B HENPOBEPEHHOM pexnMe, MPeAnncbiBaTb NpoBeAeHne
06A3aTeNIbHOro TeXobCyK1BaHUA CNePUOANYHOCTbIO, MO KpaiiHel Mepe, pa3 B nonroga.

-OnuncaHHoe BbliLLEe TEXOOCYKMBaHME [OMKHO MOBTOPATLCA MO KPaiiHe Mepe exkeroqHo
VN Yepe3 MeHbluMe NHTEPBabl BPEMEHN B CilyYae, eC/n XapakTepuCTUKN MecTa
YCTaHOBKM 3TOro TpebyioT.

BHUMAHME!

MOMHWTb, 4TO MeXaHM3aLMa Heo6XoAMMa ANA YNPOLLEHVA SKCMTyaTaLumn BOPOT/ABepyr
1 He pa3speLuaeT Npobnem, Bbl3BaHHbIX AedeKTaMu 1 HEUCMPABHOCTAMM B pesynbTaTe
YCTaHOBKM W/N OTCYTCTBUEM TEXOOCYKMBAHNA.

YTUNU3AUNA

YHUUTOXeHNe MaTepuanoB AOSIKHO OCYLIECTBAATLCA B COOTBETCTBUM C
AencTeyOWMUMN HopMamu. He BbiGpacbiBaiiTe Ball 6pakoBaHHbIN npubop,
MCronb3oBaHHble GaTapeiiku Unnm akKymynaTopbl BMecTe C GbITOBbIMU
oTx0AamMU. Bbl HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 3a BO3BPAT BCEX BALLUVX OTXOAOB OT
3NEKTPUYECKIX UM NEKTPOHHBIX MPUGOPOB, OCTaBAAN UX B NyHKTE c60pa,
L npeAHasHaueHHOM AN Nx nepepaboTKu.

YTUNU3AUNA

B cnyuae ecnv aBTomaTMueckoe 060pyaoBaHme EMOHTUPYETCA ANA TOro, YTOObI ObITb

CMOHTVIPOBAHHbIM B APYroM MecTe, He06X0AMMO:

-OTKIIIOUNTb 3NIEKTPONMUTAHME N OTCOEANHUTD BCE 3N1IeKTPOobOopyLoBaHMe.

-CHATb NCMONHUTESNIbHBIV MEXaHU3M C KPEMEXHOT0 OCHOBaHW.

-CHATb C YCTaHOBKM BCE KOMMOHEHTbI.

-B cnyuvae, ecnn HeKoTopble KOMMOHEHTbI HE MOTYT OblTb CHATbI U OKa3asIMCb NMOBPEXK-
AeHHbIMU, NX cnegyeT 3aMeHUTb.

3AABJIEHMA O COOTBETCTBUN MOXHO MOCMOTPETb HA BEB-CAWUTE MO
A[PECY: http://www.bft-automation.com/CE

PYKOBOACTBA MO MOHTAXY U SKCNNYATALUN AOCTYMHbI B PA3AENE
3ATrPY3KW.

Bce, uTo NPsAMO He NMPefyCMOTPEHO B HACTOALIEM PYKOBOACTBE, He
paspeweHo. icnpaBHaa paboTa MCNONHUTENbLHOrO MexaHM3Mma
rapaHTUpyeTca TONbKO Npu co6niofeHnn yKasaHuni, NpUBeAEeHHbIX B
AaHHOM pyKoBofcTBe. KomnaHus He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a ylep6,
NpUYMHEHHDIN B pe3ynbraTe HeCO6NI0AEHNA YKa3aHWii, NPUBEAEeHHbIX B
AaHHOM PYKOBOACTBE.

OcTaBnAsA HEN3MEHHbIMU CYLIeCTBEHHbIE XapaKTepucTUKN uspenus,
KomnaHus octaBnsieT 3a co60ii NpaBo B 10601l MOMEHT N0 CO6CTBEHHOMY
ycMoTpeHuio n 6e3 npeaBapuTenbHOro yBeAoMeHNA BHOCUTb B
n3pgenne Hagnexauje N3MeHeHus, yNy4lawWe ero TeXHNYecKkmne,
KOHCTPYKTMBHbIE 1 KOMMepYecKue CBOMCTBa.
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UPOZORNENI PRO INSTALACNIHO TECHNIKA

POZOR! Diilezité bezpecnostni pokyny. Pozorné si prectéte a dodrzujte
vsechna upozornéni a pokyny, které doprovazeji tento vyrobek, protoze
nespravna instalace miize zpisobit $kody na lidech, zvifatech nebo vécech.
Upozornénia pokyny poskytuji diilezité informace o bezpecnosti, instalaci,
pouzivaniaudrzbé.Navodkobsluzesiuchovejteapfiloztejejdotechnického
svazku pro budouci pouziti.

BEZPECNOST OBECNE

Tento vyrobek byl projektovan a vyroben vylucné pro pouzivani uvedené v této

dokumentaci. Jind pouzivani, nez je uvedeno, by mohla byt pfi¢inou poskozeni

vyrobku a vyvolat nebezpedi.

-Konstrukéni prvky stroje a instalace musi byt ve shodé s témito evropskymi
smérnicemi, kde je Ize pouzit: 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2006/42/UE, 2011/305/
UE, 2014/53/UE a jejich naslednymi tpravami. Ve véech zemich mimo EU se
kromé platnych narodnich predpisd musi pro udrzeni bezpecnosti dodrzovat i
vyse uvedené evropské normy.

-Firma vyrabéjici tento vyrobek (dale “firma”) odmita jakoukoli odpovédnost
vyplyvajici z nespravného pouzivani nebo pouzivani jiného, nez pro jaké byl
vyrobekuréenanezje uvedenovtétodokumentaci,jakozinedodrzenimspravné
technické praxe pfi konstrukci uzavéra (dvefi, bran atd.) a z deformaci, k nimz
by mohlo dojit béhem pouzivani.

-Instalaci musi provést kvalifikovany personal (profesionalni instalacni technik,
podle EN 12635) s dodrzenim spravné technické praxe a platnych norem.

-Pred instalaci v%robku provedte viechny konstrukéni Gpravy tykajici se realizace
bezpecnostnich opatieni a zakryti nebo ohraniceni viech oblasti's nebezpecim
stlaceni, ustfizeni,zachycenia obecné nebezpecnych podle ustanoveninorem EN
12604 a 12453 nebo pripadnych mistnich norem ve véci instalace. Zkontrolujte,
zda stavajici konstrukce ma potiebnou pevnost a stabilitu.

-Pfed zahajenim instalace zkontrolujte neporusenost vyrobku.

-Firma neni zodpovédna za nedodrzeni dobré technické praxe pri konstrukci a
Udrzbé rdmda, na které se ma instalovat motorovy pohon, a za jejich deformace,
k nimz maze dojit pfi pouzivani.

-Zkontrolujte, zda rozsah uvadénych teplot je v souladu s mistem uré¢enym pro
instalaci automatického systému.

-Tento vyrobek neinstaluje ve vybusném prostredi. Pfitomnost hoflavého plynu
nebo koure predstavuje vazné nebezpedi pro bezpecnost.

-Pred zahajenim jakychkoli praci na zarizeni odpojte elektricky proud. Odpojte i
piipadné vyrovnavaci baterie, pokud jsou instalované.

-Pred pfipojenim privodu elektrického proudu se ujistéte, ze tidaje na stitku od-
povidaji hodnotam v elektrické rozvodné siti a ze pred elektrickym zafizenim je
nainstalovan vhodny diferenciélnijisti¢ a ochrana pred nadproudem. Rozvodna
sit, z niz je automatické zafizeni napajeno, musi byt vybavena spinacem nebo
vice-pdélovym elektrickym jisticem, které'umozni celkové odpojeni zafizeni,
pokud dojde k prepéti kategorie II.

-Zkontrolujte, zda je pfed privodem elektricke sité diferencialnijisti¢ s prahovou
hodnotou ne vyssi nez 0,03 A a podle platnych norem.

-Zkontrolujte, zda je zemnicizatizeni provedeno spravné: pfipojte nazemvsechny
kovové ¢astizaviraciho systému (vrata, mfize atd.) se viemikomponenty systému
majicimi zemnici svorku.

-Instalace se musi provadét s pouzitim bezpecnostnich zafizeni a ovladani podle
EN 12978 a EN 12453.

-Silu systému Ize snizit pouzitim deformacnich list.

-V pripadé kdy sila systému piekro¢i hodnoty uvedené v normach, pouzijte
elektrickd snimaci zafizeni nebo zafizeni citliva na tlak.

-Zajistéte vsechna bezpecnostni zatizeni (fotoburiky, bezpecnostni listy atd.)
nutné pro ochranu prostoru pred nebezpecim narazu, stlaceni, tazeni, ustfizeni.
Respektujte platné normy asmérnice, kritéria spravné technické praxe, pouzivani,
prostredi pro instalaci, logiku cinnosti systému a sily vyvijené automatickym
systémem.

-Pouzijte signdly uvedené v platnych pfedpisech pro oznaceni nebezpecnych
oblasti (zbytkova nebezpedi). Kazda instalace musibyt viditelné oznacena podle
predpisu normy EN13241-1.

-Po dokonceni instalace pripevnéte identifikacni Stitek brany/vrat.

-Tento vyrobek se nesmiinstalovat na kfidla vrat, v nichzjsou dvere (pokud motor
nelze zapnout pouze se zavienymi dvefmi).

-Pokud je automaticky systéminstalovanve vysce mensinez 2,5 mneboje-li pfistupny,
musi se zarucit pfiméreny stupen ochrany elektrickych a mechanickych soucasti.

-Pouze pro automatiku pro rolety
1) Pohyblivé ¢astimotoru musibytinstalovany ve vysce vétsinez 2,5 mnad podlahou
nebo nad jinou plochou, ktera by moha umoznit pfistup k motoru.

2) Prevodovy motor musibytinstalovén vizolovaném prostoru s takovym zajisténim,
Ze je pristupny pouze s pouzitim nastroju.

-Pevné ovladaciprvkyinstalujte vtakové vysce, aby nemohly predstavovat nebez-
peci a daleko od pohyblivych ¢asti. Zvlasté pak ovladani s pfitomnosti ¢clovéka
musi byt umisténo v primé viditelnosti ovlddané ¢astia, pokud nejsou vybavena
klicem, musi byt ve vysce minimalné 1,5 m a umisténo takovym zpUsobem, aby
nebylo pfistupné verejnosti.

-PouZijte alespon jedno zafizeni pro svételnou signalizaci (blikac) ve viditelné
poloze, na konstrukci kromé toho pripevnéte stitek s upozornénim.

-Pfipevnéte trvale etiketu oznacujici ¢innost ru¢niho odjisténi automatického
systému a umistéte ji v blizkosti pohybujiciho se mechanismu.

-Ujistéte se, ze béhem pohybu jsou vyloucena nebo zakryta mechanickd nebez-
peci, zvlasté pak nebezpecindrazu, stlaceni, tazeni, ustfizeni mezi vedenou ¢asti
a okolnimi ¢astmi.

-Ujistéte se, ze béhem pohybu jsou vyloucena nebo zakryta mechanickd nebez-
peci, zvlasté pak nebezpecindrazu, stlaceni, tazeni, ustfizeni mezi vedenou ¢asti
a okolnimi ¢astmi.

Po provedeniinstalace se ujistéte, Ze motor automatického systému byl spravné
nastaven a ze ochranné a odjistovaci systémy pracuji spravné.

-Pro jakoukoli idrzbu nebo opravy pouzivejte pouze originalni dily. Firma odmita
jakoukoliodpovédnostzabezpecnostaspravnoucinnostautomatickéhosystému,
pokud se pouzivaji komponenty jinych vyrobcu.

-Neprovadéjte zadné Upravy soucasti automatického systému, pokud nejsou
vyslovné schvéleny vyrobcem.

-Poucte uzivatele zafizenio mozném zbytkovém nebezpedi, pouzitych systémech
ovladéaniaprovadéniruc¢niho otevieniv pfipadé nouze: predejte navod k obsluze
kone¢nému uzivateli.

-Obalovy materidl (plast, karton, polystyrén atd.) likvidujte podle platnych pred-
pist. Silonové a polystyrénové sacky nenechéavejte v dosahu déti.
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PRIPOJENI

POZOR! Pro pripojeni k siti pouzijte: viceZilovy kabel o minimalnim prirezu 5x1,5

mm? nebo 4x1,5 mm? pro trojfazové napajeni nebo 3x1,5 mm? pro jednofazové

napajeni (napiiklad kabel muze byt typu HO5RN-F s prafezem 4x1,5 mm?). Pro

pfipojeni ovladacich obvodl pouzijte vodice s minimalnim prifezem 0,5 mm?2

-Pouzivejte pouze tlacitka s vykonem minimalné 10 A - 250 V.

-Vodi¢e musi byt uchyceny dalsim ptipevnénim v blizkosti svorek (napfiklad
pomoci instalacnich pasek), aby se jasné oddélily ¢asti vedouci napéti od ¢asti
s velmi nizkym bezpe¢nym napétim.

-Privodni elektricky kabel se béhem instalace musi odizolovat tak, aby umoznil pfipo-
jenizemniciho vodice do prislusné svorky a fazové vodice byly co nejkratsi. Zemnici
vodic se v pfipadé uvolnéni pripeviovaciho prvku smi napnout jako posledni.

POZOR! zabezpecovaci vodice velmi nizkého napéti musi byt fyzicky oddélené

od vodi¢l nizkého napéti.

Pristup k ¢astem pod napétim musi byt mozny pouze pro kvalifikovany persondl

(profesionalni instala¢ni technik).

KONTROLA AUTOMATICKEHO SYSTEMU A UDRZBA

Pred definitivnim spusténim automatického systému a béhem cinnosti udrzby

peclivé zkontrolujte nasleduijici:

-Zkontrolujte, zda vsechny komponenty jsou pevné pfipojeny;

-Zkontrolujte ¢innost spousténi a zastaveni v pripadé ru¢niho ovladani.

=Zkontrolujte normalni a individudlné upravenou ¢innost logiky.

-Pouze pro posuvna vrata: zkontrolujte spravny zabér ozubené tyce a pastorku s
vuli 2 mm podél celé ozubené tyce; pojezdovou kolejnici stale udrzujte v Cistoté
a bez necistot.

-Pouze pro posuvnd vrata a dvefe: zkontrolujte, zda kolejnice pro posuv vrat je
rovna, vodorovna a kolecka jsou vhodna pro hmotnost vrat.

-Pouze pro zavésend posuvna vrata (Cantilever): zkontrolujte, zda pfi pohybu
nedochazi k poklesu nebo oscilacim.

-Pouze pro kiidlova vrata: zkontroluje, zda osa otaceni kfidel je dokonale svisla.

-Pouze pro zavory: pred otevienim dvifek musi byt pruzina povolena (rdhno
svislé).

-Zkontrolujte spravnou cinnost vsech bezpecnostnich zafizeni (fotobunky, bez-
pecnostni listy atd.) a spravné nastaveni ochrany proti stlaceni a zkontrolujte,
jestli hodnota narazu méreného v mistech stanovenych normou EN 12445 je
mensi, nez je uvedeno v norme EN 12453.

-Silu systému lze snizit pouzitim deformacnich list.

-Zkontrolujte ¢innost nouzového ovlddani, pokud existuje.

-Zkontrolujte ¢innosti otvirani a zavirani s aplikovanymi dalkovymi ovladaci.

-Zkontrolujte neporusenost elektrického pfipojeni a kabelaze, zvlasté pak stav
izolaci a kabelovych priichodek.

-Béhem udrzby kontrolujte Cistotu optiky fotobunék.

-Pro obdobi, kdy je automaticky systém mimo provoz, aktivujte nouzové odjisténi
(viz odstavec “NOUZOVE OVLADAN[’) aby vedena cast byla volna a umoznila
tak ru¢ni otvirani a zavirani vrat.

-Pokud je ptivodni kabel poskozeny, musi jej vyménit vyrobce nebo jeho oprav-
néné servisni stfedisko nebo osoba s obdobnou kvalifikaci tak, aby se predeslo
jakémukoli riziku.

-Pokud se instaluji zafizeni typu,D” (jak jsou definovana v EN 12453), pfipojena
Vv rezimu bez testu, pfedepiste povinnou Udrzbu s intervalem alespon jednou
za pUl roku.

- Udrzba, jak je popséno vyse, musi byt opakovana nejméné jednou ro¢né nebo
vintervalech jesteé kratsich, pokud to charakteristika daného mista nebo zafizeni
vyzaduiji.

POZOR!
Nezapomerite, Zze motorovy pohon usnadriuje pouzivani vrat/dvefi, ale nevyresi
problémy zptisobené zavadou nebo chybnouinstalacicineprovadénou tdrzbou.

LIKVIDACE

Material se smi likvidovat pouze s dodrzenim platnych piedpisa.
Vyfazendzafizeni, baterie nebo akumuldtory nevyhazujte dosmésného
komunélniho odpadu. Mate povinnost odevzdat viechny odpady z
elektrickych a elektronickych zafizeni ve sbérnych mistech urcenych
pro jejich recyklaci.

DEMONTAZ

V piipadé, kdy se automaticky systém demontuje pro opétovnou montaz na

jiném misté, je zapotrebi:

-Vypnout elektrické napajeni a odpojit veskerou elektrickou instalaci.

-Odpojit spoustéci prvek od zakladny.

-Demontovat véechny komponenty instalace.

-V ptipadé nékterych komponent, které nelze odstranit nebo jsou poskozené,
zajistéte jejich ndhradu.

PROHLASENI O SHODE JSOU NA INTERNETOVYCH STRANKACH http://www.
bft-automation.com/CE
NAVODY K MONTAZI A POUZITI JSOU K DISPOZICI V SEKCI DOWNLOAD.

Vse, co neni vyslovné uvedeno v navodu k instalaci, neni dovoleno.
Spravna cinnost systému je zarucena, pouze pokud se dodrzuji uve-
dené udaje. Vyrobce neodpovida za skody zpiisobené nedodrzenim
pokynti uvedenych v této prirucce.

P¥i neménnosti zakladnich vlastnosti vyrobku si vyrobce vyhrazuje
pravo provéstkdykoliupravy, které povazujezavhodné protechnické,
konstruk¢ni a obchodni zlepseni vyrobku, aniz by musel upravovat
tuto publikaci.
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KURUCU iCiN UYARILAR

DIKKAT! Onemli giivenlik bilgileri. Bu tiriiniin hatali kurulmasi insanlara,
hayvanlara veya esyalara zarar verebileceginden iiriinle birlikte verilen
tiim uyarilar ve talimatlar dikkatle okunmali ve uygulanmalidir. Uyarilar
ve talimatlar emniyet, kurma, kullanim ve bakim hakkinda 6nemli bilgiler
saglarlar. Talimatlar, teknik brosiire eklemek ve ileride gerektiginde da-
nismak icin saklayin.

GENEL EMNIYET

Bu riin, sadece elinizdeki dokiimantasyonda belirtildigi sekilde kullaniimak

Uzere tasarlanmis ve Uretilmistir. Bu dokimanda belirtiimeyen herhangi baska

bir kullanim Uriine hasar verebilir ve tehlike nedeni olabilir.

-Makineninyapimindakullanilan parcalarive kurma, asagidaki Avrupa DDirektifleri'ne
(uygulanabilir olduklari alanlarda) uymalidir: 2014/30/UE, 2014/35/UE, 2006/42/
UE, 2011/305/UE, 2014/53/UE ve bunlariizleyen degisiklikler. UE'nin disindaki tiim
ilkelerde iyi biremniyet seviyesini elde etmekicin yukarida belirtilen standartlara
ek olarak yururlukteki ulusal standartlara da uyulmalidir.

-Bu drlintin dreticisi firma (ileride “firma”), Grlinlin isbu dokiimantasyonda belir-
tilen, tasarlanmis oldugu kullanimdan farkli veKa uygunsuz kullanimindan ve de
kapanan konstriksiyonlari (binakapilari, bahge kapilari, vb.) insa ederkeniyiteknik
usullerine uyulmamasindan ve ayrica kullanim esnasinda meydana gelebilecek
herhangi bir sekil degisikliginden kaynaklanan her tirli sorumluluktan muaftir.

-Kurma, yurirlikteki standartlar ve iyi teknik usulleri uyarinca nitelikli personel
(EN12635 uyarinca profesyonel kurucu) tarafindan gerceklestirilmelidir.

-Urlint kurmadan 6nce, gtivenlik kenarlarinin gerceklestiriimesineve tiim ezilme,
kesilme, suiriiklenme ve genel olarak tehlike bélgelerinin korunmasina veya
ayrilmasina iliskin tim yapisal degisiklikleri EN 12604 ve 12453 normlarinda
ongorilenlere veyaolasiyerel kurmanormlarina gére uygulayin.Mevcutyapinin
gerekli saglamlik ve sabitlik 6zelliklerine sahip oldugunu kontrol edin.

-Kurmaya baglamadan énce triiniin saglamligini kontrol edin.

-Firma, motorize edilecek cercevelerin iiretiminde ve bakimindaiyiteknik usullerine
uyulmamasindan ve ayrica kullanim esnasinda meydana gelebilecek herhangi
bir sekil degisikliginden sorumlu degildir.

-Beyan edilen sicaklik araliginin, otomasyon sisteminin monte edilecegi yere
uygun oldugunu kontrol edin.

-Buuriinl patlayiciatmosfere sahip ortamlara kurmaﬁ/ln:ParIayla gazveyaduman
mevcudiyeti, glivenlik acisindan ciddi bir tehlike olusturur.

-Sistem tizerinde herhangibir miidahalede bulunmadan énce elektrik beslemesini
kesin. Mevcut olmalari halinde olasi tampon akiileri de sokiin.

-Elektrik beslemesini baglamadan &énce plaka verilerinin, elektrik dagitim se-
bekesinin verilerine uygun oldugundan ve elektrik tesisinin basinda uygun bir
diferansiyel salterin ve asir akima karf(l korumanin bulundugundan emin olun.
Otomasyon sisteminin besleme sebekesi tizerinde, Il asirn gerilim kategorisin-
deki sartlarda tamamen baglantinin kesilmesini saglayan bir devre kesici veya
omnipolar bir manyeto termik devre kesici 6ngorilmelidir.

-Elektrik besleme sebekesinin basinda, yururlikteki kanunlar tarafindan 6ngoéri-
lenlere uygun ve esik degeri 0.03A'den fazla olmayan bir diferansiyel salter takih
oldugunu kontrol edin.

-Topraklamanin dogru sekilde gerceklestirilmis oldugunukontroledin: Topraklama
ucu bulunan kapanan kisimlarin (bina kapilari, bahge kapilari, vb.) bittin metal
pargalarini ve sistemin biitiin komponentlerini toprak hattina baglayin.

-Kurma, EN 12978 ve EN12453 standartlarina uygun giivenlik ve kontrol cihazlari
kullanilarak gerceklestirilmelidir,

-Carpma kuvveti, sekil degistirebilen kenarlarin kullanimi araciligi ile azaltilabilir.

-Garpma kuvvetinin, standartlar tarafindan 6ngorilen degerleri agsmasi duru-
munda, basinca duyarli veya elektro duyarli cihazlar u?/gulayln.

-Alani carpma, ezilme, striklenme ve kesilme tehlikelerine karsi korumak icin
gerekli butlin emniyet cihazlarini (fotoseller, hassas glvenlik kenarlari, vb.)
uygulayin. Yururlikteki yonetmelikleri ve direktifleri, iyi teknik kriterlerini, kul-
lanimi, kurma ortamini, sistemin isleme lojigini ve otomasyon sistemi tarafindan
gelistirilen gicleri dikkate alin.

- Tehlikeli bolgeleri (giderilemeyen riskleri) belirlemekicin yururlikteki yonetme-
likler tarafindan 6ngérilenisaretleriuygulayin.Her kurma, EN13241-1 standardi
tarafindan 6ngoriilenler uyarinca gortiniir sekilde isaretlenmis olmalidir.

-Kurma tamamlandiktan sonra kapi/bahge giris kapisinin belirleyici verilerini
tastyan etiket plakasini uygulayin.

-Bu uriin, kapi bulunduran kanatlar Gzerine monte edilemez (motorun sadece
kapali kapi ile isletilebilir olmasi durumu haric).

-Otomasyon sisteminin 2,5 m'den alcak bir yiikseklige monte edilmis olmasi
veya erisilebilir olmasi halinde, elektrikli ve mekanik parcalarin uygun sekilde
korunmalarini garanti etmek gerekir.

-Sadece panjur otomasyon sistemleri icin
1) Motorun hareketli kisimlari zemin Gstlinden veya erisime izin verecek diger
bir seviye Ustiinden 2,5 metreden daha fazla bir yukseklikte kurulmalidirlar.

2) Reduiktorlt motor ayrilmis bir alan icinde ve sadece takimlarin kullaniimast ile
erisilebilir olacak sekilde koruma ile donatilmis olarak kurulmalidir.

-Her turll sabit kumandayi, hareketli parcalardan uzak, tehlike yaratmayacak po-
zisyondamonte edin.Ozellikle“insan mevcut”durumunda kullanilankumandalar,
yonlendirilen kismin dogrudan gériiniir yerinde konumlandiriimalidir; anahtarli
olmalari disinda, herkes tarafindan erisilebilir olmayacak sekilde, minimum 1,5m
yikseklige kurulmalidir.

-En az bir adet isikh (flagor) sinyal cihazini gérinir pozisyona yerlestirin, ayrica
sistemin (izerine bir Uyari tabelasi takin.

-Otomasyon sisteminin elle serbest birakilmasinin islemesine iliskin bir etiketi
kalici §eKiIde takin ve manevra organinin yakinina yerlestirin.

-Manevraesnasindayodnlendirilen kisim ve cevresindekiparcalararasinda mekanik
riskler ve 6zellikle carpma, ezilme, striklenme ve kesilmenin 6nlendigi veya
bunlara karsi korunma oldugundan emin olun.

-Manevra esnasinda yonlendirilen kisim ve etrafindaki sabit parcalar arasinda
mekanik riskler ve 6zellikle ezilme, striklenme ve kesilmenin 6nlendigi veya
bunlara karsi korunma oldugundan emin olun.

-Kurmayi gerceklestirdikten sonra, motor otomasyon sistemi ayarinin dogru
dizenlenmis oldugundan, koruma ve serbest birakma sistemlerinin dogru
islediklerinden emin olun.

-Her tiirlti bakim veya onarimislemlerinde sadece orijinal parcalar kullanin. Baska
ureticilerinkomponentlerininkullaniimasi halinde, otomasyon sisteminin dogru
islemesi ve emniyeti agisindan firma hicbir sorumluluk tistlenmez.

-Firmatarafindan acikcayetkilendiriimedikce otomasyon sisteminin komponent-
leri Gzerinde hicbir degisiklik yapmayin.-Tesisin kullanicisini olasi giderilemeyen
riskler, uygulanmis kumanda sistemleri ve acil durum halinde elle agma islemle-
rinin nasil gerceklestirilmesi gerektigi hakkinda egitin: Kullanim kilavuzunu nihai
kullaniciya teslim edin.
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-Ambalaj malzemelerini (plastik, karton, polistirol, vb.), yururlikteki standartlar
baglaminda 6ngorilen hiikiimlere gore bertaraf edin. Naylon ve polistirol po-
setleri cocuklarin ulasabilecekleri yerlerde birakmayin.

BAGLANTILAR

DIKKAT! Sebekeye baglantiicin: trifaze beslemelericin minimum 5x1,5mm?veya

4x1,5mm? kesitli veya monofaze beslemeler icin 3x1,5mm? kesitli cok kutuplu

kablo kullanilmalidir (6rnegin kablo, 4x1.5mm? kesitli, HO5RN-F tip olabilir). Yar-
dimci diizenlerin baglantisi icin, minimum 0,5 mm? kesitli kondUktorler kullanin.

-Sadece minimum 10A-250V kapasiteli butonlar kullanin.

-Konduiktorler, gerilim altindaki parcalari cok alcak gtivenlik gerilimindeki parca-
lardan net sekilde ayri tutmak amaci ile klemensler yakininda ek bir sabitleme
(0rnegin kenetler araciligi ile) aracihgr ile kenetlenmis olmalidirlar.

-Besleme kablosu, kurma esnasinda etkin konduktorleri olabildigince kisa bi-
rakarak, toprak kondiiktoriiniin uygun klemense baglanmasini saglamak icin
soyulmalidir. Toprak kondiiktori, kablonun sabitleme cihazinin gevsemesihalinde
en son gerilen kondiktor olmalidir.

DIKKAT! Cokalcak gtivenlik gerilimlikonduktorler,alcak gerilim kondiktorlerinden

fiziksel olarak ayrilmalidir.

Gerilim altindaki parcalara erisim, sadece nitelikli personel (profesyonel kurucu)

icin mUmkan olmalidir

OTOMASYON SISTEMININ KONTROLU VE BAKIM

Otomasyon sistemini kesin olarak isler kilmadan 6nce ve bakim mudahaleleri

esnasinda asadidakileri titizlikle kontrol edin:

-Buitiin komponentlerin iyice sabitlenmis oldugunu kontrol edin;

-Elle kumanda durumunda start ve stop islemini kontrol edin.

-Normal veya ozellestirilmis isleme lojigini kontrol edin.

-Sadeceyanakayarbahce kapilariicin: tim kremayer boyunca 2 mm'lik bir bosluk
ile kremayer — pinyon kavramasinin dogrulugunu kontrol ediniz; kaydirma rayini
daima artiklardan yoksun ve temiz tutun.

-Sadece yana kayar bahce kapilari ve kapilar icin: Bahce kapisinin kayma rayinin
lineerveyatay oldugunu, tekerleklerin bahge kapisininagirhgini tasimaya uygun
olduklarini kontrol ediniz.

-Sadece asma tip yana kayar bahce kapilari icin (Cantilever): Hareket esnasinda
alcalma veya sallanma olmadigini kontrol ediniz.

-Sadece kanatli bahce kapilari icin: Kanat rotasyon ekseninin mikemmel sekilde
dikey oldugunu kontrol ediniz.

-Sadece bariyerlericin: Kaplyragmadan dnce yayin gerginliginin mutlaka giderilmis
olmasi gerekir (bariyer kolu dikey konumda).

-Timglvenlikdizenlerinin (fotoseller, hassas gtivenlikkenarlari, vb.) dogruislediklerini
ve ezilmeyi 6nleyici glvenlik diizeninin dogru ayarlandigini kontrol edin; EN12445
standard tarafindan 6ngériilen noktalarda olciilen carpma kuvveti degerinin, EN
12453 standardinda belirtilenden daha dustk oldugunu kontrol edin.

-Carpma kuvveti, sekil degistirebilen kenarlarin kullanimi aracm?l ile azaltilabilir.

-Acil durum manevrasinin (mevcut ise) fonksiyonelligini kontrol edin.

-Uygulanmis kumanda cihazlari ile agilma ve kapanma islemini kontrol edin.

-Elektrik baglantilarinin ve kablajlarin saglamligini ve 6zellikle yalitici kiliflarin ve
kablo kenetlerinin durumunu kontrol edin.

-Bakim esnasinda fotosellerin optiklerini temizleyin.

-Otomasyon sisteminin hizmet disi oldugu donem zarfinda, yonlendirilen kismi
bosa alip, bahce kapisinin elle acilmasini ve kapanmasini saglayacak sekilde
acil durum serbest birakilmasini (“ACIL DURUM MANEVRASI” paragrafina bakin)
etkinlestirin.

-Besleme kablosu hasar gérmis ise, her tarli riskin 6nlenmesi icin kablonun
Ureticisi veya Ureticinin teknik servisi tarafindan ve her haliikarda benzer nitelikte
bir kisi tarafindan degistirilmesi gerekir.

-Dogrulanmamisyontemde baglanmis, (EN12453 Standarditarafindan belirlenmis
oldugu gibi) “D" tipi sistemlerin kurulmasi halinde, en az alti ayda bir siklik ile
zorunlu%ir bakim yapilmasini sart kosunuz.

-Yukaridatanimlandigi gibibakimislemlerien azyildabirdefa veya kurulmayerinin
ozelliklerinin gerektirmesi-halinde; daha kisa stre araliklari ile tekrarlanmalidir.

DIKKAT!

Motorizasyonun bahce kapisi/kapinin kullanimiagisindan bir kolaylastirma meka-
nizmasioldugunu ve montaj kusur ve hatalarindan veya bakim yapilmamasindan
kaynaklanan sorunlari ¢6zmedigini unutmayiniz.

BERTARAF ETME

Materyallerin bertaraf edilmesi, yurirlikteki standartlara uyularak

yapilmalidir. Artik kullanilmayacak cihazinizi, tiikenmis pilleriveya akleri

ev¢oplineatmayiniz. Elektrikliveya elektronik cihazlardan kaynaklanan

bitiin atiklarinizi, bunlarin geri déntstimlerini gerceklestiren 6zel bir
I oplama merkezine gotiirerek iade etme sorumiuluguna sahipsiniz.

SOKME

Otomasyon sisteminin, bir diger yere yeniden monte edilmek icin sokilmesi
halinde asagidakilerin yapilmasi gerekir:

-Elektrik beslemesini kesin ve butun elektrik tesisatini sokiin.

-Aktliatoru sabitleme tabanindan ¢ikarin.

-Mekanizmanin tim komponentlerini sékin.

-Bazikomponentlerin sokiilememesiveya hasarliolmasihalinde, bunlari degistirin.

UYGUNLUK BEYANLARINA http://www.bft-automation.com/CE WEB SITE-
SINDE DANISILABILIR.

MONTAJ VE KULLANIM TALIMATLARINA INDIRME BOLUMUNDE
DANISILABILIR.

Bu kurma kilavuzunda acik¢a dngoriilmeyenlerin tiimii yasaktir.
Isletme mekanizmasinin iyi islemesi, sadece verilen bilgilere
uyulmasi halinde garantiedilir. Firma, bukilavuzda belirtilen bilgilere
uyulmamasindan kaynaklanan hasarlardan sorumlu degildir.

Firma, Uiriiniin esas 6zelliklerini sabit tutarak, isbuyayimigiincellemek
taahhiidiinde bulunmaksizin tiriinii teknik, imalat ve ticari nitelikleri
acisindaniyilestirmekicin uygun gordiigii degisiklikleri her an uygu-
lama hakkini sakli tutmustur.
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2x0.75mm?

3x0.5mm?

DISPOSICAO DOS TUBOS, MPOETOIMAZIA ZQAHNQN,
PRZYGOTOWANIE PRZEWODOW RUROWYCH, PACNOJIOKEHUE TPYB, STAVEBNI
PRIPRAVENOST, BORULARIN HAZIRLANMASI.

Cremalheira,Kpepayiépa
Zebatka, 3y6uatan peiika,
Hrebenova ty¢, Kremayer.

IIXII=

22mm + “X”
l I
DISPOSICAO FIXACAO MOTOR, NPOETOIMAZIA XTEPEQXHE MOTEP,
PRZYGOTOWANIE DO ZAMOCOWANIA SILNIKA, YCTAHOBKA KPEMJIEHUA
OBUTATENS, PRIPRAVA UPEVNENI MOTORU, MOTOR SABITLEME HAZIRLIGI.

° ©

ML

MONTAGEM MOTOR,
TOMO®ETHEH MOTEP,
MONTAZ SILNIKA,
MOHTAX ABUFATENS,
MONTAZ MOTORU,
MOTOR MONTAJI.

©)

MONTAGEM ACESSORIOS TRANSMISSAO, TONMOOETHEH EEAPTHMATQN METAAOXHX, MONTAZ ELEMENTOW NAPEDOWYCH,
MOHTAX Y3/10B TPAHCMUCCUM, MONTAZ PRISLUSENSTVi POHONU, TRANSMISYON AKSESUARLARI MONTAJI.

FIXACAO BRACADEIRAS FIM-DE-CURSO (DX E SX),
ETEPEQXH ETHPIFMATQN TEPMATIKQN

AIAAPOMHE (AEZ. KAI APIZT.),

MOCOWANIE OBEJM ZDERZAKOW (PRAWY | LEWY),
KPEMJIEHUE CKOB KOHLIEBbIX YNIOPOB (MNPAB. U JIEB.),
UPEVNENI KONZOL KONC. SPINACU (PRAVY A LEVY),
LIMIT SVICLERI BRAKETLERI SABITLEME (SAG VE SOL).

MAX 24 mm

MAGNETO
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Opsiyonel kart konektori.Ko-
nektor doplnkové pfidavné
karty,[lononHuTenbHbIN pasbem |
nnatbl,tacznik karty opcjonalnej,
Dioa MPOAIPETIKAG TTAAKETAG,
Conector para a placa opcional,

Display mais teclas de programacéo,
0006vn + UIMOUTOV TTPOYPAUHUATIOHOU,
Wyswietlacz + przyciski progra-
mowania, lucnnen + KnaBuwim
nporpaMM1MpoBaHus,

Displej + programovaci tlacitka,
Ekran + programlama tuslari.

*%
Conetor fim de curso

JUVOETAPAG TEPUATIKWV SIASPOUNG
tacznik wytacznika krancowego
Pasbem KOHLEBOTO BbIKMloYaTens
Konektor koncového spinace

Limit sivici konnektori

7
1 F

X1
OPEN —_ —_
| + — >+
[——
OPEN STOP
CLOSE ﬂ _
= = > -
R o] e
CLOSE STOP

Conector programador palmar,

®ioa popnToL MPOYPAUMATIOTH,
tacznik programatora cyfrowego,
Pa3bem NopTaTMBHOIO NPOrpaMmaTopa,
— Konektor ru¢niho programétoru,
Avugici programlayici konektord.

FAULT 2

SAFE 2
FAULT 1

SAFE 1

Disp. seguranca
ACQANELEG
Zabezpieczenia

NC Bezpecnostni zafizeni
Guvenlik dizenleri

T Comandos/ Xelplotrpla

Ovlddani/ Kumandalar

1165
, d
T
8

m VR
N2 24 \/Safe Alimentacao acessorios
. . Tpogodooia e§apTnuaTwy
| 24V~(+) Zasilanie obwodoéw dodatkowych
24V ~ (-) I'IMTaHyle AONONHUTENbHbIX
— YCTPOWCTB
Napéjeni piislusenstvi

/_E Aksesuar beslemesi

—t

—t
4 AUX3

g Y _ (MAX24V1A)
/_ AUX
<] =3 AUX 0
Y _ (MAX1A)

=
=
o

g
\Y
\J

)
L - =

e

Motor / Motép / Silnik
[Osuratens /Motor

Mutanne / Napéjeni/ Glig kaynadi

MpeaoxpaHuTenbHble yCTpoiicTBa

Przyciski sterownicze / YnpasneHus

Alimentacédo / Tpogodoaia/ Zasilanie

= &
A

24V~§

:

AUX0=0
AUX0=2
AUX0=3
AUX0=4
AUX0=5
AUX0=7
AUX0=8
AUX0=9
AUX0=10

e

24V
——

(V1 XYIN)
oxnv

Conexao de 1 par de fotocélulas néo verificadas, para
fotocélulas verificadas consultar paginas seguintes.

Uvdeon 1 {gvyoug N EAEYHEVWV WTOKUTTAPWY, Yid
eheypéva ewtokUTTapa BAEME EMOPEVEG OENISEC.
Podtaczenie 1 pary fotokomorek niezweryfikowanych.

Informacje na temat fotokomoérek zweryfikowanych
mozna znalez¢ na nastepnych stronach.

MopcoepunHeHne 1 napbl HEenpoBEPEHHbIX
$0T03ﬂeMeHTOB, noagcoeanHeHvne NPOBEPEHHbIX
0TO3/IEMEHTOB CM. Ha cnefyowmnx cTpaHuax.
Pfipojeni 1 paru fotobunék bez funkce testu, pro
AUX0=6 @ AUX3=0 AUX3=1 fotoburiky s funkci testu viz nasledujici strany.
AUX3=2 Test edilmemis 1 cift fotoselin baglanmasi, test edilmis
50l 21 AUX3=3 fotoseller icin ilerideki sayfalara bakiniz.
AUX3=4
AUX3=5 JP3
AUX3=6
AUX3=7 50(51 SAFE1=0
N g AUX3=8 =
AUX3=9 £
=< AUX3=10 ] - =
2R - - — 1
0 N X1 RX1
0 | on g (]
(4]
' e}

**Com logica inversao direcgdo de abertura = 000 (DIR=D.TA) / **Me Aertoupyia avTioTpoPri¢ KaTeBuvong avoiypatog = 000 (DIR=AEZIA)
**Z logika dziatania zapewniajacg odwrdcenie kierunku otwierania = 000 (DIR=W PRAWO) / **C norvkoit pesepcpoBaHua HanpasneHnsa oTkpbitua = 000 (DIR =MPAB.)
**S logikou obraceni sméru pfi otvirani = 000 (DIR=VPRAVO) / **A¢ilma yonii ters cevirme lojigi ile = 000 (DIR=SAG)
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MENU PROGRAMACAO INSTALACAO (FIG.1)

OK @%

*** Introducao da password.

Pedido com l6gica Nivel de Protecéo definida para 1, 2, 3,4

f 058 — [ ] - (5 — 08— [ 7 ][50 — 0608 [T ]+ [ —»-—»m—»-—»‘[:
1

PRESET

TCA

DEFAULT | Ar

Movimento passo-a-passo

Pré-alarme

Homem presente

Bloqueia impulsos na abertura

idr : motor instalado a direita

ELEE : motor instalado a esquerda

Ar: funcionamento automatico,
residencial

Sr: funcionamentosemi-automético,
residencial

Ac: funcionamento automatico,
para condominios

Sec: funcionamento semi-automatico,
para condominios

ind: funcionamento
com homem presente

MIN 1 - MAX 3

AUTO OPEN
—)

AUTO CLOSE

e
| — 3
N
| I—

<

LEGENDA

|+ T Desloca para cima
| — | Desloca para baixo
L OK ¢! Pressionar tecla OK

(Enter/confirmagao)

Voltar para
0 menu anterior

~

SINDN1YO0d

VMINHVV3

UMMDDAd




MENOY PYOMIZHZ ETKATAXTAZHZ(FIG.1)

**¥* Eloaywyr Kwdikou mpoéofaong.

Znrteital pe T Aertoupyia Emimedo Mpootaciag pubuiopévn og 1, 2, 3,4

PRESET

TCA

DEFAULTl Ar | S | Rc | Sc |

Kivnon Bripa Bripa

Mpoeidonoinon

MNMapovacia atépou

KAgidwpa onuatwy Katd to dvolyua

rh: HoTép TomoBeTNpEéVO Se€ld

—.l Lh: potép TomoBeTnuévo aplotepd

Ar: autépatn Aettoupyia,
Yla OIKIOKH Xprion

—) s NUI-QUTOMATN AelTovpYia,

yla OIKIaKA Xprion

—) Ac: autépat Aertoupyia,
Y10l TTONUKATOIKIEG

—" Sc: nui-autopatn Aettoupyia,

Y10 TTOAUKQTOIKIEG

—’l ind:dA\eitoupyia pe dtopo mapov

MIN 1 -

MAX 3

AUTO OPEN
— ]

AUTO CLOSE
—]

YNOMNHMA

+7T
-1
OK ¢

Metakivnon emévw
MeTtakivnon kdtw

EmBeBaiwon/
Avappa 086vng

'E€0b0¢ At Mevou




MENU USTAWIEN INSTALACJI (FIG.1)

OK By

***F_

f. o=l

*** Wprowadzenie hasta.

Wymagane przy ustawieniu Poziomu Ochrony na 1, 2, 3, 4

BT ][5 — 058 — [£1 7 |-+ (5 — 608 — [T 7 ] [ —»-—»m—»-—»‘[:

PRESET

TCA

DEFAULT | Ar

Praca krokowa

Alarm wstepny

Przytrzymaj przycisk

Blokuje impulsy podczas otwierania

Ar : dziatanie automatyczne,
dom jednorodzinny

_' Sr : dziatanie pétautomatyczne,
dom jednorodzinny

—' A : dziatanie automatyczne,
budynek wielorodzinny

_' S : dziatanie pétautomatyczne,
budynek wielorodzinny

ind: dziatanie przy obecnosci
cztowieka

MIN 1 - MAX 3

AUTO OPEN

AUTO CLOSE

LEGENDA

Do goéry
Na dot

Potwierdz/
Wigczenie
wyswietlacza

Powrét do
poprzedniego
menu

~

SINDN1YO0d
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MEHIO YCTAHOBKW OBOPYAIOBAHUA(FIG.1)

*** BBog napons.
3anpalumBaeTca NormKkoin “YpoBeHb 3almnThbl’, 3agaHHon Ha 1, 2, 3, 4

PRESET

TCA

[MowaroBoe aABMxeHNe

MpenynpeanTenbHbIN CUrHaN

MpurcyTcTBYE YenoBeka

an/lcyTCTBI/Ie yenoseka

- h: aBuratenb YCTaHOBJEH CrpaBa

L h: BUraTenb yctaHoBieH cneBa

Ar: aBTOMaTUuecKasn paborTa,
B KOTTe[Kax

5r: nonyaeTomatuyeckas pabora,
B KOTTe[XKax

Ac: aBTOMaTUYecKan paborta,
B KOHAOMUHMYMaX

Sc: nonyasTomaTtuueckan paborta,
B KOHOMVUHUYMaX

ind: GyHKUVOHMPOBaHNe B
MPUCYTCTBUN YenoBeka

MIN 1 - MAX 3
AUTO OPEN

AUTO CLOSE
<

i
| —
i
| —

LEGENDA
-+ T Dapgpeuene
| i glsﬁgmemewe

- Moptee eHune/
OK H BKrﬂoqemuKeFaKpaHa

Bbixog 13 MmeHio




MENU PRO NASTAVENI ZARIZENI (FIG.1)

***Vlozeni hesla.
Pozadavek s logikou Urovné ochrany nastavenou na
1,2,3,4

~

SINDN1YO0d

PRESET DEFAULT | Ar

VMINHVV3

TCA
Krokovy pohyb

Naveést poplachu

Pritomnost ¢lovéka

Blokuje impulsy pfi otvirani

rh: motor instalovany vpravo

Lh:motor instalovany vlevo

Ar: automaticka ¢innost, sidlistni
—.' 5r: poloautomaticka ¢innost, sidlistni
—’l Ac: automaticka ¢innost, domovni

—' Sc: poloautomaticka ¢innost, domovni

j ind: ¢innost v pitomnosti ¢lovéka

MIN 1 - MAX 3
AUTO OPEN

UMMDDAd

AUTO CLOSE
-«

[ —
| ——

e
| —

LEGENDA
L+ T Listovani nahoru

- \ - —— | Listovanidold
%m R Ll [l =

| Zapnuti displeje

@ + Navrat k pfedchozimu
——1o menu

N




TESIiSi AYARLAMA MENUSU (FIG.1)

*** Sifre girilmesi.

1,2, 3, 4 Gzerinde ayarlanmis Koruma Seviyesi lojikli talep

PRESET DEFAULTl Ar | Sr | Ac | Sc | ind

TCA

Adim adim hareketi

Onalarm

insan mevcut

Acillmada impalslar bloke et

rh: Saga monte edilmis motor

Lh: Sola monte edilmis motor

: Otomatik isleme, konut tipi

: Yari otomatik isleme, konut tipi

: Otomatik isleme, apartman tipi

: Yari otomatik isleme, apartman tipi

ind: insan mevcut isleme

MIN 1 - MAX 3
AUTO OPEN

[ —
| —

AUTO CLOSE

S

ANLAMLAR

-+ T
—— 4
—OK ¢

Yukari kaydir
Asagi kaydir

Onay/Ekran
calistirma

Meni Cikisi




PORTUGUES

Do bramy o wadze do 500 kg

Na mépta pe Bdpog éwg 500 Kg
[ina BopoTt Becom Ao 500 Kr

Para portdo com peso até 500 Kg
Pro brany o hmotnosti do 500 kg

EAAHNIKA

Agirhgi 500 Kg'a kadar olan bahge giris kapilari icin

PYCCKUN TURKCE

S0 10L00 L0ZZ18d
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PLACA DE EXPANSAO
MAAKETA ENEKTASHS
KARTA ROZSZERZAJACA
PACLUVPUTENbHAA NITATA
ROZSIROVACI KARTA
GENISLETME KARDI

PROGRAMADOR PALMAR UNIVERSAL
OOPHTOX MPOrPAMMATIXTHX
UNIWERSALNY PROGRAMATOR RECZNY
YHUBEPCAJIbHbIA MOPTATVBHbIN
NMPOrPAMMATOP

UNIVERZALNI PROGRAMOVACI PALMTOP
UNIVERSAL AVUG ICI PROGRAMLAYICI

(PHOT) 1 cc2

RX1 (PHOT (BAR) (BAR) TX1 (PHOT)

ind ir i2d0z0 ; a ; ind ir i22o=0
AddrES5:0 D \ / )

AddrE55:=0

EEE IEm Nl IEm
Fodo SEr ALE=3 - = - - Podo SEr IALE=2
SE- AL ModE-3 SEr AL ModE:-?2

O— e

TX2 (PHOT) RX2 (PHOT)

EXEMPLO DE APLICAGAO FOLHAS CONTRAPOSTAS COM 1 PHOT E 2 BAR { TAPAAEITMA EQOAPMOTHE ANTIPPONQN ®YAAQN ME 1 PHOT KAI 2 BAR
PRZYKLAD ZASTOSOWANIA DLA SKRZYDEL ROZSUWANYCH Z 1 PHOT | 2 BAR / MIPUMEP NPUMEHEHUA NPOTUBOMNOCTABJIEHHbIX CTBOPOK C 1 PHOT U
2 BAR PRIKLAD POUZITI U KRIDEL PROTI SOBE S 1 PHOT A 2 BAR /1 PHOT TIE 2 BARILE KARSILIKLI DUZENLENMIS KANATLARIN UYGULANMA ORNEGI

_ Dm+‘Q @.
OhD

Jof

oda]

MY 5 - |
o N

“ﬁc BHII'

~]

)
P17
+

JPig

— MAX 250m
| BEBA201ROT | | | BEBA201RO1 |
[s0]51[52] [60 |61 [62 |63 |64 [65 [70 71|72 |73 7475 [76 |77 78] 50[51]52 [70]71]72]73 |74 |75 ]76 77|78
o Gt |
START STOP
Tixil<frxa | e
7a<f%3 |
— | SAFE 2 SLAVE = SAFE 2 MASTER
= ! cci |
N SAFE | - |
&5 SAFE 2 = 1 (26)
SAFE 3 - |

PARA A LIGACAO DE VARIAS FOTOCELULAS, CONSULTE AFIG. S - T1A TH ZYNAEZH MEPIZZOTEPQN OQTOKYTTAPQN ANATPEZTE XTHN FIG. S
SPOSOB PODLACZENIA KILKU FOTOKOMOREK PRZEDSTAWIONO NA RYSUNKU FIG. S - AN NOJKNIOYEHWA HECKOJIbKUX ®OTO3IEMEHTOB CMOTPETD FIG. S PRO
PRIPOJENIVICE FOTOBUNEK VIZ OBR. U - BIRDEN COK FOTOSELLERIN BAGLANMASI ICIN FIG. S REFERANS ALINMALIDIR.
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N

sentido de abertura: direito
TPOG To Avotyua: Se€1d

kierunek otwierania: w prawo
Hanpae/ieHne OTKPbITUS: BNPABO
smér otvirani: vpravo

Acllma yonu: Sag

q

Inversao direccao de abertura: 0
AvTioTpOo®n KatevBuvong avoiypatog: 0
Odwrocenie kierunku ruchu otwierania: 0
M3meHeHne HanpaBneHus oTKpbITHA: O
Obraceni sméru pfi otvirani: 0

Acllma yonu ters cevirme: 0

=

/‘HD

——

h

Inversdo direccao de abertura: 1
AvTIoTpO®N| KateLBuvong avoiyuatoc: 1
Odwrocenie kierunku ruchu otwierania: 1
M3meHeHVe HanpaBneHns oTKpbITUA: 1
Obraceni sméru pfi otvirani: 1
Acllma yond ters cevirme: 1

AN

sentido de abertura: esquerdo
TTIPOG TO AVOLYHQ: APLOTEPA
kierunek otwierania: w lewo
HarnpaBsfieHne OTKPbITWSA: BNEBO
smér otvirani: vlevo

Acilma yond: Sol

Na passagem da configuragdo l6gica da abertura direita/esquerda, ndo inverter a conexao original do conector JP10.

Mepvivtag otn Slapdpewon Aertoupyiag amd Se§16/aplotepd Avolypa, PNV avTIoTPEPETE TV apxIKr ouveon g gicag JP10.

Jezeli zmieniamy konfiguracje logiki sterowania z otwierania w prawo/w lewo, nie wolno zamienia¢ oryginalnego pofaczenia zacisku JP10.
B npoxope ncnonb3oBaHa KOHGUIrypaLma C TOTUKOI OTKPbITUA BNPaBO/BNEBO, HE MHBEPTUPOBATb NCXOHOE CoeanHeHe pasbema JP10.
PFi zméné konfigurace programu z otvirani doprava/doleva nezaménujte plvodni pfipojeni konektoru JP10.

Lojik konfigiirasyon sag aciimadan sol agilmaya degistirildiginde, JP10 konnektoriinln orijinal baglantisinin yerini degistirmeyiniz.

9 9 <3s .

—

OFF | oK
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TEST OFF

1PHOT/1PHOTOP/1PHOT CL

1BAR/1BAROP/1BARCL

[aa}
=
=)
=
n ~| 2BAR/2BAROP /2 BAR CL
~ Il
I 20 R o i
— 50— 2 2}—50 =
z |& e 3] &
ols - ﬁET*m
et} 5}—72
B
52—1 51
S0t ™ R 5o
. 2
- Ezkn
- 5170
«|5 BAR 8K2 / BAR 8K2 OP / BAR 8K2 CL
= SAFETY EDGE SAFETY EDGE
n 70
= 72 8,2Kohm 5%
e
<<
v

TEST OFF

52
50.
o
G
=
I
52
o 50
=z |
o<
2 |a
(%]
]
]
52
50
=|5
o
"
o
e
<C
wv

1 PHOT /1 PHOT OP /1 PHOT CL

HOT /1 PHOT OP /

—>
—

il
o=
L1

51 ™

—
—

RX1

=

[N

—>51
—50

70
74

™2

RX2

[T

EEENE

—51
—50

70
74

2 PHOT /2 PHOT OP /2 PH

=7,10,13

SAFE2

1BAR/1BAROP/1BARCL

OP/1BARCL

SAFETY EDGE

8,2Kohm 5%
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ACESSO AOS MENUS Fig.2

D812201 00101_05

*** Introducao da password.
Pedido com légica Nivel de
Protecéo definida para 1, 2, 3,4

~

O
@)
)
-
c
(1)
c
m
wn

LEGENDA
+ T Desloca para cima

'd

= [ - 9 - (100 - e Veja MENU PARAMETERS
X

(9 - @ - [T - )

— 1 Desloca para baixo

OK ¢ Pressionar tecla OK
(Enter/confirmagéo)

X
R [ - g 0+ (=0 +—o Volt
Oltar parao
—-—fo menu anterior

I'd
) (59 - @88 - (2715 - i)
I'4
[ - a1 - [ - [

Veja MENU LOGIC

- - BT -
fr‘ T
g )+ — O, -
" 7 ¢ ZL
- S % - P B » )
— [o<] > [Pre)) Veja MENU RADIO

< A
(12 0RER - [ @8R (2 00 ¥ (29
N

o] — [EBFN— [0 7] — [ —
P2 4

ON

SkrE Activacdo entrada start externo START E

: _
[ox]—» (#8)

Skr ! Activacdo entrada start interno START |
oPEn Activacdo entrada OPEN
In —H[e] A5 Activacio entrada CLOSE
PEd Activacdo entrada postigo PED
— — EINE Activacdo entrada TIMER
SkaP Activacéo entrada STOP
- Phot Activacdo entrada fotocélula PHOT
-l "E 1 PhoP Activacdo entrada fotocélula na abertura PHOT OP
Phet Activacdo entrada fotocélula no fecho PHOT CL
- — bAr Activacao entrada perfil BAR
bAF 2 Activagao entrada perfil BAR no motor slave (conexéao de
_J i folhas contrapostas)
Ativacao entrada perfil BAR com inversao ATIVA APENAS NA
— bAro ABERTURA ou se configurado como perfil sensivel verificado
(=8 ativa apenas na abertura, ativacdo da entrada FAULT associada
Ativacao entrada perfil BAR com inversao ATIVA APENAS No
-" bRrc FECHO ou se configurado como perfil sensivel verificado ativa
apenas no fecho, ativacdo da entrada FAULT associado
Sbc | Activacdo entrada interruptor de fim-de-curso fecho do motor SWC
4T Sbo Activacdo entrada interruptor de fim-de-curso abertura do motor SWO
+ A placa esta a espera de executar uma manobra completa de
+/- SEE abertura-fecho ndo interrompida por paragens intermédias
Verso software central para adquirir o binario necessario para o movimento.
[ok P [iErs T o +fEre ] ATENCAO! Nao estd activo o reconhecimento de obstéculos
+ A Erd i Teste fotocélulas falhado Verificar ligacéo fotocélulas e/ou definicdes logicas
+/- Erl2 Teste perfil falhado Verificar ligacao perfis e/ou definicées ldgicas
N° manobras totais (x 100) 5 Verificar ligagao fotocélulas e/ou
+- Erd3 Teste fotocélulas abertura falhado definicoes parametros/logicas
+/- ErlM Teste fotocélulas fecho falhado Verificar ligagdo fotocélulas e/ou defini¢des pardmetros/ldgicas
radiocomandos armazenados ErOS Ig;ttel'af:égtlag()) motor slave falhado (conexao de folhas Verificar conexao perfis e/ou defini¢des parametros/légicas
*- Er6 Teste perfil 8k2 falhado Verificar ligagdo perfis e/ou defini¢des parametros/légicas
+ ErD7 Teste perfil abertura falhado Verificar conexdo perfis e/ou definicoes pardmetros/Idgicas
< *EI Lista ltimos 30 erros Er08 Teste perfil fecho falhado Verificar conexao perfis e/ou definicdes pardmetros/ldgicas
¥ [ox]+ * Verificar ligagdes ao motor
3l Erro teste hardware placa Problemas hardware na placa (contactar a assisténcia técnica)
Er3H* Inversao devido obstaculo - Amperostop Verificar eventuais obstaculos ao longo do percurso
[0 Sist. Térmico Aguardar o arrefecimento do automatismo
* I . - Verificar a ligagdo com os dispositivos acessorios e/ou
ErSH Erro de comunicagao com dispositivos remotos placas de expansio ligados via serial
ErT0 EFT i . e Tentar desligar e reacender a placa. Se o problema persiste
E-4 E-T5 Erro interno de controlo supervisao sistema. deve-se cor%actar 3 assisténcg técnica. p p
Pressionando Ok séo confirmadas as configuracdes detetadas.
Aplaca continuara a funcionar com as configuragoes detetadas.
Er2 Errode consisténciados parametros de central (Logicas e Parametros) .
E necessario verificar as configurages da placa (Para-
metros e Ldgicas).
Pressionando Ok a placa continuara a funcionar com D-track
Er73 Erro nos parametros de D-track de default.
i E necessario efetuar um
ErFD Erro de fim de curso Verificar ligacdes fim de curso
(EFF f Erro fim de curso sempre ativo ap6s o inicio da manobra Verificar ligagdes fim de curso, ligagées motor
ErF3 erro na configuracao das entradas SAFE Verificar a correta configuracdo das entradas SAFE

*H=0,1,...9ABCDEF

(PRSSGard)- (o] — [0 — [ 7 |- [ — @0 — [T 7 [~ [o9 — {503 — [T 7 [~ [ox — @520 — [2] |~ [ — B
N ]
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MANUAL PARA A INSTALACAO

1) GENERALIDADES

O acionador ARES ULTRA BT A proporciona uma ampla versatilidade de instalacao,
gracas a posi¢cdo extremamente baixa do pinhdo, a compacidade do acionador e a
regulacéo da altura e profundidade de que dispde. O limitador de binario eletrénico,
reguldvel, garanteaseguranc¢acontraoesmagamento. Amanobra manual de emergén-
cia efetua-se com extrema facilidade por meio de uma alavanca de desbloqueio.
Aparadaé controlada porinterruptores de fim-de-curso magnéticos polarizados.
O quadro de comandos MERAK é fornecido pelo fabricante com regulacdo
standard. Qualquervariacao deve ser definida através do programador de display
incorporado ou através de programador palmar universal.

Suporta completamente os protocolos EELINK e U-LINK.

As caracteristicas principais sao:

- Controlo de 1 motor em baixa tensao

- Deteccdo de obstaculos

- Entradas separadas para os dispositivos de seguranca

- Entradas de comando configuraveis

- Receptor radio incorporado rolling-code com clonagem de transmissores.

A placa é dotada de uma placa de bornes de tipo extraivel para facilitar a manu-
tencao ou a substituicao. E fornecida com uma série de pontes pré-cabladas para
facilitarotrabalho doinstalador.As pontes dizemrespeitoaos bornes: 70-71,70-72,
70-74.Se os bornes acimaindicados sdo utilizados, remova os respectivas pontes.

VERIFICACAO

OquadroMERAK efetua o controlo (verificagcdo) dos relés de marcha e dos dispositivos
de seguranca (fotocélulas), antes de executar cada ciclo de abertura e fecho.

Em casode maufuncionamento, verificarofuncionamento regulardos dispositivos
ligados e controlar as cablagens.

2) DADOS TECNICOS

MOTOR

1000

110-120V 50/60Hz
220-230V 50/60 Hz(*)

240W
4mm (18 dentes)

1500

Alimentacao

Poténcia absorvida 400W
Médulo pinhdo ARES

Médulo pinhdo ARES V

4mm (18 dentes)

4mm (25 dentes) 4mm (25 dentes)

Veloc. folha ARES 9m/min 9m/min
Veloc. folha ARES V 12m/min 12m/min
Peso max. folha ARES 1000 kg 1500 kg
Peso max. folha ARES V 500 kg 750 kg
Binario max. 30Nm 35Nm

Limitador de binario
electrénico

Limitador de binario

Reaccdo ao choque electrénico

Lubrificacdo Graxa permanente Graxa permanente

Desblogueiomecani-

Desbloqueiomecani-
co por alavanca

Manobra manual co por alavanca

intensivo
2bateriasde12V1,2Ah
de -20°Ca +55°C

intensivo
2bateriasde12V1,2Ah
de -20°Ca +55°C

Tipo de utilizacdo

Baterias tampado (opcionais)

Condig¢oes ambientais

Grau de proteccéo P44 P44

Ruido <70dBA <70dBA

Peso do operador 7kg (=70N) 7kg (=70N)

Dimensoes Ver Fig. H Ver FigH
CENTRALE

Isolamento rede/baixa tenséo | >2MOhm 500V ===

Temperaturadefuncionamento | -20 / +55°C

Proteccao térmica Software

Rigidez dieléctrica rede/bt 3750V~ por 1 minuto

24V ~ (0,5 A absor¢ao max) 24V ~ safe

Alimentagao acessoérios

AUX 0 Contacto alimentado 24V~N.O. (1A max)
AUX 3 Contacto N.O. (24V~/1A méx.)

Fusiveis Fig. F

Radiorreceptor Rolling —Code A i

incorporad% 9 frequéncia 433.92MHz

Definicao parametros e opgoes | Display LCD/ programador palmar universal

4 bilides

N° combinagdes

N° max.radiocomandos

armazenaveis 63

(*) TensOes especiais de alimentacéo a pedido.

28 - ARES ULTRA BT A 1000 - ARES ULTRA BT A 1500

Versoes de transmissores utilizaveis: @ -
Todos os transmissores ROLLING CODE compativeis com ((eR Ready))

3) DISPOSIGCAO DOS TUBOS FIG.A

Dispor a instalacdo eléctrica tomando como referéncia as normas vigentes para
asinstalacoes eléctricas CEl 64-8, IEC364, harmonizacao HD384 e outras normas
nacionais.

4) DISPOSIGAO FIXAGAO MOTOR FIG.B
Prepararumaescavacéo para oblocode cimento ondeserdo colocados ostirantes
respeitando as dimensdes indicadas na (FIG.B).

5) REMOCAO DO CARTER DE COBERTURA FIG.C
5.1) MONTAGEM DO MOTOR FIG.C1

6) MONTAGEM DOS ACESSORIOS DE TRANSMISSAO FIG.D- D1
Tipos de cremalheiras recomendadas (fig.l)

7) CENTRAGEM DA CREMALHEIRA EM RELAGAO AO PINHAO FIG.J-K-L
PERIGO - A operacao de soldadura deve ser executada por uma pessoa
experienteedotadadetodos os equipamentos de proteccaoindividuais

previstos pelas normas de seguranca vigentes FIG.K.

8) FIXACAO DAS BRACADEIRAS DE FINAL DE CURSO FIG.E

Fixacao dos finais de percurso:

- Fixe a bragadeira de final de curso na cremalheira tal como indicado na figura
FIG.F ref.1.

- Fixar a caixa de fim de curso magnético no estribo do fim de curso com os
parafusos e as plaquinhas fornecidas como indicado na FIG.E - Ref.1

- Ref.1- Fixe a bracadeira de final de curso na cremalheira aparafusando os dois
parafusos dianteiros fornecidos FIG.E ref.2.

Final de curso Direito:
- Fixe o final de curso magnético Direito denominado “R” prestando atencéo a
respeitar a distancia maxima entre a caixa do final de curso magnético e o grupo
de final de curso, FIG.E.

Final de curso Esquerdo:

- Fixar o final de curso magnético Esquerdo denominado “L" prestando atencdo a
respeitar a distdncia maxima entre a caixa do final de curso magnético e o grupo
de final de curso, FIG.E.

Atencdo. Na passagem de configuragdo l6gica da abertura direita/esquerda, ndo
inverta as bracadeiras de final de curso.

9) RETENS DE PARAGEM Fig. M

PERIGO - O portao deve estar equipado com reténs de paragem

mecanicos quer naaberturaque nofecho,deformaaimpedirasaidado
portéo da guia superior. E devem estar firmemente fixados no chao, alguns
centimetros além do ponto de paragem eléctrica.

10) DESBLOQUEIO MANUAL (Ver MANUAL DE USO -FIG.3-).
Atencéo Nao empurrar VIOLENTAMENTE a folha do portao, mas ACOMPAN-
HA-LA por todo o seu percurso.

11) LIGACf\O DA PLACA DE BORNES FIG.F-N

Uma vez que passados os cabos eléctricos nas calhas e fixados os varios compo-
nentes do automatismo nos pontos escolhidos, passa-se a fixacdo dos mesmos
de acordo com as indicagdes e os esquemas ilustrados nos relativos manuais de
instrucdo. Efectuar a ligagao da fase, do neutro e da terra (obrigatéria). O cabo
de rede deve ser bloqueado no especifico passa-fios (FIG.N-rif.N1) o condutor de
protecao (terra) com bainha isolante amarela/verde, deve estar ligado especifico
terminal(FIG.N-rif.N2)

ADVERTENCIAS -Nas operacdes de cablagem einstalacdo tomar comoreferéncia
as normas vigentes e, seja como for, os principios de boa técnica. Os condutores
alimentados comtensées diferentes, devem serfisicamente separados, oudevem
seradequadamente isolados com isolamento suplementar de pelo menos 1 mm.
Os condutores devem estar apertados por uma fixagdo suplementar perto dos
bornes, por exemplo, por meio de bracadeiras. Todos os cabos de ligagao devem
ser mantidos adequadamente afastados dos dissipadores.

11.1)COMANDOS LOCAIS Fig.F

Com o display apagado, a pressao da tecla + comanda um Open e da tecla - um
Close. Pressionando de novo as teclas, enquanto o automatismo estd em movi-
mento, é comandado um STOP.

12) DISPOSITIVOS DE SEGURANCA
Nota: utilizar unicamente dispositivos de seguranca receptores com contacto livre.

12.1) DISPOSITIVOS VERIFICADOS Fig. S

12.2) LIGAGAO D1 PAR DE FOTOCELULAS NAO VERIFICADAS FIG.G
13) ACESSO AO MENU SIMPLIFICADO: FIG.1

13.1) ACESSO AOS MENUS: FIG. 2

13.2) MENU PARAMETROS (PR-A7) (TABELA“A” PARAMETROS)
13.3) MENU LOGICAS (LoG ic) (TABELA “B” LOGICAS)

13.4) MENU RADIO (rAd /o) (TABELA “C” RADIO)

- NOTAIMPORTANTE:MARCARO PRIMEIRO TRANSMISSOR MEMORIZADO
COM A ETIQUETA ADESIVA COM FORMA DE CHAVE (MASTER)
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MANUAL PARA A INSTALACAO
Borne Definicao Descricao
L FASE . - ‘o
Alimentacdo monofasica
N NEUTRO
JP31 N . .
3 TRANSF. PRIM. Ligacao transformador primario,
Alimentacéo da placa:
P13 TRANSF. SEC. 24V~ Secundario transformador
10 MOT + o
Ligagdo motor 1.
11 MOT -
Saida configuravel AUX 0 - Default LAMPADA CINTILANTE.
20 AUX 0 - CONTACTO ALIMENTADO | 2°CANAL RADIO/ INDICADOR LUMINOSO PORTAO ABERTO SCA/ Comando LUZ CORTESIA/ Comando LUZ ZONA/
24V (N.O) (1A MAX LUZ ESCADAS/ ALARME PORTAO ABERTO/ LAMPADA CINTILANTE/ FECHADURA ELETRICA DE LINGUETA/ FECHA-
21 (N.O) ( ) DURA ELETRICA DE MAGNETE/ MANUTENCAO/ LAMPADA CINTILANTE E MANUTENCAO. Tomar como referéncia a
tabela“Configuracdo das saidas AUX".
26 Saida configuravel AUX 3 - Default Saida 2° CANAL RADIO.

AUX 3 - CONTACTO LIVRE (N.O.) 2°CANAL RADIO/ INDICADOR LUMINOSO PORTAO ABERTO SCA/ Comando LUZ CORTESIA/ Comando LUZ ZONA/

(Max 24V 1A) LUZ ESCADAS/ ALARME PORTAO ABERTO/ LAMPADA CINTILANTE/ FECHADURA ELETRICA DE LINGUETA/ FECHA-
27 DURA ELETRICA DE MAGNETE/ MANUTENCAO/ LAMPADA CINTILANTE E MANUTENCAO. Tomar como referéncia a
tabela “Configuracao das saidas AUX".

JP10 Fim-de-curso Ligacao grupo final de curso
50 24V~ () - - -
Saida alimentagao acessorios.
51 24~ (+)
Saida alimentacao para dispositivos de seguranca verificados (transmissor fotocélulas e transmissor de perfil sensivel).
52 24 Vsafe . . ]
Saida activa apenas durante o ciclo de manobra.
60 Fio comum Fio comum entradasIC1elC2
3 Entrada de comando configuravel 1 (N.O.) - Default START E.
= 61 IC1 START E / START | / OPEN / CLOSE / PED / TIMER / TIMER PED
E Tomar como referéncia a tabela "Configuracéo das entradas de comando".
S Entrada de comando configuréavel 2 (N.O.) - Default PED.
62 IC2 START E / START | / OPEN / CLOSE / PED / TIMER / TIMER PED
Tomar como referéncia a tabela "Configuracdo das entradas de comando".
70 Fio comum Fio comum entradas STOP, SAFE 1 e SAFE 2
71 sTOP O comando interrompe a manobra. (N.C.)
Se nao se utiliza deixar a ponte ligada.
Entrada de seguranca configuravel T (N.C) - Default PHOT.
72 SAFE 1 PHOT / PHOT TEST / PHOT OP / PHOT OP TEST / PHOT CL / PHOT CLTEST / BAR / BARTEST / BAR 8K2 / BAR OP / BAR OP

TEST / BAR 8K2 OP/ BAR CL / BAR CLTEST / BAR 8K2 CL
Tomar como referéncia a t " a "

73 FAULT 1 Entrada verificagdo dos dispositivos de seguranca ligados ao SAFE 1.

Entrada de seguranca configuravel 2 (N.C)) - Default BAR.
PHOT / PHOT TEST / PHOT OP / PHOT OP TEST / PHOT CL / PHOT CLTEST / BAR / BARTEST / BAR 8K2 / BAR OP / BAR OP

74 SAFE2 TEST/ BAR 8K2 OP/ BAR CL / BAR CLTEST / BAR 8K2 CL
Tomar como referéncia a tabela "Configuracdo das entradas de seguranca”.
75 FAULT 2 Entrada verificacao dos dispositivos de seguranca ligados ao SAFE 2.
< % ANTENA Entrada antena.
S Usar uma antena sintonizada em 433MHz. Para a ligacdo Antena-Receptor usar o cabo coaxial RG58. A presenca de
t 4 SHIELD massas metalicas perto da antena, pode interferir com a recepgéo radio. No caso de fraco alcance do transmissor,
< deve-se deslocar a antena para um ponto mais apropriado.

Configuracgao das saidas AUX

Légica Aux= 0 - Saida 2° CANAL RADIO.
O contacto fica fechado durante 1s a activacéo do 2° canal radio.

Logica Aux= 1 - Saida LUZ INDICADORA DE PORTAO ABERTO SCA.
O contacto fica fechado durante a abertura e com a folha aberta, intermitente durante o fecho, aberto com folha fechada.

Logica Aux= 2 - Saida comando LUZ DE CORTESIA.
O contacto fica fechado por 90 segundos depois da tltima manobra.

Logica Aux= 3 - Saida comando LUZ DE ZONA.
O contacto fica fechado por toda a duragdo da manobra.

Légica Aux= 4 - Saida LUZ ESCADAS.
O contacto fica fechado por 1 segundo no inicio da manobra.

Légica Aux= 5 - Saida ALARME PORTAO ABERTO.
O contacto fica fechado se a folha fica aberta por um periodo de tempo duplo em relagdo ao TCA definido.

Légica Aux= 6 - Saida para LAMPADA CINTILANTE.
O contacto fica fechado durante a movimentacgao das folhas.

Légica Aux= 7 - Saida para FECHADURA ELECTRICA DE LINGUETA.
O contacto fica fechado por 2 segundos a cada abertura.

Légica Aux= 8 - Saida para FECHADURA ELECTRICA DE MAGNETE.
O contacto fica fechado com o portao fechado.

Légica Aux= 9 - Saida MANUTENCAO
O contacto permanece fechado ao atingir o valor definido no parametro Manutencéo, para sinalizar o pedido de manutencao.

Logica Aux= 10 - Saida LAMPADA CINTILANTE E MANUTENCAO.
O contacto fica fechado durante a movimentacao das folhas. Se for atingido o valor definido no parametro Manutengdo, no fim da manobra, com a folha fechada, o contacto fecha-se

4 vezes por 10s e abre-se por 5s para sinalizar o pedido de manutencéo.

Nota: Se nenhuma saida estiver configurada como Saida 2° Canal Radio, o 2° canal radio comanda a abertura do postigo.

Configurazione degli ingressi di comando

Légica IC= 0 - Entrada configurada como Start E. Funcionamento segundo a Logica Mou. PRS50-R-PR55a. Start externo para o controle do seméforo.

Légica IC= 1 - Entrada configurada como Start |. Funcionamento segundo a Légica Mow. PRS5a-A-PA55a. Start interno para o controle do seméforo.

Légica IC= 2 - Entrada configurada como Open. .
O comando executa uma abertura. Se a entrada permanece fechada, as folhas permanecem abertas até a abertura do contacto. Com o contacto aberto, o automatismo fecha passado
o tempo de tca, se activado.

Légica IC= 3 - Entrada configurada como Close.
O comando executa um fecho.

Légica IC= 4 - Entrada configurada como Ped.
O comando executa uma abertura pedonal parcial. Funcionamento sequndo a Ldgica "au. PRS5a-AR-PASSa

Légica IC= 5 - Entrada configurada como Timer. . ) .
Funcionamento analogo ao open mas o fecho é garantido também depois da falta de corrente.

Légica IC= 6 - Entrada configurada como Timer Ped. . .
O comando executa uma aberturaé)edonal parcial. Se a entrada permanece fechada, a folha permanece aberta até a abertura do contacto. Se a entrada permanece fechada e activa-se

um comando de Start E, Start | ou Open é executada uma manobra completa para depois se restabelecer na abertura pedonal. O fecho é garantido mesmo depois da falta de corrente.
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Configurazione degli ingressi di sicurezza

Légica SAFE= 0 - Entrada configurada como Phot, fotocélula néo verificadas (*) (Fi% S, Ref. 1) . . B .
Consente a conexao de dispositivos ndo dotados de contacto suplementar de verificacédo. Em caso de escurecimento, as fotocélulas estao activas quer na abertura que no fecho. Um
escurecimento da fotocélula no fecho, inverte o movimento sé depois da desactivacdo da fotocélula. Se ndo se utiliza deixar a ponte ligada.

Légica SAFE= 1 - Entrada configurada como Phot test, fotocélula verificada. (Fig. S Ref. 2). ) B . . i
Activa a verificacao das fotocélulas no inizio da manobra. Em caso de escurecimento, as fotocélulas estao activas quer na abertura que no fecho. Um escurecimento da fotocélula
durante o fecho, inverte o movimento s6 depois da desactivacao da fotocélula.

Loégica SAFE= 2 - Entrada configurada como Phot op, fotocélula activa apenas na abertura ndo verificadas (). (Fig. S, Ref. 1) . . )
Consente a conexao de dispositivos ndo dotados de contacto suplementar de verificagédo. No caso de escurecimento estéd excluido o funcionamento da fotocélula no fecho. Na fase de
abertura blogueia o movimento pela duracéo do escurecimento da fotocélula. Se nao se utiliza deixar a ponte ligada.

Légica SAFE= 3 - Entrada configurada como Phot op test, fotocélula verificada activa apenas na abertura (Fig. S, Ref. a .
Activa a verificacdo das fotocélulas no inicio da manobra. No caso de escurecimento estd excluido o funcionamento da fotocélula no fecho. Na fase de abertura bloqueia o movimento
pela duracao do escurecimento da fotocélula.

Logica SAFE= 4 - Entrada configurada como Phot cl, fotocélula activa apenas no fecho néo verificadas (*). (Fig. S, Ref. 1) . . .
Consente a conexao de dispositivos ndo dotados de contacto suplementar de verificacéo. No caso de escurecimento esta excluido o funcionamento da fotocélula na abertura. Na fase
de fecho, inverte imediatamente. Se nao se utiliza deixar a ponte ligada.

Légica SAFE= 5 - Entrada configurada como Phot cl test, fotocélula verificada activa apenas no fecho (Fig. S, Ref. 2). )
Activa a verificacdo das fotocélulas no inicio da manobra. No caso de escurecimento esta excluido o funcionamento da fotocélula na abertura. Na fase de fecho, inverte imediatamente.

Légica SAFE= 6 - Entrada configurada como Bar, fotocéperfil sensivel néo verificadas (*). (F(i;;. S, Ref. 3)
Consente a conexao de dispositivos ndo dotados de contacto suplementar de verificacao. O comando inverte 0 movimento por 2 seg. Se nao se utiliza deixar a ponte ligada.

Légica SAFE= 7 - Entrada configurada como Bar, perfil sensivel verificada (Fig. S, Ref. 4).
Activa a verificacdo dos perfis sensiveis no inicio da manobra. O comando inverte o movimento por 2 seg.

Légica SAFE= 8 - Entrada configurada como Bar 8k2 (Fig. S, x Ref.5). Entrada para bordo resistivo 8K2.
O comando inverte o movimento por 2 seg.

Légica SAFE=9 Entrada configurada como Bar op, perfil sensivel com inversao ativa apenas na abertura, se ativada durante o fecho efetua a paragem da automatizacao (STOP) (Fig. D, ref. 3).
Consente a ligacao de dispositivos ndo dotados de contacto suplementar de verificacdo. A intervencdo em fase de abertura provoca a inversao do movimento por 2 seg, a intervencao
na fase de fecho provoca a paragem. Se nao se utiliza deixar a ponte ligada.

I(.So_l%cpa; (SFAFEgmen)trada configurada como Bar op test, perfil sensivel verificado com inverséo ativa apenas na abertura, se ativada durante o fecho efetua a paragem da automatizacao
ig. D, ref. 4).
Ativaa vegﬁcagéo dos perfis sensiveis no inicio da manobra. A intervencdo em fase de abertura provoca a inversdo do movimento por 2 seg, a intervencao na fase de fecho provoca a paragem.

Légica SAFE=11 Entrada configurada como Bar 8k2 op, perfil 8k2 com inversao ativa apenas na abertura, se ativada durante o fecho efetua a paragem da automatizacao (STOP) (Fig. D, ref. 5).
A intervencdo em fase de abertura provoca a inversao do movimento por 2 seg, a intervencédo na fase de fecho provoca a paragem.

Légica SAFE=12 Entrada configurada como Barcléferﬁl sensivel cominversdo ativa apenas no fecho, se ativada durante a abertura efetuaa pgragem da.automatizagéo (STOP) (Fig. D, ref. 3).
Consente a ligagdo de dispositivos ndo dotados de contacto suplementar de verificacdo. A intervencéo em fase de fecho provoca a inversdo do movimento por 2 seg, a intervencao em
fase de abertura provoca a paragem. Se nao for utilizado deixar a ponte ligada

Légica SAFE=13 Entrada configurada como Bar cl test, perfil sensivel verificado com inversao ativa apenas nofecho, se ativada durante a abertura efetua a paragem da automatizacéo (STOP) (Fig. D, ref. 4).
Ativa a verificacao dos perfis sensiveis no inicio da manobra. A intervencao em fase de fecho provoca a inversao do movimento por 2 seg, aintervencao em fase de abertura provoca a paragem.

Légica SAFE=14 Entrada configurada como Bar 8k2 cl, perfil 8k2 com inversao ativa apenas no fecho, se ativada durante a abertura efetua a paragem da automatizagao (STOP) (Fig. D, ref. 5).

A intervencao em fase de fecho provoca a inversdo do movimento por 2 seg, a intervencdo em fase de abertura provoca a paragem.
=

(*) Se instalam-se dispositivos de tipo “D” (como definidos pela EN12453), ligados em modalidade nao verificada, deve-se estabelecer uma manutencao

obrigatdria com uma frequéncia pelo menos semestral.

O primeiro transmissor, no caso de programacdo manual, atribui o CODIGO
CHAVE DO RECEPTOR; este codigo é necessario para se poder efectuar a sucessiva
clonagem dos radiotransmissores.

Oreceptordebordoincorporado Clonixtambémdispée de algumasimportantes
fungdes avangadas:

« Clonagem do transmissor master (rolling code ou com cédigo fixo).

- Clonagem por substituicdo de transmissores ja inseridos no receptor.

«  Gestao da database dos transmissores.

«  Gestdo da comunidade de receptores.

Para a utilizacdo destas funcionalidades avancadas, consultar as instru¢des do
programador palmar universal e a Guia geral para programacao dos receptores

13.5) MENU DEFAULT (dEFRLILE)
Leva a central para os valores predefinidos das DEFAULT. Apds a reposicao é
necessario efectuar um novo AUTOSET (ajuste automatico).

13.6) MENU LINGUA (L inLLR)
Permite definir a lingua do programador no display.

13.7) MENU AUTOSET (RUkto5EE)

« Paraobterumresultado melhor,aconselha-se realizarum“autoset”com os motores
desligados (isto é, ndo sobreaquecidos por um nimero consideravel de manobras
consecutivas).

- Iniciar uma operacdo de ajuste automatico colocando-se no menu.

« Assim que se pressionar a tecla OK visualiza-se a mensagem * “, a central
comanda uma manobra de abertura seguida por uma manobra de fecho, durante
a qual é automaticamente ajustado o valor minimo de binério necessério ao
movimento da folha.

O numero de manobras necessdrias ao autoset pode variar de 1 a 3.

Durante esta fase é importante evitar o escurecimento das fotocélulas, assim
como a utilizagdo dos comandos START, STOP e do display.

A pressao simultanea das teclas + e - durante esta fase bloqueia o automatismo
e sai do autoset visualizando KO.

No final desta operagdo, a central de comando tera ajustado automaticamente
os valores éptimos de binario. Verifica-los e eventualmente modifica-los tal como
descrito na programacao.

é ATENCAO! Verificar que o valor da forca de impacto medido nos
pontos previstos pela norma EN12445, seja inferior ao indicado pela

norma EN 12453.
& As forcas de impacto podem ser reduzidas através da utilizacéo de
bordas deformaveis.
Atencao!!! Durante o ajuste automatico afuncao de deteccao de obsta-
A culosnaoestaactiva; portanto, oinstaladordeve controlaro movimento
do automatismo e impedir que pessoas ou coisas se aproximem ou
fiquem parados no raio de ac¢ao do automatismo.

13.8) SEQUENCIA DE VERIFICACAO DA INSTALACAO

1. Efectuar a manobra de AUTOSET (¥)

2. Verificar as forcas de impacto: se respeitam os limites (**) va para o ponto 10,
caso contrario para o ponto

3. Eventualmente, adaptar os parametros de velocidade e de sensibilidade (forca):
ver tabela de parametros.

4. Verificar de novo as forcas de impacto: se respeitam os limites (**) va para o ponto
10, caso contrério para o ponto

5. Aplicar um perfil passivo
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6. Verificar de novo as forcas de impacto: se respeitam os limites (**) va para o ponto
10, caso contrério para o ponto

7. Instalar dispositivos de protecdo sensiveis a pressdo ou eletrosensiveis (por
exemplo perfil ativo)

8. Verificar de novo as forcas de impacto: se respeitam os limites (**) ir para o ponto
10, caso contrério para o ponto

9. Permitir a movimentacdo do acionamento apenas na modalidade “Homem
presente”

10. Acertar-se de que todos os diapositivos de deteccdo de presenca na area de
manobra funcionem correctamente

(*) Antes de efectuar o autoset acertar-se de ter efectuado correctamente todas as
operagdes de montagem e de colocagdo em condicoes de seguranga, tal como
prescrito pelas adverténcias para a instalacdo do manual do motor.

(**) Em fungao da analise dos riscos poderia ser necessario, em todo o caso, aplicar
dispositivos de proteccdo sensiveis

13.9) MENU ESTATISTICAS (5:RLE)

Permite visualizar a versdao da placa, o nimero de manobras completas (em
centenas), o nimero de transmissores memorizados e os ultimos 30 erros (os
primeiros 2 digitos indicam a posicao, os ultimos 2 o cédigo de erro). O erro 01
é 0 mais recente.

13.10) MENU PASSWORD (PRS55bar d)

Permite definir uma password para a programacédo da placa via rede U-link’".
Com a légica “NIVEL DE PROTECAQO” definida para 1,2,3,4 é pedida a password
para aceder aos menus de programacao. Passados 10 tentativas consecutivas de
acesso falhadas deve-se aguardar 3 minutos para efetuar uma nova tentativa.
Durante este periodo a cada tentativa de acesso o display visualiza “BLOC". A
password predefinida é 1234.

14) LIGACAO COM PLACAS DE EXPANSAO E PROGRAMADOR PALMAR
UNIVERSAL VERSAO > V1.40 (Fig.O)
Tomar como referéncia o manual especifico.

15)MODULOS OPCIONAIS U-LINK
Fazer referéncia as instru¢ées dos médulos U-link

15.1) FOLHAS DE CORRER CONTRAPOSTAS (Fig.P).

Consultar as instrucdes dos moédulos U-link.

NOTA: Na placa definida como Slave, a entrada Perfil (Perfil/ Perfil Teste/ Perfil
8k2), deve ser configurada somente no SAFE2.

16) INVERSAO DA DIREGCAO DE ABERTURA (Fig.Q)

17) REPOSIGAO DAS DEFINICOES DE FABRICA (Fig.R)

ATENCAO conduz a central para os valores predefinidos de fabrica e todos os
transmissores sao cancelados da meméria.

ATENCAO! Uma configuracdo errada pode ser causa de danos para pessoas,
animais ou coisas.

- Interromper o fornecimento de tensao a placa (Fig.R ref.1)

- Abrir a entrada Stop e pressionar simultaneamente as teclas - e OK (Fig.R ref.2)
- Dar de tensao a placa (Fig.R ref.1)

- O display visualiza RST, deve-se dar confirmacdo dentro de 3s pressionando a
tecla OK (Fig.R ref.4)

- Aguardar que o procedimento termine (Fig.R ref.5)

- Procedimento terminado (Fig.R ref.6)
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TABELA “A” - MENU PARAMETROS - (PR-AI")

Parametro Min. | Max. | Default | Pessoais Definicao Definicao
Tempo de fecho -
Ech 0 120 10 automatico [s] Tempo de espera antes do fecho automatico.
ESGalh Terpo de
: n . 1 180 40 evacuacao dazona | Tempo de evacuagao da zona envolvida pelo trafico regulado pelo semaforo.
SE semafdrica [s]
Espaco de Espaco de desaceleracao na abertura do/s motor/es, expresso em percentagem do percuso total.
SPAALLAP | 100 50 10 desaceleracio na ;?]'I;il;lrﬁggég\spos uma modificacdo do parametro serd necessaria uma manobra completa sem
o coes.
abertura [%] ATENCAO: com “SET” no display nao esta activa a deteccéo do obstaculo.
Espaco de Espaco de desaceleracao no fecho do/s motor/es, expresso em percentagem do percurso total.
pag - ATENCAO: Ap6s uma modificacido do parametro sera necessaria uma manobra completa sem
SPrRLLER | 10+ 50 10 desaceleracao no
AriniLid fecho [%] interrupgodes.
° ATENCAO: com “SET” no display nao esta activa a deteccao do obstaculo.
Espaco de desaceleracdo (passagem da velocidade de regime a velocidade de afrouxamento)
Espaco de quer na abertura que no fecho do/s motor/es, expresso em percentagem do percuso total.
SPAdECEL 0 50 15 paco ¢ ATENGAO: Apés uma modificagio do parametro sera necessaria uma manobra completa
d desaceleracao [%] sem interrups5es.
ATE_NCAO: com “SET” no display nao esta activa a deteccao do obstécu_lo.
HP r . . R . . -
Erk. 10 29 20 Abertura parcial %] Espacode abertur‘a parcial em percentagem relativamente a abertura total, depois de uma ativacdo
PR-2 IALE do comando postigo PED.
Forga exercitada pela/s folha/s na abertura. Representa a percentagem de forca fornecida, além
daquela memorizada durante o autoset (e sucessivamente actualizada), antes de criar um alarme
obstaculo.
Forca dafolha/s na | O parametro é definido automaticamente pelo autoset.
For2R AP 1 99 50 abertura [%]

ATENGAO: Influencia directamente a forca de impacto: verificar que com valor
definido sejam respeitadas as normas de seguranca vigentes (*). Se necessario, devem-se
instalar os dispositivos de seguranca anti-esmagamento(**).

Forca exercitada pela/s folha/s no fecho. Representa a percentagem de forca fornecida, além
daquela memorizada durante o autoset (e sucessivamente actualizada), antes de criar um alarme
obstaculo.
Forca da/s folha/s | O pardmetro é definido automaticamente pelo autoset.
Forgh ch 1 99 50 no fecho [%]

ATENGAO: Influencia directamente a forca de impacto: verificar que com valor
definido sejam respeitadas as normas de seguranca vigentes (*). Se necessario, devem-se
instalar os dispositivos de seguranca anti-esmagamento(**).

Forca exercitada pela folha/s na abertura a velocidade de desaceleracao.
Representa a percentagem de forca fornecida, além daquela memorizada durante o autoset
Forca folha/s na (e sucessivamente actualizada), antes de criar um alarme obstéculo.O parametro é definido
FDI' EF’ 1 99 50 abertjra em desace- automaticamente pelo autoset.
FRLL AP 30 )
leracdo [%] ATENCAO: Influencia directamente a forca de impacto: verificar que com valor
definido sejam respeitadas as normas de seguranca vigentes (*). Se necessario, devem-se
instalar os dispositivos de seguranca anti-esmagamento(**).
Forca exercitada pela folha/s no fecho a velocidade de desaceleragéo.
Representa a percentagem de forca fornecida, além daquela memorizada durante o autoset
(e sucessivamente actualizada), antes de criar um alarme obstaculo. O parametro é definido
Forcdh ; 99 s0 ; Fgrga foldha/s ml) automaticamente pelo autoset.
‘echo em desacele-
rALL ch 509 .
racao [%] ATENCAO: Influencia directamente a for¢a de impacto: verificar que com valor
definido sejam respeitadas as normas de seguranca vigentes (*). Se necessario, devem-se
instalar os dispositivos de seguranca anti-esmagamento(**).
Percentagem da velocidade méxima alcangével na abertura pelo/s motor/es.
ELRP 15 99 99 Velocidade na ATENCAO: Ap6s uma modificagdo do parametro sera necessaria uma manobra completa
BIEE abertura [%] sem interrupgées.
ATENCAO: com “SET” no display nao esta activa a deteccio do obstéctilo.
Percentagem da velocidade méaxima alcangével no fecho pelo/s motor/es.
Elch 15 99 99 Velocidade no fecho | ATENCAO: Apés uma modificacdo do parametro sera necessaria uma manobra completa
uoLc 19] sem interrupgées.
ATENCAO: com “SET” no display nao esta activa a deteccio do obstaculo.
Velocidade do/s motor/es na abertura e no fecho na fase de afrouxamento, expresso em
Velocidade no percentagem da velocidade maxima de regime.
uELFRALL 15 30 25 afrouxamento [%] ATENGAO: Apés uma modificagio do parametro sera necessaria uma manobra completa
sem interrupgoes.
ATENCAO: Com “SET” no display nao esta activa a deteccao do obstaculo.
Programacéao
TRARUEER- 0 250 0 n?fngtg:girl?rr?iie Permite definir um niimero de manobras ap6s o qual é sinalizado o pedido de manutencéo na saida
2 lonE manutencio AUX configurada como Manutencdo ou Lampada cintilante e Manutencao
[em centenas]

(*) Na Uniao Européia deve-se aplicar a EN12453 para os limites de forca, e a EN12445 para o método de medicao.

(**) As forcas de impacto podem ser reduzidas através da utilizacdo de bordas deformaveis.
(***) Se o valor calculado for inferior a 30 cm, é configurado a 30 cm.

TABELA “B” - MENU LOGICAS - (Lo ic)

Barrar
Légica Definicao Default | oajuste Opgcoes
efectuado
EcA Tempo de Fecho 0 0 Légica ndo activa
€ Automatico 1 Activa o fecho automético
0 Légica ndo activa
chrAP R Fecho rapido 0 2 - , .
. 1 Fecha passados 3 sequndos da desocupacéo das fotocélulas antes de aguardar o final do TCA definido
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Légica

Definicao

Default

Barrar
o0 ajuste
efectuado

Opgcoes

Mow. PRSSa
PRSSa

Movimento
passo-a-passo

As entradas configuradas como Start E, Start
I, Ped funcionam com a ldgica 4 passos.

Movimento passo-a-passo
3 PASSOS

2PASSOS 4 PASSOS

As entradas configuradas como Start E, Start
I, Ped funcionam com a légica 3 passos. O
impulso durante a fase de fecho se inverte o
movimento.

FECHADA

DURANTE
O FECHO

ABRE

ABRE ABRE

STOP

ABERTA

DURANTEA
ABERTURA

DOPO STOP

FECHA FECHA

As entradas configuradas como Start E, Start FECHA
|, Ped funcionam com a légica 2 passos. A

cada impulso inverte o movimento.

STOP +TCA | STOP + TCA

ABRE ABRE ABRE

PrER

hd
-

Pré-alarme

A lampada cintilante acende-se contemporaneamente ao arranque do/s motor/es.

A lampada cintilante acende-se aproximadamente 3 segundos antes do arranque do/s motor/es.

oo

PrESEREE

Homem presente

Funcionamento por impulsos.

Funcionamento com Homem Presente.

A entrada 61 é configurada como OPEN UP.

A entrada 62 é configurada como CLOSE UP.

A Tanobra continua enquanto for mantida a presséo nas teclas de OPEN UP ou CLOSE UP.

ATENGAO: néo estao activados os dispositivos de seguranga.

Funcionamento com Homem Presente Emergency. Normalmente funcionamento por impulsos.

Se a placa falha os testes das segurancas (fotocélula ou perfil, ErOx) por 3 vezes consecutivas, € habilitado o funcio-
namento com Homem Presente ativo por 1 minuto ap6s a liberacéo das teclas OPEN UP - CLOSE UP.

A entrada 61 é configurada como OPEN UP.

A ?Strada 62 é configurada como CLOSE UP.

ATENGAO: com Homem Presente Emergency nio estéao activados os dispositivos de seguranca.

bL. (MPARP

Bloquei
impulsos na
abertura

O impulso das entradas configuradas como Start E, Start |, Ped tém efeito durante a abertura.

O impulso das entradas configuradas como Start E, Start I, Ped ndo tém efeito durante a abertura.

bL. MPEcA

Bloqueia
impulsos no TCA

O impulso das entradas configuradas como Start E, Start |, Ped tém efeito durante a pausa TCA..

O impulso das entradas configuradas como Start E, Start |, Ped tém efeito durante a pausa TCA..

bL. iMPch

Bloqueia
impulsos no fecho

O impulso das entradas configuradas como Start E, Start |, Ped tém efeito durante o fecho.

O impulso das entradas configuradas como Start E, Start I, Ped ndo tém efeito durante o fecho.

ict

Funcéo Ice

O limiar de intervencéo da protecgao amperostop permanece fixo no valor programado.

A central executa automaticamente a cada arranque uma compensacao do limiar de intervencédo do alarme
obstaculo.Verificar que o valor da forca de impacto medido nos pontos previstos pela norma EN12445, seja
inferior ao indicado pela norma EN 12453. Em caso de duvidas, deve-se utilizar dispositivos de seguranca
auxiliares.

Esta funcéo é util no caso de instalacées que funcionam a baixas temperaturas.

ATENCAO: apos ter activado esta funcao é necessario efectuar uma manobra de autoset.

tnud IrEC. AP

Inversao direccao
de abertura

Funcionamento standard (Veja Fig. Q, Ref. 1).

Inverte-se o sentido de abertura em relagdo ao funcionamento standard (Veja Fig. Q, Ref. 2)

SRFE |

Configuragao
da entrada de
seguranca SAFE 1.
72

Entrada configurada como Phot, fotocélula.

Entrada configurada como Phot test , fotocélula verificada.

Entrada configurada como Phot op, fotocélula activa apenas na abertura.

Entrada configurada como Phot op test, fotocélula verificada activa apenas na abertura.

SAFE 2

Configuragao
da entrada de
seguranca SAFE 2.
74

Entrada configurada como Phot cl, fotocélula activa apenas no fecho.

Entrada configurada como Phot cl test, fotocélula verificada activa apenas no fecho.

Entrada configurada como Bar, perfil sensivel.

Entrada configurada como Bar, perfil sensivel verificado.

O |IN[ao|n|bdh|lwW[IN]|=|O

Entrada configurada como Bar 8k2.

Entrada configurada como Bar OP, perfil sensivel com inversao ativa apenas na abertura. No fecho obtém-se a
paragem do movimento.

Entrada configurada como Bar OP TEST, perfil sensivel verificado com inversao ativa apenas na abertura. No
fecho obtém-se a paragem do movimento.

Entrada configurada como Bar OP 8K2, perfil sensivel com inversdo ativa apenas na abertura. No fecho obtém-
se a paragem do movimento.

Entrada configurada como Bar CL, perfil sensivel com inversao ativa apenas no fecho. Na abertura obtém-se a
paragem do movimento.

Entrada configurada como Bar CL TEST, perfil sensivel verificado com inversao ativa apenas no fecho. Na
abertura obtém-se a paragem do movimento.

Entrada configurada como Bar CL 8k2, perfil sensivel com inversao ativa apenas no fecho. Na abertura obtém-
se a paragem do movimento.
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MANUAL PARA A INSTALACAO

Légica

Definicao

Default

Barrar
0 ajuste
efectuado

Opcoes

Configuragao

da entrada de

comandoIC 1.
61

0

Entrada configurada como Start E.

Entrada configurada como Start I.

Entrada configurada como Open.

Entrada configurada como Close.

Configuracao

da entrada de

comando IC 2.
62

Entrada configurada como Ped.

Entrada configurada como Timer.

Entrada configurada como Timer Pedonal.

Configuracao
dasaida AUX 0.
20-21

Saida configurada como 2° Canal Radio.

Saida configurada como SCA, Indicador Luminoso de Portao aberto.

Saida configurada como comando Luz de Cortesia.

AUH 3

Configuragao da
saida AUX 3.
26-27

Saida configurada como comando Luz de Zona.

Saida configurada como Luz de escadas

Saida configurada como Alarme

Saida configurada como Lamp. cintilante

Saida configurada como Fechadura de lingueta

Saida configurada como Fechadura de magneto

Wi |N|lojun|dh|lwIN |=|OJO (WD |[W|N|=

Saida configurada como Manutencéo

o

Saida configurada como Lampada cintilante e Manutencdo.

cod F {550

Caddigo Fixo

o

O receptor esta configurado para o funcionamento na modalidade rolling-code.
N&o sao aceites os Clones com Cédigo Fixo.

O receptor esta configurado para o funcionamento na modalidade rolling-code.
Néo sao aceites os Clones com Codigo Fixo.

n wEl dE
ProtE o

Definicao do nivel
de protecao

A - Néo é necessaria a password para aceder aos menus de programacao

B - Habilita a memorizacéo dos transmissores via radio.

Esta modalidade é executada nas proximidades do quadro de comandos e nao requer o acesso:

1- Premir em sequéncia a tecla escondida e a tecla normal (T1-T2-T3-T4) de um transmissor ja memorizado no
modo standard através do menu radio.

- Pressionar dentro de 10s a tecla escondida e a tecla normal (T1-T2-T3-T4) de um transmissor a memorizar.
O receptor sai do modo programacao passados 10s, dentro deste tempo é possivel inserir outros transmisso-
res novos repetindo o ponto anterior.

C - Habilita a introducao automatica via radio dos clones.

Permite aos clones gerados com programador universal e aos Replays programados de serem adicionados a
mem©ria do receptor.

D - Habilita a introdugdo automética via radio dos replays.

Permite adicionar os Replays programados a meméria do receptor.

E - E possivel modificar os parametros da placa via rede U-link

A - E necesséria a password para aceder aos menus de programacao.
A password predefinida é 1234.
Permanecem invariadas, em relagdo ao funcionamento 0, as funcées B-C-D -E

A - E necessaria a password para aceder aos menus de programacao.

A password predefinida é 1234.

B - Desabilitada a memorizacao dos transmissores via radio.

C - Desabilitada a introdugao automatica via radio dos clones.
Permanecem invariadas, em relagdo ao funcionamento 0, as funcées D -E

A - E necessaria a password para aceder aos menus de programacao.
A password predefinida é 1234.

B - Desabilitada a memorizacao dos transmissores via radio.

D - Desabilitada a introdugéo automatica via radio dos Replays.
Permanecem invariadas, em relacdo ao funcionamento 0, as fun¢des C - E

A - E necesséria a password para aceder aos menus de programacao.
A password predefinida é 1234.
B - Desabilitada a memorizacao dos transmissores via radio.
C - Desabilitada a introdugdo automatica via radio dos clones.
D - Desabilitada a introducéo automatica via radio dos Replays.
E - E desabilitada a possibilidade de modificar os parametros da placa via rede U-link
Os transmissores sao memorizados apenas utilizando o menu radio especifico.
IMPORTANTE: Tal elevado nivel de seguranca impede o acesso quer aos clones indesejados, quer as interferén-
cias radio eventualmente presentes.

Modo SEr IALE

Modo serial
(Identifica como se
configura a placa
numa conexao de
rede BFT.)

SLAVE standard: a placa recebe e comunica comandos/diagnéstico/etc.

MASTER standard: a placa envia comandos de activagdo (START, OPEN, CLOSE, PED, STOP) para as outras placas.

SLAVE folhas contrapostas na rede local: a placa é o slave numa rede de folhas contrapostas sem médulo
inteligente. (fig.R)

MASTER folhas contrapostas na rede local: a placa é o master numa rede de folhas contrapostas sem maédulo
inteligente. (fig.R)

ind Ir I2c0o

Endereco

Identifica o endereco de 0 a 119 da placa numa conexao de rede BFT local.
(ver paragrafo MODULOS OPCIONAIS U-LINK)
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MANUAL PARA A INSTALACAO

Barrar
Logica Definicao Default | o ajuste Opgoes
efectuado
0 Entrada configurada como comando Start E.
1 Entrada configurada como comando Start I.
2 Entrada configurada como comando Open.
3 Entrada configurada como comando Close.
4 Entrada configurada como comando Ped.
5 Entrada configurada como comando Timer.
6 Entrada configurada como comando Timer Postigo.
7 Entrada configurada como seguranca Phot, fotocélula.
8 Entrada configurada como seguranca Phot op, fotocélula activa sé na abertura.
9 Entrada configurada como seguranca Phot cl, fotocélula activa sé no fecho.
Configuragio da 10 Entrada configurada como seguranca Bar, perfil senswel" : _
entrada EXPI1 na 1% Entrada configurada como seguranca Bar OP, perfil sensivel com inversdo ativa apenas na abertura, no fecho
placa de obtém-se a paragem do movimento.
EHP i1 expansio 1 12% Entrada configurada como seguranca Bar CL, perfil sensivel com inversdo ativa apenas no fecho, na abertura
. obtém-se a paragem do movimento.
entradas/ saidas " - ~
1-2 13* Entrada configurada como seguranca Phot test, fotocélula verificada. A entrada 3 (EXPI2) da placa de expansao
entradas/ saidas é comutada automaticamente na entrada verificagao dispositivos de seguranca. EXPFAULT1.
14% EntradaconfiguradacomosegurancaPhotoptest, fotocélulaverificadaativaapenasnaabertura.Aentrada3 (EXPI2)daplaca
de expanséo entradas/saidas é comutada automaticamente na entrada verificada dispositivos de seguranga. EXPFAULT1.
15% EntradaconfiguradacomosegurancaPhotcltest, fotocélulaverificadaativaapenasnofecho.Aentrada 3 (EXPI2)daplaca
deexpansaoentradas/saidas é comutadaautomaticamente naentrada verificadadispositivosde seguranga. EXPFAULT1.
16* Entrada configurada como seguranca Bar, perfil sensivel verificado. A entrada 3 (EXPI2) da placa de expansao
entradas/ saidas é comutada automaticamente na entrada verificagdo dispositivos de seguranca. EXPFAULT1.
Entrada configurada como seguranca Bar OP test, perfil sensivel verificado com inversao ativa apenas na aber-
17% tura, no fecho obtém-se a paragem do movimento. A entrada 3 (EXPI2) da placa de expansao entradas/ saidas é
comutada automaticamente na entrada verificacao dispositivos de seguranca. EXPFAULT1.
Entrada configurada como seguranca Bar CL test, perfil sensivel verificado com inversdo ativa apenas no fecho,
18% na abertura obtém-se a paragem do movimento. A entrada 3 (EXPI2) da placa de expansdo entradas/ saidas é
comutada automaticamente na entrada verificacdo dispositivos de seguranca. EXPFAULT1.
0 Entrada configurada como comando Start E.
1 Entrada configurada como comando Start I.
2 Entrada configurada como comando Open.
3 Entrada configurada como comando Close.
Confi s0d 4 Entrada configurada como comando Ped.
onfiguragao da -
entrada EXPI2 na 5 Entrada configurada como comando Tfmer. :
placa de 6 Entrada configurada como comando Timer Postigo.
]
EHP i expansao 0 7 Entrada configurada como seguranca Phot, fotocélula.
entradas/ saidas 8 Entrada configurada como seguranca Phot op, fotocélula activa s6 na abertura.
1-3 9 Entrada configurada como seguranca Phot cl, fotocélula activa sé no fecho.
10 Entrada configurada como seguranca Bar, perfil sensivel.
* Entrada configurada como seguranca Bar OP, perfil sensivel com inversao ativa apenas na abertura, no fecho
1 obtém-se a paragem do movimento.
12% Entrada configurada como seguranca Bar CL, perfil sensivel com inversao ativa apenas no fecho, na abertura
obtém-se a paragem do movimento.
Configuragédo da 0 Saida configurada como 2° Canal Réadio.
saida EXPI2 na 1 Saida configurada como SCA, Indicador Luminoso de Portdo aberto.
EHPa | eF)'(I;;?\gaieo 1 2 Saida configurada como comando Luz de Cortesia.
entradas/ saidas 3 Saida configurada como comando Luz de Zona.
4-5 4 Saida configurada como Luz de escadas.
5 Saida configurada como Alarme.
Configuragao 6 Saida configurada como Lamp. cintilante.
da saida EXPI2 7 Saida configurada como Fechadura de lingueta.
EHPa neale:;saét‘i’e 11 8 Saida configurada como Fechadura de magneto.
entradas/ saidas 9 Saida configurada como Manutencéo.
- 10 Saida configurada como Lampada cintilante e Manutencao.
11 Saida configurada como Gestao semaforo com placa TLB.
= 0 = Pré-cintilamento 0 0 Pré-cintilamento excluido.
SETAFPrELATP. semaforo 1 Luzes vermelhas intermitentes, por 3 segundos, no inicio da manobra.
mn < 0 Luzes vermelhas apagadas com portao fechado.
SENAFr 0550 Semaforo 0 -
F 8% vermelho fixo 1 Luzes vermelhas acesas com portao fechado.

*

Ativo apenas em FW = 2.10

TABELA “C” -MENU RADIO (-Ad /o)

Logica

Descricao

RLL SERrE

Adiciona a Tecla start
associa a tecla desejada ao comando Start

Adiciona a Tecla 2ch

RGO Cch Associa a tecla desejada ao comando do 2° canal radio. Se nenhuma saida estiver configurada como Saida 2° Canal Radio, o 2° canal radio co-
manda a abertura do postigo.
Eliminar Lista
EL M BHY ﬁ ATENCAO! Remove completamente todos os transmissores memorizados da memoria do receptor.
d rH Leitura codigo receptor
e Visualiza o cddigo receptor necessério para a clonagem dos transmissores.
ON = Habilita a programacéo a distancia das placas por meio de um transmissores W LINK anteriormente memorizado.
u Esta habilitacdo permanece activa por 3 minutos desde a ultima pressao do transmissores W LINK.

OFF= Programacao W LINK desabilitada.

34 - ARES ULTRA BT A 1000 - ARES ULTRA BT A 1500

D812201 00101_05



D812201 00101_05
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| ErXEIPIAIO ETKATAZTAZHZ

1) FENIKA
To potép ARES ULTRA BT A mapéxel peyahn evuehigia ayxmdomorbc Xapn otnv
e€ay sTlexaunN’g@éon TOUTTIVIOV, OTO UIKPO TOU péyeBog KatoTn pUBUIoH UPoug
Kal Edeouc moU Ol0BETel. O PUBUI{OPEVOC NAEKTPOVIKOG TIEPLOPLIOTAG POTIAC
TTOPEXEL ACPANELD amd oUVONIYN. O XEIPOKIVNTOC XEIPIOPOG EKTAKTNG AVAYKNG
tlléow HOXAOU amooUHTAEENG eival EAIPETIKA amAOC,

AKIVNTOTIOINGON EAEYXETAL OTTO TIOAWLEVA HAYVNTIKA TEPUATIKA S1a8pOUAC.
O mivakag 5£lplGTl’1ple MERAK Siatifetal amd tov KATOOKELAOTH HE TUTTIKN
puBuIon. Omoladnmote petafoln ngénsl va TPAyHATOTIoLEITAl HECW TOU
TIPOYPAMUATIOTH HE EVOWUATWHEVN 006VN 1) HECW GOPNTOU TIPOYPAMMUATIOTH
Xevu«]c xenone. )

TOAUTWC CLUBATO Pe Ta TPWTOKOAa EELINK kat U-LINK.
Ta Bacikd XapakTNPLIoTIKA gival:
- 'EAeyxog 1 potép éxaun)\r']c Tdong
- Avixveuon eumodiwv
- XwploTéG €i00801 YIa TIG AOPANELES
- Alapop@waotpol eicodot eEAéyxou
- Evowpatwpévog §éktng padloonudtwy rolling-code pe avarrapagwyrﬁ TIOMTTGV.
HmAakéta Slabétel BAon akpoSEKTWY ATOCTIWEVOU TUTTOU YIa VA OIEUKOAUVETAL

ouvTAPNON Kal n aviikardotaon. Alatifetal pe oelpd tomobeTnuévwy

épaxUKUKAwTr']pwv yta va SleukoAUveTaL 0 £YKATAGTATNG O0TO €pyo Tou. Ot

POAXUKUKAWTNPEG aQOpPOoUV TouG aKpodékTeg: 70-71, 70-72, 70-74. Edv ol
AKPOSEKTEC aUTOIl XpnoluomolouvTal, MPEMEL va a@alpefolv ol avtioTolyol
BPAXUKUKAWTAPEG.

EAErX0Ox

O mivakag MERAK mpayuatormolei éAeyxo (TeoT) Twv peNé Tpo®odoaiag Kal
TWV CUOTNUATWY ACPAAEING (PWTOKUTTAPA), TIPIV TNV EKTEAEON KABE KUKAOU
QAVOIYHATOG KAl KAELG{UATOC,

e mepintwon mpolARpaTog, eAéyEte TN Aeltoupyia Twv ouvEedepévwv
OUOTNUATWY KAl TIC KAAWSIWOELC.

2) TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

MOTEP
1000 [

110-120V 50/60Hz
220-230V 50/60 Hz(*)

240W

1500

Tpogodooia

Anoppo@oupevn 1ox0G 400W

Movada mviév ARES 4mm (18 86vTia) 4mm (18 d6vTia)
Movéda mviév ARES V 4mm (25 dévTia) 4mm (25 ddévTia)
Tayvtnta néptag ARES Im/min 9m/min

Tayvtnta néptag ARES V 12m/min 12m/min

Méy. Bapog moptag ARES 1000 kg 1500 kg

Méy. Bapogmoptag ARESV | 500 kg 750 kg

Méy. porn 30Nm 35Nm

Avtidpaon oty kpoton ;'e}p\)lngIJTﬁcop\éAr']lzé ¢ ;'e}p\)lngIJTﬁcop\éAr']lzé ¢

Aimavon Moéviun pe ypdoo Moéviun pe ypdoo
MnyxaviknfMnyxavikn

XelpokivnTog XEIPIOUOG amooUUMNAeEn pe | amooUumNAefn uE
HoxAO HoxAO

TOmog xpriong EVTATIKA EVTATIKA

Epebpikéc pmatapieg

2 gnampisc Twv 12V
(mpoatpeTikd) 1, 2Ah

2 umatapiec twv 12V
1,gAh e

JuvOrkeg mepIBaANovTog amo -20°C éw¢ + 55°C | amo -20°C éw¢ + 55°C

Babuég mpootaciag P44 P44

©dpufog <70dBA <70dBA

Bdpog evepyomointn 7kg (=70N) 7kg (=70N)

Al0OTACEIG BAénme Fig. H BAéme Fig.H
KENTPIKH MONAAA

Mévwon Siktvou/xapnAn |>2MOhm 500V ===

Taon

Oeppokpaaia Aettovpyiag  |-20/+55°C

OgpUIKA TPOoTAGIa AOYIOUIKO

AiNAeKTPIKNA avtoxn Siktuo/bt 3750V~ emi 1 Aemto

Tpogodooia eaptnudtwy |24V~(0,5 A péy. katavalwon)24V ~ safe

AUX 0 Tpopobdooia emagprig 24V~N.O. (1A max)

AUX 3 Emapn N.O. (24V~/1A max)

AcpAAeleg BA.F

Evowparwiievoc ouyvétnta 433.92MHz

padiodéktng Rolling-Code

PUBuIon mapapétpwy Kat 0086vn LCD /popnTtdg mMPoypappaTioTrig

EMAOYWV YEVIKAG XPNong

Ap. cuvduacuwv 481

Méy.apiBudg

TIPOYPAUHATI(OUEVWV 63

TNAEXEIPIOTNPIWY

*) EIOIKEG TAOEIG TPOPOOOTIAG KATOMIV TTAPAYYEAIDC.
Ek800€1¢ mopnwv mov clpomolovvrat:

‘OMototmopmoiROLLINGCODEmovgivatcupBatoipe
3) MIPOETOIMAZIA XQAHNQON FIG.A
36 - ARES ULTRA BT A 1000 - ARES ULTRA BT A 1500

@ ((er-Reach))

[1POETOIUAGTE TNV NAEKTPIKI EYKATAOTACH CUUPWVA LETOUG LOXUOVTEGKAVOVIOHOUG
CEl 64-8, IEC364, T0 npc?runo HD384 kat Toug AA\oUG EeVlKO)lSC KAVOVIGHOUG.

4) NPOETOIMAZIA X TEPEQZHZ MOTEP FIG.B
MPOETONACTE A EKOKAPN YIA TNV TAGKA TOIEVTOU OTI‘EI omoia TpEmeL va
TooBeTNOOVV Ol EVIATAPES TNPWVTAC TIG ATOOTACELG 0TNV (FIG.B).

5) AOAIPEZH KANYMMATOZX Fi%C
5.1) TONOOETHZH MOTEP FIG.C1

6) TONOOETHEZH EEAPTHMATQN METAAOZHE FIG.D -D1
Juviotwuevol TuTol kpepaylépag (fig.l)

7) KENTPAPIZMA KPEMATIEPAZ QX MPOX TO NINION FIG.J - K1 -L

AKINAYNOZ - H ouyk6AAnon npémnel va yivel ané e€e181keupévo TeXviko
oU S100£TEl OAA TA ATOUIKA GUOTN Euta MPOCTACIAG CUHPWVA ME TOUG
1o0XVUOVTEG KavoviopoUG ac@aleiag FIG.K.

8) ZTEPEQXH ZTHPIFMATQN TEPMATIKOY AIAAPOMHX FIG.E

ZTEPEWCT TWV TEPHATIKWV 6106pogr’|¢

- STEPEWOTE TO OTNPLYHA TEPUATIKOU SLIASPOUNG OTNV KPEUAYIEQT OTIWGE PAIVETAL
otnv eikova FIG.D ap.1.

- ZTEPEWOTE TO KOUTI TOU HAYVNTIKOU TEPUATIKOU S1a8popig 0To oTthplypa
TEPUATIKOU 6106Eopr']q 1}12 TG BiSEG Kal TO ENACHA TTOU TIAPEXOVTAL OTIWG PAIVETAL
otnv eikova FIG.E - Ap.

- STEPEWOTE TO OTA lgua TEPUATIKOU GlaéFpour']c oTNV Kpepaylépa Biéwvovtag
TIG SUO UITPOOCTIVEG 8( e¢ mou mapéyovtal FIG.E - 2.

A&&16 Teppatiko Stadpoung:

- XTEPEWOTE TO Se€16 payvnTIko TepUaATIko Sladpopnc “R” mpoacéxovTag woTe va
TNPNOETE TN PEYLIOTN ATTOOTACN PETAEY TOU KOUTIOU TOU JAYVNTIKOU TEPHATIKOU
Sladpoung Kat TG povadag teppatikov dtadpopng, FIG.E.

Ap1oTEPS TEPHATIKG Sladpopnc:

- 2TEPEWOTE TO APIOTEPD HAYVNTIKO TEPUATIKO S1abpopnc ‘L’ mpoogyovtag wote
VA TNPAOETE TN LEYIOTN ATOOTACN METAEU TOU KOUTIOU TOU anvnrlKoU TEPMUATIKOU
Sadpoung kat TG povadag teppatikov dtadpoprg, FIG.E.

MpoooxA. MNepviwvTacotn Slapdpewon Aerroupyiag and Se€16/apiotepd dvotyua,
UNV QVTIOTPEPETE TA OTNPIYHATA TEPUATIKOU SIASPOUAG.

KINAYNOZX - H mopta mpémel va S1a0€Tel unXavikKd TEPHATIKA

aKIVNTOTOiNoNG T000 0TO AVolyHa 600 Kal 0TO KAEIOIHO, £T0L WOTE
Va pnv emtpénetal n £§086¢ g ano tov mdvw odnyo. Ta teppatika Ba
TIPEMEL VA EiVal OTEPEWEVA 0TO OATESO, Aiya eKatooTa EPA ATTO TO GhUEiO
NAEKTPIKAG AKIVNTOTOINONG.

10) XEIPOKINHTH AMOXZYMMNAE=H (BA. OAHTIEZ XPHIHX -FIG.3-).
n 000)g'| Mn onpwyvetre AMOTOMA tnv mopta, alA\a ZYNOAEWTE tnv os
OAn TN Stadpopn TNG.

9) l EPMATIKA AKINHTOMOIHZHZ FIG.M

11) ZYNAEXH BAXZHX AKPOAEKTQN Fig. N

A@oU mepdoeTe T KATAANAA NAEKTPIKA KAAWSIA 0TA KAVAALA KOl OTEPEWOETE
Ta S1a@opa e€aPTHNATA TOU AUTOUATIOHOUL OTa emAeypéva onpeia, Ba mpémel
VQ EKTENECETE TN OUVOEDN CUHPWVA LE TIC 0ONYIES Kal Ta oxéSLa Tou eyxelpLdiou
odnylwv. SuvdECTe TN PACN, TO OUSETEPO Kal TN Yeiwon (UMoXPewTIKr). To
NAEKTPIKO KOAWSI0 TTpéTelva ao@ahioel oTov eI81KS o@tykTpa (FIG.N-P1) o aywyog
TPOOTAsIAC (YEiwo f)pe Kitpwvo/mpdoivo pavdua mpémel va ouvdebei oTov €161KO
akpodéktn (FIG.N-2).

MPOEIAOMOIHZEIL - NMa ti¢ Siadikaoieg KaAwdiwong Kat EyKATAOTAONG TTPETEL

va QappolovTal oL LoXUOVTEG KAVOVIOUO{ KAl OL KAVOVEG TG 0pORG TeXVIKAG. Ot

aywyoi mou Tpo@odoTtouvTal P élaéoopeTlKéc, Taoelg, mpemel va dlaxwpiovra i

Va HOVWVOVTAL KATAANAQ e TPOOHETN Hévwon TOUAAXIoToV Tmm.

Olaywyoimpémnelva OTEPEWVOVTAL LE TTPOCOETO CUCTN A KOVTA OTOUG OKPOOEKTEG,

gla mapddetypa pe SeTikad kKoAwdiwv. ONa Ta kaAwdla ouvdeong mpémel va
lATNEOVVTAL OE ATTOOTACN ACPANEIAG AT TIC PUKTPEG.

11.1)TOMIKA XEIPIZTHPIA Fig.F

Me tnv 006vn ofnoTH, n MiEon Tou pImouTOV + eAéyxel éva Open Kal Tou
HTOUTOV - éva Close. Mia emA£0V TTECT) TWV HITOUTOV, KATA TNV Kivion TOU
autopatiopou, eAéyxetatl éva STOP

12) ZYIZTHMATA AZQAAEIAX
InMEiwoN: XPNGIHOTIOLEITE HOVO OUCTHHATA ao@algiag SEKTn peE emagn
€\eVOEPNG EVAANAYHG.

12.1) EAETMENA XYZTHMATA Fig. S

12.2) XYNAEZH 1 MH EAETMENOY ZEYTOYXZ OQTOKYTTAPQN FIG. G
13) MPOXBAXH XTO ANAOMOIHMENO MENOY: FIG.1

13.1) MPOXBAXH XTA MENOY:FIG. 2

13.2) MENOY MAPAMETPOI (PArR_) (NINAKAZ “A” MAPAMETPOI)
13.3) MENOY AEITOYPTIEZ (Lol l'C‘; (MINAKAZ “B"” NEITOYPTIEZ)

13.4) MENOY PAAIOEMIKOINQNIA (Ad {a) (NINAKAZ “C” PAAIOEMIKOINQNIA)
- XIHMANTIKHXZHMEIQXH: TOMOOETHETEZTON NMPQTOANOGHKEYMENO
5 MOMIMO TO ZTHMA TOY KAEIAIOY MASTER. ) ) 8ot

€ TIEPIMTWON XEIPOKIVNTOU TIPOYPAUUATIOHOY, O TTPWTOG Mopmdg kabopilel
Tov KQAIKO QA)EIXIOY oy AE?(TY—E (g KwSIKOG autodg €ival avaykaiog yid tnv
avanapaywyr Twv paSIomoUTwV.
O evowpatwpévog Séktng Clonix S1abétel emiong oploUEVEG ONUAVTIKEG
TIPONYUEVEG NEITOUPYIEG:
« Avamapaywyr mourmol master (KUMOUEVOC 1 0TaBEPOE KWSIKOC).
+ Avamapaywyr ylo QVTIKOTAoTAo TIOMTTWV TTOU £X0UV KATAXwPN Ol Ndn 010 6€KTN
« Aaxeiplon Faong Sedopévwv TOUTWY.
« Aoxeiplon opadag Sektwv.
A ™ XPN\oN aUTWV TwV TIPONYHEVWV AEITOUPYIWV OUUBOUAEUDETE TIG 0dnyieg Tou
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ErXEIPIAIO ETKATAZTAZHZ

AKPOSEK: Opiouéc Nepwoaen
L OAZH M , Sooi
0Vo@PaoIKN Tpopodoaia
N OYAETEPOS Pactn o
JP31 | , i
P32 NPQT METAXX ZUvOECN MPWTEVOVTOG METACXNUATIOTH,
P13 AEYT METASX Tpogpodoaia makétag:
24V~ AgUTEPELOV PETAOKNUATIOTH
10 MOT + — 01
Ovdeon potép 1.
11 MOT - n wotep
20 Alapopeuotun €080 AUX 0 - MpokaBoptopévn pubuion GAPOS.
AUX 0 - TPOOOAOZIA 2° KANAAI PAAIOKYMATQON/ AYXNIA ANOIXTHX MOPTAY SCA/ Zrjpa EXQTEPIKOX ©QTIEMOZ/ Zrjpa OQTIEMOX ZONHE/
21 EMAOHX 24V (N.O.) (1A MAX) | ®QTIZMOX KAIMAKOZTAZIOY/ ZYNATEPMOZX ANOIXTHX MOPTAY/ ®APOZ/ AYTOMATH HAEKTPIKH KAEIAAPIA/ HAEKTPIKH
KAEIAAPIA ME MATNHTH/ XYNTHPHZH/ ®APOX KAl LYNTHPHXH. Avatpé€te otov mivaka "Alapopewon Twv e£66wv AUX".
26 Aopopewotpn £é608o¢ AUX 3 - MpokaBoptopévn E§odog 2° KANAAI PAAIOKYMATON.
AUX 3 - EAEYOEPH EMAOH 2° KANAAI PAAIOKYMATON/ AYXNIA ANOIXTHX MOPTAX SCA/ Zrjpa EXQTEPIKOX OQTIEMOL/ Erjpa OQTIEMOX ZONHE/
27 (N.O.) (Max 24V 1A) OATIZMOZ KAIMAKOXTAZIOY/ ZYNATEPMOZX ANOIXTHZ MOPTAY/ ®APOY/ AYTOMATH HAEKTPIKH KAEIAAPIA/ HAEKTPIKH
KAEIAAPIA ME MATNHTH/ SYNTHPHEH/ ®APOX. KAl XYNTHPHXH. Avatpé€te otov mivaka “Alapdpguon Twv €65wv AUX”.
JP10 Teppatika S1adpopng JUvdeon povddag teppatikol Sladpoung
50 24V~ () EEob Socfac ef .
080¢ Tpopodoaiag eapTnudTwV.
> Py G TPOP: G eEapTNH
52 24 Vsafe 'E€080¢ Tpopodoaiag yia eENeypEVa OUOTAUATA ACPANEIAG (TTOUTOC PWTOKUTTAPWV KAl TIOUTTOC AVIXVEUTH EUMOSiwV).
'E€0d0¢ evepyn pdvo oTov KUKAO Aeltoupyiag.
60 Oudétepog Qubétepog e106dwv IC 1 kat IC 2
g-_ Aapopewaotpn gicodog eviohrg 1 (N.O.) - Default START E.
= 61 IC1 START E/ START | / OPEN / CLOSE / PED / TIMER / TIMER PED
E Avatpé€te oTtov mivaka "Alauop@waon Twv 1008wV eVTOANG".
] Alapopewotpn gicodog eviolnc 2 (N.O.) - Default PED.
% 62 IC2 START E / START | / OPEN / CLOSE / PED / TIMER / TIMER PED
Avatpéfte otov mivaka "Alapdp@uwon Twv 068wV EVTOANC"
70 Oubétepog Oubétepog £1066wv STOP, SAFE 1 kat SAFE 2
7 STOP H evtoln Siakomtel Tnv kivnon. (N.C.)
Edv Sev xpnoiyomoleitat apriote 1o BpaxukukAwTrpa otn B£0n Tou.
Aapopewotpn gioodog acpaleiag 1 (N.C.) - Default PHOT.
7 SAFE 1 PHOT / PHOT TEST / PHOT OP / PHOT OP TEST / PHOT CL / PHOT CLTEST / BAR / BARTEST / BAR 8K2 / BAR OP / BAR OP
TEST/ BAR 8K2 OP/ BAR CL / BAR CLTEST / BAR 8K2 CL
Avatpé€te otov mivaka "Alaudp@won Twv el068wv ac@aleiac”,
73 FAULT 1 Eicobo¢ eNéyxou cuotnuatwy acgaleiag ouvdedepévwy oto SAFE 1.
Aapoppwotpn giocodog acpaleiag 2 (N.C.) - Default BAR.
74 SAFE 2 PHOT / PHOT TEST / PHOT OP / PHOT OP TEST / PHOT CL / PHOT CLTEST / BAR / BARTEST / BAR 8K2 / BAR OP / BAR OP
TEST / BAR 8K2 OP/ BAR CL / BAR CLTEST / BAR 8K2 CL
Avatpéte otov mivaka "Alaudpewon Twv 1068wV ac@aleiac”.
75 FAULT 2 Eioo80¢ eNéyxou ouoTtnuaTtwy ao@aleiac ouvdedepévwy oto SAFE 2.
8 Eicodoc¢ kepaiag.
g Y KEPAIA XpnoluoTIolEiTe Kepaia GLVTOVIOUEVN 6Ta 433MHz. MNa Tn oUvSeon Kepaiac-AEKTn XPNGOILOTIONOTE OHOAEOVIKS
S kaAwd1o RG58. H mapoucia PETAMIKWY OYKWV KOVTA OTNV KEPAiQ, UTTOPEL va TIPOKANEDEL TTAPEUBONEC TN ARYN
= # SHIELD padiokuudTtwy. Y& mepintwon xaunAig elBEAEIAC TOU TOUTOU, HETAKIVACTE TNV KEpaia o& KATAMNAGTEDO onuEio,

Awapoépeuwon Twv e§65wv AUX

Aertoupyia Aux= 0 - E€060¢ 20Y KANAAIO'Y PAAIOKYMATQN.

H enma@n mapapével KAEIOTN yla 1S PE TNV EVEPYOTTOINON TOU 20U KAVOAIOU paSIoKUPATWY.

Nertoupyia Aux= 1 - E€080¢ AYXNIAZ ANOIXTHZ MOPTAX SCA.

H enma@n mapapével KAEIOTH KATd TO AvolyHa Kat UE TO QUANO avoIKTO, SIAAEITOUCa KATA TO KAEIGIO, AVOIKTH UE TO PUANO KAEIOTO.

Aertoupyia Aux= 2 - E€060¢ orjpatog EXQTEPIKOY OQTIZMOY.

H enmaen mapapével KALoTH yia 90 SeuT. UETA TRV TEAEUTaIA Kivnon.

Aertoupyia Aux= 3 - E€060¢ orjpatog QTIZMOY ZONHE.
O gma@n Mapapével KAELOTN Yia OAn Tn Sidpkela Tng Kivnong.

Nertoupyia Aux= 4 - EE060¢ DQTIZIMOY KAIMAKOZTAZIOY.

H enagn mapapével KAeloT yia 1 8eut. otnv évapén tng Kivnong.

Aertoupyia Aux= 5 - E€060¢ ZYNATEPMO'Y ANOIXTHE MOPTAX.
H emagn mapapével KAEloTr €4V To QUANO TG TOPTAG TAPAUEIVEL AVOIXTO Yia SITAS Xpdvo wg TPog To pubuiopévo TCA.

Aertoupyia Aux= 6 - E€060¢ yia OAPO.

O ena@n mMapauével KAELOT KaTd T SIAPKELA TNE Kivong TwV @UAAWV TG mOPTAC.

Aertoupyia Aux= 7 - E€o80o¢ yia AYTOMATH HAEKTPIKH KAEIAAPIA.

H emagn mapapével KAELOT yia 2 SeuT. o€ KABE Avolyua.

Aertoupyia Aux= 8 - E€o80¢ yia HAEKTPIKH KAEIAAPIA ME MATNHTH.

O ema@n TAPAUEVEL KAELOTH HE TNV TTOPTA KAELOTH.

Aertoupyia Aux= 9 - E§o60¢ ZYNTHPHZH.

H emagn mapapével KAEIOTH OTaV QTACEL OTNV TIUK TTOU £XEL PUBUIOTEI OTNV MOPAUETPO TUVTHPNON, EMONUAIVOVTAG TNV AVAYKN CUVTAPNONG.

Aertoupyia Aux= 10 - E€06o¢ ®APOX KAl XYNTHPHZHO emagn mapapével KAEIoTH KaTd T SIAPKELA TNG KivNONG TwV GUAAWY TN TOPTAG. AV GTACEL OTNV TIMN TTOU £XEl PUBUIOTE TNV
TIOPAPETPO TUVTHPNON, OTO TENOG TNG Kivnong, e To @UANO KAELOTO, N emagr yia 4 @opég KAEiVel yia 10 SeuT. kal avoiyel yia 5 SeuT. emonuaivovtag tTnv avaykn cuvtipnong.

InHEiwoN: & mepimtwon mou kapia £§050¢ Sev éxel Siapopewdei we EE050¢ 20u Kavalt Padlokupdtwy, To 2° KavaAl padioKUHATwY eAEyXEL TO Gvotypa me{wv.

Alapop@Pwon Twv 1668wV EVIOANG

Aertoupyia IC= 0 - Eicodog Siapopewpévn wg Start E. Aertoupyia oUp@wva pe tn Stadikacia SEEP-bY-5EEP MauElMnk. E§wtepikd Start yia tn Siaxeipion @avaplov.

Aertoupyia IC= 1 - EiooSog Siapopewpévn wg Start |. Aertoupyia cup@wva e tn Stadikaoia SEEP-bY-5EEP MouEnt. Eowtepikod Start yia tn Saxeipion @avapiov.

VMINHVV3

Aetrtoupyia IC= 2 - Eicodog Siapoppwpévn wg Open.
H gvToln ekTelei éva Avolypa. Av n €i00860¢ TAPAPEIVEL KAELOTH, TA UANA TTAPAREVOUV QVOLXTA PEXPL TO AVOLyHa TNG EMAPNG. ME avolxTr EMa@r), 0 AUTOPATIONOG KAEIVEL LETA TO XPOVO
tca, av éxel evepyomoinOei.

Aetrtoupyia IC= 3 - Eicodog Stapopewpévn wg Close.

H evTtoln ektele( éva KAgioIpO.

Aettoupyia IC= 4 - Eicodog Stapopewuévn we Ped.

H evtoln) extelei éva pepikd avotypa melwv. Asrtoupyia cupwva pe tn Stadikaoia SEEP-bY-5LEP MauEMnk

Aertovpyia IC= 5 - Eicodocg Siapoppwpévn we Timer.

Aettoupyia mapdpola Pe Tnv open aAAd To KAEIOIUO gival e§ao@aliopévo akdpa Kat PETa amd Slakomr pelaTog.

Nertoupyia IC= 6 - Eicodo¢ Stapopewuévn wg Timer Ped.

H evtohr| ektelei éva pepikd avotypa mewv. Av n eicoSog mapapeivel KAEIOTH, TO QUANO TTAPAMEVEL AVOIKTO PEXPL TO AVOLYHa TNG EMAQRG. Av n €il0080¢ Tapapével KAEIOTH Kal vepyorolndei pia
£vToNr Start E, Start | 1} Open exteAeital pia MAPNG Kivnon yla va amokataoTabei 0Tn CUVEXELQ O Avolypa TTECwV. To KAEICIHO gival EEa0QONCUEVO KO KAl HETA aTTd SIAKOTTH PEVATOG.

ARES ULTRA BT A 1000 - ARES ULTRA BT A 1500 - 37




ErXEIPIAIO ETKATAZTAZHZ

AapopPwWaon TwV 1668wV acpaleiag

Aerroupyia SAFE= 0 - Eicodo¢ Siapopgwpévn we Phot, pwrokuttapo Sev emaAnBevovra (*) (

Fig.SAp.1)
Entpémel T oUvEEoN TwV GUOTNUATWY TTOU Sev SIABETOLV CUUITANPWHIATIKY ETTAQK ENEYXOU. 2%_ TIEQITTWON OKIOoNG Tal GWTOKUTTOPA n%papévouv £vePYA TOOO KATA TO Avolypa GO0 KAl KATA TO
KAEio10. H OKiaon Tou @WTOKUTTAPOU KATA TO KAEICILO, QVTIOTREPEL TNV Kivnon UOVO LETA TNV armeAeUBEpWon ToU GWTOKUTTapou. Edv dg

V XONOIOTIOIETAL APr)OTE TO BpayxuUKuKAwTpa otn Béon Ttou.

Aertoupyia SAFE= 1 - Eicodo¢ Siapopewpévn wg Phot test, eAeypévo ewtokuttapo (Fig. S, Ap. 2).
Evepyomolei Tov éAeyX0 TwV QWTOKUTIAPWV 0NV ApXH TG KivoNne. L€ MEPIMTWON OKIAoNG Ta QWTOKUTTAPA TAPAUEVOUV EVEPYA TOCO KATA TO AVOlyUa 600 Kal KAaTtd To KAgiowpo. H
OKiQ0N TOU QWTOKUTTAPOU KATA TO KAEIGIUO, AVTICTREPEL TNV KIvon HOVO HETA TNV ameAeVBEPWON TOU QWTOKUTTOPOU.

Aerroupyia SAFE= 2 - Eicodo¢ Siapop@wévn wg Phot op, gwToKUTTapo evepyonoinuévo pévo katd 1o dvotypa dev emainBebovtal (*) (Fig. S, Ap. 1)
Emtpénel Tn 00vEECN TwV CUSTNUATWY TIOL Oev SIABETOLY CUUTANPWUATIKN EMAPH) EAEYXOU. € n%pin'rwon GKiaonG S10KOTTEL TN AEITOUPYIQ TOU PWTOKUTTAPOU KATA TO KAEIGIHO.
Kata tn ¢don avoiypatog UmAOKAPEL TNV Kivnon yia Tn SIdpKELa OKIAoNE TOU @WTOKUTTAPOU. EAv eV xpnolUoToLEITal a@roTe TO BPaxUKUKAwTAPa otn Béon Tou.

UMAOKAPEL TRV Kivnon yta Tn SIAPKELR OKiaoNng TOU QWTOKUTTAPOU.

Nertoupyia SAFE= 3 - Eicodo¢ Siapop@wpévn wg Phot op test, pwToKUTTapo eAEYUEVO Kal EVEPYOTIOINUEVO HOVO KaTd To avotypa (Fig. S, Ap. 2).
Evepyomolei Tov éAeyXo TwV QWTOKUTTAPWV 0NV ApxH TNG Kivnone. Ze MeRIMTwon okiaong SIAKOMTEL Th AEITOUPYia TOU WTOKUTTAPOU KaTd To KAgioiuo. Katd tn @don avoiypatog

Aerroupyia SAFE= 4 - Eicobo¢ Siapop@wuévn we Phot cl, pwTtokUTTapo evepyomoinuévo uévo Katd To kAeioipo Sev emainBevovtal gf) (Fig.S, Ap. 1)
Emtpénel ) o0vOECN TWV CUCTNUATWY TIOL Oev SIABETOLY CUUTANPWUATIKA EMa@ EAEYXOU. Y€ IEQITTWON OKiaong SIAKOTTEL T
@©Aon KAELOIUOTOC avTIOTPEPEL apéow TNV Kivnon. Edv Sev xpnowpormoleitatl aprioTe 1o BpaxukukAwtrpa otn B€on tou.

EITOVPYIA TOU PWTOKUTTAPOU KATA TO dvolypa. X

Nertoupyia SAFE= 5 - EiooSog Slapoppwpiévn we Phot cl test, pwtoKUTTIapo EAeypévo Kall EVEPYOTTOINUEVO OV KaTa To KAgiolpo (Fig. S, Ap. 2).
EvepyoTTolei Tov ENeyX0 TwV QWTOKUTIAPWY OTNV apxr TNG KVNOoNG. Z€ TEPITTTwOn oKioong SIAKOTTTEL TN AETOUPYIX TOU PWTOKUTTAPOU KATA TO AVOIYUA. Z€ pAoN KAEIGIUATOG OVTIOTPEPEL APESWE TNV Kivnon.

Nertoupyia SAFE= 6 - EiooSog Slapoppwpiévn we Bar, aviyveutrig eumodiwv Sev enainBevovrat (*) (Fig. S Ap. 3)
Emtpénel T 6UVEEDN TwV CUCTNHATWV TToU SeV SIBETOLV CUUITANPWHIOTIKI EMTOpH] ENEYXOU. H VTOAr avTIoTpEQEL TV Kivnon yia 2 Seut. Edv Sev xpnotpomoleital agroTe To BpaxukukAwTripa otn Béon Tou.

Aertoupyia SAFE= 7 - Eicodo¢ Stapoppwpévn wg Bar, eheypévog avixveutrc pmodiwv (Fig. S, Ap. 4).
Evepyorolei Tov ENeyX0 TwV QVIXVEUTWV eUmodiwv oTtnv apxn TN Kivnong. H VIO avTIGTPEPEL TRV Kivnon yia 2 SeuT.

H evtoAn avtioTpé@el Ty Kivnon yia 2 Seut.

/\sn’ougyia SAFE= 8 - Eiood0o¢ Siapoppwpévn wg Bar 8k2 (Fig. S, Ap. 5). Eicodog yia wpikd dkpo 8K2.

AKIVNTOTI0INGN TOU AUTOHATOU MNXavicpuoUL (STOP) (Fig.O,

Aerroupyia SAFE=9 EicoSog Siapop@wpévn we Bar op, svspyo?gompévoc QVIXVEVUTNG EUMOSIWV HE AVTIOTPOPH] HOVO KATA TO AVOLYHA, EQV EVEPYOTTOINOEL KATA TO KAEIGILO TTPOKANEL TNV

(Fig,0, ap.
Emtpénel T oUVGEOH TWV CUCTNUATWY TTIOU devV 6la9gérg>uv OUUMANPWHATIKY emagr] eAéyxou. H eméuBaon oe gpaon avoiyuatog mPoKaMei TNV avTiIoTPO@H NG Kivnong yia 2 8eut,, n
enépfaon og 9Aon KAEIo{paTog MPOoKAAEi TV akivntomnoinan. Eav S&v xpnolpomnoleital agroTe To BpaxUKUKAwTNpa oTn B€on Tou.

TIPOKAAE( TNV aKIVNTOTOINON TOU autépatou pnxaviopou (STOP) (Fig.D, ap. 4)

KAEICIUATOC TTPOKAAEL TNV AKIVNTOTTIOINGN.

Asnou{:ylia SAFE=10 Eicodo¢ Siapopewpévn wg Bar op test, avng\{onompévoc €NEYHEVOG AVIXVEUTNG EUTTOS{WV PE AVTIOTPOPH) HOVO KATA TO AVOLYHa, EQV EVEPYOTIOINOE KATA TO KAEIOIHO

Evepyomolel Tov AeyX0 TWV QVIXVEUTWV UTOSIWV 0TV apxn TNG Kivnong. H eméuBacn oe @don avoiypatog mpokalei TN avTioTpo@r TG Kivnong yia 2 8eut,, n emépPaon os @aon

akivntomnoinon Tou autépatou pnxaviopou (Fig.o, ap. 5)

Nertoupyia SAFE=11 Eicobog 6lauop<pwuéva:wc Bar 8k2 op, evepyomoinpuévog avixveuTrg 8k2 e avTIoTpo@r HOVO KATA TO AVOLYMa, EAvV evepyomolnBei KAaTtd To KAEIOIUO TTPOKAAEL TNV

H enéufacn o€ @Aon avoiyuatog TPOKAAEL TNV avTIOTPO®N TNE Kivnong yia 2 §gut,, n eméufacn os ¢Aacn KAEICIUATOC TTPOKAAEL TNV aklvnTomoinaon.

aKIVNTOTOINGN TOU AUTOPATOU pnXaviopoL (STOP) (Fi

Nertoupyia SAFE=12 Eicodog Siapoppwpévn wg Bar cl, stspycg;omuévoc QVIXVEUTHG EUTTOSIWV E AVTIOTPOPH HOVO KATA TO KAEICIHO, EQV EVEPYOTTOINDEL KATA TO AVOLYHA TIPOKAAE( TNV

ig.D, ap.
Emtpénel T oUVSEON TWV CUCTNIATWY TTou Sev laegs'Touv GUUITANPWUATIKK EMa®H EAEyxou. H sns’pBaon}\ce (@daon KAEIGIHaTOG TPOKAAEL TNV AVTICTPOPN TNG Kivnong yia 2 Seut, n
enéufBacn og Aon avoiypatog MPOKAAEi TNV aklvntomoinon. Eav v xpnotomoleiTal a@noTe TO BPAXUKUK

wtrpa otn Béon Tou.

TIPOKAAE( TNV AKIVATOTOINON TOL QUTOHATOU pnxaviopou (STOP) (Fig.D, ap. 4).

QaVOiyUaTOC TTPOKAAE( TNV AKIVNTOTOINON.

/\ElTOU{)ViQ SAFE=13 Eicodo¢ Siapoppwuévn we Bar cl test, zvsgyonmnpévoc ENEYMEVOC QVIXVEUTHG EPUMOSiwV PE avTIoTPOo@r} HOVO KATA TO KAEIOIMO, AV evepyomolnBei katd To dvolypa

Evepyorolel Tov €AEYXO TWV QVIXVEUTWY eUmodiwv oTtnv apxn TG Kivnong. H eméuPaon o€ @don KAEIGIHaTog MPOKAAE( TNV AVTIOTPO®PN) TNG Kivnong yla 2 Seut, n enéufacn o€ edaon

aKIvnTomoinon Tou auTéuaTou pnxaviopou (STOP) (Fig.D, ap. 5).
H emeuBacn o€ @don KAEIGIUATOC TTPOKAAEL TNV AVTIOTPO

Kivnong yta 2 Seut.

Nerroupyia SAFE=14 EicoSog 6lapop(pwuév&wc Bar 8k2 cl, evepyomoinuévog avixveuTrig 8k2 pe avTioTpo@r MOVO KaTd To KAEIOIUO, EQV EVEPYOTTOINDEL KATA TO AVOLYHO TIPOKAAEL TNV

snéuBaon o aon avoi

ATOC TPOKOAE( TNV aklvntomoinon.

(*) Z& mepiMTWON EYKATAGTAGNG CUCTNHATWV TUTTOU “D” (nwg opilovtar amd to EN12453), cuvdedepéva pe un EAEYHEVO TPOTIO, PPOVTIOTE WOTE VA YiveTal

UTTIOXPEWTIKI OUVTHPNON TOUAAYXIOTOV KABE £§1 prveg.

(OPNTOU TIPOYPAUMATIOTH YEVIKIE XProng Kat Tou O8nyoU TPoyPaUaTIOHOU SEKTWV.

13.5) MENOY NPOKAOOPIEMENEX (dJEFRLLE)
Emavagépeitnv Kevipikn povada otigmpokaboplopéveg pubuioelc (DEFAULT). Metd
NV eEMavagopd eival avayKkaia n ek VEou eKTENEDN TNG auToppLUBuIonG (AUTOSET).

13.6) MENOY I'\QXXA (LAAGLUALE)
Emtpémnel Tnv emAoyn TnE YAWooag otnv 006vn Tou TIPOYPARUATIOTH.

13.7) MENOY AYTOPPYOMIXZH (RUtoSEL)

. Namvemniteuén KANITEPWV AMOTEAECUATWY, CUVIOTATALN EKTENECT TNGAUTOPPUB-
HIONG UE TO LOTEP OE KATAOTAON NPEUIAg (SnAadn xwpigva éxouv umepBeppavOei
and oNUAVTIKO OPIBUS CUVEXOUEVWY KUKAWV).

« EkteNéOTE évav KUKAO auTtoppuBuIong amo To £161KO pevou.

+ Mo matnOeito proutdév OK ep@aviCeTato uRvVUpaA'... .... ..., N KEVIPIKA povada

EKTENEL TNV KivnON QVOiyLATOG KAl OTN OUVEXELD TOU KAEIGIOTOG, KATA TN OLAPKELQ

TWV Ommoiwv PUBUICETAL AUTOMATA N EAGXIOTN TIK AVAYKAIOG POTTAG YL TNV KIVNON

TOU @UANOU.

O ap1Bpo¢ avaykaiwy KIvoEwV 0To autoset umopei va Kupaivetat amd 1 €wg 3.

Katd tn S1dpKEla TNG @AONG AUTHG TIPETTEL VA ATTOPEVYETAL _P okiaon Twv wTo-

KUTTApWVY, KaBwg Kat n xpnotn twv Xelptotnpiwv START, STOP kat tng 08évng.

H Tautoxpovn mieon Twv Pmoutdv + Kat - KATd Tn (pdoa QUTH UTTAOKAPEL TOV

QUTOMATIONS KAl sgépxswl amnd 1o autoset spgavi{ovwc 0.

310 TéAog TG Sladikaoiag n Kevtpikn povada eAéyxou pubpilel autdpata Tig

18aVIKEC TIHEG poTTC. ENEYETE Kat evOEXOpéVWG a)\)\dés TIG TIHEG CUUPWVA WE TIG
odnyie¢ mpoypappatiopou.

A WIMPOXOXH!! Bs[&alwesitséﬂrrnpr’]tnq&ﬁvapucxpobonqnou HETPIETAL

ota onpeia Ta omoia opilel To mpotumo EN12445, ival KATWTEPN ANMo

T 'rlgr’] mov poBAénel o mpotumo EN 12453,

& 1 Suvdpeig kKpolvong pmMopoUV va HelwBolV pe T XpRon

TAPAHOPPWCIHWV AKPWV.

avixveuong gumodiwv dev sivan gvepyn. O eykaractatng mpémel va
€AEYXEI TNV KiVNOT) TOU QUTOHATIGHIOU KAL VA UMV EMTPEMEL O€ KAVEVAV
va MANGLACEL 1) Va OTABEl EVTOG TN aKTivag Spaong Tou PnXaviopou.

13.8) ZEIPA EAEFXQN ETKATAZTAZHX
1. EkteNéote To AUTOSET (¥)
. ENéy&te Tig Suvapelg kpouong: av TnpouvTal Ta Opla (**) petapeite oto onueio 10
Sl0QOpPETIKA
MPOCAPUOCTE EVOEXOUEVWG TICTIAPAUETPOUG TAXUTNTAG KatevaloBnaiag (Suvapn):
E £T1€ TIVOKA TIAPAPETPWV.
AéyEte Kal AN TI¢ SUVARELS KpoUong: av TnpovvTal Ta opla (**) yetafeite oto

f Mpocoxn!! Kata tn didpkela tng uqr%ppoeplonc n Aaitoupyia

2
3
4
onueio 10 dapopeTikd
5. Epappoote évav mabntikd avixveuTr| eumodiwv
6. EAéyEte Kat mal Ti¢ SUVAEL KPOUONG: av TPoUuvTaL Ta opla (¥*) petaBeite oto
onueio 10 SlapopeTikd
7. EQappOOTE CUCTAMATA TTPOOTACIAG EVAICONTA OTNV TTiEoN 1} OTOV NAEKTPIOUS
(mr.x- VEPYOC aVIXVEUTAG eUmodiwv)
8. EAéyCte kat mahi Ti¢ SuvApelg Kpouong: av TnpouvTal Ta opla (¥*) petafeite oto
onueio 10 SlapopeTikd
9. EmtpéYte TNV Kivnon Tou pnxaviopou pévo otn Aettoupyia “Atopo Mapov”

38 - ARES ULTRA BT A 1000 - ARES ULTRA BT A 1500

10. BeBaiwBeite 6TIOAATO CUCTAUATA AVIXVELONG OTNVTIEPLOXT KivongAetToup-

o0V OWoTd

(*) Npv exteNéoete TO autoset BePalwBeite AT EXETE KAVEL CWOTA ONEG TIG EVEPYELEG
TomoBétnong kat B£ong o€ KATAOTAOT) ACPAAEIAG OTIWE AVAPEPOVTAL OTIG TIPOEL-
GOMOINOEIG EYKATAGTAONG OTO EYXELPISI0 TOU GUGTAKATOG KIVAONG,.

(**) Avdloya pe TNV avduon Twv KIvOUVWY UITOPEL Va EIVAL ATTAPAITNTN N EQAPLOYH
guaioBnTwv cvoTnudTwy MpooTaciag

13.9) MENOY ETATIZTIKQN (5:RE)

EpgaviCer Tnv ékdoon tng n)\axs’mg, Tov apIBud TWV CUVONKWY KUKAwWV (0
sKaTovrdésgg, Tov apiBuo Twv amobnkeupévwy moumwv kat Ta 30 Teheutaia
o@dApata (Ta 2 mpWTa Yneia avTioTolouv oTn B€on Kal Ta 2 TeEAeuTaia oTov
KWSIKO 0@AAATOC). To opdApa 01 gival To 1Mo mpdo@arto.

13.10) MENOY PASSWORD (PRS5Lard)

Emtpémel TNV elcaywyn) evog Kwdikov TPdoBaong yla ToV TPOYPAUUATIONO TNG
mAaKETag péow Siktuou «U-link».

Me t Aertoupyia “EMIMEAO MPOITAZIAY" puBuiopévn o€ 1,2,3,4 amateital o
KWOIKOE TPOORaong yia Thv mpooRacn oTa PEVOU TIPOYPAUUATIOHOU. MeTd and
10 amoTUXNUEVEG CUVEXOUEVES TTPOOTIABELEG TTPOGBAONG Ba TIPEMEL va TIEPIUEVETE
3 N\entd yia pia véa mpoomdabela. Katd my mepiodo autr o€ KABe mpoomndbela
npéoguonc otnv 08dévn epgpavifetal to “BLOC". O mpokaBoplopévog KwdIKdG
npooPaong gival 1234.

14) ZYNAEZH ME NAAKETEZ ENMEKTAZHZ KAl ®OPHTO MPOrPAMMATIZTH
FENIKHZ XPHZHXZ MONTEAO > V1.40 (Fig.0) Avatpé€te oto €101K0 gyxelpidio.

I{;I)I\’pg.OXH! H Aav@aopévn puOuion pmopei va mpokaAécel atvxuara n
apec.

15)MPOAIPETIKEZ MONAAEZ U-LINK
Tuppoulevdeite Tig 0dnyieg Twv povadwv U-link

15.1)ANTIPPOINA XYPOMENA ®YANA (FE?.P)
YupfouieuBeite Tic 0dnyieg Twv povadwv U-link

YHMEIQXH: StnvnAakéTamou éxeloploTei wg Slave, n eicoSoc AvixveuTrigepmodiou
(Avixveutrig epmodiou/ Aokiun Avixveutr epmodiou/ Avixveutng epmodiou 8k2),
TpEmeL va SlapopwOei pévo oto SAFE2.

16) ANTIZTPO®OH THX KATEYOYNXZHZ ANOIFMATOX (Fig.Q)
17) ENANA®OPA TQN EPTOXTAZIAKQN PYOMIZEQN (Fig.R)

MPOXOXH! Emava@épel TNV KEVIPIKN HOVASA OTIC EPYOOTACIAKEG TIMEG Kal

6|cg£d)¢?ovral OM\ol ol TopToi Ao TN UVAHN.

MPOXOXH! H AavBaopévn pubuion ;Iénolge( Va TIPOKOAEDEL aTtuxnpaTa 1) BAGBEC.

- Alakoyte TNV Taon otnv mhakéta (Fig.R ap.1)

- Avoi€te Tnv €icodo Stop Kal mMEoTe TAUTOXPOVA Ta UIToUTOV - Kat OK (Fig.R ap.2)

- AwoTe Taon otnv mhakéta (Fig.Rap.3)

OZKU(}}/ oeRc')vn Z paviCetatto RST, evtog 3 Seut. emPBeRaiwoTte mé(OVTAGTO UMOUTOV
ig.R ap.

- Mg, lSéV&TE péxpt va ohokAnpwbei n Siadikacia (Fig.R ap.5)

- H d1adikacia ohokAnpwOnke (Fig.R ap.6)
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ErXEIPIAIO ETKATAZTAZHZ

MINAKAZ “A” - MENOY NMAPAMETPOI - (FR-AT

D812201 00101_05

MNapapetrpog | min. | max. | Default | MNpocwn. OpIopOG Meprypaen
Xpovog autopatou . . . .
[ V] 120 10 Khelaipatoc [s] XpOvog avapovig TTpIV To autOUaTo KAEICIO.
ErFLORE, Xpdvog ekkévwong . . . . ., . . .
cLrk 1 180 40 Z@vne pavapod [s] Xpodvog ekkévwong TnG {WVNG TTOU UTTOKELTAL OE EAEYXO KUKAO@OPIag amd To gavdpl.
. AndoTaon TPOCEYYIONG KATA TO AVOLYHA TOU/TWV HOTEP, WG TTOGOOTO TNG CUVOAIKIG Sladpopnc.
oPd {5k Ancotaon MPOXOXH: Metd TV Tpomomoincn Tng mapapétpou Ba gival amapaitntn pia minpn dtadpopn
& - 1(*#%) 50 10 TIPOCEYYIoNG KaTtd To Xwpic (SICIKAOTIE'C
Lo . 0, .
avotypa [%] MPOZOXH: pe to "SET" atnv 086vn n avixvevuon Tou epmodiov Sev gival evepyomoinpévn.
. ATO0TOON TTPOCEYYIONG KATA TO KAEIGILO TOU/TWV HOTEP, WG TTOOOGTO TN CUVOAIKAG Sladpopnc.
cLd ISk Anéatacn MPOZOXH: Metd v Tpomomoinon tng mapauétpou Ba givat amapaitnTn pa mipen Stadpopn
"5, al T 1(¥*¥) 50 10 TIPOCEYYIONG KATA TO ywelc 6ICIK.OTlé§
Lo . 0, .
Kheiotio [%] MPOZOXH: pe to "SET" otnv 006vn n avixveuon tou epmodiov Sev eival evepyomoinpévn.
Andotaon empBpdduvong (SiéAeuon amod Tnv KAvovIKn TaxUTNTa Aeltoupyiag otny TaxutnTa
TIPOCEYYIONG) TOOO KATA TO AVOLYHA OG0 Kal KATA TO KAEIGIO TOU/TWV HOTEP, TIOU METPATAL WG
Amootaon T0000TO TNG OUVOAIKAG Sladpopng.
[l !
d iSkdEcEL 0 50 15 empBpaduvong [%] MPOXOXH: Metd TV Tpomomoinon TN mapapétpou Ba gival amapaitnTn pia mnpen
Sadpopn xwpic Stakoméc.
MPOXOXH: pe to "SET" atnv 086vn n avixvevuon Tou epnmodiov Sev gival evepyomoinpévn.
o . . " . - ] P .
PR-E :H-': 10 99 20 Mepik6 avotypa [%] Anoomcn’ pepu«’)u QAVOiyHATOG WG TTOCO0TO TOU GUVOAIKOU OVOiYHATOG, LETA ATTO EVEPYOTTOINGN
oPEn ink NG evtoArg ey PED.
AVvapn mou e§aokeitat amod to/ta eUANO/a Katd To dvolypa. Eival To mooootd tng
TIOPEXOUEVNG SUVAUNG, TIEPa amd eKE{VN TTOU €XEL AMOONKEVTEL KaTtd To autoset (Kat mou
EVNUEPWONKE OTN CUVEXELD), TIPIV TIPOKAAEDEL éva ouvayepUO epmodiou.
Avvapn ¢UAov/wv H mnapdpetpog emiAéyetal auvtépata and To autoset.
ofForcE 1 29 50 KOTA TO dvotypa [%]
MPOXOXH: Emnpealet Bsiag otn Suvapn Kp 1G: BeBanwOeite 6T1 pe TNV EMAEypévn
TIHA TNPOUVTAL Ol IGXUOVTEG Kavoviopoi acgpaleiag (*). Ev avdykn €yKATAGTAOTE GUOTHHATA
ac@aleiag yia tnv mpoatacia amé cOvOAPn(**).
Auvapn Tou e§aoKETal Ao To/Ta GUANO/a KATA To KAgiopo. Eival To mocootd Tng
TapEXOUEVNG SUVaUNG, TTéPa AT €KEivn TIOU Xl AMOBNKEUTE( KATA TO autoset (kat Tou
EVNUEPWONKE OTN CUVEXELQ), TPV TIPOKOAEDEL £va ouvVayePHO epmodiou.
Abvapn @UMov/wv | Hmapduetpog emAéyetal autopata amo To autoset.
)
cLSForck 1 29 50 KaTd To KAEioIO [%)]
MPOXOXH: Emnpealel amevBziag otn SUvapn kpouong: BefaiwOdeite 6T1 pe
TV EMAEYREVN TIRE TRPOUVTAL Ot IGXUOVTEG Kavoviopoi ac@aleiag (¥). Ev avaykn
EYKATAOTIOTE CUCTHHATA ACPAAEIAG YIa TNV TTPOCTACGIA amd GUVOAWpN (¥*).
“Abvapn mou e§aoKeiTal amod To/Ta GUANO/aA KATd To Avolypa o€ Taxutnta emppaduvong”
Eival To m0oooTd NG mapexopevng SUvapng, mépa amd eKEeivn o €l AMOBNKEUTE! KATA TO
Pl Ld Aovapn eEAOL/wY autoset (Koulnou EVNUEPWONKE om OUVEXELQ), TPV ngoxa)\sosl &va ouvayeppd gumodiou.
or.aLuo, R H mapdpetpog emiAéyetal autdépata and To autoset.
E E 1 929 50 KOTA TO AvOolyHa pE
orc g 9
emppdduvon (%] MPOXOXH: Emmpealet Bsiag ot Suvapn kpovong: BePaiwBeite o1 pe TNV emAeypévn
TIUN TNPOUVTAL Ot I0XVOVTEC Kavoviopoi adgaleiag (¥). Ev avdykn €yKataoTiote cuoTthpata
ac@aleiag yia tnv mpoatadia amé cuvOhn(**).
“Abvvapn mou e€aokeital amod To/Ta UANO/a KATd To KAEioIo o€ TaxUtnTa emPBpaduvong”
Eivat To mooooTté NG mapexdpevng SUvaung, mépa amo eKeivn OV €xel AMOBNKEUTEL KATA TO
550t v poMoury | ot ans o auraset OO Epmotion
. 1 99 50 KATA TO KAEIGIHO HE pauETp v M )
FarcE empBpdaduvon (%]
MPOXOXH: Ennpealel amevBziag otn SUvaun kpouong: BefaiwOsite 6T1 pe
TNV EMAEYREVN TIUR TPOUVTAL Ol IGXUOVTEG Kavoviopoi ac@aleiag (¥). Ev avaykn
E£YKATAOTIOTE CUCTHHATA ACPAAEIAG YIa TNV TTIPOOTAGIA amd GUVOAWpN (¥*).
Moo0oTd TNG PéYIoTNG TaXUTNTAG TTOU TIPETTEL VA eMITEVXDEL KATA To dvolypa amd To/Ta HoT
£p.
Taxutnta avoiypatog | MPOZOXH: Meta tnv Tpomonoinon tTng mapapétpov Ba givat amapaitntn pia mAnpn
of 5PEEd 15 99 99 [%] Sadpopn xwpic Stakomég.
MPOZOXH: pe o "SET" otnv 006vn n avixveuon tov epnmodiov Sev givat
EVEPYyOTIOINUEV.
Moco0TO TG PEYIOTNG TAXUTNTAG TTOU TIPETTEL VAl EMTEVXOEL KATA TO KAEIOIO OO TO/TA HOTEP.
, . MPOXOXH: Metd Tnv Tpomomoinon tng mapapétpou Oa givar amapaitntn pia mAfpn
cl SPEEd 15 929 929 TaxotnTa K?;l]o tHatoq Sadpopn xwpic Stakoméc.
° MPOZOXH: pe o "SET" oTtnv 006vn n avixvevon touv epnmodiov Sev givat
€veEpYOTIOINMEVN.
Tox0TNTa TOU/TWV HOTEP KATA TO AVOLYHA Kal KATA TO KAEIGIHO OTn 9Aon TPOCEYYIoNG, TTOU
Tayvtnta UETPATAL WC TTOCOOTO TNG HEYIOTNG KAVOVIKAG TaxUTNTAC AetToupyiag.
SLob SPEEd 15 30 25 TIPOCEYYIONG MPOXOXH: Metd TV Tpomomoincn Tng mapapétpou Oa givar amapaitntn pia miipn
[%] Sradpopn Xwpig Stakoméc.
MPOXOXH: Me 1o "SET" otnv 006vn n avixveuon Tov epmodiov Sev gival evepyomoinpévn.
Mpoypappatiopdg
PR inEEnAncE 0 250 0 aptOpoU Kivioewv Emtpémel tn puBUIoN evog aplBpol KIVICEWY TIAVW Ao TOV OTTOIO0 EMICNKMAIVETAL N avAYKN
Wind URS(Salns opiov ocuvtipnong [oe | cuvtripnong otnv é§0do AUX mou éxel StapopewBei wg Xuvtripnon i ®dpog kat Zuvtrpnon.
£KQTOVTAdEC]

*) Ztnv Evpwnaikn ‘Evwon epappocte To mpotumo EN12453 yia ta 6pia TG Suvapng kat o EN12445 yia tn pé6odo pétrpnong.

(**) Ot SUVAEIG KPOUONG HITOPOUV Va HEIWBOUV HE TN XPHON TTAPAHOPPWOIHWY AKPWV.
(***) Eav n umoAoyt{Opevn TN gival IKPOTEPN amd 30 cm, puBpiletal ota 30 cm.
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MINAKAZ “B” - MENOY AEITOYPTIEX - (Lol ic)

. n De- | Inpewote .
Asrrovpyia OpLopog fault | mpoBuion Emloyég
Xpévog 0 AerToupyia amevepyomotnpuévn
Ech Avtépatou 0
KAswoipatog 1 Evepyomolei To autopato kAgioiuo
0 Aertoupyia amevepyomoinuévn
FRSE cLS Tprivopo kAgioipo 0 1 K\eivel 3 SeuTeEPONETTTA LETA TNV ATIEVEPYOTIOINON TWV PWTOKUTIAPWY XWPIG AVAUOVH TOU EMAEYUEVOU
mepBwpiov TCA
Ot gicodot mou €xouv Slapopewdei wg Start
0 E, Start |, Ped AertoupyoUv pe T Stadikacia Kivnon Brpa-prpa
4 Bnudtwv. 2
BHMATA 3 BHMATA | 4 BHMATA
KAEIZTH ANOITMA
- - , , Ot gicodol mou €xouv SlapopPwei wg Start ANOI'MA ANOITMA
st E:’ b&fn SEEP K“’“;,“ g"““ 0 . E, Start |, Ped Aertoupyouv pe T Stodikasia | | ZE KAEIZIMO STOPS
MouwElMnk M 3 Bnpatwv. To orpa Katd t edaon
KAEIG{HATOG AVTIOTPEPEL TNV Kivnon. ANOIXTH KAEIZIMO KAEIZIMO
KAEIZIMO
ZE ANOITMA STOP +TCA | STOP +TCA
Ot gicodol mou €xouv SlapopPwei wg Start
2 E, Start |, Ped Aettoupyouv pe tn Stadikacia METAAMOSTOP | ANOIr'MA ANOITMA ANOIrMA
2 Bnudtwv. Ze KABE OrUa QVTIOTPEPEL TNV
kivnon.
0 O @dapog avdapel Tautdxpova HE TNV EKKIVNON TOU/TWV HOTEP.
PrE-RLA-M | neoaomoinon | o
1 O pdapog avdpel mepimou 3 SeuTePOAENTA TIPIV TNV EKKIVNON TOU/TWV HOTEP.
0 Aertoupyia pe orjpata.
Aertoupyia pe Atopo Mapov.
H gicodo¢ 61 Siapopewvetal wg OPEN UP.
1 H gicodo¢ 62 Siapopewvetal wg CLOSE UP.
H kivnon ouveyiletal 6oo Siatnpeital n mieon ota pmoutov OPEN UP ry CLOSE UP
! NPOZ H
hoLd-Ea-rin | Napousia atépov 0 Agrtoupyia Atopo Mapdv Emergency. Asitoupyia ouvABwC e orjuata.
Av n MAakéTa Sev TEPATEL TOV EAEYXO TWV AOPANEIDV (PWTOKUTTAPO K AVIXVEUTHS epmodiwy, Er0x) yia 3
OUVEXOUEVEG POPEC, EvepyoTTOLEiTaL N AelToupYia pe ATOMO Mapdv yia 1 AemTo agou a@rOETE TA UTOUTOV
OPEN UP - CLOSE UP.
2 H gicodo¢ 61 Stapopewvetal wg OPEN UP.
H gicodo¢ 62 Siapopewvetal wg CLOSE UP
MPOXOXH: pe Atopo Mapov Emergency o1 ao@dleieg Sev givat evepyég.
Kheidwpa 0 To orjpa Twv 1668wV mmou €xouv dlapopewbei wg Start E, Start |, Ped em&pd katd to dvotyua.
bl oPEn ONHUATWV KATA TO 0
avorypa 1 To orjpa Twv 1668wV mou €xouv StapopewBei wg Start E, Start |, Ped Sev emdpd katd to dvotypa.
" A KAeiswpa o 0 To orjua Twv €1068wv Tou éxouv SiapopwBei we Start E, Start |, Ped emSpd katd tnv mavon TCA.
bl kc onpdrwv o TCA . . . ‘ o o -
nw 1 To orjpa Twv 1668wV mmou €xouv StapopewBei wg Start E, Start |, Ped Sev emdpd katd tnv mavon TCA.
Kheidwpa 0 To orjpa Twv £1668wv mou €xouv StapopewBei wg Start E, Start |, Ped emdpd katd To KAgioto.
bl clLoSE ONHATWV KATA TO 0
kAeiopo 1 To orjpa Twv £1068wv mmou €xouv StapopewBei wg Start E, Start |, Ped Sev emdpd katd 1o KAgioto.
0 To 6plo eméppaong T mpooTaciag amperostop mapapével oTabepd oTnv EMAEYHEVN TIUN.
H kevtpikn povada eKTeNEl auTtoOpATA OE KAOE EKKivnON Hia avTIOTAOUIoN Tou opiou eméupaong Tou
ouvayeppou umodiou.
, i BeBaiwbeite 6Tt n TIpn TNG SUVAUNE KPOUONG TIOU HETPIETAL OTA ONEia Ta omoia opilel To mpdTumo
icE Merroupyia lce 0 1 EN12445, gival Katetepn and Thv Tiur mou mipoPAémel To mpdTumo EN 12453, Se mepintwon ap@iBoliag
Xpnotpomolote BondnTikd cuoTHHATA AoPANEiag.
H Aertoupyia autn givat Xpriolpn o€ TTEPIMTTWON EYKATAOTACEWV O€ XaUNAEG OEpUOKPATIEG.
MPOZOXH: petd TNV EVEPYOTOINON AUTHG TN AEITOVPYiaG TPEMEL VA EKTENECETE évav KUKAO
autoppubpionc.
aPEA in Avtiotpogr 0 Z1dvtap Aerroupyia (BAéme Fig. Q, Ap. 1).
Katevbuvong 0
aobhEr dirEck. avoiyparog 1 AVTIOTPEQETaL N KATELOBUVON aVoiyHaTOG OE OX€0N HE T oTavTtap Aertoupyia (BA. Fig. Q, Ap. 2)
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Inpewote

Ne&ttouvpyia OpLopog fault | poBuon Emloyég
Alapéppuon 0 Eicobo¢ Sapoppwuévn we Phot, pwtokuttapo.
¢ £10650u 1 Eicobo¢ Siapoppwuévn we Phot test, wtokUTTOPO ENeypéVO.
SRFE | ac@alsiag SAFE 0
1. 2 Eicobo¢ Siapoppwuévn we Phot op, pWTOKUTTAPO EVEPYOTIOINUEVO HOVO KATA TO GVOLYUA.
72 3 Eioodo¢ Stapopewpévn wg Phot op test, wToKUTIapo ENeYHEVO Kal EVEPYOTTOINKEVO HOVO KATA TO Gvolyua.
4 Eicobo¢ Siapoppwuévn we Phot cl, ewtokUTTapo evepyomoinuévo povo Katd To KAEIoIO.
5 EiooSo¢ Siapopewpévn we Phot cl test, puwtokUTTapo EAeyUEVO Kat EVEPYOTTOINUEVO HOVO KATA TO KAEIOIHO.
6 Eicobo¢ Siapoppwuévn we Bar, avixveuTrig epumodiwv.
7 Eicobo¢ Siapoppwuévn wg Bar, eEAeypévog avixveuTrg epmodiwv.
8 Eicoboc¢ Siapopewuévn we Bar 8k2.
Awapoéppwon g% Eicodo¢ Siapoppwpévn we Bar OP, avixVeuTAG EUMTOSiwV PE QVTIOTPOPT| EVEPYOTTOINUEVOG MOVO KATA TO
e £16650v avotypa. Katd to k\eiotpo mpokaei stop TG Kivnong.
SAFE 2 aogaleiac SAFE 6 o Eicodo¢ Siapop@wpévn wg Bar OP TEST, eEAeyuéVog QVIXVEUTHG EMMTOSIWY E QVTIOTPOPH EVEPYOTIOINUEVOC
2. ! pévo katd To dvotypa. Katd to kAgioipo mpokalei stop tng kivnong.
74
1* Eicodo¢ Siapoppwpévn we Bar OP 8k2, aviXVeUTAG EPTOSiwV PE QVTIOTPOPT| EVEPYOTIOINUEVOG MOVO KATA TO
avotypa. Katd to k\eiotpo mpokaei stop TG Kivnong.
7% Eicobo¢ Siapoppwuévn we Bar CL, avixveuTrig Umodiwy PE avTIoTPO@H| EVEPYOTTOINHEVOG HOVO KATA TO
L KAgiowpo. Katd to dvotypa mpokalei stop g Kivnong.
13% Eicodo¢ Stapoppwpévn wg Bar CL TEST, ENeyMEVOC AVIXVEUTNG EUMOSIWV LE AVTIOTPOPH} EVEPYOTTIOINHUEVOG
HOVO KATA TO KAEiIOIMO. KaTtd To dvolypa TPoKaEi stop Tng Kivnong.
% Eicobo¢ Siapoppwuévn we Bar CL 8k2, avixveuTrig EUModiwy PE QVTIOTPOQPH| EVEPYOTTOINHEVOG LOVO KATA TO
14 KAg{owpo. Katd to dvotypa mpokalei stop g Kivnong.
0 Eicobo¢ Siapopewuévn we Start E.
Awapépewon T
l ‘ Ew:&f;p cr'mrl(tgz 1 Eicobo¢ Siapoppwuévn we Start I.
C 0
|§11 . 2 Eicobo¢ Siapoppwuévn wg Open.
3 Eicobo¢ Siapoppwuévn we Close.
Aapdp@won e 4 Eicodo¢ Siapoppwpévn wg Ped.
ic 2 swo&olléc;nputoc 4 5 Eicobo¢ Siapoppwuévn we Timer.
62 6 Eicod0o¢ Stapop@wpévn wg Timer Melwv.
0 'E€00¢ Slapopewpévn wg 2° Kavail padloKUHATWY.
A 1 'E€0d0¢ Srapoppwpévn wg SCA, Auxvia Avolxtig MNéptag.
Awapéppwon tng
RUH O £€660u AUX 0. 6 2 ‘E€080¢ Siapopewpévn we orpa Ecwtepikog QwTIopOG.
20-21
3 ‘E€od0¢ Stapoppwpévn wg orjpa PwTIopdg Zwvng.
4 'E€080¢ Slapop@wpévn we GWTIOUAS KAUAKOOTAGiou
5 'E€080¢ Slapoppwpévn we cuvayepUog
6 'E€0b0¢ Slapoppwpévn we eapog
Aapéppwon g 7 ‘E€060¢ Slapop@wpévn we autopatn KAESaptd.
RuH 3 €€650u AUX 3. 0
26-27 8 ‘E€060¢ Srapopewpévn wg KAeISapLd pe payvitn.
9 ‘E€060¢ Stapopewpévn wg Zuvtripnon
10 ‘E€060¢ Srapopewpévn wg Ddpog kat Tuvtripnon.
0 0 6¢ktng givat SlapopPwuévog yia AetToupyia e KUNOpPEVO KwSIKO (rolling-code).
. Z1a0epdC Agv yivovtal amodektoi ot KA\ivol pe Ztafepd KwSIKo.
F IHEd codE KBk 0 5 5 . - . ,
WOIKOG O 8€kTng gival SlapopPwuéVog Yia Aeitoupyia pe oTaBePO KWSIKO.

lvovtal amodektoi ot KAwvol pe Ztabepd kwdikod.
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M&tovpyia

OpLopog

fault

InpewoTe
™ pUBpon

Emoyég

ProtEck lon
LELEL

PUBpion Tou
emmédov
mpootaciag

A - Agv amarteital o kwdikd¢ mpdofaong yia Ty mpoofacn oTa PeVOU TTPOYPAUUATIOHOU

B- Evepyomolei Tnv amoBriKeuon Twv MOUMWY HECW PASIOKUUAETWV.

H Aertoupyia ekteAeiTal KOVTA OTOV TTivaKa XEIPIOHOU Kat Sev amattei Tnv mpdopaon:

- Méote 51080x1KA TO KPUPS UTTOUTOV KAl TO KAVOVIKO UIToUTOV (T1-T2-T3-T4) evog dn amobnkeupévou
TIopmoU O€ AelToupyia oTAvTap péow Tou HEVOU padIoeMKovwvia.

- Méote evtdg 10 SEUT. TO KPUPO UITOUTOV KAl TO KAVOVIKO PIouTtdv (T1-T2-T3-T4) evog moumol mpog
amobrikeuon.

O 8€KTNnG SIaKOTITEL TN AEITOUPYia TTPOYPAUUATIOUOU HETA amd 10 SeuT. EVTOg Tou xpdvou auTtol PmopEiTe va
TIPOYPOMUATIOETE KAl VEOUG TTOUTTOUG EMavalapBAavovTag To TPonyoUHEVO CnUEio.

C - Evepyomolei TNV autépaTtn el00ywyr HEow PASIOKUHATWY TWV KAWVWV.

Emtpénel oToug KAWVOUG TTou €xouv SnuioupynBei pEow TPOYPAUMATIOTH YEVIKAE XPHiONG KAl 0Ta
nipoypappatiopéva Replay va mpooteBolv otn pvriun Tou Sékn.

D - Evepyormolei TV autopatn l0aywyn Héow padlokupdtwy Twv replay.

Emrtpénel ota mpoypapuatiopéva Replay va mpooteBouv oTn pvrun tou §éktn.

E - Eivat Suvato va aANAEETE TIC Tapap€Tpoug TnG MAakéTag péow Siktoou U-link

A - Amauteitat 0 KwSIKOG TPooBaong yia tTnv mpdoBacn ota Hevou POYPAUMATIOHOU.
O npokaboplopévog KwdIKOG mpooBaong eivat 1234,
Mapapévouv apetdBAnTeG, o€ oxéon pe T Aettoupyia 0, ot AertoupyiegB-C-D - E

A - Anarteital o kwdikdg mpdoaong yia Ty mpooBacn oTa YevoU TTPOYPAUUATIOHOU.
O mpokaBopiopévog KwdIkag mpooBaong eivat 1234.

B - Amevepyomolei TV amoBrKeUon TWV MOUTMWY HECW PASIOKUHATWY.

C - Amtevepyorolei TNV autdpaTn El00ywyr) HEOW PASIOKUPATWY TWV KAWVWV.
MNapapévouv apetdPAnTeC, o€ oxéon pe T Aettoupyia 0, ot Aertoupyieg D - E

A - Amauteitat 0 KwSIKOG TPooBaocng yia tTnv mpdofacn ota Hevou TPOYPAUMATIOHOU.
O npokabopiopévog KwdIKOG mpooRaong eivat 1234,

B - Amevepyorolei TV amoBrKeUon TWV MOUMWY PECW PASIOKUUATWY.

D - AmievepyoTTolei TNV auTOHATN El0aywyn HEow paSloKupdTwy Twv Replay.
Mapapévouv apetdBAnTeG, o€ oxéon pe T Aettoupyia 0, ot Aertoupyieg C - E

A - Anarteital o kwdikd¢ mpdoaong yia Ty mpooacn oTa YeVoU TTPOYPAUUATIOHOU.

O mpokaBopiopévog Kwdikag mpoofaong givat 1234.

B - Amevepyorolei TV amoBrKeUon TWV MOUTWY HECW PASIOKUHATWY.

C - Amrevepyorolei TNV autduaTn El00ywyr) HEOW PASIOKUPATWY TWV KAWVWV.

D - Anevepyomolei TNV auTtopaTn el0aywyn péow padlokupdtwy Twv Replay.

E - Amevepyomnolgitatl n SuvatdTnta TPomomoinong Twv MAPAPETPWY TNG TAAKETAG péow Siktvou U-link

Ot mopmoi amoBnkevovtal pdvo péow Tou €181koU pevoL Padlogmikovwvia.

THMANTIKO: To upnAo eninedo ao@aheiag eumodilel Tnv mpdoBacn T600 Twv avemOUuuNTwv KAWVWY 660
KOl TwV EVOEXOUEVWY PaSIOTaPEUBOALV.

SEr AL ModE

Zelplakn
A&rtoupyia.
(MpoadiopiCel mwg
Slapoppwvetal
n MAAKETA OE Hla
ouvdeon Siktvou
BFT.)

SLAVE standard: n mhakéta Séxetat kat OTéNVEL oruata/Siayvwon/kKAm.

M)\ASTER standard: n mhakéta otélvel onpata evepyomoinong (START, OPEN, CLOSE, PED, STOP) o€ dA\eg
TIAOKETEG.

SLAVE avtipponwv ¢UANwV o€ Tomko Siktuo: n makéta givat 1o slave o€ éva Siktuo avtippomwv @UAwY
xwpic €é§urvn povada. (fig.R)

MASTER avtipponiwy @UAwv oe Tomké SikTuo: n mMAakETa gival To master og éva SikTuo avTippomwy UAWY
xwpic €é§urvn povada. (fig.R)

AddrESS

Aevbuvon

Mpoadiopilel tn SievBuvon amo 0 £we 119 TnG MAAKETAG O€ Wia oUVSEoN ToTTKoU SikTUou BFT.
(BAéme mapdypago MPOAIPETIKES MONAAES. U-LINK)

EHP U1

Awapépewon Tng
£10680v EXPI1
otV MAaKéTa

EMéKTAoNng
€1008wv/ €§66wv
1-2

Eicobo¢ Siapoppwuévn we onpa Start E.

Eicobo¢ Siapopewuévn we onpa Start 1.

EicoSo¢ Siapoppwuévn we onpa Open.

Eicobo¢ Stapoppwuévn we onpa Close.

Eicobo¢ Siapopewuévn we onpa Ped.

Eicobo¢ Siapopewuévn we onpa Timer.

Eicobo¢ Sapopewuévn we onpa Timer MNefwv.

EicoSo¢ Stapopewuévn we acpdaieia Phot, pwtokuttapo.

Eicobo¢ Siapoppwuévn wg acpalela Phot op, pwToKUTTAPO EVvEPYOTIOINHEVO HOVO KATA TO dvolyua.

VW oIN|oo|jun| b |lw(N

Eicobo¢ Siapoppwuévn we aopalela Phot cl, wtokUTTapo evepyomoinpuévo HOvVo Katd To KAEIOIHO.

o

Eicodo¢ Siapoppwpévn wg aopdalela Bar, avixveuTtig epmodiwv.

-
=
*

Eicobo¢ Siapoppwpévn we ao@dAela Bar OP, avixvVeUTH¢ UOSIwV LE avTIOTPO@H EVEPYOTTOINUEVOG MOVO KATA
TO Avolypa, KATd To KAEioIHO TIPOKAAE( stop TG Kivnong.

12%

Eicodo¢ Stapoppwpévn wg acpdAela Bar CL, avixVEUTAG EUMOSiwV e avTIOTPOPI EVEPYOTIOINUEVOG HOVO KATA
TO KAEIOIMO, KATA TO Avolypa TIPOKAAE( stop TG Kivnong.

13%

Eicodo¢ Siapoppwuévn wg aopdlela Phot test, ewtokUTTapo eheypévo. H gicodog 3 (EXPI2) tng mhakétag
EMEKTAONC E1008WV/ EE68WV PETATPEMETAL AUTOUATA OF €I0080 ENEYXOU CUOTNHATWY ao@aleiag, EXPFAULTT.

14%

Eicobo¢ Sapoppwuévn we acalela Phot op test, wTOKUTTAPO EAEYUEVO KAl EVEPYOTIOINUEVO HOVO KATA
1o dvolypa. H €icodog 3 (EXPI2) Tng mAakétag eméktaong el008wv/ e£60wv peTatpémeTal autdpata o€ i00d0
eNéyxou ouotnudtwv aopaleiag, EXPFAULT1.

15%

Eicodo¢ Stapoppwpévn we ac@dlela Phot cl test, @TOKUTTAPO EAEYUEVO KAl EVEQPYOTIOINUEVO HOVO KATA TO
KAgiowpo. H gicodog 3 (EXPI2) Tng mAakétag eméKTaong e1000wv/ e€00wv PETATPEMETAL AUTOUATA OF €i0060
eNéyxou ouvotnudtwy aopaleiag, EXPFAULT1.

16*

Eicob0o¢ Siapoppwpévn wg ac@alela Bar, avixveuTng epmodiwv eheypévog. H gicodog 3 (EXPI2) Tng mhakétag
EMEKTAONG E1008WV/ E€68WV PETATPEMETAL AUTOMATA OF €i0080 ENEYXOU CUCTNHATWY aopaeiag, EXPFAULTT.

17%

EicodogSiapoppwpévn wgacedAela Bar OP test, avixveuTrGeUMoSiwv ENEYUEVOG UE AVTIOTPOPT) EVEQYOTIOINHEVOG
UAVO KATA TO AVOLYHa, KATA TO KAEIOIHO TTpoKaAEi stop TG kivnong. H eicodog 3 (EXPI2) Tng mMAaKETaG EMEKTAONG
€1008WV/ €€08WV PETATPEMETAL AUTOHATA OE €i0080 ENEyXOU OLUOTNUATWY acpaleiag, EXPFAULT1.

18%

EicodogSiapopewpévn wgaopdaheiaBar CLtest, avixveutigeUmodiwy EAeYHEVOG LE AVTIOTPOPN EVEQYOTTOINHEVOS
HAVO KATA TO KAE{OIHO, KATA TO Avolypa TTPoKaAEi stop TG kivnong. H eicodog 3 (EXPI2) Tng mMAakEéTag emékTaong
£1066wv/ £6SwV peTatpémetal autdpata o€ €i0080 eAéyxou cuoTnUATwY acealeiag, EXPFAULT1.
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q 2 De- INHEOTE a
Netovpyia Oplopog fault “:‘::l.,ew on Emloyég
0 Eicobo¢ Siapoppwuévn we onpa Start E.
1 Eicodo¢ Siapoppwpévn we orjpa Start 1.
2 EicoSo¢ Siapoppwuévn we onpa Open.
3 Eicodoc¢ Siapoppwpévn we orjua Close.
4 Eicobo¢ Siapoppwuévn we onpa Ped.
Alup?p(pwan e 5 Eicobo¢ Siapoppwuévn we onpa Timer.
£10680v EXPI2 - - —— -
EHP 12 otV mhakéta 0 6 Eicobo¢ Siapopewuévn we onpa Timer MNefwv.
EméKTaong 7 EicoSo¢ Stapoppwuévn we acpdaieia Phot, pwtokuttapo.
slaoéw;ll;io&wv 8 Eicobo¢ Siapoppwuévn wg acpaiela Phot op, pwToKUTTAPO EvEPyOTTOINUEVO HOVO KATA TO dvolyua.
9 Eicobo¢ Siapoppwuévn we ac@alela Phot cl, wtokUTTapo evepyomoinpévo HOVo Katd To KAEIOIO.
10 Eicodo¢ Stapoppwpévn wg aopaleia Bar, avixveuTtig epmodiwv.
11* EicoSo¢ Stapoppwpévn we acpdAela Bar OP, avixveUTHG UMOSiwy LE avTIOTPO@PH EVEPYOTTOINUEVOG HOVO KATA
TO AVOolypa, KATd To KAEioIO TIPOKAAE( stop TG Kivnong.
12% EicoSo¢ Stapopewpévn wg ao@deta Bar CL, avixveuTrg EUMOSIwV LE avTIOTPO@H EVEPYOTTOINHEVOG MOVO KATA
TO KAEIOIMO, KATA TO Avolyua TTPOKAAEi stop Tng Kivnong.
Alapépewaen TG 0 ‘E€080¢ Stapoppwpévn wg 2° KavaN padloKUPATWY.
€€680v EXPO2 1 ‘E€080¢ Stapopewpévn wg SCA, Auyvia AvoixTrig Néptac.
0 otnV mAakéta ; . . . .
EHPo | enéxtaonc 1 2 E€0d0¢ Stapop@wpévn wg orjua Ecwtepikdg DwTIoHOG.
€1668wv/ ££68wv 3 ‘E€060¢ Siapoppwpévn we orpa GwTopds Zwvng.
4-5 4 'EE080C SIAUOPQWHEVN W PWTICHOC KNUAKOGTAGIoU.
5 ‘E€060¢ Slapopewpévn wg ouvayepUog.
Aapép@won e 6 ‘E€060¢ Slapop@wpévn we Apog.
£€680u EXPO2 7 'E€080C SIAUOPPWHEVN WC AUTOMATN KAEISAPIA.
otV MAaKéTa . . - .
EHPol enéxraonc 1 8 E€060¢ S1ap0pPWHEVN WG KAEISAPLA HE HayVATN.
€1068wv/ ££68wv 9 E€oo¢ Sapoppuwpévn we Zuvtipnon.
6-7 10 ‘E€060¢ Srapopewpévn wg Dapog kat Zuvtripnon.
11 ‘E€0d0¢ Stapoppwpévn wg Alaxeipion eavaplol pe makéta TLB.
]
ErRFF ic " . 0 Anevepyomoinon apxIKAG avalaumi.
e ApXiKi avalapmn
L {Lht PrE- pavapiod 0
) - 1 Kékkiva @wta mou avaBooBrivouy, yia 3 Seut., amo v évapén tng Kivnong.
FLASH Inl
ErAFF Ic 0 KoKKiva @wta ofnoTd pe TV mdpTa KAEIOTH.
L IGht rEd Movipo KOKKIVO 0
LAMP pavapt 1 KOKKIVA (PWTA QVOHHEVA E TY TTOPTA KAEIGTH.
ALLAYS on

* Evepyonoinuévo povo e FW = 2.10

MINAKAZ “C” - MENOY PAAIOEMIKOINQNIA - (-Ad /o)

Mertovpyia | Meprypapn
Mpoodnkn MmouTtov start
Rdd SERrE ouoXeTi(el To EMOUUNTO UMTOUTOV e TNV EVTOAN Start
Mpoac6rkn Mmoutov 2ch
Add 2ch OUOXETICEl TO EMBUUNTO PITOUTOV HE TNV EVTOAR) 20U KAVaAMOU padIoKUHATWV. ZUCXETI(El TO EMOUPNTO PITOUTOV ME TNV EVTOAR 20U KAVANMOU paSIOKUHATWY.
Ye mepimtwon mou Kapia €é€060¢ Sev éxel StlapopewBei wg E€0do¢ 20u Kavaht Padlokupdtwy, To 2° Kavaht padlokupdTtwy eAéyxel To dvotya me(wv.
Aypapn Katahéyou
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DOSTEP DO MENU Fig. 1
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T3¢ sterownikow radiowych

wprowadzonych do pamieci
od Y

SkrE Aktywacja wejscia start na zewnatrz START E
Skr d Aktywacja wejécia start wewnatrz START |
oPEn Aktywacja wejscia OPEN
cLS Aktywacja wejscia CLOSE
PEd Aktywacja wejscia przejscia dla 0séb pieszych PED
£ NE Aktywacja wejscia TIMER
StoPf Aktywacja wejscia STOP
Phot Aktywacja wejscia fotokomdrki PHOT
PhaP Aktywacja wejscia fotokomarki podczas otwierania PHOT OP
Phet Aktywacja wejscia fotokomdrki podczas zamykania PHOT CL
bAr Aktywacja wejscia listwy BAR
Aktywacja wejscia listwy BAR na sjlniku slave (potaczenie
bfAr 2 dla };krzdee% qutawionyc)‘\ przeciwlegle, rozsuwpan)?ch)
Akt wacg wei'écia listwy BAR z odwroceniem AKTYWNA
bAro TYLKO PODCZAS OTWIERANIA Tub, jesli zostato skonfiguro-
wane jako listwa k[aw?::lzmwa zweryfikowana aktywnatylko
podczas otwierania, Aktywacja przypisanego wejécia FAULT
Akt wacg weg's’cia listwy BAR z odwrdceniem AKTYWNA
bA TYLKO PODCZAS ZAMYKANIA lub, jesli zostato skonﬁ%uro—
gc wanejako listwa k[awﬁ(dzqu zweryfikowana aktywnatylko
podczas otwierania, Aktywacja przypisanego wejscia FAULT
Sbc Aktywacja wejécia wylgcznika kraricowego zamykania dla silnika SWC
Sbo Aktywacja wejscia wylgcznika kraricowego otwierania dla silnika SWC
Karta ocz_ekujg na wykonanie catego cyklu otwierania-
SEE zamykania, ‘bez zafrzymania posredniego, w celu
obliczenia wartosci sity nlezbedr)(ejjAdo wykonania ruchu.
UWAGA! Rozpoznawanie przeszkod jest niéaktywne
ErO Test fotokomarek nie powiodt sie Sprawdzi¢czyfotokomérkisgpoditaczonei/lubustawienialogiczne
Erdc Test listwy nie powiddt sie Sprawdzi¢ czy listwa jest podfaczonai/lub ustawienialogiczne
ErD3 Test fotokomérek cyklu otwierania nie powiodt sie gg;gmg%;g\/cvzugg\?vli(grwg)lﬁéisgzﬁgdhczone i/lub ustawienia
ErO4 Test fotokomaérek cyklu zamykania nie powiédt sie ‘S)g;gmgﬂcévcvzusf?at\?vli(gmao%(éis‘?zﬁgdlqczone i/lub ustawienia
ErOS Test listwy dla silnika slave nie powiddt sie (potaczenie dla [Sprawdzi¢ czy listwy sa podtaczone i/lub ustawienia
(? skrzydet ustawionych przeciwlegle, rozsuwanych) parametrow/ustawieriia logiczne
: f i S dt i Sprawdzi¢ czy listwy sg podtaczone i/lub ustawienia
ErO6 Test listwy 8k2 nie powiddt sig pgrametréw/ugtawien){a Ig‘chzneq
EFDT Test listwy otwierania nie powi6dt sie ?npg?%/%iﬁstcaz%i'ésrfi‘/g){osqqlcggg*aczone i/lub ustawienia para-
Er08 Test listwy zamykania nie powi6dt sig rsnpergrvg\‘/jv%:sg\yvilésgi\g osgqlcg%g'qczone i/lub ustawienia para-
P - SHJrawdzic' potfaczenia z silnikiem L.
Er iH Btad testu osprzetu karty - Problem z osprzetem karty (nalezy skontaktowac sie z
serwisem technicznym)
Er3H* glgiz\gsrgggg)lle_ I(E'ﬁﬁ?gﬁlggﬁc %égg‘ﬁ’zggﬁ( \g%kryaa Sprawdzi¢ ewentualne przeszkody znajdujace sie natrasieruchu
ErYH* Zabezpieczenie termiczne Poczekac az urzadzenie ostygnie
ErSH® Btad komunikacji z urzadzeniami zdalnymi gg@ggﬂg fg?ecgzgwg z akcesoriami i/lub karty rozszerzen
EFT0 EFT : - Sprébowad wylaczy¢ i ponownie wiaczy¢ karte. Jezeli problem si
E- 14 E. 15 |Bad wewnetrzny kontroli nadzorujacej system. pgwtarza, skoztgktgwac'psie 2 serwisem te)tl:hniczr?ym. P ¢
chilénjecie OK potwierdza pobrane ustawienia. Karta bedzie
EF2 Btad spojnosci parametréw centrali (logika i parametry) dzia 'argzzeilja%b;gpgwcll:isétivsvtlgc\:liaen:\li'a karty
(parametry i logike).
NagiéniecieDOtK spl?woduje, Zze karta bedzie dziata¢ zdomysinym
systemem D-track.
Er13 Btad w parametrach systemu D-track A 'I('rzetba \gykonaé automatyczne ustawianie
autoset).
ErFD Btad wytgcznika kraricowego Sprawdzi¢ potaczenia wytacznikéw krancowych
EFF L Btad wytacznika kraricowego pozostaje aktywny po|Sprawdzi¢ potaczenia wytacznikéw krarnicowych, potaczenia
a rozpoczeciu cyklu silnika
ErF3 bfad w ustawieniu wejs¢ SAFE Sprawdzi¢ poprawnos¢ ustawien wejs¢ SAFE
*H=0,1,..9ABCDEF

(FRSSGRE)H [0 — (05 — [ 7 |+ [o] — @00 — 1 * [~ [o] — @509 — [T * |- [o] — @520 — [T * |- [ — [BeGD
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INSTRUKCJA INSTALACYJNA

1) UWAGI OGOLNE

Sitownik ARES ULTRA BT A, dzigki bardzo obnizonej pozycji kota zgbatego,
zwartej konstrukgji oraz mozliwosci regulowania wysokosci i gtebokosci, oferuje
wiele mozliwoscimontazowych. Elektroniczny, reguﬁgwany ogranicznikmomentu
zabezpiecza przed przygnieceniem. Reczny cykl awaryjny jest wyjatkowo prosty:
wystarczy uzy¢ dzwigni odblokowujacej.

Zatrzymanie kontroluja spolaryzowane, magnetyczne wytaczniki kraricowe.
Panel sterowania MERAK jest dostarczany przez producenta z ustawieniami
standardowymi. Kazda zmiane nalezy wprowadzac za pomoca wbudowanego
programatora z wyswietlaczem lub cyfrowego programatora uniwersalnego.

W petni obstuguje protokoty EELINK i U-LINK.

Jego najwazniejsze cechy to:

- Kontrola 1 silnika pod niskim napieciem

- Wykrywanie przeszkéd

- Oddzielne wejscia dla zabezpieczen

- Konfigurowane wejscia sterowania

- Wbudowany odbiornik radiowy typu rolling-code z klonowaniem nadajnikow.
Karta jest wyposazona w wyjmowana listwe zaciskowa, co utatwia serwisowanie
oraz wymiane. Jest dostarczana z kompletem okablowanych mostkéw, co utatwia
prace instalatora. Mostki s przygotowane pod zaciski: 70-71, 70-72, 70-74. Jezeli
wyzejwymienione zaciski sa wykorzystywane, nalezy sciagngc¢ odpowiednie mostki.

WERYFIKACJA

Przed wykonaniem kazdego cyklu otwieraniaizamykania panel MERAK wykonuje
kontrole (weryfikacje) przekaznikéw ruchu oraz zabezpieczen (fotokomorek).
W przypadku btedéw w dziataniu nalezy sprawdzi¢, czy podtaczone urzadzenia
pracuja prawidtowo oraz sprawdzi¢ okablowanie.

3) DANE TECHNICZNE
SILNIK
1000 | 1500
Zasilanie 110-120V 50/60Hz

220-230V 50/60 Hz(*)
240W

Moc pobierana 400W

Modut kota zebatego ARES | 4mm (18 zebdw) 4mm (18 zebow)

Modutkofa zebatego ARESV | 4mm (25 zebdw) 4mm (25 zebow)

Predkos¢ skrzydta ARES 9m/min 9m/min

Predkos¢ skrzydta ARES V 12m/min 12m/min

Max ciezar skrzydta ARES 1000 kg 1500 kg

Max cigzar skrzydta ARESV | 500 kg 750 kg

Max moment obrotowy: 30Nm 35Nm

Reakcja na uderzenie rig.Leol<r$]ré);\1tican;ogranicznik Elektroniczny ogranicznik
u obrotowego | momentu obrotowego

Smarowanie Smar staty Smar staty

Mechaniczne odbloko-
wanie dZwignig

Mechaniczne odbloko-

Sterowanie reczne
wanie dZzwignig

Rodzaj pracy intensywne intensywne

Baterie rezerwowe (opcja) 2 baterie 12V 1, 2Ah 2 baterie 12V 1, 2Ah

Warunki otoczenia od --20°C do + 55°C od --20°C do + 55°C

Stopien ochrony P44 P44

Hatas <70dBA <70dBA

Ciezar operacyjny: 7kg (=70N) 7kg (=70N)

Wymiary Zobacz Fig. H Zobacz Fig. H
CONTROL UNIT

Ipzi(élcaiigja sieci/niskiego na-| 5pMohm 500V =

Temperatura pracy -20 / +55°C

Zabezpieczenie termiczne | Oprogramowanie

Sztywnosc¢ dielektryczna sie¢/bt 3750V~ na 1 minute

Zasilanie obwodéw dodat- |24V ~ (OSApobor max)

kowych 24V ~

AUX 0 Styk zasilany 24V ~ N.O. (1A max)

AUX 3 Styk N.O. (24V~/1A max)

Bezpieczniki Fig. F

\é\gfﬁ’,?;vcvgg)e’ radioodbiornik czestotliwos¢ 433.92MHz

Ustawianie parametrow i|Wyswietlacz LCD / cyfrowy programator
opdji uniwersalny

1. kombinacji 4 miliardy

Max liczba poleceri radiowy- | 63

ch w pamieci

(*) Specjalne wartosci napiecia zasilania dostepne na zyczenie.

Stosowane wersje nadajnikow:

j jnikow: €R-Read
Wszystkie nadajniki ROLLING CODE kompatybilne z@ (( ea y))

3) ULOZENIE PRZEWODOW Fig. A
Prngotowac'instaIacjeelektrycznqwoparciuo przepisy obowigzujacedlainstalacji
elektrycznych CEl 64-8, IEC364, porozumienie HD384 oraz inne normy krajowe.

4) PRZYGOTOWANIE DO ZAMOCOWANIA SILNIKA Fig.B

Przygotowac¢ wykop pod cementowq ptyte, gdzie zostang umieszczone kotki
rozporowe, rozstawione wg wymiaréw podanych na rysunku (FIG. B).

5) ZDEJMOWANIE OStONY Fig.C
5.1) MONTAZ SILNIKA Fig.C1

6) MONTAZ ELEMENTOW NAPEDOWYCH Fig.D- D1
Zalecane typy zebatek (Rys. )

7) CENTROWANIE ZEBATKI WZGLEDEM KOLA ZEBATEGO Fig.J - K1 -L
ZAGROZENIE - czynnos$¢ spawania moze zosta¢ wykonane tylko przez
kompetentna osobe, wyposazona we wszelkie urzadzenia ochrony

osobistej (Fig. K).

8) MOCOWANIE WSPORNIKOW KRANCOWYCH FIG. F

Mocowanie wytgcznikéow krancowych:

*Wspornik wytacznikéw krarncowych przymocowac do zebatkiw sposéb pokazany
na rysunku FIG. D ad. 1.

Obudowe magnetycznego wyltacznika kraricowego przymocowac do wspornika
krarncéwek Srubami i ptytka dotagczonymi do zestawu, w sposéb pokazany na
rysunku FIG. E, ad. 1.

« Wspornik wytacznikéw krancowych przymocowac do zebatki wkrecajac dwie
sruby frontowe, dostarczane w komplecie, FIG. E ad. 2.

Prawy wytacznik krancowy:

« Prawy wytacznik kraricowy, oznaczony jako“R", przymocowac zwracajac uwage
na zachowanie maksymalnej odlegtosci miedzy skrzynka magnetycznych
wytgcznikéw krancowych a zespotem wytacznikéw kraricowych, RYS. E

Lewy wytacznik krancowy:
- Lewy wylacznik krancowy, oznaczony jako “L’, przymocowaé zwracajac uwage
na zachowanie maksymalnej odlegtosci miedzy skrzynka magnetycznych
wytacznikéw krarnicowych a zespotem wytacznikéw krarncowych, RYS. E.

Uwaga: Podczas zmiany konfiguracji logiki otwierania prawo/lewo nie zamieniac
wspornikéw wytacznikéw krancowych.

9) OGRANICZNIKI Fig.M

ZAGROZENIE - Brame nalezy wyposazy¢ w ograniczniki mechaniczne

zaréwno po stronie otwierania jak i zamykania, aby uniemozliwi¢
wysunigcie sig¢ bramy z gérnej prowadnicy Ograniczniki nalezy doktadnie
przymocowac do ziemi, kilka centymetréw ponad punktem ogranicznika
elektrycznego.

10) ODBLOKOWANIE RECZNE (Zobacz INSTRUKCJA OBSLUGI -FIG.3-).
Uwaga Nie popycha¢ NA SILE skrzydta bramy, ale PODTRZYMYWAC je
podczas trwania catego manewru.

11) PODLACZENIE SKRZYNKI ZACISKOWEJ Fig. F-N

Po przetozeniu odpowiednich kabli elektrycznych w kanatach i zamocowaniu
poszczegdlnych elementéw automatu w przeznaczonych do tego punktach,
przechodzml?dmch podtaczeniazgodnieze wskazdwkamiischematamiprzedsta-
wionymiw relatywnychinstrukcjach obstugi. Kabel sieciowy nalezy zamocowaéw
odpowiednim zacisku kablowym (RYS. P-ad. P1) przewéd ochronny (uziemienie)
zizolacyjna ostonka koloru z6tto-zielonego nalezy podtaczy¢ do odpowiedniego
mocowania (RYS. N-ad. 1).

OSTRZEZENIE - Podczas prowadzenia okablowania orazpodczas czynnosciinsta-
lacyjnych nalezy stosowac sie do wymogéw obowiazujacych norm oraz do zasad
wiedzy technicznej. Przewodyzasilane napieciamioroznejwartoscipowinny byc
fizycznie od siebie oddzielone lub odpowiednio izolowane dodatkowa izolacja
o grubosci co najmniej T mm.

Przewody nalezy dodatkowo umocowaé w poblizu zaciskéw, na przyktad za
pomocg chomatek. Wszystkie kable potaczeniowe powinny by¢ umieszczone w
odpowiedniej odlegtosci od radiatora.

11.1)STEROWANIE LOKALNE RYS. F i

NACISNIECIE PRZYCISKU + KIEDY WYSWIETLACZ JEST ZGASZONY
POWODUJE WYDANIE POLECENIA OTWARCIA (OPEN), A PRZYCISKU -
ZAMKNIECIA (CLOSE). KOLEJNE NACISNIECIE PRZYCISKOW PODCZAS
RUCHU AUTOMATU ZATRZYMUJE GO (STOP).

12) URZADZENIA ZABEZPIECZAJACE
Uwaga: stosowaé wylacznie takie urzadzenia zabezpieczajace, ktére
odbieraja sygnat bez przeszkéd.

12.1) URZADZENIA ZWERYFIKOWANE FIG. S

12.2) PODLACZENIE 1 PARY FOTOKOMOREK NIEZWERYFIKOWANYCH FIG. G
13) DOSTEP DO MENU UPROSZCZONEGO: RYS. 1

13.1) DOSTEP DO MENU: FIG. 2

13.2) MENU PARAMETROW (PA~FAf7) (TABELA “A” PARAMETRY)

13.3) MENU LOGIKI (Lol ic) (TABELA “B” LOGIKI)

13.4) MENU RADIO (-Ad io) (TABELA “C” RADIO)
- WAZNA UWAGA: OZNACZYC PIERWSZY WPROWADZONY DO PAMIECI
NADAJNIK SPECJALNYM SYMBOLEM (MASTER).

W przypadku programowania recznego pierwszy nadajnik przydziela
KLUCZOWY KOD ODBIORNIKA, ktéry jest potrzebny do nastepnego klonowania
radionadajnikéw.

\beEdowa ny odbiornik Clonix posiada ponadto kilka waznych, zaawansowanych
unkgji:

»  Klonowanie nadajnika master (rolling-code lub kodu statego).
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INSTRUKCJA INSTALACYJNA

FAZA

Zasilanie jednofazowe

NEUTRALNY
TRANSF. PIERW. Podtaczenie transformatora pierwotnego
Zasilanie karty:
SECTRASF 24V~ Transformator wtérny
MOT +
Podtaczenie silnika .
MOT -

Wyjscie konfigurowane AUX 0 - DomysInie SYGNALIZATOR SWIETLNY.
AUX 0 - STYK ZASILANY 24V (N.0) | 2 KANAL RADIOWY/ KONTROLKA OTWARTEJ BRAMY SCA/ Przycisk OSWIETLENIA ZEWNETRZNEGO / Przycisk

"7 | OSWIETLENIA STREFOWEGO / OSWIETLENIE SCHODOW / ALARM OTWARCIA BRAMY / SYGNALIZATOR SWIETLNY /
(1AMAX) ZAMEK ELEKTRYCZNY Z WYZWALANYM RYGLEM / ZAMEK ELEKTRYCZNY Z MAGNESEM / SERWIS / SYGNALIZATOR
SWIETLNY | SERWIS. Patrz tabela “Konfiguracja wyjs¢ AUX".

Wyjscie konfigurowane AUX 3 - Domyslnie wyjscie 2. KANALU RADIOWEGO

AUX 3 - STYK BEZNAPIECIOWY | 2 KANAL RADIOWY/ KONTROLKA OTWARTE] BRAMY SCA/ Przycisk OSWIETLENIA ZEWNETRZNEGO / Przycisk
OSWIETLENIA STREFOWEGO / OSWIETLENIE SCHODOW / ALARM OTWARCIA BRAMY / SYGNALIZATOR SWIETLNY /

(N.O) (Max 24V 1A) ZAMEK ELEKTRYCZNY Z WYZWALANYM RYGLEM / ZAMEK ELEKTRYCZNY Z MAGNESEM / SERWIS / SYGNALIZATOR

SWIETLNY | SERWIS. Patrz tabela “Konfiguracja wyjé¢ AUX".

=20
= E
g £ Wytaczniki krarnicowe Podtaczenie zespotu kraricowego
=
oz
50 24V~ (-)
Wyjscie zasilania akcesoriéw.
51 24~ (+)
5o 24 Vsafe Wyjscie zasilania zabezpieczen zweryfikowanych (fotokomérka nadawcza lub nadajnik czutej listwy).
Wyjscie aktywne tylko podczas wykonywania cyklu.
% 60 Modut wspainy Modut wspélny wejsc¢ IC 1 oraz IC 2
] "Wejscie sterowania z mozliwoscia konfiguracji 1 (N.O.) - DomysInie START E.
@ g 61 IC1 START E / START | / OPEN / CLOSE / PED / TIMER / TIMER PED
% 2 Nalezy oprze¢ sie na danych z tabeli "Konfiguracja wejs¢ sterowania",
\; Wejscie sterowania z mozliwoscia konfiguracji 2 (N.O.) - Domyslnie PED.
N 62 IC2 START E / START | / OPEN / CLOSE / PED / TIMER / TIMER PED
a Naleix oerzec’ siena danxch z tabeli "Konfiguracja wejs$¢ sterowania”.
70 Modut wspdlny Modut wspélny wejs¢ STOP, SAFE 1 SAFE 2
7 STOP To polecenie przerywa cykl. (N.C.)
Jezeli nie jest uzywane, zostawi¢ mostek zatozony.
Wejscie bezpieczenstwa z mozliwoscig konfiguracji 1 (N.C.) - Domysinie PHOT.
72 SAFE 1 PHOT / PHOT TEST / PHOT OP / PHOT OP TEST / PHOT CL / PHOT CLTEST / BAR/ BARTEST / BAR 8K2 / BAR OP / BAR OP

TEST / BAR 8K2 OP/ BAR CL / BAR CLTEST / BAR 8K2 CL
Nalezy oprze¢ sie na danych z tabeli "Konfiguracja wejs¢ bezpieczerstwa".

73 FAULT 1 Wejscie weryfikacji zabezpieczen poditgczonych do SAFE 1.

Wejscie bezpieczenstwa z mozliwoscig konfiguracji 2 (N.C) - Domyslnie BAR.
PHOT / PHOT TEST / PHOT OP / PHOT OP TEST / PHOT CL / PHOT CLTEST / BAR / BARTEST / BAR 8K2 / BAR OP / BAR OP

“ SAFE2 TEST / BAR 8K2 OP/ BAR CL / BAR CLTEST/ BAR 8K2 CL
75 FAULT 2 Wejscie weryfikacji zabezpieczen poditgczonych do SAFE 2.
o Wejscie anteny.
S Y ANTENA Nalezy stosowac antene dosstrojona do 433MHz. Do potgczenia Antena-Odbiornik nalezy uzywac kabla
c wspotosiowego RG58. Obecnosc elementéw metalowych w kontakcie z anteng moze zaktécac odbior fal
< # SHIELD radiowych. Jezeli nadajnik ma staby zasieg, przestawi¢ antene w bardziej odpowiednie miejsce.
Konfiguracja wyjs¢ AUX

Logika Aux= 0 - Wyjscie 2-GO KANALU RADIOWEGO.
Podczas aktywacji 2-go kanatu radiowego styk pozostaje zamkniety przez 1 s.

Logika Aux= 1 - Wyjscie KONTROLKI OTWARTEJ BRAMY SCA.
Styk pozostaje zamkniety podczas otwierania i kiedy skrzydto jest otwarte, miga podczas zamykania, otwarty kiedy skrzydto jest zamkniete.

Logika Aux= 2 - Wyjscie sterowania OSWIETLENIEM WEWNETRZNYM.
Styk jest zamkniety przez 90 sekund po ostatnim cyklu.

Logika Aux= 3 - Wyjscie sterowania OSWIETLENIEM STREFOWYM.
Styk jest zamkniety przez caty czas trwania cyklu.

Logika Aux= 4 - Wyjscie OSWIETLENIA SCHODOW.
Styk pozostaje zamkniety przez 1 sekunde na poczatku cyklu.

Logika Aux= 5 - Wyjscie ALARMU OTWARCIA BRAMY.

Styk pozostaje zamkniety, jezeli skrzydto pozostaje otwarte przez czas dwa razy dtuzszy niz ustawiony czas automatycznego zamykania TCA.
Logika Aux= 6 - Wyjscie SYGNALIZATORA SWIETLNEGO.
Styk pozostaje zamkniety podczas ruchu skrzydet.

Logika Aux= 7 - Wyjscie zamka ELEKTRYCZNEGO Z WYZWALANYM RYGLEM.
Styk pozostaje zamkniety przez 2 sekundy podczas kazdego otwarcia.

Logika Aux= 8 - Wyjscie zamka ELEKTRYCZNEGO Z MAGNESEM.
Styk pozostaje zamkniety jezeli brama jest zamknieta.

Logica Aux= 9 - Wyjécie SERWIS.
Kiedy zostaje osiggnieta wartos¢ zaprogramowana w parametrze Serwis, styk pozostaje zamkniety, co sygnalizuje konieczno$¢ przeprowadzenia serwisu.

Logika Aux= 10 - Wyjécie SYGNALIZATOR SWIETLNY | SERWIS.
Styk pozostaje zamkniety podczas ruchu skrzydet. Kiedy zostaje osiagnieta wartos¢ zaprogramowana w parametrze Serwis, po zakonczeniu cyklu, kiedy skrzydto jest zamknigte, styk 4-krotnie

zamyka sie na 10 s i otwiera sie na 5 s, co sygnalizuje konieczno$¢ przeprowadzenia serwisu.

Uwaga: Jezeli zadne wyjscie nie jest skonfigurowane jako Wyjscie 2. kanatu radiowego, 2. kanat radiowy steruje otwarciem przejscia dla pieszych.

Konfiguracja wejs¢ sterowania
Logika IC= 0 - Wejscie skonfigurowane jako Start E. Dziatanie wg Logiki SEEP-bY-5EEP MauElnk. Sterowanie semaforem przez start zewnetrzny.
Logika IC= 1 - Wejscie skonfigurowane jako Start I. Dziatanie wg Logiki SEEP-bY-5EEP MauEMnt. Sterowanie semaforem przez start wewnetrzny.
Logika IC= 2 - Wejscie skonfigurowane jako Open.

To polecenie powoduje otwarcie bramy. Jezeli wejécie jest zamkniete, skrzydta pozostajg otwarte az do otworzenia styku. Jezeli styk jest otwarty, urzadzenie zamyka sie po uptywie Czasu
_Amammxcznagxlhmkamm_ugmﬁ_taiunkm zostata aktywowana)

Logika IC= 3 - Wejscie skonfigurowane jako Close.
To polecenie powoduje wykonanie zamkniecia

Logika IC= 4 - Wejscie skonfigurowane jako Ped.

To polecenie powoduje cze$ciowe otwarcie przejscia dla pieszych. Dziatanie wg Logiki SEEP-bY-5EEP MouElMnk

Logika IC= 5 - Wejscie skonfigurowane jako Timer.

Dziatanie analogiczne do otwierania, lecz zamykanie jest wykonywane réwniez w przypadku przerwy w zasilaniu sieciowym.

Logika IC= 6 - Wejscie skonfigurowane jako Timer Ped.
To polecenie powoduje czesciowe otwarcie przejscia dla pieszych. Jezeli wejscie jest zamkniete, skrzydto pozostaje otwarte az do otworzenia styku. Jezeli wejécie jest zamkniete i nacisniety zostanie

przycisk Start E Start I lub Open, wykonywany jest cykl kompletny a nastepnie urzadzenie otwiera przejécie dla pieszych. Zamykanie jest zapewnione réwniez w przypadku braku zasilania sieciowego.
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Logika SAFE= 0 - Wejscie skonfigurowane jako Phot, fotokomdrka niezweryﬁkowanﬁch (*) (Fig. S, ad. 1)
Umozliwia podtaczenie urzadzen, ktére nie sa wyposazone w dodatkowy styk weryfikacyjny.
nia, jak i zamykania. Przeciecie linii foto podczas zamykania odwraca kierunek ruchu tylko po o

cf)rzypa(jku przecigcia linii foto, fotokomorki sg aktywne zaréwno podczas otwiera-
stonieciu fotokomorki. Jezeli nie jest uzywane, zostawi¢ mostek zatozony.

Logika SAFE= 1 - Wejscie skonfigurowane jako Phot test, fotokomaérka zweryfikowana. (Fig. S, ad. 2).

Aktywuje weriﬁkacje fotokomérek na poczatku cyklu. W Frzypadku przeciecia linii foto, fotokomorki sg aktywne zaréwno podczas otwierania, jak i zamykania. Przeciecie linii foto
podczas zamykania'odwraca kierunek ruchu tylko po odstonieciu fotokomorki.

Logika SAFE= 2 - Wejscie skonfigurowane jako Phot op, fotokomérka aktywna tylkog)odczas otwierania niezweryfikowanych (*) (Fig. S ad. 1

Umozliwia podtaczenie urzadzen, ktére nie sa wyposazone w dodatkowy styk wery j i

)
kac%q y. W przypadku przeciecia linii foto, wytacza dziatanie fotokomérki podczas zamykania.
Podczas otwierania blokuje ruch na czas przeciecia linii foto. Jezeli nie jest uzywane, zostawi¢ mostek zatozony.

Logika SAFE= 3 -Wejscie skonfigurowane jako Phot op test, zwelalﬁkowana fotokomorka aktywna tylko podczas otwierania (Fig. S, ad. 2).

Aktywuje \1ye;)rfﬁkac1e fotokomarek na poczatku cyklu. W przypadku przeciecia linii foto, wytgcza dziatanie fotokomérki podczas zamykania. Podczas otwierania blokuje ruch na czas
przeciecia linii foto.

Logika SAFE= 4 - Wejscie skonfigurowane jako Phot cl, fotokomérka aktywna tylko podczas zamykania niezweryfikowanych (*) (Fig. S,ad. 1) o .
Umozliwia podfaczenie urzadzen, ktére nie s3 wyposazone w dodatkowy styk weryfikacyjny. W przypadku przeciecia linii foto, wyfacza dziatanie fotokomérki podczas otwierania.
Podczas zamykania natychmiast odwraca kierunek ruchu. Jezeli nie jest uzywane, zostawi¢ mostek zatozony.

Lo?ika SAFE= 5 - Wejscie skonfigurowane jako Phot cl test, zweryfikowana fotokomérka akt{vwna tylko podczas zamykania (Fig. S, ad. 2).

Aktywuje weryfikacje fotokomdrek na poczatku cyklu. W przypadku przeciecia linii foto, wyfacza dziatanie fotokomérki podczas otwierania.. Podczas zamykania natychmiast odwraca kierunek ruchu.

Logica SAFE= 6 - Wejscie skonfigurowane jako Bar, czuta listwa niezweryfikowanych (¥) (Fig. S, ad. 3)
Umozliwia podigczenie urzadzen, ktdre nie sg wyposazone w dodatkowy styk weryfikacyjny. To polecenie odwraca kierunek ruchu na 2 sek. Jezeli nie jest uzywane, zostawi¢ mostek zatozony.

Logica SAFE= 7 - Wejécie skonfigurowane jako Bar, czuta listwa zweryfikowana (Fig. S, ad. 4).
Aktywuje weryfikacje czutych listewek na poczatku cyklu. To polecenie odwraca kierunek ruchu na 2 sek.

Logika SAFE= 8 - Wejscie skonfigurowane jako Bar 8k2 (Fig. S, ad. 5). Wejscie dla listwy rezystancyjnej 8K2.
To polecenie odwraca kierunek ruchu na 2 sek.

Logika SAFE=9 Wejicie skonfigurowane jako Bar op, listwa krawedziowa zodwréceniem aktywna tylko podczas otwierania, jezeli zostanie aktywowana podczas zamykania wykona zatrzymanie
automatyki (STOP; (Fig.D, ad:3).

Umozliwia podfaczenie urzadzen, ktdre nie s3 wyposazone w dodatkowy styk weryfikacyjny. Zadziatanie podczas otwierania odwraca kierunek ruchu na 2 sek. Zadziatanie podczas zamykania
powoduje zatrzymanie. W przypadku nieuzywania zostawi¢ mostek zafozony.

Logika SAFE=10 Wejscie skonfigurowane jako Bar op test, listwa krawedziowa zweryfikowana z odwréceniem aktywna tylko podczas otwierania, jezeli zostanie aktywowana podczas zamykania
Wﬁ’ ona zatrzymanie automat¥ i (STOP) 8Fig.D, ad. 4
Aktywuje weryfikacje czutych i

istewek na poczqtkl] C)}klu. Zadziatanie podczas otwierania odwraca kierunek ruchu na 2 sek. Zadziatanie podczas zamykania powoduje zatrzymanie.

Logika SAFE=11 Wejscie skonfigurowane jako Bar 8k2 op, listwa 8k2 z odwréceniem aktywna tylko podczas otwierania, jezeli zostanie aktywowana podczas zamykania wykona zatrzymanie
automatyki (STOP) (Fig.D, ad. 5%
Zadziatanie podczas otwierania odwraca kierunek ruchu na 2 sek. Zadziatanie podczas zamykania powoduje zatrzymanie.

Logika SAFE=12 Wejscie skonﬁgurowane jako Bar cl, listwa krawedziowa z odwrdceniem aktywna tylko podczas otwierania, jezeli zostanie aktywowana podczas zamykania wykona za-
trzymanie automatyki (STOP) (Fig.D, ad. 3}.

Umozliwia podtaczenie urzadzen, ktore nie sa wyposazone w dodatkowy styk weryfikacyjny. Zadziatanie podczas zamykania odwraca kierunek ruchu na 2 sek. Zadziatanie podczas otwierania
powoduje zatrzymanie. Jezeli nie jest uzywane, zostawi¢ mostek zatozony.

Logika SAFE=13 Wejscie skonfigurowane jako Bar cl test, listwa krawedziowa zweryfikowana z odwrdceniem aktywna tylko podczas otwierania, jezeli zostanie aktywowana podczas
zamykania wykona zatrzymanie automatyki (STOP) (Fi?.D, ad. 4).

Aktywuje weryfikacje czutych listewek na'poczatku cyklu. Zadziatanie podczas zamykania odwraca kierunek ruchu na 2 sek. Zadziatanie podczas otwierania powoduje zatrzymanie.
Logika SAFE=14 Wejscie skonfigurowane jako Bar 8k2 cl, listwa 8k2 z odwréceniem aktywna tylko podczas otwierania, jezeli zostanie aktywowana podczas zamykania wykona zatrzymanie
aufomatyki (STOP) eFig‘D, ad. 5?

Zadziatanie podczas zamykania odwraca kierunek ruchu na 2 sek. Zadziatanie podczas otwierania powoduje zatrzymanie.

S

r

2]
(*) Jezeli sg instalowane urzadzenia typu,D” (w mysl normy EN12453), potaczone bez wykonania weryfikacji, nalezy zalecic¢ ich obowigzkowe serwisowanie E
co najmniej raz na pot roku.

«  Klonowanie w celu wymiany nadajnikéw wprowadzonych do odbiornika. 7. Zatozycurzadzeniazabezpieczajace reagujace nanacisklub elektroczute (np. listwa
- Zarzadzanie bazg danych nadajnikéw. krawedziowa).

«  Zarzadzanie wszystkimi odbiornikami. 8. Ponownie sprawdzi¢ sity uderzenia: jezeli mieszcza sie w dozwolonych limitach (**),
Aby poznac sposdb wykorzystywania funkcji zaawansowanych, nalezy zapoznac przejs¢ do punktu 10, w przeciwnym razie

si(g zinstrukcja obstugi uniwersalnego programatora cyfrowego oraz z ogélnymi 9. Wiaczac naped tylko w trybie recznym z przytrzymaniem przycisku.
informacjami na temat programowania odbiornikéw. 10.  Upewnic sie, iz wszystkie urzadzenia wykrywajace obiekty w obszarze cyklu

dziataja prawidfowo

13.5) MENU DOMYSLNE (dEFRALE) (*) Przed wykonaniem automatycznego ustawiania nalezy sie upewni¢, iz wszystkie
Przywraca DOMYSLNE ustawienia centralki. Po zresetowaniu konieczne jest czynnosci montazowe i zabezpieczenia zostaty wykonane prawidtowo, w sposdb
wykonanie ponownego ustawienia automatycznego. opisany w ostrzezeniach dot. instalacji w instrukgji napedu.

(**) W zaleznosci od wyniku analizy ryzyka moze sie okaza¢ konieczne zastosowanie
13.6) MENU JEZYKA (LRnLUE) czutych zabezpieczen.

Umozliwia ustawienie jezyka programatora z wyswietlaczem.
13.9) MENU STATYSTYKI (5ERE)
13.7) MENU USTAWIANIA AUTOMATYCZNEGO (RUtaSEE) Umozliwia wyswietlenie wersji karty, catkowitej liczby cykli (wyrazanej w
« Aby uzyskac lepsze wyniki, zaleca sie wykonanie automatycznego ustawiania setkach), liczby wpisanych do pamieci pilotéw radiowych oraz ostatnich 30
(autoset) z wytaczonymi silnikami (nie rozgrzanymi zbyt duza iloscia wykonanych bteddw (pierwsze 2 cyfry pokazuja pozycje, ostatnie 2 kod btedu). Btad 01 jest

jeden po drugim cykli). btedem najnowszym.

« Przejs¢ do odpowiedniego menu i wtaczy¢ ustawianie automatyczne.

. Po wcis’ni%ciu przycisku OK wyswietlany jest komunikat ,,... ... ..., centralka 13.10) MENU HASLO (PRSSLord)
steruje cyklem otwierania, po ktorym nastepuje cgkl zamykania, podczas ktérego Umozliwia ustawienie hasta do programowania karty za pomoca sieci U-link".
automatycznie ustawiana jest minimalna sifa niezbedna do poruszenia skrzydta. Jezeli"POZIOM OCHRONY” jest ustawiony na 1, 2, 3, 4, zadane zostaje wejscie do menu
Liczbacykliniezbednych do przeprowadzenia procedury ustawieniaautomatycznego programowania.Po 10nieudanych prébach dostepu, przed ponownym ponowieniem préb
wynosiod 1do 3. nalezy odczekac 3 minuty. W tym czasie, kazda proba dostepu powoduje wyswietlenie
Podczas tej fazy nie przecinac linii foto oraz nie uzywac przyciskéw START, STOP i komunikatu,BLOC". DomysIne hasto to 1234.

wyswietlacza. .
Jednoczesne nacisniecie przyciskdw + i - podczas tej fazy ruchu blokuje automat i 14) PODLACZENIE DO KARTY ROZSZERZEN | Z UNIWERSALNYM
owoduje wyjscie z trybu automatycznego ustawiania (autoset) oraz wyswietlenie PROGRAMATOREM CYFROWYM WERSJA > V1.40 (Fig. O) Zapoznac sie z

omunikatu KO. informacjami podanymi w odpowiedniej instrukgji.
Pozakonczeniutejoperacjicentralka sterowniczaautomatycznie ustawiaoptymalne UWAGA! Nieprawidtowe ustawienie moze spowodowac obrazenia osob lubzwierzat,
wartoscisity.Nalezy je sprawdzi¢iewentualniezmieni¢ takjak opisano przy instrukgji albo uszkodzenie przedmiotow.

rogramowania.

UWAGA!! Sprawdzi¢, czy wartoscsity uderzeniazmierzonaw miejscach prze- 15)MODULY OPCJONALNE U-LINK

widzianychwnormie EN12445 jest mniejszanizpodanownormieEN 12453. Patrz instrukcje obstugi modutéw U-link.
Site uderzenia mozna zredukowac przy pomocy odksztatcajacych sie

ek. 15i1) SKRZYDLA PRZESUV\II(NE RgZ}fSUWAI\éE Jf(Rys. IT) .

n PP : f Nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi modutéw U-link.

;.)Jx:gzal.(.é?)jcéga:i::ﬁtt);r‘:\?:g;czi:ggac;altlé:a'\au‘;‘aﬂl;:‘aie?r;(l;clﬁrx\llg‘l'(vrggv rat:l clﬁ UWAGA: Na kafcie Slavq, wejscie Listwa (Listwa / Test listwy / Listwa 8k2) nalezy
automatu i pilnowac, aby zadne osoby nie zblizaly sie do obszaruro-  Skonfigurowac wytacznie na SAFE2.

boczego automatu, oraz aby w tym obszarze nie znajdowaly sie zadne 16) ODWROCENIE KIERUNKU OTWIERANIA (Rys. Q)

przedmioty.

13.8) KOLEJNOSC CZYNNOSCI KONTROLNYCH MONTAZU 17) RESETOWANIE DO USTAWIEN FABRYCZNYCH (Rys. R)
1. Wykona¢ cykl AUTOMATYCZNEGO USTAWIANIA (AUTOSET) (*) OSTROZNIE: resetuje centrale do wartosci ustawionych fabrycznie i kasuje
2. Sprawdzi¢ sity uderzenia: jezeli mieszcza sie w dozwolonych limitach (**), przejs¢ wszystkie zapisane w pamieci piloty radiowe.

do punktu 10, w przeciwnym razie OSTROZNIE! Nieprawidtowe zaprogramowanie moze spowodowac obrazenia
3. Dostosowa¢ ewentualnie parametry predkosci i czutosci (sity): zob. tabela 0s6b lub zwierzat, albo szkody rzeczowe.

parametréw. - Odciac zasilanie karty (Rys. Rad. 1)
4. Ponownie sprawdzi¢ sity uderzenia: jezeli mieszcza sie w dozwolonych limitach (**), - Otworzy¢ wejscie Stop i jednoczesnie nacisnac przyciski - i OK (Rys. R ad. 2)

przejs¢ do punktu 10, w przeciwnym razie - Wiaczyc zasilanie karty (Rys. R ad. 3)
5. Zatozy¢ listwe amortyzujaca - Na ekranie wyswietla sie komunikat RST. W ciggu 3 s potwierdzi¢ naciskajac
6. Ponownie sprawdzi¢ sity uderzenia: jezeli mieszcza sie w dozwolonych limitach (**), przycisk OK (Rys. R ad. 4)

przejs¢ do punktu 10, w przeciwnym razie - Poczekac na zakonczenie procedury (Rys. R ad. 5)

- Procedura zakonczona (Rys. R ad. 6)
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TABELA “A” - MENU PARAMETRY - (PA-A)

Czas automatycznego

LAn E

EchR 0 120 10 zamkniecia [s] Czas oczekiwania przed wykonaniem automatycznego zamkniecia.
FELOH .
Erfilht. 1 180 40 Czas opuszczenia Czas opuszczenia danej strefy przez pojazdy, ktérych ruch reguluje semafor.
cLrk strefy semafora [s]
Odcinek spowalniania ruchu silnika/silnikéw podczas otwierania, wyrazony w procentowej czesci
Pd 'St Odcinek spowalniania catkowitego odcinka ruchu.
OS'. :, o 1(##%) 50 10 ruchu podczas :i)\ll\)lchZ/;: Po zmodyfikowaniu parametru nalezy wykonac kompletny, niczym nieprzerwany cykl
. o .
GE otwierania (%] UWAGA: jezeli na wyswietlaczu pokazywany jest komunikat "SET", wykrywanie przeszkdd jest
nieaktywne.
Odcinek spowalniania ruchu silnika/silnikéw podczas zamykania, wyrazony w procentowej czesci
! d ‘5,: Odcinek spowalniania catkowitego odcinka ruchu.
Cé.'. - . 10++%) 50 10 ruchu podczas ivl\jlg\cGZg: Po zmodyfikowaniu parametru nalezy wykona¢ kompletny, niczym nieprzerwany cykl
o .
e zamykania [%] UWAGA: jezeli na wyswietlaczu pokazywany jest komunikat "SET", wykrywanie przeszkdd jest
nieaktywne.
Odcinek zmniejszania predkosci silnika/silnikow (przejscie od predkosci roboczej do predkosci
spowalniania ruchu) zaréwno podczas otwierania, jak i zamykania, wyrazony w procentowej czesci
d 5k Odcinek zmnieiszania catkowitego odcinka ruchu.
. 0 50 15 nie) UWAGA: Po zmodyfikowaniu parametru nalezy wykona¢ kompletny, niczym nieprzerwany cykl
0y
dE En predkosci [%)]
CCL roboczy.
UWAGA: jezeli na wyswietlaczu pokazywany jest komunikat "SET", wykrywanie przeszkdd jest
nicaktvwne
PH:’ t ;Hl'. 10 99 20 Otwieranie czesciowe | Szerokos¢ otwarcia czesciowego wyrazona procentowo w stosunku do otwarcia catkowitego, po
DPEﬁ ;ﬁl'.-l [%] nacisnieciu przycisku otwarcia przejscia dla pieszych PED.
Sita, z jaka przesuwa sie skrzydto/a podczas otwierania. Jest to procentowa warto$c sity przekraczajaca
wartos¢ sity zapisanej podczas ustawiania automatycznego (i nastepnie aktualizowanej), ktorej
. przekroczenie powoduje wygenerowanie alarmu z powodu napotkania przeszkody.
PE £ . 99 50 Slia;krzydla/skrzydel Ten parametr jest automatycznie ustawiany podczas ustawiania automatycznego.
arraorc podczas otwierania
[%]

UWAGA: Ma bezposredni wptyw na site uderzenia: nalezy sprawdzi¢, czy przy tak
ustawionej wartosci parametru zachowane sg obowiazujace normy z zakresu bezpieczenstwa
(*). W razie potrzeby nalezy zainstalowac zabezpieczenie chroniace przed przygnieceniem (**).
Sita, z jaka przesuwa sie skrzydto/a podczas zamykania. Jest to procentowa wartos¢ sity przekraczajaca
warto$¢ sity zapisanej podczas ustawiania automatycznego (i nastepnie aktualizowanej),

. ktérej przekroczenie powoduje wygenerowanie alarmu z powodu napotkania przeszkody.
Sita skrzydia/skrzydet | Tep parametr jest automatycznie ustawiany podczas ustawiania automatycznego.
cLSForcE 1 99 50 podczas zamykania
[%]

UWAGA: Ma bezposredni wptyw nasite uderzenia: nalezy sprawdzic, czy przy tak ustawionej
wartosci parametru zachowane sg obowigzujace normy z zakresu bezpieczenstwa (*¥). W razie
potrzeby naleiz zainstalowaé zabeineczenie chronigce Erzed ErzEnieceniem (*%),

Sita z jaka skrzydto/a otwiera/jq sie ruchem spowolnionym.
Jest to procentowa wartosc sity przekraczajgca wartosc sity zapisanej podczas ustawiania automatyc-
znego (i nastepnie aktualizowanej), ktérej przekroczenie powoduje wygenerowanie alarmu z powodu
PClLd Sita skrzydta/skrzydet | napotkania przeszkody.
or.aLuo. 1 99 50 podczas otwierania | Ten parametr jest automatycznie ustawiany podczas ustawiania automatycznego.
FDfCE ruchem spowolnio-
nym [%]

UWAGA: Ma bezposredni wptyw na site uderzenia: nalezy sprawdzi¢, czy przy tak
ustawionej wartosci parametru zachowane sg obowiazujace normy z zakresu bezpieczenstwa
%) . Lo . . . . H . %
Sita z jaka skrzydto/a zamyka/ja sie ruchem spowolnionym.

Jest to procentowa wartosc sity przekraczajaca wartosc sity zapisanej podczas ustawiania automatyc-
znego (i nastepnie aktualizowanej), ktérej przekroczenie powoduje wygenerowanie alarmu z powodu
155 Ld Sita skrzydta/skrzydet | napotkania przeszkody.
CLaJLuo. 1 99 50 podczas zamykania | Tep parametr jest automatycznie ustawiany podczas ustawiania automatycznego.
FDfCE ruchem spowolnio-
nym [%]]

UWAGA: Ma bezposredni wptyw na site uderzenia: nalezy sprawdzi¢, czy przy tak
ustawionej wartosci parametru zachowane s3 obowiazujace normy z zakresu bezpieczenstwa
)W razi frzel lezv zainstal ¢ zal . sl . i H jem (*%)
Procentowa wartos¢ maksymalnej predkosci silnika/silnikow osiagganej podczas otwierania.

=3 SPEEd 15 99 99 Predkos$¢ otwierania | UWAGA: Po zmodyfikowaniu parametru nalezy wykonaé kompletny, niczym nieprzerwany
o [%] cykl roboczy. UWAGA: jezeli na wyswietlaczu pokazywany jest komunikat "SET", wykrywanie
przeszkéd jest nieaktywne.
Procentowa wartos¢ maksymalnej predkosci silnika/silnikow osigganej podczas zamykania.
) 5PEEd 15 99 99 Predko$¢ zamykania | UWAGA: Po zmodyfikowaniu parametru nalezy wykonac kompletny, niczym nieprzerwany
cL [%] cykl roboczy. UWAGA: jezeli na wyswietlaczu pokazywany jest komunikat "SET", wykrywanie
przeszkéd jest nieaktywne.
Predkos¢ pracy silnika/silnikéw podczas otwierania i zamykania w czasie spowalniania ruchu,
Slol Predkodé wyrazona procentowa wartoscig maksymalnej predkosci roboczej.
15 30 25 cakos UWAGA: Po zmodyfikowaniu parametru nalezy wykona¢ kompletny, niczym nieprzerwany
spowalniania [%]
SPEEd cykl roboczy. UWAGA: Jezeli na wyswietlaczu pokazywany jest komunikat "SET", wykrywanie
przeszkod jest nieaktywne.
Programowanie
DG liczby cykli, po
SE!‘ u ISD - ° 250 0 wykonaniu ktorych | Umozliwia ustawienie liczby cykli, po wykonaniu ktérych wyjscie AUX skonfigurowane jako Serwis lub

nalezy przeprowadzi¢
serwisowanie

Lwsetkachl

Sygnalizator $wietlny i serwis sygnalizuje konieczno$¢ przeprowadzenia serwisu.

(*) Wpanstwach Unii Europejskiej w kwestiach wartosci granicznych sity nalezy stosowa¢ norme EN12453, natomiast w kwestiach metod pomiarowychnorme EN12445.
(**) Site uderzenia mozna zredukowac przy pomocy odksztalcajacych sie listewek.
(***) Jezeli obliczona wartosc¢ jest nizsza niz 30, zostaje ustawiony na 30 cm.
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TABELA “B“- MENU LOGIKI - (Lol ic)

Czas Logika dziatania nieaktywna
EcA Automatycznego
Zamykania Aktywuje automatyczne zamykanie
. Logika dziatania nieaktywna
Szybkie
FHSE cl S zamykanie

Zanim rozpocznie sie oczekiwanie na zakonczenie ustawionego czasu TCA, zamyka sie po 3s po zwolnieniu linii foto.

SEEP-bY-5EEP

MouEMnk

Praca krokowa

ruch krokowy
Wejscia skonfigurowane jako Start E, Start |, Ped
dziataja zgodnie z 4-krokowg logika dziatania. 2 KROKI 3 KROKI 4 KROKI
ZAMKNIETA OTWIERA
Wejscia skonfigurowane jako Start E, Start W TRAKCIE OTWIERA OTWIERA sTOP
|, Ped dziataja zgodnie z 3-krokowg logika ZAMYKANIA
dziatania. Impuls podczas zamykania powoduje
odwrécenie kierunku ruchu. OTWARTA ZAMYKA ZAMYKA
WTRAKCIE | ZAMYKA
Wejscia skonfigurowane jako Start E, Start I, Ped OTWIERANIA STOP +TCA STOP +TCA
dziataja zgodnie z 2-krokowa logika dziatania. PO
Kazdy impuls powoduje odwrécenie kierunku
ruchli,. puls p J ZATRZYMANIU OTWIERA OTWIERA OTWIERA

Migajaca lampka zaczyna swieci¢ réownoczesnie z uruchomieniem silnika/silnikow.

PrE-RLRFT Alarm wstepny
Migajaca lampka $wieci przez ok. 3 sekundy przed uruchomieniem silnika/silnikéw.
Dziatanie impulsowe.
Dziatanie wymaga obecnosci cztowieka.
Wejscie 61 jest skonfigurowane jako OPEN UP.
Wejscie 62 jest skonfigurowane jako CLOSE UP.
Cy%l jest kontynuowany tak dtugo, jak dtugo pozostajg wcisniete przyciski OPEN UP i CLOSE UP.
: » Przytrzymaj UWAGA: zabezpieczenia sa nieaktywne.
hoLd-to-rin przycisk Dziatanie awaryjne wymagajace obecnosci cztowieka. Zazwyczaj dziatanie typu impulsowego.
Jezeli karta nie wykona testu zabezpieczen (fotokomaérka lub listwa, ErOx) 3 razy pod rzad, aktywowane jest dziatanie
wymagajace obecnosci cztowieka (Przytrzymaj przycisk) przez 1 minute po zwolnieniu przyciskow OPEN UP lub CLOSE
UP.
Wejscie 61 jest skonfigurowane jako OPEN UP.
Wejscie 62 jest skonfigurowane jako CLOSE UP.
A UWAGA: podczas awaryjnego dziatania wymagajacego obecnosci cztowieka zabezpieczenia sa nieak-
tywne.
Blokuje impulsy Impulsy wejé¢ skonfigurowanych jako Start E, Start |, Ped powoduja reakcje podczas otwierania.
bl oPEn podczas
otwierania Impulsy wejs¢ skonfigurowanych jako Start E, Start |, Ped nie powoduja reakcji podczas otwierania.
Blokuje impulsy Impulsy wejs¢ skonfigurowanych jako Start E, Start |, Ped powoduja reakcje podczas przerwy czasu TCA.
w Czasie
bl Ech Automatycznego
Y 9 Impulsy wejs¢ skonfigurowanych jako Start E, Start |, Ped nie powoduja reakcji podczas przerwy czasu TCA.
Zamykania (TCA)
Blokuje impulsy Impulsy wejs¢ skonfigurowanych jako Start E, Start |, Ped powoduja reakcje podczas zamykania.
bl cloSE podczas
zamykania Impulsy wejs¢ skonfigurowanych jako Start E, Start |, Ped nie powoduja reakcji podczas zamykania.
Prég zadziatania elektronicznego ogranicznika sity pozostaje na ustawionym poziomie.
Centralka, przy kazdym uruchomieniu, automatycznie kompensuje prég zadziatania alarmu generowanego w
Funkcia Ice (Léd przypadku napotkania przeszkody.
ickE unkcja Ice (Lod) Sprawdzi¢, czy warto$¢ sity uderzenia, zmierzonej w punktach przewidzianych normg EN12445 jest nizsza od
wartosci podanej w normie EN 12453. W razie watpliwosci zastosowac¢ dodatkowe zabezpieczenia.
Ta funkcja jest przydatna w przypadku instalacji pracujacych w niskich temperaturach.
UWAGA: po aktywowaniu tej funkcji nalezy wykonaé cykl ustawiania automatycznego.
Odwrécenie Dziatanie standardowe (zob. Rys. Q, ad. 1).
ofEn in
kierunku ruchu
okhEr dirEc t. otwierania Kierunek otwierania zostaje odwrdcony w stosunku do dziatania standardowego (zob. Rys. Q, ad. 2).
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0 Wejscie skonfigurowane jako Phot, fotokomérka.
Konfiguracja
wejscia 1 Wejscie skonfigurowane jako Phot test, fotokomérka zweryfikowana.
SAFE | bezpieczeristwa
SAFE1. 2 Wejscie skonfigurowane jako Phot op, fotokomérka aktywna tylko podczas otwierania.
72
3 Wejscie skonfigurowane jako Phot op test, fotokomdrka zweryfikowana aktywna tylko podczas otwierania.
4 Wejscie skonfigurowane jako Phot cl, fotokomoérka aktywna tylko podczas zamykania.
5 Wejscie skonfigurowane jako Phot cl test, fotokomorka zweryfikowana aktywna tylko podczas zamykania.
6 Wejscie skonfigurowane jako Bar, czuta listwa.
7 Wejscie skonfigurowane jako Bar, czuta listwa zweryfikowana.
8 Wejscie skonfigurowane jako Bar 8k2.
Konfiguracja
wejscia o* Wejscie skonfigurowane jako Bar op, czyli listwa krawedziowa z odwrdceniem aktywna tylko podczas otwierania.
SAFE 2 bezpieczenstwa Podczas zamykania powoduje zatrzymanie ruchu.
SAFE 2. 10% Wejscie skonfigurowane jako Bar OP TEST, czyli listwa krawedziowa zweryfikowana z odwréceniem aktywna
74 tylko podczas otwierania. Podczas zamykania powoduje zatrzymanie ruchu.
11* Wejscie skonfigurowane jako Bar OP 8k2, czyli listwa krawedziowa z odwrdceniem aktywna tylko podczas
otwierania. Podczas zamykania powoduje zatrzymanie ruchu.
12% Wejscie skonfigurowane jako Bar CL, czyli listwa krawedziowa z odwréceniem aktywna tylko podczas zamykania.
Podczas otwierania powoduje zatrzymanie ruchu.
13% Wejscie skonfigurowane jako Bar CLTEST, czyli listwa krawedziowa zweryfikowana zodwréceniem aktywna tylko
podczas zamykania. Podczas otwierania powoduje zatrzymanie ruchu.
14% Wejscie skonfigurowane jako Bar CL 8k2, czyli listwa krawedziowa z odwréceniem aktywna tylko podczas
zamykania. Podczas otwierania powoduje zatrzymanie ruchu.
Konfiguracja 0 Wejscie skonfigurowane jako Start E.
wejscia Weiscie skonfi ke |
e bezpieczenstwa 1 ejscie skonfigurowane jako Start I.
przya?ku 2 Wejscie skonfigurowane jako Open.
sterowania IC 1.
61 3 Wejscie skonfigurowane jako Close.
Konfiguracja 4 Wejscie skonfigurowane jako Ped.
wejscia
bezpieczefistwa 5 Wejscie skonfigurowane jako Timer.
ic e przycisku
sterow:;ia Ic2. 6 Wejscie skonfigurowane jako Timer Przejécia dla Pieszych.
0 Wyjscie skonfigurowane jako 2-gi kanat radiowy.
Konfiguracja 1 Wyjscie skonfigurowane jako SCA Kontrolka Otwartej Bramy.
RUH O wyjscia AUX 0. 2 Wyjécie skonfigurowane jako polecenie zaswiecenia Swiatta Wewnetrznego.
20-21
3 Wyjscie skonfigurowane jako polecenie zaswiecenia Oswietlenia Strefowego.
4 Wyjscie skonfigurowane jak Oswietlenie schoddw.
5 Wyjscie skonfigurowane jak Alarm.
6 Wyjscie skonfigurowane jak Sygnalizator Swietlny.
Konfiguracja 7 Wyjscie skonfigurowane jak Zamek z wyzwalanym ryglem.
] wyjscia AUX 3.
AUH 3 Vi 26-27 8 Wyjscie skonfigurowane jak Zamek z magnesem.
9 Wyjscie skonfigurowane jako Serwis
10 Wyjscie skonfigurowane jako Sygnalizator $wietlny i serwis
0 Odbiornik jest skonfigurowany do pracy w trybie kodu rolling-code.
Nie sg przyjmowane klony z kodem statym.
F IHEd codE Kod staly

Odbiornik jest skonfigurowany do pracy w trybie kodu statego.
Przyjmowane sa klony z kodem statym.
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ProtEct lon
LELEL

Ustawianie
poziomu ochrony

A - Dostep do menu programowania nie wymaga podania hasta

B - Aktywuje wczytywanie pilotéw radiowych droga radiowa.

Ten tryb mozna wiaczy¢ z panelu sterowania i nie wymaga dostepu:

- Wcisna¢ kolejno przycisk ukryty oraz przycisk zwykty (T1-T2-T3-T4) pilota radiowego, ktéry zostat juz wpro-
wadzony do pamieci w trybie zwyktym za pomoca menu sterowania radiowego.

-W ciggu 10 s wcisna¢ przycisk ukryty oraz przycisk zwykty (T1-T2-T3-T4) pilota, ktéry ma zosta¢ wczytany.
Odbiornik wychodzi z trybu programowania po uptywie 10 s. W tym czasie mozna wczyta¢ nastepne piloty
radiowe, powtarzajgc punkt poprzedni.

C - Aktywuje automatyczne wczytywanie klonéw droga radiowa.

Umozliwia dodanie do pamigci odbiornika klonéw wygenerowanych za pomoca automatycznego programa-
tora oraz cykli zaprogramowanych powtérek (replay).

D - Aktywuje automatyczne wczytywanie powtérek (replay) droga radiowa.

Umozliwia dodanie do pamigci odbiornika zaprogramowanych powtérek (replay).

E - Umozliwia modyfikacje parametréw karty za pomoca sieci U-link.

A - Dostep do menu programowania wymaga podania hasta.
Domyslne hasto to 1234.
Dziatanie funkg;ji B - C - D - E pozostaje niezmienione, tak jak w funkcjonowania 0.

A - Dostep do menu programowania wymaga podania hasta.

Domyslne hasto to 1234.

B - Dezaktywuje wczytywanie pilotéw radiowych droga radiowa.

C - Dezaktywuje automatyczne wczytywanie klonéw droga radiowa.
Dziatanie funkgji D - E zostaje niezmienione, tak jak w funkcjonowaniu 0.

A - Dostep do menu programowania wymaga podania hasta.
Domyslne hasto to 1234.

B - Dezaktywuje wczytywanie pilotéw radiowych droga radiowa.

D - Dezaktywuje automatyczne wczytywanie powtorek (replay) droga radiowa.
Dziatanie funkgji C - E zostaje niezmienione, tak jak w funkcjonowaniu 0.

A - Dostep do menu programowania wymaga podania hasta.
Domyslne hasto to 1234.
B - Dezaktywuje wczytywanie pilotéw radiowych droga radiowa.
C - Dezaktywuje automatyczne wczytywanie klonéw droga radiowa.
D - Dezaktywuje automatyczne wczytywanie powtérek (replay) droga radiowa.
E - Dezaktywuje mozliwo$¢ modyfikacji parametréw karty za pomoca sieci U-link.
Piloty radiowe sg zapisywane wytacznie z uzyciem specjalnego menu Radio.
WAZNE: Tak wysoki poziom bezpieczeristwa uniemozliwia dostep zaréwno niepozadanym klonom, jak i
blokuje ewentualne zaktécenia radiowe.

SEr AL ModE

Tryb szeregowy
(Okresla jak jest
skonfigurowana
karta w potaczeniu
sieciowym BFT.)

SLAVE standard: karta odbiera i przekazuje polecenia/diagnostyka/itp.

MASTER standard: karta przesyta polecenia aktywacyjne (START, OPEN, CLOSE, PED, STOP) do pozostatych kart.

SLAVE skrzydta rozsuwane w sieci lokalnej: karta jest karta slave w sieci ze skrzydtami rozsuwanymi, bez
modutu inteligentnego. (fig. R)

MASTER skrzydta rozsuwane w sieci lokalnej: karta jest karta master w sieci ze skrzydtami rozsuwanymi, bez
modutu inteligentnego. (fig. R)

AddrESS

Adres

Okresla adres od 0 do 119 karty w pofaczeniu lokalnej sieci BFT.
(zob. podrozdziat MODULY OPCJONALNE U-LINK)

EHP 11

Konfiguracja
wejscia EXPI2 na
karcie rozszerzen

wejsc/wyjsc

1-2

Wejscie skonfigurowane jak przycisk Start E.

Wejscie skonfigurowane jak przycisk Start I.

Wejscie skonfigurowane jak przycisk Open.

Wejscie skonfigurowane jak przycisk Close.

Wejscie skonfigurowane jak przycisk Ped.

Wejscie skonfigurowane jak przycisk Timer (Zegar).

Wejscie skonfigurowane jak przycisk Timer Pedonale (Zegar przejscia dla pieszych).

Wejscie skonfigurowane jak zabezpieczenie Phot, fotokomorka.

Wejscie skonfigurowane jak zabezpieczenie Phot op, fotokomarka aktywna tylko podczas otwierania.

O [0 |([N | |uv | b

Wejscie skonfigurowane jak zabezpieczenie Phot cl, fotokomdrka aktywna tylko podczas zamykania.

o

Wejscie skonfigurowane jak zabezpieczenie Bar, czuta listwa.

Wejscie skonfigurowane jako zabezpieczenie Bar OP, czyli listwa krawedziowa z odwréceniem aktywna tylko
podczas otwierania. Podczas zamykania powoduje zatrzymanie ruchu.

Wejscie skonfigurowane jako zabezpieczenie Bar CL, czyli listwa krawedziowa z odwréceniem aktywna tylko
podczas zamykania. Podczas otwierania powoduje zatrzymanie ruchu.

Wejscie skonfigurowane jak zabezpieczenie Phot test, fotokomorka zweryfikowana. Wejscie 3 (EXPI2) karty
rozszerzen wejsé¢/wyjs¢ jest automatycznie przetaczane na wejscie weryfikacyjne zabezpieczen, EXPFAULT1.

Wejscie skonfigurowane jak zabezpieczenie Phot test, fotokomodrka zweryfikowana aktywna tylko podczas
otwierania.Wejscie 3 (EXPI2) karty rozszerzen wejs¢/wyjsc¢ jest automatycznie przetaczane na wejscie weryfika-
cyjne zabezpieczen, EXPFAULT1.

Wejscie skonfigurowane jak zabezpieczenie Phot cl test, fotokomdrka zweryfikowana aktywna tylko podczas
zamykania.Wejscie 3 (EXPI2) karty rozszerzen wejs¢/wyjsc jest automatycznie przetaczane na wejscie weryfika-
cyjne zabezpieczen, EXPFAULT1.

Wejscie skonfigurowane jak zabezpieczenie Bar, czuta listwa zweryfikowana. Wejscie 3 (EXPI2) karty rozszerzen
wejs¢/wyjsc jest automatycznie przetaczane na wejscie weryfikacyjne zabezpieczen, EXPFAULT1.

Wejscie skonfigurowane jako zabezpieczenie Bar OP test, czylilistwa krawedziowa zweryfikowanazodwréceniem
aktywna tylko podczas otwierania. Podczas zamykania powoduje zatrzymanie ruchu. Wejscie 3 (EXPI2) karty
rozszerzen wejs¢/wyjsc jest automatycznie przetaczane na wejscie weryfikacyjne zabezpieczen, EXPFAULT1.

Wejscie skonfigurowane jako zabezpieczenie Bar CL test, czylilistwa krawedziowa zweryfikowanazodwréceniem
aktywna tylko podczas zamykania. Podczas otwierania powoduje zatrzymanie ruchu. Wejscie 3 (EXPI2) karty

rozszerzen wejs¢/wyjsc jest automatycznie przetaczane na wejscie weryfikacyjne zabezpieczen, EXPFAULT1.
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0 Wejscie skonfigurowane jak przycisk Start E.
1 Wejscie skonfigurowane jak przycisk Start I.
2 Wejscie skonfigurowane jak przycisk Open.
3 Wejscie skonfigurowane jak przycisk Close.
4 Wejscie skonfigurowane jak przycisk Ped.
Konfiguracja 5 Wejscie skonfigurowane jak przycisk Timer (Zegar).
EHP 12 I‘(l:erjcsi::oEz)s(:zzr;: 0 6 Wejscie skonfigurowane jak przycisk Timer Pedonale (Zegar przejscia dla pieszych).
i
wejs¢/wyjs¢ 7 Wejscie skonfigurowane jak zabezpieczenie Phot, fotokomérka.
1-3
8 Wejscie skonfigurowane jak zabezpieczenie Phot op, fotokomorka aktywna tylko podczas otwierania.
9 Wejscie skonfigurowane jak zabezpieczenie Phot cl, fotokomarka aktywna tylko podczas zamykania.
10 Wejscie skonfigurowane jak zabezpieczenie Bar, czuta listwa.
1% Wejscie skonfigurowane jako zabezpieczenie Bar OP, czyli listwa krawedziowa z odwréceniem aktywna tylko
podczas otwierania. Podczas zamykania powoduje zatrzymanie ruchu.
1% Wejscie skonfigurowane jako zabezpieczenie Bar CL, czyli listwa krawedziowa z odwréceniem aktywna tylko
podczas zamykania. Podczas otwierania powoduje zatrzymanie ruchu.
0 Wyjscie skonfigurowane jak 2-gi kanat radiowy.
Konfiguracja 1 Wyjscie skonfigurowane jak SCA Kontrolka Otwartej Bramy.
wyjscia EXPO2 na
EHPa | karcie rozszerzen 1 2 Wyjscie skonfigurowane jak przycisk Swiatta Wewnetrznego.
wejsc/wyjsc j R o .
4-5 3 Wyjscie skonfigurowane jak przycisk Oswietlenia Strefowego.
4 Wyjscie skonfigurowane jak Oswietlenie schoddw.
5 Wyjscie skonfigurowane jak Alarm.
6 Wyjscie skonfigurowane jak Sygnalizator Swietlny.
If?rjﬁguracja 7 Wyjscie skonfigurowane jak Zamek z wyzwalanym ryglem.
wyjscia EXPO2 na
EHPa? karcie Rozszerzen 1 8 Wyjscie skonfigurowane jak Zamek z magnesem.
wejsé/wyjsc . - K
6-7 9 Wyjscie skonfigurowane jako Serwis.
10 Wyjscie skonfigurowane jako Sygnalizator swietlny i serwis.
1 Wyjscie skonfigurowane jak Sterowanie semaforem z kartg TLB.
ErAFF tc L iGhE Poczatkowe o 0 Miganie poczatkowe wytgczone.
PrEFLRASH inD miganie semafora 1 Na poczatku cyklu czerwone Swiatta migajg przez 3sekundy.
ErAFF ic L {DhE | czerwone éwiatto 0 Jezeli brama jest zamknigta, czerwone $wiatta nie swieca.
rEd LAMP semafora swieci 0
ALLAYS on $wiattem statym 1 Jezeli brama jest zamknieta, Swieca czerwone Swiatta.

* Aktywny tylko dla FW = 2.10
TABELA “C”- MENU RADIO (- Ad ia)

Logika Opis

Rdd SLR-L | Dodai Przycisk Start

przyporzadkowuje wybrany przycisk do polecenia Start

Dodaj Przycisk 2ch
Add 2ch

Przyporzadkowuje wybrany przycisk do sterowania 2. kanatem radiowym. Jezeli zadne wyjscie nie jest skonfigurowane jako Wyjscie 2. kanatu radiowego, 2.
kanat radiowy steruje otwarciem przejécia dla pieszych.

Usun Liste
ErRSE &Y

UWAGA! Usuwa catkowicie wszystkie zapisane w pamieci odbiornika polecenia sterownicze.

cod rH Odczyt kodu odbiornika

Wyswietla kod odbiornika niezbedny do klonowania polecen radiowych.

| 74
LN

ON = Ustawia w stan gotowosci programowanie kart na odlegtos¢ przy pomocy nadajnika W LINK, ktéry zostat wczesniej wprowadzony do pamieci.
Urzadzenie pozostaje w stanie gotowosci przez 3 minuty od ostatniego wcisniecia sterownika radiowego W LINK..
OFF= Programowanie W LINK wytgczone.
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AOCTYN B MEHIO Fig. 2
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SkrE AKTVBaumMA Bxofa Hapy»Horo cTapta START E
Skr { AKTMBaLWMA Bxofa BHyTpeHHero ctapta START |
_’- oPEn AktuBauus Bxofa OPEN
ct AkTnBaumsa xona CLOSE
PEd AKTMBaums newwexogHoro sxoga PED
wexont Aa
ENE AkTuBaums exoga TIMER
N 2k
Skof AkTrBaumsa Bxoga STOP
—b[ox] — Phok AkTrBauma Bxofia potoanemerta PHOT
PhoP AKTvBaLVA Bxoa $poTo3emMeHTa npm oTkpbiTu PHOT OP
N | Phel AKTMBaLVsA Bxofa poTosnemeHTa npm 3akpbituv PHOT CL
bAr AkTuBaumAa Bxofa Kpomku BAR
bR 2 AKTMBaumA Bxofja KpomKu BAR Ha asuratene slave
(coeaMHeHVe NPOTUBONOCTaBAEHHbIX CTBOPOK) o)
AKTMBaLMA BXOAa YyBCTBUTENbHOW Kpomku BAR ¢ uHBepcueit
uf 4a_uyi P! P!
bR, AKTUBHOTO/bKOMPUOTKPbITUN M, ecnnoHackoHuryprposaHa <
ra KaK NpoBepeHHas YyBCTBITENbHAA KPOMKa, aKTBHaA TONbKO Mpu n
OTKPbITUV, C Helt cBA3aHa AkTvBauna Bxopa OLLIMBKI. n
AkTnBaUmMA BXxoga qaacmmenbnoﬂ Kpomku BAR c nHBepcueit
b AKTVIBHOTOMbKOMPI3AKPBITAMMAN, e oHacKoHGUryprpoBaHa N
G KaK NpoBepeHHas YyBCTBITENbHAA KPOMKa, aKTUBHaA TONbKO Mpu
3aKpbITUK, € Helt cea3aHa AkTuBauns Bxoaa OLLIMBKN. S
Sbc AKTVBaLWA BXO/1a KOHLIEBOTO BbIK/ouaTens 3akpbitua fauratens SWC
1BaL"A BXOf1a KOHLIEBOTO BbIKNIoYATeNA 3aKPLITUA 1BV <
Sto AKTVIBaLVA BXOfa KOHLIEBOTO BblK/IoYaTeNs OTKpbITUA Asuratens SWO
[MnaTa OXVAAeT OCYLLECTBIEHMA MOJTHOTO MaHeBpa «OTKPbITUSA-
3aKPbITUAY, He NPEPBAHHOTO MPOMEXYTOUHbBIM OCTAHOBKaMI,
SEE o M
YTOGb! MOMYYMTH KPYTALLWN MOMEHT, HEOGXOAVMbIVA /1A [IBVXKEHNA.
BHUMAHWE! O6Hapy>eH1e NpenaTCcTBUiA He BKIKOYEHO
Erl OwwmnbKa TeCTMpOBaHUA $OTOIEMEHTOB [MpoBepyTb coevHeHe GOTONEMEHTOB U/ YCTAHOBKY JIOMMKM
Erle OwwmnbKa TECTUPOBaAHUS KPOMKM MpoBepuUTb coeuHeHNe KPOMOK /Wi YCTaHOBKY JIOTUKW
NpoBepuUTb coefjiHeHNe GOTOINIEMEHTOB /UM YCTaHOBKY
ErO3 OwmnbKa TeCTUPOBaHUA GOTOIIEMEHTOB NPV OTKPLITUN NAPaMETPOB/NOTMKA
npoBepuTb coefjiHeHNe GOTOINIEMEHTOB /UM YCTaHOBKY
Erl4 OwnbKa TeCTMpOBaHUA GOTOIIEMEHTOB NPV 3aKPbITUN NApaMeTDOB/NOTMKMA
£-05 OwwbKa TeCTUPOBaHNA KPOMKU Ha MOAYMHEHHOM ABUraTene |MpoBepuTb CoeNHEHNE KPOMOK 11/ YCTaHOBKY
«slave» (coefiHeHMe NPOTMBONOCTABIEHHBIX CTBOPOK) napameTpoB/Norvkn
MpoBepuTb coerHEHVE KPOMOK U/WNN YCTaHOBKY
ErOB OwwnbKa TecTNpoBaHNA KpomKi 8k2 TAPAMETDOR/HOMMKA
— Er87 OwwmnbKa TeCTUPOBaHUA KPOMKMI [MpoBepyTbCOeAHEHNE KPOMOKI/UINYCTaHOBKY NapaMeTPOB/MIOTVKN
A
5 Er08 OwnbKa 3aKpbITUA KPOMKM [MpoBepuTbcoeaVHEHNE KPOMOKI/WIMYCTaHOBKY NapaMeTPOB/Nor K1
- [poBepuTb NOAKNIOYEHNA K ABUraTeNio
4 Er tH* OwmbKa TeCTUPOBaHUA annapaTHbIX CPeACTB MiaTbl - Mpo6nembl annapaTHbIX CPEACTB Ha naTe (CBAXUTECH CO
TIVICOK NOCHEAHNX CNy>K601 TEXHNYECKO nomoLm)
304"?; Er 3H* V3meHeHe HanpaBeHya n3-3a NpenaTcTeua - Amperostop | MpoBepuTh, eCcTb M NPenATCTBIA Ha MapLipyTe
ErYH* Tennosas 3awurta lNopoxpath OxIax/aeHA aBTOMATUHYECKO YCTaHOBKM
“ TMpoBepuTb coeaHeHYie CO BCMOMOraTesbHbIMV Mprbopamm n/win
%
ErSH OLLGKa KOMMYHIKaLYMA C yARTEHHbIMIA YCTPOVCTBaMM PACILIMPUTENbHBIMY MVIATaMV C NOCIE0BATEIbHbIM COSAVHEHNEM
EV‘ i EV‘ 1 ! Monpo6oBaTh BbIKMOUNTL 1 CHOBA BKKOUMTDL r1aTy. Ecnn npobnema
B 1& BN BHYTPeHHAR OLIMGKa NPOBEPK yNPaBneHia cucTemsl. OCTazTCR, CBSXKUTECH CO CI1YKOOI TEXHUYECKOM I'IQIIVIOLI.WI. P
Mpu HaxaTny Ha knasuwy OK BbiGpaHHble HACTPOIIKI NOATBEPXAAIOTCA. [TnaTa
30, i
h — EE OwwnbKa COrNacoBaHHOCTV NapaMeTpos MoACTaHLMM (Jloruka [MPOAOIKUT PaboTy C BbIOPaHHbIMM HACTPOVIKaMI.
(P 1 napameTpbl) Heo6xoaumo npoBepuTb HaCTPONKM NAaThbl
(loruky n napameTpsbl).
Mpu HaxkaTnm Ha Knasuwy OK nnata Bo3o6HoBKT paboTy ¢ D-track
Er73 Ownbka B napametpax D-track N0 YMONYaHwio. .
i\ Heo6x0a1MO BLINONHNTL aBTOMATUYECKYIO HACTPOIIKY
ErFD OuwmnbKa KOHLLEBOrO BbIKAOYaTeNs fTpoBepuTs noakmioueHns KoHLeBbIX BbiKIoUaTenei!
ErF i OwwnbKa KOHLEBOro BbiK/lOYaTeNA Bcerga akTveHa nocne [[poBepnTb COeAVHEHNA KOHLIEBbIX OFPaHNunNTENel, COeJUHEHNA
Hayana MaHeBpa aneKTposBUraTens
ErF3 owmnbKa HacTpoVikn Bxos1oB SAFE [TpoBepUTh NPaBUILHOCTb HACTPONKI BX0A0B SAFE
*H=0,1,....9,ABCDEF
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PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE

1) OCHOBHbIE NMOJIOXEHUA

WcnonuutenbHbi 6510k ARES ULTRA BT A MmeeT WpOKKMIA Arana3oH BapuaHToB
YCTaHOBKM Gnarofapa MakCMManbHO HU3KOMY PacrosioXeHunio 3ybyatoro
Koneca, CBOe KOMNaKTHOCTM 11 BO3MOMHOCTMW PETYNIMPOBKM BbICOTbI U FY6UHbI
pacrnonoxeHuna. Perynupyemblin 31eKTPOHHbIN OrpaHUYnNTENb MOMEHTa
rapaHTVpyeT 3aluUTy OT CMATWA. ABaprinHOe pyyYHOe ynpaB/ieHNe BbiNoNHAETCA
oueHb NIerko C MOMOLLbIO pblvara pasbnoKMpPOBKY.

OCTaHOB KOHTPOAUPYeTCA MNONAPU30BAHHBIMU MarHUTHbIMY KOHEYHbIMY
BbIKJIlOYaTENAMM.

WnT ynpasnenna MERAK nocTtaBnaeTca U3rotosutesemM co CTaHAapTHbIMM
HacTpolikamu. Jliobble M3MeHeHNA BHOCATCA C MOMOLibI0O BCTPOEHHOTO
[MUCMNeNHOro NporpaMmaTopa uiam nocpeiCTBOM YHMBEPCabHOMO MOPTaTUBHOMO
nporpammaropa.

MonHocTbio nogaepxmeaet npotokonbl EELINK 1 U-LINK.

OcHOBHble TeXHUYECKINEe XapaKTePUCTUKI N3AeNnsa:

- PerynvipoBaHue 1 aBMratens HU3KOro HanpsXXeHns

- O6HapyxeHve NPenAaTCTBi y

- PasfieribHble BXOAbI AN NpeaoxpaHnTenen

- KoHdurypmpyemble ynpasnsaioLyie BXoabl

- BCTpOEHHbIN pafnonpuemMHrK ¢ HENPEPbIBHO U3MEHALNUMCA KOAOM C
KJIOHMPOBaHNEM TPaHCMUTTEPOB.

lMnaTta cHabXeHa KNeMMHOW MaHesblo BbIgBUXHOMO TUMa Afs 6onee yao6HOro
TeXHNYeCKOro obCny K1BaHMA UV 3aMmeHbl. [locTaBnAeTCcA CpAAOMYCTaHOBIEHHbIX
nepemblyek B LiesiAX 0bsieryeHnsa MOHTaXHbIX paboT. [TlepeMblUKM ycTaHOBIEHbI Ha
cnepytowmne Knemmbl: 70-71, 70-72, 70-74. ECAv 3T KNeMMbI YKe NCMOSb3YI0TCA,
CHMMUTE COOTBETCTBYHIOLLMNE MEPEMbIUKN.

NMPOBEPKA
Mepep BbINOSHEHNEM KaX[OrO LMKNa OTKPbITUA 1 3aKpbiTia wut MERAK Bbi-
NMOJHAET KOHTPOJIb (MPOBEPKY) pene XoAa U NpefoXpPaHUTENIbHbIX YCTPOWCTB
E OTO3/IEMEHTOB).

cnyyae HenpasWIbHOTO GYHKLMOHMPOBaHUA NpoBepbTe paboTy noacoeam-
HEeHHbIX YCTPONCTB 1 KabesbHbIX COeAVHEHNI.

2) TEXHUYECKNE XAPAKTEPUCTUKY
ABUIATENb
1000 [

110-120V 50/60Hz
220-230V 50/60 Hz(*)

240W

1500

MuTtaHne

MNoTpebnsemas MOLHOCTb 400W

4 mm (18 3y6beB)

kﬂg@gnb 3y6uaToro Koneca 4mm (18 3y6bes)

MO,E[;ﬂb 3y6uaToro Koneca
ARES V

4 Mmm (25 3y6beB) 4 Mmm (25 3y6beB)

Ckopoctb ctBopku ARES 9M/MUH 9M/MUH
Ckopoctb ctBopkn ARESV | 12m/MnH 12m/MnH
MakcmmanbHbIl BeC 1000 k 1500 k
ctBopku ARES 9 9
MakcmmanbHbIl BeC 500 ki 750 ki
cTBOpKM ARES V 9 9
MaKcrManbHoe 3HaveHne 30H-m 35Hem

KpyTALWEero MOMeHTa

ONeKTPOHHbIN ONEeKTPOHHbIN

Peakuua Ha ynap orpaHu4uTenb orpaHu4uTenb
MOMeHTa MOMeHTa
CmasKa Ha Becb cpok|CmasKa Ha BeCb CPOK
Tun cmaskn CIYXObl CIYXObl
MexaHnyeckoe|MexaHunyeckoe
PyuHoe ynpaBneHue pasbsiokupoBaHue | pasbnokuposaHme
pblyarom pblyarom

Tun skcnnyataumm VHTEHCUBHbIN VHTEHCUBHbIN

BydepHble 6aTapen N .
(HononHUTeNbHO) 2 6atapen 12B 1,2 A-u |2 6atapen 12 B 1,2 A-y
Igngzglpawpa OKPYXQIOWEN | 51 0°C 1o+ 55°C | oT-20°C 1o + 55°C
CreneHb 3awwuThbl P44 1P44
YpoBeHb Wwyma <70 gbA <70 gbA
Bec ynpasnstowiero ~ ~
ychovJ?cha 7 Kr (=70 H) 7 Kr (=70 H)
Pasmepbl Cm. Fig. H Cm. Fig. H

BJIOK YMPABJIEHUA
M3onauna cetn/Hnskoe —
HanpsKeHMe > 2MOhm 500V ===
Pabouas Temnepatypa -20 / +55°C

Tepmunyeckas 3awumTa MNporpammHoe obecneyexmne

[InanekTpnyeckas NpoYHOCTb ceTb/6uT 3750 B~ 3a 1 MUHYTY

NMutaHne pJononHUTenbHbIX |24 B~ (Makc. nornoweHune 0,5 A)

YCTPONCTB 24 B ~ 6e30MacHOro Hanps»eHus

AUX 0 KoHTaKT, 3anutbiBaemblii 24 B ~ H. P. (1 A makc.)
AUX 3 KoHTakT H.P. (24 B~/1 A makc.)
[pepoxpaHutenu Cm. Fig. F

BcTpoeHHbIi

Ea/émonpmeMHMK Rolling- yacToTa 433,92 MIy
ode

3afjaHve napamMeTpoB n
onuun

KK-grcnneit/yHrnBepcanbHbli NOPTaTUBHbIV
nporpammaTop

Konnuyectso KoMbUHaumin 4 munnnappa
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MaKcmmanbHoe KonmyecTso

NPOrpamMmrpyembix
CTPOMUCTB

pafvoKoynpasneHus

63

(*) paboTa ¢ ApyrMm HanpspKeHem NUTaHUA NPeROCTaBAETCA MO 3anpocy.
BapuaHTbl ucnonb3yembix NepefaTymKkoB:
Bce nepepatunkn ROLLING CODE coBmecTumbi €

@ ((ER-Ready))
3) YCTAHOBKA TPYB (Fig. A)

dneKkTpryeckoe yCTPOWCTBO MOArOTaBAMBAOT COMNAaCHO [eiCTBYIOWUM
cTaHfjapTam anAa snekTpuyecknx yctponcts CEl 64-8, IEC364, fOKYMeHTY O
rapmoHusauum ctaHfaptos HD384'n apyrum HaunoHanbHbIM CTaHAapTaMm.

4) YCTAHOBKA OMKCATOPOB ABUIrATENA (Fig. B)
[MofroToBNTb BbIEMKY 11 3aLleMeHTVPOBaTb ee [1HO, B KOTOPOM OyayT nomelleHbl
aHKepHble 60Tbl, C CObOAEHVIEM NPUBEAEHHBIX PACCTOAHMI (CM. puc. B).

5) YAAJIEHUE 3ALUNTHOIO KAPTEPA Fig.C
5.1) MOHTAX ABUTATENA (Fig. C1)

6) MOHTAX Y3J10B TPAHCMUCCUWU Fig. D - D1
PekomeHpyembie TvMbl 3ybuaTton penku (puc.l)

7) ( EHTJPOKB1KI\I-?VBHATOI7I PEVKU OTHOCUTEJIbHO 3YBYATOIO KOJIECA
ig.J-K1-
OMACHOCTDb! - Onepauus cBapKu f0/1KHa BbINOIHATLCA 06yYeHHbIM
NepcoHasnoM C UCNosib3oBaHNEM wu;kwswnyanbublx Epe;k:m LTI
npeAycMOTPEeHHbIX NpaBunammn TexHukmn 6esonacHoctu (Fig. K).

8) KPEMJIEHME CKOB KOHLIEBbIX BbIKJTIOYATEJIEU FIG.F
ngnneuue KOHLIeBbIX BblK/llouaTenen: L
- CuenuTtb CKOOY KOHLLEBOTO BbIK/OUATENs C 3yOUaTol peikoi, Kak nokasaHo
Ha pucyHke FIG.D nos.1.
- 3aKpENUTb 6I0K MAarHNTHOTO KOHLIEBOTO OrPaHNUUTENs Ha CKOGe orpaHnunTens
C NMOMOLLbIO BUHTOB U MAACTUHbI, BXOAALLMX B KOMMAEKT MOCTaBKM, Kak MOKa3aHO
Ha puc. E-nos. 1.
- MpuKpenuTb CKoby KOHLIEBOrO BbIK/loUYaTens K 3ybyaTon peiike, 3aBUHTVB ABa

POHTa/IbHbIX BVHTa, NOCTaBAAEMbIX B KomnnekTe, FIG.E nos.2.

aBblll KOHLEBO BblK/lo4aTeNnb:

- IlpuKpenuTb MpaBblii MarHUTHBIV KOHLIEBOW BbIKNtoYaTeslb Mo Ha3BaHEM
“R’, 0bpaLLan BHMMaHWe Ha To, 4Tobbl COOM0AANOCH MAKCUMaNbHOE paccToAHME
MeXAY KOPOOKON MarHUTHOrO KOHLIEBOTO BbIK/IOUATENs U Y3/10M KOHLIEBOro
Bblkntouatens, FIGE.
JleBbill KOHLEBOI BbIK/lOYaTe b:
- [pyKpenuTb NeBbI MarHUTHbIV KOHLEBOW BblKoYaTeNb Nog Ha3BaHvem “L,
obpallas BHUMaHVe Ha To, YTObbI COBNIOAANOCH MaKCManbHOe paccToAHVe
MeXAY KOPOOKON MarHUTHOrO KOHLIEBOrO BbIK/lOUATENA U Y3/10M KOHLIEBOro
Bbikntouatens, FIG.E.

BHumaHwue. Mpyi cMeHe KOHPUTypaLmMmn Norn4ecko GyHKLMM CMPaBOCTOPOHHErO
OTKPbITUA Ha JIeBOCTOPOHHEE HeNb3A MEHATb MecTaMu CKOObl KOHLeBOro
BbIK/lOYaTens.

9) MEXAHUYECKUE CTOMOPbI (Fig. M)
OMACHOCTb! - BopoTa AomKHbI 060pyAOBaTbCA MeXaHUYeCcKuMmn
cTonopamm Kak AsA oTpbiBaHWUSA, Tak 1 4 3aKpbITHA, BO n3bexaHue
BbIXoja BOPOT 3a NpeAenbl BepxHell Hanpasnsoweil. OHN AOMKHbI 6bITb
HafeXXHO NPUKpPeneHbl KIPYHTY Ha HECKOJIbKO CAaHTIMETPOB AlanbLie TOUKN
KOHL|eBOro BblK/llo4aTens.

10) PYYHAA PA3BJIOKUPOBKA (cm. PYKOBOACTBO MO 3KCI1HVATAIR(;I/II/I Flﬂ 3-),
BHumaHue! He gonyckaeTtca octaHoBKa ctBopku sopoTt C MPUMEHEHUEM
CUIbl, Torpa Kak cnepayet CONPOBOXAATD ee aABMKeHne Ha BceM NyTu.

11) NOACOEANHEHVE KNEMMHOW KOPOBKMW, Fig. F - N

MponycTnTb COOTBETCTBYIOWME deKTpuyeckne Kabenu ($pa3oBbiil, HyneBow
1N 3a3emneHunn) yepes Kopoba v 3adMKCMpoBaTb PasfiiiyHbie KOMMOHEHTbI
aBTOMaTUYeCKoro o6opyAoBaHUA B pejHa3HauYEHHbIX AJ1A 3TOro TOUKax, OCyLLecTBAA
NPoKNaaKy Kabens B COOTBETCTBUM C YKa3aHWAMU U CXemMaMui, MpUBELEHHbIMY B
COOTBETCTBYIOLMX PYKOBOACTBAX. ngVICOE,qVIHI/ITb $asoBbIfi MPOBOJ, HyneBoW U
nposog 3a3emneHna (obsa3atenbHo). CeTeBon Kabenb 6roKMpyeTcsa B cneynanbHom
kabenbHom 3axkme (PUIC.N-no3.P 1) npoBog 3a3emneHus C M305mpytoLLein 060104Koi
»KeNnTo-3eN1eHOro LiBeTa AO/MKeH NOACOEANHATLCA K COOTBETCTBYIOLEMY 3aXKUMY AnA
nposopos (PUC. N-nos.S).

NPEOYNPEXAEHUA - Mpu BbINONHEHNUM KAabeNnbHbIX MOAKIIOUYEHUN Y MOHTaXa
371€KTPO06OPY[OBAHNA PYKOBOACTBYATECH AEWCTBYLOWMUMY HOpMamu n Y.
MpoBOAHUKYM, K KOTOPbIM MOAAETCA MUTaHUe C PasHbIM HanpsXKeHneM, [OJSIKHbI
6bITb GV3MUECKU pasaeneHbl Un Hagnexalmum obpasom N30MpPOoBaHbI C TOMOLLbIO
[OMONHNTENIbHON U3ONALMM TONLMHOW He MeHee 1 MM.

lpoBopaay KnemMmAomKHbI ObITb 3aKpeneHbl AOMONHUTENbHbIMV NPUCTOCOBNEHNAMY,
Hanpumep, xomyTamu. Bce coeanHuTenbHble Kabeny AOMKHbI NPOXOAWTL BAANN OT
pafmaTopos.

11.1)1I0KAJIbHbIE KOMAHAbI Puc.F

Mpw BbIKNIOUEHHOM JMCTIEE MPU HAXKaTUM KHOMKM + NMOAAETCA KOMaHAa Ha OTKPbITUE,
anpwv HaXaTuny KHOMKM — NoAaeTcAa KoMaHAa Ha 3akpbiTue. Mpu ganbHerwem HaxkaTum
3TUX KHOMOK NpW NOABVXHONM aBTOMaTKKe nogaetca komaHga CTOTI.

12) MPEAOXPAHUTEJIbHbIE YCTPOMCTBA

MpumeyaHne: NCNonb3oBaTb TONbKO NMpefoOXpaHUTesIbHble YyCTPOMCTBA
NPUEMHBIX YCTPONCTB CO CBOGOAHO N3MEHAIOLMM COCTOAHNE KOHTaKTOM.
12.1) NPOBEPEHHBIE YCTPONCTBA Fig. S

12.2) NTOACOEANHEHUE 1 MAPbI HEMPOBEPEHHbIX ®OTO3JIEMEHTOB FIG. G
13) AOCTYN K YNPOWEHHOMY MEHIO: PUC.1

13.1) AOCTYN K MEHIO: FIG. 2

13.2) MEHIO MAPAMETPOB (PR~ A7) (TABJIULLA “A” TAPAMETPbI)

13.3) MEHIO JIOTUMECKUX ®YHKLUUW (Lol ic) (TABJIULIA “B” IOTUMECKUE
OYHKLUN)

13.4) MEHIO PAAVO (-Ad io) (TABJIULIA “C” PAAUO)

- BAMXHOE NMPUMEMAHME: NEPBbIN COXPAHEHHbIV B MAMATU NEPEAATYUK
HEOBXOAMMO OTMETUTb B KAYECTBE NIABHOIO (MASTER).

B cnxlqae POrpamMMMpoBaHus Bé)%/l‘IH%}O, NnepBOMYy TPaHCMWTTEPY HasHauaeTcs

KJTIOYEBOWU KOE MPUEMHOIO YCTPOWNCTBA; gaHHbIN Kof Heobxoaum Ansa Toro,

D812201 00101_05
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PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE

3AXKUM OnpegeneHue OonucaHue
L DASA Hanps»xeHvie nuTtaHma ogHodasHoe
N HEVTPAT P A
JP31 .
P32 PRIM TRASF MopkntoyeHne NepBrYHON 06MOTKM TpaHchopMaTopa,
MutaHue nnatbi:
P13 SECTRASF 24 B~ BropunyHaa obmoTKa TpaHcpopmaTopa
10 MOT +
CoepvHeHue gBuratens 1
1 MOT -
KoHourypupyembiit Bbixog AUX 0 — Ymonuanue MUTAIOLLIAA TAMIA.
20 AUX 0 - KOHTAKT, 2-V1 PAOVIOKAHAN/ CUTHANTbHASA TAMIA OTKPbITbIX BOPOT SCA/ YnpasneHue JIAMIMbl OCBELLEHUSA/
3ANUTLIBAEMbIWV 24 B (H.P) Ynpasnetwe JJAMIbI 30Hbl/ CBET HA IECTHWLIE/ ABAPUVHbIN CUTHAT OTKPbITbIX BOPOT/ MATAIOLLIASA
21 (MAKC. 1A) JIAMMA/ IEKTPO3AMOK C 3ALLENKOW/ MATHUTHbBIV SNIEKTPO3AMOK/ TEXOBCNYKNUBAHWE / MUTAIOLLASA
JIAMIA U TEXOBCNYKMBAHWE. CmoTpuTe Tabauuy “KoHburypaums sbixogos AUX".
Kondurypupyembiit Bbixog AUX 3 - Mo ymonuaHmio Bbixon 2-TO PALVIOKAHATIA.
26 AUX 3 - CBOBO[IHbI KOHTAKT 2-1 PALIVOKAHAS/ CUTHAJIbHAA NAMITA OTKPbITbIX BOPOT SCA/ Ynpasnenue TAMIbl OCBELLEHUSA/
HE) (M 24B 1A Ynpasnetue JJAMIbI 30Hbl/ CBET HA IECTHWLIE/ ABAPUVIHbIN CUTHAT OTKPbITbIX BOPOT/ MUTAOLLIASA
57 (H.P) (Makc. ) JIAMMA/ 3NIEKTPO3AMOK C 3ALLENIKOW/ MATHUTHbIY SNIEKTPO3AMOK/ TEXOBCYKMBAHWE / MUTAIOLLAA
JIAMIA U TEXOBCNYKMBAHWE. CmoTpuTe Tabauuy “KoHdurypauma sbixogos AUX".
o
]
g JP10 KoHueBble BbiKtoyaTenu MopcoeanHeHve y3na KOHeYHbIX BbiKNouaTenen
T
N
30 248~ (1) Bbixoa NUTaHKA AONONHUTENBbHOTrO 060PYAOBaHNA:
51 24B~ () A A pyA :
BbIxo4 NUTaHMA NPOBEPEHHBIX MPEAOXPAHNTENBHBIX YCTPONCTB (TPaHCMUTTEP GOTO3NEMEHTOB 1 TPAHCMUTTEP
52 24 B 6e30MacHOro HanpskeHna UyBCTBUTENIbHON KPOMKN).
BbIxoA aKTMBEH TONbKO BO BPEMA BbIMONHEHNA LMKIa MaHeBpa.
60 06w curHan O6wwmin curHan exogos IC 1 un IC2
g KoHduryprpyembiit ynpasnatowwmin Bxoa 1 (HP) - Mo ymonuanuto START E (CTAPT E).
= 61 IC1 START E/ START |/ OPEN / CLOSE / PED / TIMER / TIMER PED
= CmotpuTe Tabnuy "KoHdurypaums ynpasnsaiowmx BXoaos".
s KoHburypupyembiii ynpasnsiowwuin 8xog 2 (HP) - Mo ymonuaxuio PED (MELL.).
= 62 IC2 START E/ START |/ OPEN / CLOSE / PED / TIMER / TIMER PED
CmotpuTe Tabnuuy "KoHpurrypaums ynpasnsiowmx BXogos".
70 06w curHan O6wwmin curHan exonos STOP, SAFE 1 1 SAFE 2
71 STOP KomaHpaa npepbiaeT maHesp. (H3).
Ecnu He ucnonb3yeTcs, OCTaBbTe NePEMbIYKY BCTaBAEHHOW.
KoHdurypripyembiin Bxoa 6e30nacHOCTY 1 (Hg) - Mo ymonyanuto PHOT (OOT).
72 SAFE 1 PHOT / PHOT TEST / PHOT OP / PHOT OP TEST / PHOT CL / PHOT CLTEST / BAR / BARTEST / BAR 8K2 / BAR OP / BAR OP
TEST / BAR 8K2 OP/ BAR CL / BAR CLTEST / BAR 8K2 CL
Cmotpure Tabnuily "Korurypaus BXoA0B 6e30nacHoctu’
73 FAULT 1 Bxog npoBepKy NpefoXpaHUTeNbHbIX YCTPONCTB, NOAKYeHHbIX K SAFE 1.
KoHdurypupyembiin Bxoa 6e3onacHocTy 2 (H3) - Mo ymonuanuio BAR.
74 SAFE 2 PHOT / PHOT TEST / PHOT OP / PHOT OP TEST / PHOT CL / PHOT CLTEST / BAR / BARTEST / BAR 8K2 / BAR OP / BAR OP
TEST / BAR 8K2 OP/ BAR CL/BARCLTEST/BAR8K2 CL
CmoTpuTe T cHOCTW",
75 FAULT 2 Bxopf npoBepKu npeaoxpaHuTebHbIX YCTPONCTB, NOAKOYEHHbIX K SAFE 2.
[ Bxop aHTeHHbI.
z Y AHTEHHA Monb3yiTech aHTEHHOM, HACTPOEHHON Ha YacToTy 433 MI. [Ins NOAKNIOYEHIA aHTEHHbI-NPUEMHMKA UCNONb3yiiTe
= KoaKcmanbHbIii Kabenb RG58. Hannune metannnyecknx Macc pagiom C aHTEHHOI MOXeT co3AaBaTb NOMeXy paguonpuemy. B
< # SHIELD cnyyae cnaboro CurHana TpaHCMUTTEPA NEPEMECTITE AHTEHHY B 6osee MOAXOAALLEe MECTO.

KoHdurypauns AUX

Jloruka Aux= 0 - Bbixog 2-FO PAAVIOKAHATIA.
KOHTaKT ocTaeTca 3aMKHYT B TeueHve 1 cek. Npu BKAOYEHWN 2-r0 pajinokaHaa.

JNloruka Aux= 1 - Bbixog MHOVNKATOPHOW NAMIMOYKMN OTKPbITbIX BOPOT SCA.
KOHTaKT 6yfeT 3aMKHYT BO BPEMS OTKPbITVIA 1 MPY OTKPbITOW CTBOPKE, BYAET NPepbIBUCTbIM MPW 3aKPpbITUK, BYAeT Pa3OMKHYT Mpu 3aKpbITON CTBOPKE.

JNoruka Aux= 2 - Bbixoa ynpasnenusa JIAMIMbl OCBELLEHWA.
KoHTaKT ocTaeTcs 3aMKHYT B TeyeHre 90 ceKyHf nocsie NociejHero MaHeBpa.

Jlornka Aux= 3 — Bbixog ynpasnexua JJAMIbl 30HbI.
KOHTaKT OCTaeTcA 3aMKHYT, MOKa CoBepLIaeTcA MaHeBp.

Jlorvka Aux= 4 - Bbixog CBETA HA JIECTHULIE.
KOHTaKT OCTaeTcs 3aMKHYT B TeueHre 1 CeKyHfbl B Hauaje MaHeBpa.

JNoruka Aux= 5 - Bbixog, ABAPUHOIO CUTHAJTA OTKPbITbIX BOPOT.
KOHTaKT OCTaeTcs 3aMKHYT, eC/vi CTBOPKA OCTaHETCs OTKPbITa B TEUEHVE BPEMEHM, B [1Ba pa3a 60/bLIEro No CPaBHEHWIO C ycTaHoBNEHHbIM TCA.

JNoruka Aux= 6 - Bbixog ana MUTAIOLLIEA TAMMbI.
KOHTaKT ocTaeTca 3aMKHYT BO BPeMA [BMKEHNA CTBOPOK.

Norvika Aux= 7 — Bbixon ana SJTEKTPO3AMKA C 3ALLEJIKON.
KOHTaKT OCTAeTCA 3aMKHYT B TeYEHME 2 CEKYHA NPY KaXAOM OTKPbITUN.

Jloruka Aux= 8 - Bbixog ansa3/IEKTPOMAIHUTHOIO 3AMKA.
KOHTaKT 0CTaeTcs 3aMKHYT Npu 3aKpbiTbiX BOPOTAX.

JNornka Aux= 9 - Boixog TEXOBCJTYKMBAHUE.
KOHTaKT ocTaeTca 3aMKHYTbIM MPU JOCTUXKEHMMN 3HAaYEHUA, 33laHHOro B NapameTpe “TexobcnyKMBaHMe", ANA CUrHanv3aLumm 3anpoca Texo6cyK1BaHus.

JNorvka Aux= 10 - Beixog MUTAIOLLLAA TAMITA U TEXOBCITY>KUBAHUE.
KOHTaKT 0CTaeTcA 3aMKHYTbIM BO BpeMﬂ anKeva CTBOPOK. I'Ipvl nocwm(eHmm 3Haueva, 3a,anHoro B napameTpe,,Texo6cny>K|/|BaHv|e o 3aBepLUEHNI MaHeBPa, NPW 3aKPbITON
0 ano

prmetlam/le: Ecnu H1 oavH BbIXOA He CKOH¢IIIryPIIIPOBaH Kak BbIxof 2-ro paavoKaHana, 2-in pPaanoKaHan ynpasnaeT oTKpbITUEM newiexogqHoro npoxoaa.

Ko

P A ke | P AL

JNoruka IC= 0 - Bxos ckoHbuMrypuposaH kak Start E (Crapt E). Pabota cornacHo norvke SEEP-bY- StEP

MouElMnk. Hagyx(an?l CTapT ANnA ynpasneHuna cemagogom.

Norvika IC= 1 - Bxop ckoHurypripoBaH kak Start | (Crapr I). Paborta cornacto norvike SEEP-b5-5EEP MouEMnk. BHyTpeHHWI cTapT ang ynpasnenms cemadbopom.

Norvika IC= 2 - Bxop ckoHPuryprpoBaH Kak Open (OTKpbITb).
KomaHpa ocylecTBnseT oTKpbITUe. ECI KOHTaKT BXOAa OCTAHETCA 3aMKHYT, CTBOPKM OCTalOTCA OTKPbITbI 10 Pa3MblkaHUA KOHTaKTa. Mpy pa3oMKHYTOM KOHTaKTe aBTOMaT/yeckas
YCTaHOBKa 3aKpblBaeTcs nocse ncreyeHns Bpemenn TCA, v oHo 6b11o BKIOYEHO.

JNoruka IC= 3 - Bxop ckoHpuryprpoBaH Kak Close (3akpbiTb).
KomaHpa ocylilecTBaseT 3akpbiTue.

JNoruka IC= 4 - Bxop ckoHuryprpoBaH Kak Ped (Mewwexog. npoxop).
KomaHga oCyLecTBIsieT YacTUYHOE OTKPbITUE AJIst MeLwexoaHoro npoxoga. Pabota cornacHo noruke SEEP-bY-5SEEP

MouElnt.

JNoruka IC= 5 - Bxop ckoHpurypmpoBaH Kak Timer (Taimep).
PaboTaeT Takxe, Kak open, HO 3aKpbiTe obecneyrBaeTCA Jaxe NPy OTCYTCTBMM CETEBOTO MUTAHUA.

Noruka IC= 6 - Bxop ckoHpuryprpoBaH kak Timer Ped (Taiimep newuexog. npoxoga).
KomaHpa ocyLiecTBnseT 4acTUYHOe OTKPbITVE ANA NeLeXofHOro npoxofa. ECn KOHTaKT BXOAa OCTaHEeTCA 3aMKHYT, CTBOPKa OCTaeTCA OTKPbITa 10 Pa3MblKaHUsA KOHTaKTa. Ecnv
KOHTaKT Bxofa byfeT 3aMKHYT 1 6yaeT BKloueHa komaHpaa Start E (Crapr E), Start | (CrapT I) unu Open (OTKpbITb), ByaeT ocyLlecTBAEH NOHbIA MaHEBP, YTOObI 3aTeM BEPHYTbCA K

OTKPbITVIIO ANA NelliexoqHOoro Npoxoaa, 3aKEbITVIe obecneyrsaeTcs Jaxke Npvi OTCYTCTBUW CETeBOrO NNTAHUA,
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PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE

Kondurypauus exopos 6esonacHoctu

JNoruka SAFE= 0 - Bxop ckoHurypuposaH kak Phot, potoanemeHT HenpoBepeHHbix (*) (Fig. S, nos. 1).
lMo3BONAET NOAKMIOUNTL YCTPOICTBA, HE OCHALLEHHbIE JOMOIHUTENbHbIM MPOBEPOUYHbIM KOHTAKTOM. B Ciydae 3aTeMHeHs GOTOINEMEHTbI aKTUBHbI, Kak NPy OTKPbITUY, TaK 1 Npu
3aKPbITW. 3aTeMHeHe GOTOSNEMEHTa NPU 3aKPbITUV MHBEPTUPYET fBIKEHME TONIbKO NOC/e 0CBOGOXAEHUA PpoTod1eMeHTa. ECiv He ncnonb3yeTcs, OCTaBbTe NepeMblUKy BCTaBEHHOIA.

3aKpbITUN NHBEPTUPYET ABUXEHWE TOJIbKO Nnocne 0CB060)KA9HVI$| d)OTOBFIeMeHTa.

JNoruka SAFE= 1 - Bxop ckoHdurypupoBaH Kak Phot test, npoBepeHHbi poToanemeHrt. (Fig. S, nos. 2).
Bk/touaeT npoBepKy GpOTO31EeMEHTOB C Hauanom MaHeBpa. B ciyyae 3atemHeHUs GpOTOSNEMEHTbI aKTUBHDI, Kak NPy OTKPbITIY, Tak 1 NPU 3aKpbITUY. 3aTeMHeHe GpoTo3nemeHTa npu

Joruka SAFE= 2 - Bxop ckoHdurypupoBaH Kak Phot op, dotoanemeHT feincTByeT ToNbKO Npu OTKPbITUM HenpoBepeHHbIX (¥) (Fig. S, nos. 1)
lMo3BOMIAET NOAKMIOUNTL YCTPONCTBA, HE OCHALLEHHbIE AOMOIHUTENIbHBIM MPOBEPOYHBIM KOHTAKTOM. B cilyuae 3aTeMHeHMA nckntouaetca pabota ¢poTosnemeHTa npu 3akpbitun. B dpase
OTKPbITWsA GIIOKMPYET ABVXKEHVIE Ha BPeMs 3aTeMHeHUs GpoTosnemeHTa. ECiiv He ncnosnb3yeTcs, ocTaBbTe nepembluKy BCTaBIEHHON.

Jlorvka SAFE= 3 - Bxop ckoHGurypupoBaH Kak Phot op test, npoBepeHHblit ¢oToInemeHT feiicTBYeT ToNbKo Nput oTKpbITIK (Fig. S, no3. 2).
BkntoyaeT npoBepky $poTo31eMEHTOB € HaYanom MaHeBpa. B cnyyae 3aTeMHeHMA UcknioyaeTcs pabota potoanemeHTa Npy 3aKpbiTL. B hase oTKpbITIA GNOKUPYET ABUXKEHIE Ha BPeMs 3aTeMHEHUA GOToINeMeHTa.

JNorvka SAFE= 4 - Bxop ckoH$urypupoBaH Kak Phot cl, oToanemeHT aeiicTByeT TONbKO Npu 3aKpbITUK HemposepeHHbIx (¥) (Fig. S, nos. 1)
Mo3BonAeT NOAKMIOUNTbL YCTPOICTBA, He OCHaLLieHHbIe AOMOHNTENbHbBIM MPOBEPOYHLIM KOHTAKTOM. B ciiyuyae 3aTemHeHMA ncknouaetca paboTa potoanemeHTa Npu oTkpbiTun. Ha
3Tane 3aKpbITUA GyHKLMA HEMeANEeHHO NHBepPTUpYeTCA. ECn He ncnonb3yeTca, ocTaBbTe NepeMblUKy BCTaBIEHHON.

JNorvka SAFE= 5 - Bxop ckoHurypupoBaH Kak Phot cl test, npoBepeHHbI HOToINeMEHT [eicTBYeT TONbKO Npu 3aKkpbitun (Fig. S, nos. 2).
BKrtoyaeT npoBepKy GpoTo3NEMEHTOB C Ha4Ya/loM MaHeBpa. B clyyae 3aTeMHeHViA UCKIoYaeTcA paboTa GpoTosneMeHTa Npu OTKPbITUM. Ha 3Tane 3akpbiTys GyHKLMA HEMEeASIEHHO MHBEPTVPYETCA.

cek. Ecnm He ncnonb3yeTca, ocTaBbTe NepeMbluKy BCTaBNEHHOW.

TNoruka SAFE= 6 - Bxop ckoHduUrypupoBaH Kak Bar, uyBcTBuTeNbHaA Kpomka HenposepeHHbix (¥) (Fig. S, nos. 3)
lMo3BonAeT NOAKMIOUNTb YCTPOICTBA, HE OCHALLIEHHbIE AOMOHNTENbHBIM MPOBEPOYHBIM KOHTaKTOM. KoMaHAa U3MeHsAeT HanpaBieHne ABVXKEHVA Ha MPOTUBOMOJIOXKHOE B TeueHue 2

JNorvika SAFE= 7 - Bxoa ckoH$MrypupoBaH Kak Bar, npoBepeHHas uyBCTBUTENbHaA KpomKa (Fig. S, nos. 4).
BksilouaeT NpoBepKy YyBCTBUTENbHbBIX KPOMOK C Ha4a/lom MaHeBpa. KomaHaa nsmeHsAeT HanpaB/eHe IBUXKEHWUA Ha NPOTUBOMOMIOKHOE B TeyeHme 2 cek.

KomaHpaa usmeHseT Hanpas/eHne ABUKEHNA Ha NPOTUMBOMOJIOKHOE B TeYeHue 2 Cek.

JNoruka SAFE= 8 - Bxop ckoHdurypuposaH kak Bar 8k2 (Fig. S nos. 5). Bxop ana pesuctmsHoii Kpomkim 8K2.

asTomatuku (CTOM) (Puc. D, nos. 3).

TNorvika SAFE=9 Bxogn ckoHdMryprpoBaH Kak Bar op, 4yBCTBUTENbHAA KPOMKa C MHBEPCWEN, akTVBHOIN TOMbKO NPY OTKPbLITUW, NPU BKKOYEHUN BO BPEMSA 3aKPbITWA, BbINOHAETCA OCTaHOBKA
3)

ObecneynBaeT NofKN0YEHNE YCTPOCTB, He OCHALL@HHDIX JOMONHUTENbHBIM TPOBEPOYHbIM KOHTakTOM. CpabaTbiBaHMe Ha 3Tane OTKPbITUA Bbi3blBaeT IHBEPCMIO ABUKEHMA Ha 2 ceK, CpabaTbiBaHie
Ha 3Tarne 3aKpblTUA Bbi3blBA€T OCTaHOBKY. EC/IM He Mcnonb3yeTca, OcTaBbTe NepemblUyKy BCTaBAEHHON.

ocTaHoBKa aBTomatvkn (CTOM) (Puc. D, nos. 4).

Norvka SAFE=10 Bxopa ckoHdUrypnposaH Kak Bar op test, nposepeHHan YyBCTBUTENbHAA KPOMKaA C UHBEPCUEN, aKTUBHOW TONIbKO NPY OTKPLITUN, NPY BKAKOYEHU BO BPEMA 3aKPbITUA, BbINONHAETCA

BKNIOYaET NPOBEPKY YyBCTBUTESIbHbIX KDOMOK C HauaioM MaHeBpa. CpabaTblBaHe Ha STane OTKPbITUSA BbI3bIBAET MIHBEPCYIO ABUKEHNS Ha 2 CeK, CpabaTblBaHNE Ha STarne 3aKpbITVsi Bbi3biBA€T OCTAHOBKY.

ocTaHoBKa aBToMaTuku (CTOM) (Puc. D, nos. 5).

JNoruka SAFE=11 Bxop ckoH I/IryBI/IpOBaH KaK Bar 8k2 op, uyBCTBUTENIbHAA KPOMKa 8K2 C MHBepCUeld, aKTUBHOW TONIbKO MPY OTKPLITWW, MPW BKITIOUEHUW BO BPEMSA 3aKPbITUA, BbINONHAETCA
(

Cpa6aTbIBaHVIe Ha 3Tarne OTKPbITUA Bbi3bIBaE€T MHBEPCUIO ABVXKEHNA Ha 2 CeK, cpa6aTb|BaH|/|e Ha 3Tane 3aKpbITNA BbI3bIBA€T OCTAHOBKY.

0CTaHoBKa aBToMaTuKM (C (Puc. D, nos. 3).

JNorvka SAFE=12 Bxop CKOHQUIyprpoBaH Kak Bar cl, uyBCTBMTeNbHaA KPOMKa C MHBEPCUEN, aKTUBHON TONbKO MPW 3aKPbITUK, MPK BKIIOYEHUN BO BPEMSA OTKPbITUA, BbIMOHAETCA
TOIN)

Ob6ecneunsaet nogknwyeHne yCTpOVICTB, He OCHALLEeHHbIX 4ONOHNTEIbHbIM MPOBEPOYHbIM KOHTAKTOM. Cpa6aTbu§aHV|e Ha 3Tane 3aKkpbITUA Bbi3blBaeT MHBEPCUIO ABUKEHUA Ha 2 CeK,
cpa6aTb|BaH|/|e Ha 3Tarne OTKPbITVA BbI3bIBAET OCTAHOBKY. EC/IM He MCNONb3yeTcs, OCTaBbTe NepeMblyKy BCTaB/IEHHOM.

BbINOHAETCA OCTaHOBKa aBToMaTtuKm (CTOM) (Puc. D, nos. 4).

BbI3bIBa€T OCTAHOBKY.

JNoruka SAFE=13 Bxop ckoH$urypmpoBaH Kak Bar cl test, n;ﬁ)osepeHHaﬂ YYBCTBUTENbHAA KPOMKaA C MHBEPCUEl, akKTUBHOM TONbKO MPW 3aKPbITVK, NP BKIOYEHUN BO BPEMA OTKPbITUA,

Bkntouaet NpoBepKy YyBCTBUTEJIbHbIX KPOMOK C Ha4aslioM MaHeBpa. CpaGaTblBaHl/le Ha 3Tane 3aKpbiTVA Bbi3blBAET UHBEPCUIO ABMPKEHUA Ha 2 CeK, Cpa6aTblBaHI/Ie Ha 3Tane OTKPbITUA

octaHoBKa aBTomaTvKkm (CTOM) (Puc. D, nos. 5).

JNornka SAFE=14 Bxop ckoH VII)’)EBVIpOBaH Kak Bar 8k2 cl, uyBcTBUTENbHAA KpOMKa 8K2 C MHBEepPCUel, aKTVBHON TONbKO NP 3aKPbITUK, MPU BKIOYEHUV BO BPEMSA OTKPbITUA, BbINONHAETCA

Cpa6aTbIBaHl/le Ha 3Tane 3aKpbITNA Bbl3bIBAET MHBEPCUIO ABUXKEHUNA Ha 2 CeK, cpa6aTb|BaH|/1e Ha 3Tane OTKPbITUA BbI3bIBAET OCTAHOBKY.

(*) Ecnu ycraHaBnuBaloTca ycTpoiictsa Tuna “D” (cornacHo onpegenennio ctaHgapta EN12453), coegnHeHHble B HeNpoBepeHHOM peXxume, NpeanucbiBaTb
npoBefeHe 06A3aTeNnbHOro TeXo6CNyKNBaHNA C NePUOANYHOCTDIO, MO KpaliHell Mepe, pa3 B noiroga.

4TOObI 06€CMEYNTb BOSMOXKHOCTb Aa/IbHELLEro KNOHUPOBAHWA PaANOTPaHCMUTTEPOB.
Kpome Toro, BcTpoeHHoe 6opToBOe nMpriemHoe ycTpoicteo Clonix obecneunsaet
BbINOJIHEHWE HEKOTOPbIX BaXKHbIX NePeAoBbIX GYHKLMIA:
« KnoHupoBaHue rnaBHoro TpaHcmmTTepa (rolling-code nnm GpukcnmposaHHbI Kog).
« KnoHupoBaHve Ans 3aMeHbl TPaHCMUTTEPOB, YKe NMOAKIIOUEHHbIX K
NpUeMHOMY YCTPOCTBY.
« YnpaBneHue 6a3oi JaHHbIX TPAHCMUTTEPOB.
« YnpaBneHue cUCTEMOW MPUEMHbIX YCTPONCTB.
[inA ncnonb3oBaHMA 3TUX NepefoBbIX GYHKLMI CMOTPUTE PYKOBOACTBO
No YH/BepcanbHOMy NOpPTaTUBHOMY NpOrpammaTopy, a Takxe ,ObLiee
PYKOBOACTBO MO MPOrpPamMMMPOBaHIIO MPUEMHbIX YCTPONCTB".

13.5) MEHIO 3ABOACKUX HACTPOEK (dEFRLLE)
Bo3BpalLaeT 6510K YrpaBneHns K 3HauYeHNAM, 3aAaHHbIM No ymonyaHuio (DEFAULT). Mocne
nepe3sarycka Heo6XoAMMO BBECTW HOBble aBTOMaTUUeCKVe HacTpoliku (AUTOSET).

13.6) MEHIO A3bIK (5PrAchE)
Mo3BonseT 3afaThb A3bIK ANCTENA MPOrpaMmmMaTopa.

13.7) MEHIO ABTOMATUYECKON HACTPOWMKMU (ALt oSEE)

«  [InA pocTvKeHNA HaunyyLLero pesynbTaTa pekoMeHAyeTCA BbIMOMHATb aBTOMATUYECKYIO
HaCTPOIKy, Koraa fBUraTenn HaxohAaATCA B COCTOAHNM NOKOA (TO eCTb, He neperpeTbl
BC/IeiCTBIE 3HAUUTENBbHOIO KONMYECTBa NOC/Iej0BaTeNbHO BbINOJIHAEMbIX MAHEBPOB).

« HauaTb onepaumio aBTOMaTMYECKOW HAaCTPONKY, BOMAA B CNeLManbHOe MEHI0.

+ Mocne Haxatna knaeuiwm OK oTobpasntca coobluenue “.... ... ..."; 6NOK ynpaBneHus
ynpaenfeT MaHeBPOM OTKPbITWA, 3a KOTOPbIM CliefyeT MaHeBp 3aKpbIThA, BO Bpemsa
KOTOPOroaBTOMaTNyeCKn HaCTParBaeTCA MHUMaNbHOE 3Ha4eHe KPY TALLEro MOMEHTa,
HeobxoAMMOoe AnA ABMXKEHNA CTBOPKN.

KonnuectBo MaHeBpOB, HEOOXOAUMbIX /1A aBTOMATUYECKOI HACTPOWKM, MOXeT
BapbuposaTb oT 1 Ao 3.

BsTon dpase cnepyet nsberatb cpabaTbiBaHKA GOTOINIEMEHTOB, a TakKe UCMONb30BaHUA
komaHp MYCK (START), CTON (fTOP) 1 gucnnes.

IMpn oAHOBPEMEHHOM HaXaTuM KHOTOK + 11 — Ha 3TOM 3Tarne aBTomaTuKa 6nokupyetca
11 OCYLLECTBNIAETCA aBTOMAT/YeCKan HacTpolKa ¢ oTobpaxeHuem KO.

Mo okoHYaHWM 3Toi onepauun 610K ynlplasnenm;l aBTOMATUYECKN YCTaHOBUT
ONTUMANbHbIE 3HAYEHUA KPY TALLErOMOMEHTa. [ 1poBepbTe X 1, BClyyae HEOGXOAUMOCTY,
ﬁsmenme X, Kak onm1caHo B NporpaMmmmnpoBaHuu.

BHUMAHUE! NMpoBepbTe, 4TO6bI 3HAYEHMNE CUNbI MMITYbCa, N3MEePEHHOE
B TOUYKaX, NpeAycMOTpeHHbIX cTaHAapTom EN12445, 6b110
MeHbLue npefycMoTpeHHoro ctaHgapTom EN 12453.
Cuna umnynbca MoXKeT 6biTb YMeHblleHa NyTeM UCNONb30BaHNA
nAedopmMmpyembix KPOMOK.

HUMaHue!!Hastane 3apaHnA aBTOMaTUYECKUX HAaCTPOEK GYHKLMA OGHapyKeHNA
NPenATCTBNIA He BK/IOYEHA, NO3TOMY MOHTaXXHUK AO/KEH KOHTPONMpoBaTtb
ABVKEHNE aBTOMaTN4YeCKOWN YCTaHOBKM U He AOonycKaTb NPUGNMKeHNA K Hel
VNN HaXOXAEHUA B pafunyce ee AeiiCTBUA Nlogein N NpeaMeToB.

13.8) NOCJNIEAOBATEJIbHOCTb NMPOBEPKN YCTAHOBKU

1. BoinonHuTb onepaumio ABTOMATUYECKOW HACTPOWUKN (*)

. MpoBepuTb yaapHble cunbl: ecnv cobntoaatoTca npefenb (**), nepeitv K nyHKTy 10,
B MPOTUBHOM Cilyyae

. NP1 HEO6X0ANMOCTIN CKOPPEKTUPOBATH NapamMeTPbl CKOPOCTN 1 YYBCTBUTENbHOCTH
(cvna): cm. Tabnruy napameTpos.

. CHoBa npoBepuTb yAapHble cunbl: ecny cobntopatotcsa npeaensl (¥*), nepentn K
nyHKTy 10, B IPOTUBHOM Ciiyyae

. [MprMeHNTb NacCBHYIO KPOMKY

. CHoBa NpoBepuTb yAapHble cunbl: ecny cobnopatotca npegenst (**), nepentu K
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NyHKTY 10, B NPOTUBHOM CJlyyae
PUMEHUTb YyBCTBUTENbHbIE K [JaBNEHMIO NN SNEKTPOUYYBCTBUTEbHbIE
npefoxpaHuUTeNibHble YCTPONCTBa (HanpuUMep, akTUBHYO KPOMKY
. CHOBa NpoBepuTb yaapHble CUMbl: ecnn cobntofatoTca npeaensl (**), nepentn K
NyHKTY 10, B MPOTUBHOM CJlyyae
. PaspelunTb BUXeHMe NP1BOAA TONbKO B pexume «[pucyTcTeme yenoseka»
0. Y6ennTbca, 4to BCe Nprbopbl 0O6HapYy»KeHVA NPUCYTCTBMA Ha y4acTKe NpoBeAeHNs
onepauuit ucnpasHo paboTatoT
(*) Mepep ocyLiecTBNEHNEM aBTOMATUYECKOI HACTPOKIN y6eanTbeaA, 4To Bce paboTbl
MO MOHTaXy 1 MPUHATMIO HEOOXOANMbIX Mep 6e30MacHOCTY Oblsv BbIMOJSIHEHbI B
COOTBETCTBUM C NPeAnUCaHNAMN UHCTPYKLMIA MO YCTaHOBKe, COAepXKalynxca B
YKOBOACTBE MO MexaHu3auuu.
(**;DB 3aBMCUMOCTM OT aHafiM3a PUCKOB, B JIIOOOM Clyyae, MOXET BO3HUKHYTb
HeobX0[MMOCTb MPYMEHUTb YyBCTBUTENbHbIE MPEeAOXPaHUTENbHbIE YCTPOWCTBA

13.9) MEHIO CTATUCTUKW

Mo3BonsAeT 0To6pa3nTb BepCKIo NaThbl, obLLee KONMYecTBO MaHeBPOB (B COTHSAX),
KOIMYeCTBO 3amnucaHHbIX B MamATb pafuoynpasneHnin u nocnepHne 30 owmnboK
(nepBble 2 Lndpbl YKasbiBAIOT Ha MOSIOXKEHME, MOCNefHE 2 - Ha KOA oLwn6Km). Owmnb-
ka 01 - 3To camas HeflaBHAA owmnbKa.

13.10) MEHIO NAPONA (PRSSLord)

[o3BonAeT ycTaHOBMTb Naposib ANA NPOrpaMM1poBaHna nnatbl no cetu U-link».
Mpw noruke “YPOBEHb 3ALLWTbI’, 3agaHHoM Ha 1,2,3,4, 3anpalunBaeTca naponb Ans
[OCTyNa K MeHIo nporpammrpoBanus. Mocne 10 HeyaauHbIX MOMbITOK MOAPAL Nepes,
BbIMOSIHEHMEM HOBOI MOMbITKM HEO6XOAMMO NOAOKAATL 3 MUHYTbI. B 3TOT nepuog
npwu Ka>KJ13,<2)3|7|4nonb|TKe J[ocTyna Ha ancnnee otobpaxaetca “BLOC”. Maponb no ymon-
YaHuto - .

14) COEQUHEHUNE C PACLUMPUTEJNIbHbIMU NMJIATAMU N YHUBEPCAJIbHbIM
MOPTATUBHbIM MPOrPAMMATOPOM BEPCUU > V1.40 (Fig. O) CmoTpuTe creum-
anbHOe PyKOBOACTBO.

BHUMAHME! HenpaBunbHaa HacTpoilka MOXET NPUYMHUTL yuep6 niopam,
JKNBOTHbIM UNIN NpeaMeTam.

15)A0MNOJIHUTESIbHBIE MOAYJIN U-LINK
CmoTpuTe pykoBofcTea ans mogynein U-link

15.1) PA3ABUXHBIE NPOTUBOMNOJIOXKHbBIE CTBOPKU (PUC. P)

Cm. VIHC'IL"FKKU,VIVI Ha mogynu U-link.

MPUMEYAHWE: Ha nnate, 3agaHHol Kak Slave (MopunHeHHas), Bxoa Kpomku (Kpomka/
TecTnpoBaHue

KpomKku / Kpomka 8k2) fomkeH KoHGUryprpoBaTbca TonbKo Ha SAFE2.

16) USMEHEHUE HAMPABJIEHUA OTKPbITUA HA OBPATHOE (Puc. Q)

17) BOCCTAHOBJIEHUE 3ABOACKUX HACTPOEK (Puc.R)

BHVIMAHWE! Mpu 3ToM 610K ynpaBieHna BO3BPaLLaeTcs Ha 3aBOACKME HACTPOKN
1 CTUPAIOTCA BCE 3aMMcaHHble B NaMATb PafMOKOMaHAbI.

BH/IMAHWE! HenpasunbHas HacTpoika MOXET MPUYNHUTD YLLEP6 NOAAM, KUBOTHbLIM
VAN npeamMeTam.

- OTKNloYMTE HanpsXKeHue ot nnatbl (Pyc. R nos. 1)

- PasomkHuTe Bxoa CTon 1 HaxmuTe ofHOBpeMeHHO KHonku — n OK (Puc.R nos. 2)

- MNopaiite HanpsXkeHne Ha nnaty (Puc. T nos. 3)

- Ancnnei otobpaxaet RST, B TedeHue 3 c noaTeepaute knasuwein OK (Puc. R nos. 4)

OXANTECb OKOHYaHVA Npoueaypbl SPmc.R nos.5)

poLepypa 3aBeplueHa (Puc.R nos. 6

-0 ® N
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PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE

TABJIULLA “A” - MEHIO MAPAMETPOB - (PA-AT)

Mo

Mapametp MWH. | makc. JInyHbie OnpepenexHve OnucaHune
YMOMHaHI0
Bpema
Ec R 0 120 10 aBTOMAaTNYECKOro Bpema oxupaHua nepep aBTOMaTUYECKMM 3aKpbITUEM.
3aKpeTAA [C]
V- Bpems
ErFLDRE. pe }
) 1 180 40 ocBo6oXaeHNA Bpema 0cBo6OX/AeHNA KOHKPETHON 30HbI OT AOPOXHOTO TpaduKa, perynpyemoro cemapopom.
clrk 30HbI cemadopa [c]
MpomexxyToK 3ameffieHn A NpW OTKPLITAWN ABUraTensa/aBuratenei, BbipaKeHHbIN B NpoLeHTax K
Pd IS5k MpomexxyTok obuiemy xoay.
or.o ac, . .
Y, e 1(*¥*%) 50 10 3amefneHva npu BHUMAHME: Mocne n3meHeHuna storo napametpa 6yaet HE06X0AMMO COBEPLUMTL MOJSTHbLIN MaHeBP
Sl. ou OTKpbITUY [%)] 6e3 npepblBaHUA.
BHUMAHUE: c Hagnucbto "SET" Ha gucnnee He 6yaeT BKOYEHO 06HapyKeHne NPensaTCTBUIA.
MpomexxyToK 3ameffieHna NP 3aKpbITUN ABUraTeNA/ABMUraTenei, BblpaXKeHHbI B MPOLieHTax K
L d ISk MpomexxyTok obwemy xogy.
CL.o I, . .
Y e 1(*¥*¥) 50 10 3ameaneHuns npu BHVIMAHMUE: Mocne nsmeHeHna aToro napameTpa 6yneT He06X0AMMO COBEPLUNTD MOJHbIA MaHeBP
SLol 3aKpbITIN [%)] 6e3 npepbIBaHUIA.
BHUMAHME: c Hagnucbio "SET" Ha Aucnnee He 6yaeT BK o6Hapy npenATCcTBUNA.
[pOCTPaHCTBO CHIXKEHMA CKOPOCTY (Nepexop OT paboyer CKOPOCTH K CKOPOCTY 3aMefIeHNs), Kak
NpW OTKPbITWY, TaK 1 NP 3aKPbITUK ABUraTens/ABuraTenell, BblpaxeHHoe B MpoLeHTax K obLem
d ISk MpocTpaHcTeo p P , P p ! A P poy wemy
=] =8 xopy.
0 50 15 CHUXEHWA CKOPOCTU .
dECEL [9%] BHUMAHMUE: Mocne n 3TOro nap Tpa 6yaer coBepWwNTb N
0. ~
p 6e3 npep
PRrE AL
e 10 99 20 YactnyHoe MpOMEXYTOK YaCTUYHOTO OTKPbITUA B MPOLIEHTHOM OTHOLLEHUM K O6LLEMY OTKPbITUIO NOCSIE BKITIOUEHNA
1_r 9 .
aPEn D oTKpbITHE [%] npvBoAa neexoaHoro npoxopa PED
Cunna, OKa3blBaemas CTBOPKOI/CTBOPKaMM Npu OTKpbITAN. MpefcTaBnaet coboi NpoLeHT
BblpabaTbiBaeMOi CWSIbl, TOMUMO TOI, KOTOpas bbina 3an1caHa B NaMATb BO BPeMA aBTOMATUYECKOW
HaCTPONKM (1 BNOCNeACTBUM OGHOBIIEHA), MEPEef TeM Kak CreHepupoBaTh aBapUiiHbIi CUrHan
o6Hapy»KeHUA NPenaTcTBuA.
Cwuna cTBOpKuK/ n o o
apameTp yCTaHaBVBaeTCA aBTOMATUYECKM NPW aBTOMATUYECKO HaCTPONKe.
oPForcE 1 99 50 CTBOPOK Npu
OTKpbITUN [%]
BHUMAHMUE: Bnnaet Hanpamyio Ha yaapHyto cuny: lMpoeeputb, 4Tobbl €
YCTaHOBJIEHHOI Benn4nHoi cobniopannch AeincTeyowme ctaHaapTbl 6esonacHoctu (*). Mpn
Heo6X0ANMOCTY, YCTAaHOBUTb 3aLUTHbIE CPeACTBa, NPefoXp oT pas3,
(*¥)
Cuna, oKasblBaemMaa CTBOPKOW/CTBOpKaMu npwu 3akpblitun. MpeactaBnaeT coboil NpoueHT
BblpabaTbiBaeMOii CUMbl, TOMVMO TOW, KoTopas 6bina 3anuncaHa B NaMATb BO BPeMA aBTOMaTUYeCKON
HacTPOMKM (M BNOCNeACTBUN OBGHOBMEHA), Nepef TeM Kak CreHepupoBaTb aBapUMHbBIA CUrHan
Cvina cTBOpPKW/ o6Hapy»KeHUA NPenaTCTBUA.
cL SFOI’ c E 1 99 50 CTBOPOK Nput MapameTp ycTaHaBMBaeTCA aBTOMaTMYeCKM NpY aBTOMaTNYeCKON HacTpoiike.
3aKpbiTUK [%]
BHMUMAHME: BnuseT Hanpsamyio Ha yAapHYIo cuiy: NpoBepuTb, 4TOObI C yCTaHOBNEHHOMN
BeNnuYMHol cobniofanuch AeicTeylowme cTaHaapTbl 6esonacHoctu (*). Mpn HeobxoaumocTH,
YCTaHOBUTb 3aLNTHbIE CPeACTBa, NpeoXpaHAloWMe OT pasy na(**).
Cuna, Npon3BoArMan CTBOPKOI/CTBOPKaMM MPU OTKPLITUM Ha CKOPOCTY 3aMeaneHuA.
MpepncTaBnAeT coboM NPOLIEHT BbipabaTbiBaeMoi CUibl, MTOMVMO TOW, KOTOpas bbina 3anvicaHa B namaTb
c BO BPems aBTOMaTNYeCKo HaCTPOIKM (1 BNOCNeACTBMN OGHOBIEHA), Nepef TEM Kak CreHeprpoBaTb
aPSild vna cTBOpKY/ aBaPUIHDBIV CUTHaN 06HAPYXKeHVA NPEenATCTBYA.
-2ILUIEL 1 99 50 CTBOPOK Nput MapameTp ycTaHaBnVBaeTCA aBTOMATUYECKM NPW aBTOMaTUYECKOW HaCcTPONKe.
FD!'CE OTKPbITUN NpN
3amepnenHnm [%] .
BHUMAHME: Bnuset Hanpamyio Ha yaapHyto cuny: MposepuTtb, 4To6bl C yCTaHOBNEHHOMN
BeNINYMHOI cobniopanuch AencTByloWMe cTaHAApPTbl 6e3onacHocTm (*). Mpn HeobxoaMmocTy,
YCTaHOBUTb 3alUNTHbIE CPeACTBA, NpeioXpaHaAoWe OT pa3aaBnnBaHna (**).
Cuna, nponsBogMMasn CTBOPKOI/CTBOPKaMM NPU 3aKPbITUM Ha CKOPOCTW 3ameIeHuA.
MpepncTaBnaeT coboii NPoOLIEHT BbipabaTbiBaeMo CUibl, MTOMUMO TOW, KOTopas bbina 3anvcaHa B namATb
BO BPeMsA aBTOMaTNUYeCKO HaCTPONKM (1 BNocneACTBMM OGHOBIEHA), Nepef TeM Kak CreHeprpoBaTb
155 L Cwna cTeopkm/ ABaPUIHBIN CUTHaN OBHAPYXEHWA NPENATCTBIA.
€L Jatua. 1 99 50 CTBOPOK Mput MapameTp ycTaHaBnMBaeTCA aBTOMATUYECKM NPW aBTOMATUYECKOW HAaCTPOIKe.
3aKpbITUN NpU
arc
3amegneHnn [%] .
BHUMAHME: BnuseT Hanpsmyio Ha yAapHYIo Cuiy: NpOBepuUTb, YTOObI C yCTaHOBNEHHOMN
BeNnuuMHol cobniofanuch AeicTBylowme cTaHaapTbl 6esonacHoctu (¥). Mpn Heo6xoaumocTy,
YCTaHOBUTb 3aLUMTHbIE CPEACTBA, NPeAOXP wue oT pasg (*¥),
MpoLEHT OT MaKCUManbHO JOCTUIaeMON CKOPOCTM NPU OTKPbLITUN ABUraTens/aurateneil.
CKkopocTb npu BHUMAHME: Mocne n 3TO0ro Tpa 6yaer [ Tb N 7
oP SPEEd | 15 | 99 | 9o B o . pameTpa by P
OTKpbITUN [%] p 6e3 npep
BHUMAHME: c Hagnucbio "SET" Ha Aucnnee He 6yaeT BK py npenATCcTBUNA.
MpoLEHT OT MaKCMManbHO OCTUIaeMON CKOPOCTW NPU 3aKpbITUK ABUraTens/aAsuratenei.
! SPEE4 15 99 99 CkopocTb npu BHUMAHME: Mocne n 3TOro nap Tpa 6yaer 6 C pWwnTHL N i
cL 9 6 7
3aKpbiTnw [%] MaHeBp 6e3 npepbiBaHuii.
BHUMAHME: c Hagnucbio "SET" Ha aucnnee He 6yaeT BK o py P TCTBUIA.
CKopoCTb ABuraTena/Asurateneil Npy OTKPbITAN 1 3aKPbITUW Ha STane 3aMefiIeHNA, BbipaXKeHHas B
[ NpoLIeHTax OT MakCMMasnbHOM paboyei CKOpoCTu.
SLab CkopocTb pou P P - N
15 30 25 o BHUMAHME: Mocne nsmeHeHuA sToro napamerpa 6yaer Heo€ COBEpWNTDb N
SPEEd 3ameaneHua [%] .
p 6e3 npep
BHUMAHME: c Hagnucbio "SET" Ha Ancnnee He 6yaeT BK py npenATCcTBUNA.
n MporpammupoBaHue
TR nkE- NOPOroBoro Mo3Bonser 3afjaBaTb YNCNO MaHEBPOB, NPW MPEBbILWEHUN KOTOPOro CUTHaNW3MpyeTca 3anpoc
0 250 0 Hmcga MaHeBpoB Texo6CnyXmnBaHuA Ha Bbixoge AUX, CKOHOUIypUpPOBaHHOM Kak “Texo6cnykunBaHue” unm “Muraiowan
rRAcE Texo[BCé'loymVIﬂ?(?HVlﬂ namna v TexobcnyxmsaHme”

) B EBponenckom CoobLiecTBe fomKeH NpuMeHATbcA ctaHAapT EN12453 gna npepenos cunbl u ctaHgapT EN12445 gna cnoco6oB nsmepeHus.

(**) Cuna nMnynbca MOXeT 6bITb yMeHblLeHa NyTeM MCMONb30BaHNA AeGopMUpPyeMbIX KPOMOK.

(*¥**) Ecnn paccuntaHHOe 3HaYyeHne meHee 30 cM, OHO YcTaHaBnMBaeTcA Ha 30 cm.
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PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE

TABJIULIA “B” - MEHIO JIOTUYECKUX OYHKLUMN - (Lob ic)

- o 3anomMvHaHVe
g‘;,".';:(elfv'l‘:" OnpegeneHue - BBefIeHHON onuuu
HaCTPOK/
Bpems 0 Jlornueckas GyHKUMA He BKMIOYEHA
EcA aBTOMaTn4yeckoro 0
3aKpbITUA 1 BkntouaeT GyHKLMIO aBTOMATUYECKOTO 3aKpbITNA
0 JNornyeckan GyHKLMA He BKlOYEHa
FRSE LS BbicTpoe 3aKpbiTne 0
1 3aKpbIBaeT Yepes 3 cek. nocsie 0CBO6OXKAEHNA GOTOSNIEMEHTOB, 10 OXWAAHUA 33aHHOTO OKOHYaHWA TCA.
Bxoppbl, KOHPUryprpoBaHHble Kak
0 Start E, Start |, Ped, pa6oratot ¢ NnolIaroBoe ABMKeHne
4-11aroBow NIOrMKoN.
2LLIATA 3 WIATA 4 WWATA
3AKPbITO OTKPbIBAET
Bxoppl, KOHGUryprpoBaHHble
SEEP-RY- Kak Start E, Start |, Ped, pa6otaioT nPu OTKPBIBAET | OTKPbIBAET cTon
SLEP MowaroBoe gBuKeHMNe 0 1 ¢ 3-warosow norukon. imnynbc 3AKPBITUN
Ha 3Tane 3aKpbiTUA UHBEPTUPYeT
MouwEMnk ABUkKEHIe. OTKPbITO 3AKPbIBAET | 3AKPbIBAET
nPu 3AKPbIBAET
OTKPbITUW CTOM +TCA CTOM +TCA
Bxoppl, KOHGUryprpPOBaHHble Kak
5 StartE, Start |, Ped, pa6oraiot ¢ T BE | oTkPbiBAET | OTKPBIBAET | OTKPLIBAET
2-warosow noruko. Mpu Kaxxaom
MMMynbce HBEPTUPYET ABVKEHNE.
P,-E ALARD MpeAynpeanTenbHbiii 0 0 Mwrarowasa namnoyka BKIYaeTcA O4HOBPEMEHHO C 3anyCKOM ABuUratens/asuratenei.
= )
curdan 1 MuratoLias namnouka BKlouaeTcs, IPUMEPHO, 3a 3 CEKyH[ibl A0 3amycka ABuraTens/gsuratenei.
0 MmnynbcHan pabota.
PaboTa B pexume «npuCcyTCTBUE YeIOBEKay.
Bxop 61 KoHdurypupyetcs kak OPEN UP.
Bxop 62 koHdurypupyetcs kak CLOSE UP.
1 MaHeBp npofonkaeTca Ao Tex Nop, Noka coxpaHaeTca HaxaTue Ha knasuwmn OPEN UP nnn CLOSE UP.
hold-to- B : L
MpucyrcrBue yenoseka 0 ABapuiiHana paboTa B pexmme «NMpUCcyTCTBre Yenoseka». O6bIYHO NPOMCXOAUT MMMYNbCHaA paboTa.
run Ecnu nnate He ypaeTtca NpoBecTu TeCTUPOBaHie NpeAoXpaHUTENbHBIX YCTPONCTB (GOTOINEMEHT 1nu
KpoMmKa, Er0x) 3 pa3a noapsag, BknoyaeTca paboTa B pexkrme «nMpucyTCTBrA YenoBeka» Ha 1 MUHYTY
nocsne Toro, Kak 6yayT otnyueHbl Knasuwwwm OPEN UP - CLOSE UP.
2 Bxop 61 KoHdurypupyetcs kak OPEN UP.
Bxop 62 koHdurypupyetcs kak CLOSE UP.
A BHUMAHME: npu aBapmiiHoi1 paboTe B pexXume «npucyTCTBUA YeNoBeKa»
npefoxpaHnTesibHbie YCTPOCTBA He BKJTIOYEHbI.
Bnokuposka 0 VIMnynbcbl BXOAOB, CKOHOUIypUpoBaHHbIX Kak Start E, Start |, Ped, okasbiBatoT BO3aeCTBE BO BpeMs OTKPbITHA.
bl oPEn MMNYNbCoB nNpu 0
OTKpbITUN 1 VIMnynbcbl BXOL0B, CKOHPUIyprpoBaHHbIX Kak Start E, Start |, Ped, He oka3blBaloT BO3feiiCTBIE BO BPEMSA OTKPbITUA.
Bnokuposka 0 VIMnynbcbl BXOAOB, CKOHOUIypUpoBaHHbIX Kak Start E, Start |, Ped, okasbiBatoT Bo3geiicTBrie BO Bpems nay3bi TCA.
bl EchR MMNyNbCOB BO BpeMms 0
TCA 1 VimMnynbcbl BXOL0B, CKOHPUIyprpoBaHHbIX Kak Start E, Start |, Ped, He oka3biBaloT BofelicTue Bo Bpema nay3bl TCA.
Bnokuposka 0 VIMnynbcbl BXOAOB, CKOHOUIypUpoBaHHbIX Kak Start E, Start |, Ped, okasbiBatoT BO3aeiCTBE BO BpeMsA 3aKPbITHA.
bl clLoSE MMNYNbCOB Npu 0
3aKpbITUN 1 VimMnynbcbl BXOL0B, CKOHPUIYprpoBaHHbIX Kak Start E, Start |, Ped, He oka3blBaloT BO3feiiCTBIE BO BPEMsA 3aKpbITUA.
0 MoporoBoe 3HayeHvie AN cpabaTbiBaHVA 3aLWUTbl JaTurKa amperostop ocTaeTcs 3adprKCMPOBaHHbIM
Ha paHee 3aJaHHOM 3HauYeHUN.
Brok ynpaBneHyis aBTOMATUUECKV, MPU KaXKAOM MycKe, OCyLLECTBIAET KOPPEKLMIO Mopora cpabatbiBaHus
aBaPUWIHOTO CUrHaa HaxoXAEHA NPENATCTBIA.
’C E OyHKuMA Ice 0 MpoBepbTe, UTOObI 3HaUEHMEe CUIbI IMMYITbCa, U3MePeHHOe B TOUKax, MpeayCcMOTPeHHbIX CTaHaapTom EN12445,
1 6bI0 MeHbLLe NPeayCcMOTPeHHOTo cTaHAapToM EN 12453, B ciyuae COMHEHMIN UCMONb3yiATe BCOMOraTesibHble
npefoXpaHnTeNbHbIE MPUCTIOCOBEHMSA.
3Ta GyHKLMA NONe3Ha, eCNV YCTAHOBK AOMKHbI OYAyT OCYLECTBAATLCA MPY HUSKMX TEMMepaTypax.
BHUMAHME: nocne akTvBaLym 310ii pyHKLMM Heo6XOAMMO NPOBeCTY onepaly KOIl HACTPOI
oPEn In N3meHeHne 0 CraHpapTHana paborta (Cwm. Fig. Q, nos. 1).
abhEr HanpasneHna 0
dirEcE OTKpbITUA 1 MHBEpTUpPYyeTCA HanpaBieHNe OTKPbITUA MO CPaBHEHWMIO CO CTaHAAPTHON paboTtoi (Cm. Fig. Q, nos. 2).
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PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE

3anomuHaHue
Jlornyeckasn Mo .
YHKLUA Onpepenexne T Bsenaljom Oonuun
HaCcTpovikn
0 Bxop ckoHdurypmpoBsaH kak Phot, potoanemeHT.
Koudurypauns exopa 1 Bxop ckoHdurypmposaH kak Phot test, npoBepeHHbIt oToanemeHT.
6esonacHocTu SAFE 1. 0 .
SAFE n "72“' 2 Bxop ckoHurypumpoBaH kak Phot op, poToanemeHT fefcTBYET TONbKO NP OTKPbITUN.
3 Bxop ckoHdurypriposaH kak Phot op test, npoBepeHHbIii poToaneMeHT ieiiCTBYeT TONbKO NPY OTKPLITUN.
4 Bxop ckoHdurypumpoBaH kak Phot cl, doToanemeHT feincTByeT TONbKO Npu 3aKPbITHN.
5 Bxop ckoHdurypuposaH kak Phot cl test, npoBepeHHbIN GpOTON1EMEHT ieiiCTBYET TONBKO NPW 3aKPbITUX.
6 Bxop ckoHdUrypmpoBaH Kak Bar, uyBcTBUTENIbHAA KPOMKa.
7 Bxop ckoHdUrypmposaH Kak Bar, nposepeHHan uyBCTBUTENbHAA KPOMKa.
8 Bxop ckoHurypmpoBaH Kak Bar 8k2.
Koudurypauus xopa o% Bxop ckoHdurypmpoBaH Kak Bar OP, uyBCTBUTENbHAA KPOMKa C MHBEPCHEN, aKTUBHOW TOMbKO Mpu
GAFE 2 6e3onacHoctn SAFE 2 6 OTKpbITUW. [TpK 3aKPbITVN 0becreunBaeTCcA OCTaHOBKA ABVKEHNA.
74 10% Bxop ckoHdurypriposaH kak Bar OP TEST, npoBepeHHas YyBCTBUTEIbHAA KPOMKa C UHBEPCMEN, akKTVBHON
TONbKO MPW OTKPBITUW. MPY 3aKPbITU BbINOHAETCA OCTAHOBKA ABMMXKEHMA.
1% Bxop ckoHUrypuposaH kak Bar OP 8k2 uyBcTBUTENbHAA KPOMKa C MHBEPCUEN, akTUBHOW TONTbKO Npu
OTKpPbITUW. [TpK 33KPbITVN BLINOHAETCA OCTAaHOBKA [IBVXKEHUA.
12% Bxop ckoHdurypmpoBaH Kak Bar CL, uyBCTBMTENbHaA KPOMKA C MHBEPCHEN, aKTUBHOW TOMbKO Mpu
3aKpbITUW. [PY OTKPBITVN BbIMOHAETCA OCTAaHOBKA [IBVXKEHUA.
13% Bxop ckoHduryprpoBaH Kak Bar CL TEST, uyBCTBUTENbHAA KPOMKA C MIHBEPCMEN, aKTVBHOMN TONBKO Npu
3aKpbITUW. [PY OTKPBITVN BbINMOHAETCA OCTaHOBKA [IBVXKEHUA.
14% Bxop ckoHuMrypupoBaH Kak Bar CL 8k2, uyBCTBMTENIbHAA KPOMKa C MHBEPCHEN, aKTUBHOM TOMbKO Npu
3aKpbITUW. [TP1 OTKPBITWN BbINONHAETCA OCTAHOBKA [ABVXKEHUA.
0 Bxop ckoHdurypuposaH Kak Start E (Crapt E).
KoHdurypauns
e | ynpasnstoLero exoaa o 1 Bxop ckoHdUrypmposaH kak Start | (Crapr I).
i i
Ig: ‘ 2 Bxop ckoHdurypmposaH kak Open (OTKpbITb).
3 Bxop ckoHdurypuposaH kak Close (3akpbiTb).
Koudurypauus 4 Bxop ckoHdurypupoBaH kak Ped (MeLwex. npoxog).
c 2 ynpasnmlocu;ero BXxoaa 4 5 Bxop ckoHdurypmposaH kak Timer (Tarimep).
62 6 Bxop ckoHdurypupoBaH kak Timer Pedonale (Talimep neluexofHoro npoxopa).
0 BbIxoa ckoHGUrypupoBaH Kak 2-i1 pagvokaHan.
1 Bbixog ckoHdUryprposaH Kak SCA, curHanbHas aMmnoyKa OTKpbITbIX BOPOT.
RuH O Bbx::::;y)?;?;:-ﬂ 6 2 Bbixog, CKOHGUIyprpoBaH Kak ynpasJieHVie Namrbl OCBELLEHUA.
3 Bbixog CKOHGUIyprpoBaH Kak ynpassieHie Namrbl 30HbI.
4 Bbixog CKOHGUIyprpoBaH Kak CBET Ha IeCTHHLIE.
5 Bbixoa cKoHGUryprpoBaH Kak aBapuinHbIiA curHan.
6 Bbixoa ckoHGMrypurpoBaH Kak MuraioLan namna.
Koudurypauns 7 BbIXxoA CKOHGUIypMpoBaH Kak 3amMoK C 3aLLeNKom.
AuH 3 Bbixopa AUX 3. 0
26-27 8 Bbixoa CKOHGUIypurpoBaH Kak MarHUTHbIN 3aMOK.
9 Bbixog, CKOHGUIypurpoBaHHbIii Kak “TexobcnyxmsaHme”
10 Bbixog, CKoHGMIryprpoBaHHbIii Kak “Muratowuas namna 1 TexobcnykvsaHue”.
, 0 MpuemHoe ycTpoiicTBo byAeT CKOHGUrYpMPOBaHO AN1A GyHKLUMOHMPOBaHUA B pexume rolling-code.
F IHEd . He npuHUMaIoTCA KNOHbI C GUKCUPOBAHHBIM KOAOM.
®DuKcnpoBaHHbIil Kop, 0 =
codE 1 MpuemHoe ycTpoiicTBo byAeT CKOHGUrYPUPOBaHO ANA GYHKLMOHNPOBAHUA B peXnMe GrKCMPOBaHHOTO

kofa. [pUHMMaIOTCA KJTOHbI C ¢I/IKCMpoBaHHbIM KOLOM.
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PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE

Jlornueckas
YHKLMA

OnpepeneHune

Mo
YMONHaHII0

Oonuun

ProtEc-
Elon LE-

uEL

3apaHue ypoBHA
3aWmThI

A - [Ina pocTtyna K MeH1o NporpamMmmrnpoBaHua Naponb He Tpebyetca

B - MopkniouaeT coxpaHeHne B NamATX NO Pagno YCTPOWCTB PaanoynpasneHns.

[laHHas npoLieaypa NPoV3BOANTCA PAAOM C LMTOM YNpaBieHUs 1 He TpebyeT oCyLiecTBeHNA AoCTyna:
- HaxumaTtb nocnefoBaTenbHO Ha CKPbITYIO KNaBuLly 1 06bluHyto Knasuwy (T1-T2-T3-T4) ycTpoiicTsa
paavoynpasieHus, y>Ke COXPaHEHHOTO B MaMATY B CTaHAAPTHOM PeXMMe C MOMOLLbIO MeHI0
paavioynpasneHua.

- B TeueHue 10 c HaxaTb Ha CKPbITYIO KNaBuLly 1 06bluHyto Knasuwy (T1-T2-T3-T4) ycTpoicTea
paanoynpasneHus, KOTOPoe AOMKHO BbITb 3aNMcaHo B NamATb.

MpremHoe ycTpoicTBO BbIXOANT 13 PeXiMa NporpammmpoBaHna yepes 10 ¢, 1O ncTeyeHns 3Toro
BPEMeH MOXHO [106aBNATb HOBble JOMOJHUTE bHbIE YCTPOWCTBA PaANOoynpaBieHus, NOBTOPAA
npeabiayLmnii NyHKT.

C - MoaknioyaeT aBTOMaTNYECKNIA BBOA MO Paano KIOHOB.

Mo3BonAeT KnoHam, reHepUPOBaHHbLIM YHUBEPCaibHbIM MPOrPaMMaToOPOM, U 3aNPOrPaMM1POBaHHbIM
BOCMPOW3BEAEHNAM J06aBNATLCA B MAMATb NPUEMHOrO YCTPONCTBA.

D - MopkntouaeT aBTOMaTUYECKMIA BBOA MO PaAMO BOCMPOV3BEAEHWNIA.

Mo3BonAeT 3aNporpamMmm1MpOBaHHbLIM BOCMPOV3BEAEHNAM A06aBAATLCA B MaMATb MPUEMHOrO YCTPOCTBA.
E - Oka3sblBaeTcA BO3MOXHbIM N3MEHNTb NapameTpbl nnatbl no cetu U-link

A - [Ina poctyna K MeH1o NporpamMmmMy1poBaHyiA 3anpallvnBaeTca Naposb.
Maponb no ymonuaxuio - 1234.
OcTatoTca 6e3 M3MeHeHW No cpaBHEHWMIO € pexnmom 0 dyHKuun B-C-D - E

A - InA pocTyna K MeHo NporpamMmmM1poBaHyiA 3anpallvBaeTca Naposb.

Maponb no ymonuaxuio - 1234.

B - OTKnlouaeTcA coxpaHeHMe B NamATh NO Paano YCTPONCTB paAnoynpasneHns.
C - OTKnilovaeTcA aBTOMaTUYECKMIA BBOA MO PAAMIO KJIOHOB.

OcratoTcs 6€3 N3MEHeHWI No cpaBHeHUIO ¢ pexxnmom 0 dyHKummn D - E

A - ina poctyna K MEHI0 NPOrpaMM1MpoBaHmWA 3anpaLlvBaeTca Naporib.

Maponb no ymonuanwio - 1234.
B - OTKknioyaeTcA coxpaHeHue B NamATh MO Paano YCTPONCTB paAnoynpaBneHns.
D - OTknioyaeTca aBTOMaTUYECKUIA BBOJ, MO Pajiuo BOCNPON3BeeHUI.

OcTatoTcs 6e3 U3MeHeHW No cpaBHeHWIO ¢ pexnumom 0 dyHKuum C - E

A - Ina pocTtyna K MeH1o NporpamMmmy1poBaHyiA 3anpallvBaeTca naposib.
Maponb no ymonuaxuio - 1234.
B — OTkniouaeTca coxpaHeHne B NamMATY NO Pajo YCTPOICTB paguoynpasneHmna.
C - OTKniovaeTcA aBTOMaTUYECKMIA BBOA MO PAANO KIIOHOB.
D - OTKntouaeTca aBToMaTUyeCKuUil BBOA NO Paano BOCNPOM3BEAEHWIA.
E - OTkniouaeTca BO3MOXHOCTb M3MEHUTb NapameTpbl nnatbl no cetn U-link
YcTpoiicTBa paanoynpasieHna COXPaHAIOTCA B MAaMATY TONTbKO NPY UCMOMb30BaHNN CNeLManbHOro MeHIo
“Pagno”.
BAXKHO: Takoi1 BbICOKUIA ypOBEHb 6€30MacHOCTN NPENATCTBYET OCTYNY CO CTOPOHbI HeXenaTeNbHbIX
KNIOHOB 1 BO3MOXHbIM pafjuornomexam.

SEr (AL
ModE

MocnepoBaTenbHbIN
pexum
(Onpepenser, Kak
KOHdUrypupyerca nnata
B CETEBOM COEAVHEHUN
BFT.)

CranpaptHas SLAVE (MOOAYUMHEHHASA): nnata nonyyaeT n coobLiaeT KoMaHAbl/ANarHoCTUKy/vi np.

CrangapTHas MASTER (TABHAR): nnata HanpasnsaeT KomaHabl BktoueHna (START/CTAPT, OPEN/
OTKPbITb, CLOSE/3AKPbITb, PED/MELUEXOLHbIY MPOXOL, STOP/CTOM) apyrum nnatam.

SLAVE npoTrBOMNOCTaBIEHHbIX CTBOPOK B JIOKAJIbHO CETW: MaTa OTHOCUTCA K MOAYNHEHHOMY TUMY
(slave) B ceTn ¢ NnpoTMBOMNOCTaBNEHHbIMY CTBOPKaMK 6e3 nHTennektyanbHoro mogyns. (fig.R)

MASTER npoT1BOMNOCTaBAEeHHbIX CTBOPOK B JIOKaNbHOW CETU: NlaTa OTHOCUTCA K FNaBHOMY Tuny (ma-
ster) B ceTv C NPOTMBOMNOCTaBNEHHbIMY CTBOPKaMm 6e3 nHTennektyanbHoro mogyns. (fig.R)

AddrES5

Appec

NpeHTndnumpyet agpec ot 0 4o 119 nnaTtbl B NOKaNbHOM ceTeBOM coefjuHeHnmn BFT.
(cm. naparpad «AOMOJHUTENIbHBIE MOAYNA U-LINK»)

EHP 11

Kondurypauymnsa
Bxopaa EXPl1B
paclupuTenbHoOn nnare
BXOA0B / BbIXOA0B
1-2

Bxop ckoHdurypmpoBaH Kak komanga Start E (Crapt E).

Bxop ckoHdurypumpoBaH kak komanga Start | (Crapr I).

Bxop ckoHdUrypmposaH kak komanaa Open (OTKpbITb).

Bxop ckoHdUrypmposaH kak komanga Close (3akpbiTb).

Bxop ckoHdurypmpoBaH kak komaHga Ped (Mewex. npoxon).

Bxop ckoHdurypumpoBaH kak komaHaa Timer (Tavimep).

Bxop ckoHdUrypmposaH kak komanaa Timer Pedonale (Taiimep neluexogHoro npoxopa).

Bxop ckoHUryprpoBaH Kak NpeaoxpaHnTenbHoe yCcTpoiicTBo Phot, poToanemeHT.

Bxop ckoH®MryprpoBaH Kak NpefoxpaHuTenbHoe ycTponcteo Phot op, oToanemeHT AencTByeT TONbKO
0pr OTKPbLITAN

O |0 |IN[aojun|bd|lw]N

BXop ckOHGMIypmpoBaH Kak NpefgoxpaHuTenbHoe ycTponctso Phot cl, oToanemeHT aencTeyeT TONbKO
NpY 3aKPbITUN,

o

Bxop cKoHUryprpoBaH Kak NpeAoXpaHnTeNbHOe YCTPOCTBO Bar, UyBCTBUTENbHAA KPOMKA.

Bxop cKOHOUrypupoBaH Kak Kak npefoxpaHuTenbHoe ycTpoiicteo Bar OP, uyBCTBUTENbHAA KPOMKa C
MNHBepPCKel, akTVBHOW TONIbKO NPV OTKPBITIW, NP 3aKPbITUI BbINOHAETCA OCTAHOBKA ABVKEHNA.

12%

Bxop cKOHGUrypmpoBaH Kak Kak npefoxpaHutenbHoe ycTpoincTBo Bar CL, 4yBCTBUTENbHAA KPOMKa C
MHBepCMeil, akTVBHOW TOJIbKO NP 3aKPbITWK, MPU OTKPbITUI BbIMOJHAETCA OCTAHOBKa ABVIKEHNA.

13*

Bxop ckoHdUryprpoBaH Kak npefioxpaHuTenbHoe ycTpoiicTeo Phot test, npoBepeHHbIlt GoToanemeHT.
Bxop 3 (EXPI2) pacwmpuTenbHoO nnaTbl BXOJOB/BbIXOAOB aBTOMATMUYECK/ KOMMYTUPYeTCA Ha BXOA
NpoBepKMn NpefoXpaHnTenbHbIX NpucnocobneHnin, EXPFAULTT.

14*

Bxop ckoHMrypripoBaH Kak npefoxpaHuTenbHoe ycTpoincTteo Phot op test, npoBepeHHbI BKIIOYEHHbIN
doToaneMeHT Ha OTKpbITUK. Bxop 3 (EXPI2) pacumpurTenbHON nnatbl BXOA0B / BbIXOAOB aBTOMATUYECKN
NoAKIIoYaeTcA K BXOAY MPOBEPKM 3almUTHbIX ycTponcts, EXPFAULT1.

15%

Bxop ckoHdUrypupoBaH Kak npefoxpaHuTenbHoe ycTpoiicTeo Phot cl test, npoBepeHHbI BKNKOUYEHHbIN
$oTo3nemMeHT Ha 3aKkpbiTun. Bxoa 3 (EXPI2) paclumputenbHOM nnaTbl BXOLOB / BbIXOAOB aBTOMATUYECKU
NOAKIIOYaeTCA K BXOAY NMPOBEPKM 3aLmUTHbIX ycTponcts, EXPFAULT1.

16*

Bxop ckoHMrypmpoBaH Kak npepoxpaHuTesibHOe YCTPOWCTBO Bar, mpoBepeHHas UyBCTBUTENbHaA
Kpomka. Bxop 3 (EXPI2) paciumputenbHoi nnaTbl BXOAOB/BbIXOAOB aBTOMATUUYECKN KOMMYTMPYETCA Ha
BXOZ NPOBEPKYM NPeaoXpaHnTeNibHbIX Nnpucnocobnennin, EXPFAULTT.

Bxop ckoHOUrypmpoBaH Kak Kak npepoxpaHuTenbHoe ycTponcTBo Bar OP test, npoBepeHHas
YyBCTBUTENIbHAA KPOMKa C MHBEPCWEN, aKTUBHOI TONbKO MPY OTKPbITUAM, MPY 3aKPbITUK BbINMONHAETCA
ocTaHOBKa ABweHuA. Bxop 3 (EXPI2) pacwmputenbHoOM nnaTtbl BXOLOB/BbIXOAOB aBTOMAaTUYeCKM
KOMMYTUPYETCA Ha BXO, NPOBEPKM NPeAoXpaHnTeNbHbIX Npricnocobnennii, EXPFAULT1.

18*

Bxop ckoHduryprpoBaH Kak Kak npegoxpaHutenbHoe ycTpoicTBo Bar CL test, npoBepeHHas
YyBCTBUTENIbHAA KPOMKa C MHBEPCHEN, aKTUBHOW TONbKO MPY 3aKPbITUK, NPW OTKPbITUW BbINMONHAETCA
ocTaHOBKa ABwkeHuA. Bxop 3 (EXPI2) pacwmputenbHoOM nnaTtbl BXOLOB/BbIXOAOB aBTOMAaTUYeCKM
KOMMYTUPYETCA Ha BXOJ, NPOBEPKM NPefoXpaHnTeNbHbIX npricnocobnennit, EXPFAULT1.
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PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE

3anomuHaHne
Jlornueckas Mo -
PyHKums OnpepgeneHune e BBEA&I‘-.IOIII Oonuun
HaCcTpoVKn
0 Bxop ckoHdurypmpoBaH kak komanpa Start E (Crapt E).
1 Bxop ckoHdurypmpoBaH kak komanga Start | (Crapt I).
2 Bxop ckoHdurypupoBaH kak komanga Open (OTKpbITb).
3 Bxop ckoHdurypumpoBaH kak komanga Close (3akpbiTb).
4 Bxop ckoHurypmpoBaH kak komaHga Ped (Mewex. npoxon).
KoHdurypauus 5 Bxop ckoHdurypupoBaH kak komanaa Timer (Taiimep).
Bxoaa EXPI2 B . .
EHP 12 paclpuTenbHoii nnate 0 6 Bxop ckoHdurypmpoBaH kak komaHga Timer Pedonale (Taiimep nelwexopHoro npoxoga).
BXOA0B / BbIXOROB 7 Bxop CKOHGUIryprpoBaH Kak NpefoxXpaHnTeNibHoe ycTpoicTeo Phot, hoTosnemeHT.
13 3 Bxop ckoHdUrypupoBaH Kak npeaoxpaHuTenbHoe ycTpoinicteo Phot op, oToanemeHT felicTByeT ToNbKO
Npu OTKPbITUN.
9 Bxop ckoHUryprpoBaH Kak npeAoxpaHuTenbHoe ycTpoincTeo Phot cl, doToanemeHT feicTyeT TonbKo
Npu 3aKPbITUN.
10 Bxop ckoHUrypurpoBaH Kak NpeAoxpaHnTesibHoe yCTPOoCTBO Bar, UyBCTBUTENbHAA KPOMKA.
11% Bxop cKOHGUrypmpoBaH Kak Kak npefoxpaHuTenbHoe ycTpoincTBo Bar OP, uyBCTBUTENbHAA KPOMKa C
VNHBEPCMeN, aKTVBHO TONTbKO NPY OTKPLITAW, MPU 3aKPbITUM BbINOTHAETCA OCTaHOBKA [ABUXEHNA.
12% Bxop ckoHdUrypnpoBaH Kak Kak npefoxpaHuTenbHoe ycTpoiictso Bar CL, uyBCTBUTENbHAA KPOMKa C
VNHBEPCUEN, aKTVBHOW TONIbKO NPV 3aKPbITWK, NMPY OTKPbLITU BbINOIHAETCA OCTAHOBKA ABUXEHNSA.
0 Bbixo cKoHGUryprpoBaH Kak 2-i1 paaviokaHan.
Kondurypaums 1 Bbixon ckoHMrypupoBaH Kak SCA, cUrHanbHas NamMnoyka OTKpbITbIX BOPOT.
Bxoga EXPO2B
EHPa ¢ paclumnpuTenbHoil nnate 1 2 Bbixoa cKoHGUryprpoBaH Kak ynpassieH1e namrbl OCBELLEeHNs.
BXOA0B / BbIXOA0B
4-5 3 Bbixoa cKoHGUryprpoBaH Kak yrnpassieH1e namnbl 30Hbl.
4 BbIxoa ckoHUrypupoBaH Kak "cBeT Ha flecTHuLe".
5 BbIxoA cKOHGUrypupoBaH Kak aBapuiiHbIN CUrHa.
6 Bbixoa ckoHGMrypupoBaH Kak MuraoLan namna.
Kongurypaums 7 BbiX0A CKOHGUIypPUPOBaH Kak 3aMOK C 3aLLesKOM.
Bxoga EXPO2 B
EHPa? pacwmpuTenbHol nnarte 1 8 Bbixoa CKOHGUIryprpoBaH Kak MarHUTHbIN 3aMOK.
BXOA0B / BbIXOA0B
6-7 9 BbIxoa, CKOHUrypupoBaHHbIi Kak “TexobcnymnsaHue”
10 Bbixop, ckoHbMryprpoBaHHbIii Kak “Muratowas namna 1 TexobcnyknsaHue”.
11 Bbixop, CKoHGUIryprpoBaHHbIii Kak “YnpasneHue cemadopom nnaton TLB".
ErRFF I 0 MpegynpeanTenbHoe MUraHne NCKIYeHO.
MpepynpeautenbHoe
L {DhEPrE- Nll)lnrayrmpe cemadopa 0
0 o P 1 KpacHble MuratoLLvie naMnoyKu, B TeueHue 3 ¢ B Hayane maHeBpa.
FLASK inD
ErRFF ic 0 KpacHbiii CBET BbIKMIOYEH NPU 3aKPbITbIX BOPOTAX.
L iGht rEd KpacHbiih Hemuratowuii 0
LAMP cemacop 1 KpacHblii CBET BKJTIOYEH NPU 3aKPbITbIX BOPOTaX.
AL LAYS on

* Bkniouen Tonbko Ha FW = 2.10

TABJINLA “C” - MEHIO PAAMO - (~Ad o)

nc

OnucaHne

Add SEtRFE

[lo6aBMTb KHONKY NycK
accouyuvpyeT BbibpaHHy KHOMKY ¢ KomaHgow MYCK

Add 2ch

[lo6aBNTb KHOMKY 2 KaH
accoLyumpyeT BbIGpaHHYI0 KHOMKY C yrpaBieHueM No BTOPOMY pafMoKaHany. Hy>KHYH KaBULLYy ¢ KOMaHAoii 2-ro pagnokaHana. Ecnv Hu ofyH Bbixog He
CKOHOUIypUPOBaH KaK BbIXOA 2-TO pajroKaHana, 2-i1 pavuoKaHan yrpasiaeT OTKPbITUEM MeELIEXOHOr0 NPOXOAa.

E-ASE BM

YAANEHUE CMUCKA
BHUMAHME! MNonHoCTbio yaanseT 13 namaT NpUeMHUKa BCe PagUOKOMaH/bl, 3aHeCEHHbIE B NMaMsATb 6510Ka.

cod rH

MpocmoTp Koaa npueMHUKa
BbIBOAWT KOA MPUEMHUKa A1A KONUPOBaHNA PaanNoKOMaHL,.

7%
VRIS

ON = BkoyaeT BO3MOXHOCTb AVCTaHLIMOHHOTO MPOrpaMMUPOBaHna cxem Yepes pagunokomangy W LINK, npeaBaputenbHO 3aHeCeHHyH0 B NamMATb.
QyHKLMA OCTaeTCA akTVBHOW B TeUeHne 3 MUHYT OT MociefHero Haxatua pagrnokomaHabl W LINK.
OFF =OtkntoueHne GyHKumm nporpammmposarmsa W LINK.
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VSTUP DO MENU Fig. 2

I'd
) [ - @88 - 271 [ - e

*** Vlozeni hesla.
Pozadavek s logikou tirovné
ochrany nastavenouna1, 2, 3,4

Viz MENU PARAMETRY

1’4
) [0 - - 11 [ - e

LEGENDA

Listovani nahoru

@ + T
(S .

Listovani dolu

'
5 5 @ - 21 [ - )

Viz MENU LOGIKA

1’4
5 = - - ET1- = -

X
" [ -+ I - [T (5 - )

[Of- oK« Potvrdit/
Zapnuti displeje
+
— Navrat k

——fel

predchozimu menu

Viz MENU RADIO

% 7S
o s » 5 - s O, 6

G M
o3 SR » 5 - D Y s . 8

- [o] - [FFED)

+/-

0 RER 5 [ BB+ [ 6000 [+
o\

H— EFE— B —'-j

O\

O\
SErE Zapnuti vstupu externiho startu START E
Skr i Zapnuti vstupu interniho startu START |
—] oPEn Zapnuti vstupu OPEN
—}- ctS Zapnuti vstupu CLOSE
PEd Zapnuti vstupu pro chodce PED
ENE Zapnuti vstupu TIMER
StoP Zapnuti vstupu STOP
—[ox] — Phat Zapnuti vstupu fotoburiky PHOT
PhaoP Zapnuti vstupu fotoburiky pfi otvirani PHOT OP
| Phel Zapnuti vstupu fotoburiky pfi zavirani PHOT CL
bAr Zapnuti vstupu bezpecnostni listy BAR
| bR 2 (Zzz;))rgjgln\lli(rt:ggl lra)fggesf)r;)oés)tm listy na motoru slave
AktivacevstupulistyBARsobrécenimchoduAKTIVNIMPOUZE
bAro PRIOTVIRANI nebo, pokud je bezpe¢nostnilista s funkcitestu
] aktivnipouze pfiotvirani,aktivace pidruzenéhovstupu FAULT
AktivacevstupulistyBARsobrécenimchoduAKTIVNIMPOUZE
_J bArc PRI ZAV[RANFnebo, pokud je bezpe¢nostnilista s funkcitestu
aktivnipouze pfizavirani,aktivace pridruzenéhovstupu FAULT
-_’ Sbec Zapnuti vstupu konc. spinace zavieni u motoru SWC
Sbo Zapnuti vstupu konc. spinace otevieni u motoru SWO
-—b Karta ¢eka na provedeni kompletniho cyklu otevieni-
SEE zavfeni, nepferuseného mezioperacnim zastavenim,
aby ziskala moment nutny pro pohyb.
POZOR! Neni aktivni zjistovani piekazky.
Er0 1 Test fotobunék se nezdafil Zkontrolujte pripojeni fotobunék a/nebo nastaveni logiky
Erl2 Test bezpecnostni listy se nezdafil Zkontrolujte piipojeni bezpecnostnich list a/nebo nastaveni logiky
EF03 Test fotobunék otevieni se nezdafil El;?:ggltlrjét/elo%? ;’Jen' fotobunék a/nebo nastaveni
EFOv Test fotobunék zavteni se nezdafil ;Z)i;clzgrt\:glt%]t/elo%ri ;"Je”' fotobunék a/nebo nastaveni
ErOS '(I'e§_t bezpetnostni listy u motoru slave se nezdafil Zkontrolujte pfipojenti list a/nebo nastaveni parametri/logiky
pripojeni kiidel proti sobé)
_—‘+- Er0b Test bezpecnostni listy 8k2 se nezdafil Zkontrolujte pfipojeni list a/nebo nastaveni parametri/logiky
- Er07 Test bezpecnostni listy pfi otvirdni se nezdafil Zkontrolujte pfipojenilist a/nebo nastaveni parametrd/program(
Er08 Test bezpecnostni listy pfi zavirani se nezdafil Zkontrolujte pfipojenilist a/nebo nastaveni parametrd/program
Er iH* Chyba testu hardwaru karty - Ig:(c?lonlz'zrrgl;J t:rg\:\llgﬁﬁ\gl Ifarth]g E?;;gjte se s technickym servisem)
Er3H* Obréaceni sméru pro prekézku - Ampérstop Zkontrolujte pripadné prekazky podél drahy
ErYdH* Tepelny jisti¢ Pockejte na ochlazeni automatického systému
’ ErSH* Chyba komunikace se vzdéalenymi zafizenimi %El](;)tr;g]?ngﬁﬁ)?/gotj)?‘iglosjg%s#SenstVIm a/nebo rozsifovacimi
Er 4 ECqe |vnitini chyba kontroly dozoru systému. Zhuste kartu vypriout 2 zase zapnout, Pokud problém inadale
Stiskem OK se potvrzuji pfislusna nastaveni. Karta bude i nadale
£re Chyba konzistence parametrdi fidici jednotky (logika a|Pracovat se zjisténymi nastavenimi. 3
parametry) Je nezbytné zkontrolovat nastaveni karty
(Parametry a logika)
Er3 Chyba v parametrech D-track S:'Skjeemngbg(;;:lz;?232;:'2:3;;:: standardnim D-track.
ErFO Chyba koncového spinace Zkontrolujte pfipojeni koncovych spinact
ErF i Chyba Koncovy spinac stéle aktivni po zahéjeni pohybu | Zkontrolujte zapojeni koncového spinace, pfipojeni motoru
ErF3 chyba v nastaveni vstupd SAFE Zkontrolujte spravné nastaveni vstupt SAFE
*H=0,1,...9ABCDEF

—a—»-—»a—»-—.a—»-—»a—»-—.a—»-ﬁ
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1) VSEOBECNE UDAJE

Pohon ARES ULTRA BT A nabizi Siroké moznosti instalace diky mimofadné nizké
poloze pastorku, kompaktnosti pohonu a nastaveni vysky a hloubky, které ma k
dispozici. Nastavitelny elektronicky omezova¢ momentu zaru¢uje bezpecnost proti
sevreni.Ru¢ninouzové ovladanise provadivelmijednoduse pomociodjistovaci packy.
Koncovy doraz je kontrolovan polarizovanymi magnetickymi koncovymi spinaci.
Ovladaci panel MERAK se z vyroby dodava se standardnim nastavenim. Jakékoli
zména se musi provést pomoci zabudovaného programovaciho pfistroje s di-
splejem nebo pomoci univerzalniho programatoru palmtop.

PIné podporuje protokoly EELINK a U-LINK.

K hlavnim charakteristikam pati:

- Ovladani 1 nizkonapétového motoru

- Zjistovani prekazek

- Samostatné vstupy pro jisténi

- Konfigurovatelné ovladaci vstupy

- Zabudovany radiovy pfijimac plovouciho kédu s klonovanim vysilaca.

Karta je vybavena svorkovnicivyjimatelného typu, aby tdrzba nebo vyména byly
pohodInéjsi. Dodava se s fadou propojenych mustkl pro usnadnéniinstalace na
misté. Propojovaci mustky se tykaji svorek: 70-71, 70-72, 70-74. Pokud se vyse
uvedené svorky pouzivaji, odstrante prislusné propojky.

KONTROLA

Pred provedenim kazdého cyklu otevreni a zavieni provede panel MERAK kontrolu
(provéreni) relé a bezpecnostnich zafizeni (fotobunky).

V pfipadé zavad v ¢innosti zkontrolujte spradvnou ¢innost pfipojenych zafizeni a
zkontrolujte kabeldz.

2) TECHNICKE UDAJE

MOTOR
1000

110-120V 50/60Hz
220-230V 50/60 Hz(*)

240W
4 mm (18 zub()
4 mm (25 zub)

1500

Napdjeni

400W
4 mm (18 zub()
4 mm (25 zub®)

Spotiebovany vykon
Modul pastorku ARES
Modul pastorku ARES V

Rychlost kiidla vrat ARES 9m/min 9m/min
Rychlost kfidla vrat ARESV | 12m/min 12m/min
Max. hmotnost kfidla vrat | 1000 kg 1500 kg
ARES

Max. hmotnost kfidla vrat | 500 kg 750 kg
ARESV

Max. to¢ivy moment 30Nm 35Nm

5 Elektronickyomezovac
Reakce na naraz mentu

Elektronickyomezovac
mo mentu

mo

Mazani Permanentnimazacituk | Permanentnimazacituk

Ruéni ovladani Mechar)icl,(ékodjiéténi

Mechanické odjisténi
pomoci packy k

pomoci packy

Typ pouzivani intenzivni intenzivni
Vyrovnavaci baterie ; :
(d%plhkova’ vybava) 2 baterie 12V 1,2 Ah 2 baterie 12V 1,2 Ah

Podminky prostiedi od -20°C do +55°C od -20°C do +55°C

Stupen ochrany krytim P44 P44

Hluk <70 dBA <70 dBA

Hmotnost: pohonu 7 kg (=70 N) 7 kg (=70 N)

Rozméry Viz Fig. H Viz Fig. H
RIDICI JEDNOTKA

Izolace sité - nizké napéti > 2MOhm 500V ===

Provozni teplota -20/ +55°C

Tepelna ochrana Softwarova

Dielektrickd pevnost sit/nn 3750 V~ po 1 minutu

Napéjeni pislusenstvi %fw ~ ggwfgx. spotfeba 0,5A)

AUX 0 Kontakt napajeny 24V ~, spinaci (max. 1A)
AUX 3 Spinaci kontakt (max. 24V~ /1A)

Pojistky Viz Fig. F

Zabudovany radiovy | kmitocet 433.92 MHz

prijimac plovouciho kédu

Nastaveni parametrii a voleb | LCD displej/univerzalni programovaci palmtop

Pocet kombinaci 4 miliardy

63

Max.pocetdalkovychovladani

(¥) Zvlastni napajeci napéti na zadost.

Verze pouzitelnych vysilaci:

Vsechnyvysilace plovouciho kédukompatibilnis: ((GR-Ready)) :
3) PRIPRAVA VEDENI Fig. A

Elektrickou instalaci pfipravte v souladu s platnymi normami pro elektrické

instalace CEl 64-8, IEC 364, harmonizaci HD384 a dalsimi narodnimi normami.

4) PRIPRAVA UPEVNENI MOTORU Fig.B
Pripravte vykop pro realizaci betonové desky, do které se umisti tahla podle
rozmérd uvedenych na (OBR.B).

5) ODSTRANENI KRYTU Fig. C
5.1) MONTAZ MOTORU Fig. C1

6) MONTAZ PRISLUSENSTVI POHONU Fig.D - D1
Doporucené typy hiebenové tyce (obr.J)

7) VYSTREDEN| HREBENOVE TYCE VUCI PASTORKU Fig. J - K1 -L
NEBEZPECI - Svafovani smi provadét pouze osoby s pfislusnym
svare¢skym opravnénim a vybavené individudlnimi ochrannymi

prostiedky podle platnych bezpeénostnich predpisii Fig. K.

8) PRIPEVNENI KONZOL KONCOVYCH SPiNACU FIG. E

Upevnéni koncovych spinacu:

-Konzolukoncovychspinacti pripevnéte, jakjezndzornénonaobrazkuFIG.D,bod 1.
Pouzdro magnetického koncového spinace pfipevnéte na konzolu koncovych
spinact pomocisroubtiadesticky v piislusenstvi, jakje znazornénona OBR.E, pol. 1
«Konzolu koncovych spinacl pripevnéte k hfebenové tyci pomocidvou prednich
Sroubl v prislusenstvi podle obr. E, bod 2.

Pravy koncovy spinac:

« Pravy koncovy spinac¢ oznaceny jako “R” pfipevnéte s dodrzenim maximalni
vzdalenosti mezi pouzdrem magnetického koncového spinace a jednotkou
koncovych spinacli, FIG.E.

Levy koncovy spinac:

- Levy koncovy spinac¢ oznaceny jako “L" pfipevnéte s dodrzenim maximalni
vzdalenosti mezi pouzdrem magnetického koncového spinace a jednotkou
koncovych spinacii, FIG.E.

Pozor. Béhem konfigurace ovladani z pravostranného na levostranné otvirani
neobracejte konzoly koncovych spinacu.

9) PEVNE DORAZY Fig. M
NEBEZPECi-Branamusibytvybavenamechanickymidorazyjaknastrané
otevreni, tak na strané zavreni, aby nedoslo k vyjeti brany z horniho

vedeni pojezdu. A musi byt pevné pfipevnény k zemi, nékolik centimetri

za bodem elektrického zastaveni.

10) UCNi ODJISTENI (viz NAVOD K OBSLUZE - Fig.3-).
Pozor: Nestrkejte PRUDCE do kfidla vrat, ale DOPROVAZEJTE je po celé
draze pojezdu.

11) PRIPOJENI SVORKOVNICE Fig. F-N

Po protazeni elektrickych kabelG instala¢nimi kanélky a po pfipevnéni jednot-
livych soucasti automatického systému ve zvolenych bodech se musi provést
jejich pripojeni podle udajt v elektrickych schématech v piislusnych navodek k
obsluze. Privodni elektricky kabel se musi uchytit v kabelové priichodce (Obr.N
bod P1) ochranny vodi¢ (zemnici) s izolaci Zlutozelené barvy se musi pfipojit do
pfislusné svorky (Obr.N bod 2).

UPOZORNENI - Pi pfipojovani kabell a instalaci dodrzujte platné predpisy a
zasady spravnétechnické praxe.Vodice napajené riznym napétim se musifyzicky
oddélitnebo musibytvhodnéizolovanésdodatecnouizolaciosilealespori T mm.
Vodice se musi pfipevnit pomoci dalsiho pripevnéniv blizkosti svorek, napfiklad
paskami. Vsechny propojovaci kabely musi byt dostatecné daleko od disipatort.

11.1)MISTNI OVLADANI Obr. F

Pri vypnutém displeji stisknuti tlacitka + ovlada otevreni a tlacitka - zavieni.
Dalsi stisknuti téchto tlacitek béhem cinnosti automatického systému zpUsobi
zastaveni. (STOP).

12) BEZPECNOSTNI ZARIZENI
Poznamka: pouzivejte pouze bezpecnostnizarizenis prepinacim kontaktem.

12.1) ZARIZENI S FUNKCI TESTU Fig. S

12.2) PRIPOJENI 1 PARU FOTOBUNEK BEZ FUNKCE TESTU FIG. G
13) VSTUP DO ZJEDNODUSENEHO MENU: OBR. 1

13.1) VSTUP DO MENU: FIG. 2

13.2) MENU PARAMETRY (PAr A7) (TABULKA “A” PARAMETRY)
13.3) MENU LOGIKA (Lol ic) (TABULKA “B” LOGIKA)

13.4) MENU RADIO (-Ad {o) (TABULKA “C” RADIO) ) L

- DULEZITE UPOZORNENI: OZNACTE SI PRVNI VYSILAC ULOZENY DO
PAMETI NALEPKOU KLIiCE (MASTER) L

Prvni vysila¢ v pfipadé ru¢niho programovani ptifazuje KOD KLICE PRUIMACE;

tento kdéd je nutny pro provedeni nasledného klonovani radiovych vysilact

dalkového ovladani.

fZabkudovan)'/ palubni pfijimac Clonix kromé toho ma nékteré dllezité pokrokové

unkce:

«  Klonovani vysila¢e master (plovouci kod nebo pevny kod)

+  Klonovani pro vyménu vysilacu jiz vlozenych do pfijimace

+ Sprava databaze vysilaca.

«  Sprava komunity pfijimaca.

Pro pouzivani téchto pokrokovych funkci odkazujeme na navod pro univerzalni
programovaci palmtop a na Vseobecny postup pfi programovani piijimaca.

ARES ULTRA BT A 1000 - ARES ULTRA BT A 1500 - 63




I Svorka Definice Popis
L FAZE -
— Jednofézové napéjeni
N NEUTRALNI
JP31 o .
P32 PRIM TRASF Pripojeni primarniho obvodu transformatoru
Alimentazione scheda:
P13 SEKTRASF 24V~ Secondario trasformatore
s 10 MOT + o
° Pfipojeni motoru 1.
s 1 MOT -
o Konfigurovatelny vystup AUX 0 - Default MAJACEK. i } i
20 AUX 0 - KONTAKT NAPAJENY 24V | 2. RADIOVY KANAL/ KONTROLKA OTEVRENE BRANY SCA/ Ovladéni PRODLEVA ZHASNUT( / Ovlddani OSVETLENI
(spinaci) (MAX. 1A) OBLASTI/ OSVETLENI SCHODU/ POPLACH OTEVRENE BRANY/ MAJACEK/ ELEKTRICKY ZAMEK SE ZAPADKOU/
21 ELEKTRICKY ZAMEK S MAGNETEM/ UDRZBA/ MAJACEK A UDRZBA. Viz tabulka “Konfigurace vystup AUX".
. Konfigurovatelny vystup AUX 3 - Default vystup 2. RADIOVY KANAL. i B i
26 AUX 3 - VOLNY KONTAKT (spinaci) | 2. RADIOVY KANAL/ KONTROLKA OTEVRENE BRANY SCA/ Ovladani PRODLEVA ZHASNUTI / Ovladani OSVETLENI
(max. 24V 1A) OBLASTI/ OSVETLENI SCHODU/ POPLACH OTEVRENE BRANY/ MAJACEK/ ELEKTRICKY ZAMEK SE ZAPADKOU/
27 ELEKTRICKY ZAMEK S MAGNETEM/ UDRZBA/ MAJACEK A UDRZBA. Viz tabulka “Konfigurace vystupt AUX".
‘E )H
E E. JP10 Koncovy spina¢ Pfipojeni jednotky koncového spinace
= w
50 24V~ (-)
Napajeci vystup pfislusenstvi.
51 24V ~ (+)
50 24 Vsafe Viystup napajeni bezpecnostnich zafizeni s funkci testu (vysila¢ fotobunék a vysila¢ bezpecnostni listy).
Vlystup aktivni pouze béhem pracovniho cyklu.
60 Spole¢ny Spole¢né vstupy ICTalC2
E Konfigurovatelny ovlddaci vstup 1 (spinaci) - standardné START E.
:g 61 IC1 START E / START | / OPEN / CLOSE / PED / TIMER / TIMER PED
% Viz tabulka "Konfigurace ovladacich vstup(".
o Konfigurovatelny ovladaci vstup 2 (spinaci) - standardné PED.
62 IC2 START E / START | / OPEN / CLOSE / PED / TIMER / TIMER PED
Viz tabulka "Konfigurace ovladacich vstup(".
70 Spole¢ny Spolecné vstupy STOP, SAFE 1 a SAFE 2
7 STOP Povel prerusi cyklus. (rozpinaci)
Pokud se nepouZziva, nechte zastréenou klemu.
Konfigurovatelny bezpecnostni vstup T (rozpinaci) - standardné PHOT.
72 SAFE 1 PHOT / PHOT TEST / PHOT OP / PHOT OP TEST / PHOT CL / PHOT CLTEST / BAR / BARTEST / BAR 8K2 / BAR OP / BAR OP
TEST / BAR 8K2 OP/ BAR CL / BAR CLTEST / BAR 8K2 CL
Viz tabulka "Konfigurace bezpe¢nostnich vstupi".
73 FAULT 1 Kontrolni vstup bezpecnostnich zatizeni pfipojenych k SAFE 1.
Konfigurovatelny bezpecénostni vstup 2 (rozpinaci) - standardné BAR.
74 SAFE 2 PHOT / PHOT TEST / PHOT OP / PHOT OP TEST / PHOT CL / PHOT CLTEST / BAR / BARTEST / BAR 8K2 / BAR OP / BAR OP
TEST / BAR 8K2 OP/ BAR CL / BAR CLTEST / BAR 8K2 CL
Viz tabulka "Konfigurace bezpecnostnich vstup('.
75 FAULT 2 Kontrolni vstup bezpecnostnich zafizeni pfipojenych k SAFE 2.
© Vstup antény.
5 Y ANTENA Pouzivejte anténu vyladénou na 433 MHz. Pro spojeni anténa - pfijimac pouzivejte koaxialni kabel RG58.
2
= # SHIELD Pritomnost kovové hmoty za anténou mize rusit radiovy piijem. V piipadé Spatného vykonu vysilace posurite
< anténu do vhodnéjsiho bodu

Konfigurace vystupi AUX

Logika Aux= 0 - Vystup 2. RADIOVY KANAL.
Kontakt zlstane sepnuty na 1 s pfi zapnuti 2. rddiového kanalu.

Logika Aux= 1 - Vystup KONTROLKY OTEVRENYCH VRAT SCA.
Kontakt zlistane sepnuty béhem otvirani a u oteviené brany, blikd béhem zavirani, rozepnuty u zaviené brany.

Logika Aux= 2 - Vystup ovladani PRODLEVY OSVETLENI.
Kontakt zlistane sepnuty po 90 sekund od posledniho cyklu.

Logika Aux= 3 - Vystup ovladani OSVETLENI OBLASTI.
Kontakt zlistane sepnuty po celou dobu cyklu.

Logika Aux= 4 - Vystup OSVETLENI SCHODISTE.
Kontakt zlistane sepnuty po 1 sekundu od zacatku cyklu.

Logika Aux= 5 - Vystup POPLACH OTEVRENA BRANA,
Kontakt zUstane sepnuty, pokud brana zlstane oteviena po dvojnasobek nastaveného ¢asu TCA.

Logika Aux= 6 - Vystup pro BLIKAC.
Kontakt zUstane sepnuty béhem pohybu brany.

Logika Aux= 7 - Vystup pro ELEKTRICKY ZAMEK SE ZAPADKOU.
Kontakt zUstane sepnuty po 2 sekundy od kazdého otevreni.

Logika Aux= 8 - Vystup pro ELEKTRICKY ZAMEK S MAGNETEM.
Kontakt zUstane sepnuty pfi zaviené brané.

Logika Aux = 9 - Vystup MAJACEK. i
PtidosaZzeni hodnoty nastavené v parametru Udrzba zlstava kontakt sepnuty, aby se signalizovala potieba udrzby.

Logika Aux = 10 - Vystup MAJACEK A UDRZBA. )
Kontakt z(istane sepnuty béhem pohybu brany. Pokud se dosahne hodnoty nastavené v parametru Udrzba na konci cyklu se zavienymi vraty, kontakt se 4 krat sepne na 10s a rozepne

na 5s, aby signalizoval pozadavek udrzby.

Poznamka: Pokud zadny vystup neni konfigurovany jako Vystup 2. radiového kanalu, 2. radiovy kanal ovlada otevieni pro chodce.

Konfigurace ovladacich vstupt

Logika IC= 0 - Vstup konfigurovany jako Start E. Cinnost podle logiky SEEP-bY-5EEP MauEl'nk. Externi start pro fizeni semaforu.

Logika IC= 1 - Vstup konfigurovany jako Start I. Cinnost podle logiky SEEP-bY-5EEP MauElnk. Interni start pro Fizeni semaforu.

Logika IC= 2 - Vstup konfigurovany jako Open.
Povel provede otevieni. Pokud vstup ziistane sepnuty, brana zlistane oteviena az do rozepnuti kontaktu. Pfi rozepnutém kontaktu automaticky systém zavie po dobé tca, pokud je zapnuty.

Logika IC= 3 - Vstup konfigurovany jako Close.
Povel provede pohyb zavieni.

Logika IC= 4 - Vstup konfigurovany jako Ped.
Povel provede otevieni pro chodce, ¢aste¢né. Cinnost podle logiky SEEP-bY-5SEEP MouElnt

Logika IC=5 - Vstup konfigurovany jako Timer.
Cinnost obdobna cinnosti open, ale zavieni je zaru¢eno i po vypadku sité.

Logika IC= 6 - Vstup konfigurovany jako Timer Ped.
Povel provede otevieni pro chodce, ¢aste¢né. Dokud je vstup sepnuty, brana zlstane oteviena az do rozepnuti kontaktu. Pokud je vstup sepnuty a zapne se povel Start E, Start | nebo
Open, provede se kompletni cyklus a pak se provede otevieni pro chodce. Zavieni je zaru¢eno i po vypadku sité.
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Konfigurace bezpeénostnich vstupti

Logika SAFE= 0 - Vstup konfigurovany jako Phot, fotoburika bez funkce testu (*) (Fig. S, pol.1)
Umozni pfipojeni zafizeni nevybavenych piidavnym kontaktem pro funkci testu. V pfipadé zaclonéni jsou fotoburiky aktivni jak pfi otvirani, tak pfi zavirani. Zaclonéni fotoburky pfi
zavirani obrati smér az po uvolnéni fotoburky. Pokud se nepouzivd, nechte zastr¢enou klemu.

Logika SAFE= 1 - Vstup konfigurovany jako Phot test, fotoburka s funkci testu. (Fig. S, pol.2).
Zapne test fotobunék na zacatku cyklu. V piipadé zaclonéni jsou fotobunky aktivni jak pii otvirani, tak pfi zavirani. Zaclonéni fotobunky pfi zavirani obrati smér az po uvolnéni fotoburiky.

Logika SAFE= 2 - Vstup konfigurovany jako Phot op, fotoburka aktivni pouze pfi otvirani bez funkce testu (*) (Fig. S, pol.1)
Umozni pfipojeni zafizeni nevybavenych piidavnym kontaktem pro funkci testu. V piipadé zaclonéni se vypne cinnost fotoburiky pfi zavirani. Ve fazi otvirani blokuje motor po dobu
zastinéni fotoburiky. Pokud se nepouziva, nechte zastréenou klemu.

Logika SAFE= 3 - Vstup konfigurovany jako Phot op test, fotoburika s funkci testu aktivni pouze pfi otvirani (Fig. S, pol.2).
Zapne test fotobunék na za¢atku cyklu. V piipadé zaclonéni se vypne ¢innost fotoburiky pfi zavirani. Ve fazi otvirani blokuje motor po dobu zastinéni fotoburiky.

Logika SAFE= 4 - Vstup konfigurovany jako Phot cl, fotoburika aktivni pouze pfi zavirani bez funkce testu (*) (Fig. S, pol.1)
Umozni pfipojeni zafizeni nevybavenych piidavnym kontaktem pro funkci testu. V pfipadé zaclonéni se vypne cinnost fotoburiky pfi otvirani. Ve fazi zavirani ihned otoci smér pohybu.
Pokud se nepouziva, nechte zastré¢enou klemu.

Logika SAFE= 5 - Vstup konfigurovany jako Phot cl test, fotoburika s funkci testu aktivni pouze pfi zavirani (Fig. S, pol.2).
Zapne test fotobunék na zacatku cyklu. V pfipadé zaclonéni se vypne ¢innost fotobunky pii otvirani. Ve fazi zavirani ihned otoci smér pohybu.

Logika SAFE= 6 - Vstup konfigurovany jako Bar, bezpecnostni lista bez funkce testu (*) (Fig. S, pol.3)
Umozni pfipojeni zafizeni nevybavenych pfidavnym kontaktem pro funkci testu. Povel obrati smér pohybu na 2 s. Pokud se nepouziva, nechte zastréenou klemu.

Logika SAFE= 7 - Vstup konfigurovany jako Bar, bezpe¢nostni lista s funkci testu (Filgz. S,JJOIA).
Zapne test bezpecnostnich list na zacdtku cyklu. Povel obrati smér pohybu na 2 sekundy.

Logika SAFE= 8 - Vstup konfigurovany jako Bar 8k2 (Fig. S, pol.5). Vstup pro odporovou listu 8K2.
Povel obrati smér pohybu na 2 sekundy.

Logika SAFE=9 Vstup konfigurovany jako Bar op, bezpec¢nostni lista s obracenim sméru pohybu, aktivni pouze pfi otvirani; kdyz se aktivuje béhem zavirani, zpUsobi zastaveni automatického
systému (STOP) (Obr. D, pol. 3).

Umozni pfipojeni zafizeni nevybavenych pfidavnym kontaktem pro funkci testu. Zasah ve fazi otvirani obrati smér pohybu na 2 sekundy, zasah ve fazi zavirani zpUsobi zastaveni. Pokud se
nepouziva, nechte zastr¢enou klemu.

Logika SAFE=10 Vstup konfigurovany jako Bar op test, bezpecnostni lista s funkci testu a obracenim sméru pohybu, aktivni pouze pfi otvirani; kdyz se aktivuje béhem zavirani, zptsobi zastaveni
automatického systému (STOP) (Obr. D, pol. 4).
Zapne test bezpecnostnich list na zacatku cyklu. Zasah ve fazi otvirdni obrati smér pohybu na 2 sekundy, zésah ve fézi zavirani zpUsobi zastaveni.

Logika SAFE=11 Vstup konfigurovany jako Bar 8k2 op, lista 8k2 s obracenim sméru pohybu, aktivni pouze pfi otvirani; kdyz se aktivuje béhem zavirani, zptsobi zastaveni automatického
systému (STOP) (Obr. D, pol. 5).
Zasah ve fazi otvirani obrati smér pohybu na 2 sekundy, zésah ve fazi zavirani zpGsobi zastaveni.

Logika SAFE=12 Vstup konfigurovany jako Bar cl, bezpe¢nostni lista s obracenim sméru pohybu, aktivni pouze pfi zavirani; kdyz se aktivuje béhem otvirani, zptsobi zastaveni automa-
tického systému (STOP) (Obr. D, pol. 3).

Umozni pfipojeni zafizeni nevybavenych piidavnym kontaktem pro funkci testu. Zasah ve fazi zavirani obrati smér pohybu na 2 sekundy, zasah ve fazi otevirani zptsobi zastaveni. Pokud
se nepouziva, nechte zastréenou klemu.

Logika SAFE=13 Vstup konfigurovany jako Bar cl test, bezpe¢nostni lista s funkci testu a obracenim sméru pohybu, aktivni pouze pfi zavirani; kdyz se aktivuje béhem otvirani, zptsobi

zastaveni automatického systému (STOP) (Obr. D, pol. 4).

Zapne test bezpec¢nostnich list na za¢atku cyklu. Zasah ve fazi zavirani obrati smér pohybu na 2 sekundy, zdsah ve fazi otevirani zpUsobi zastaveni.

systému (STOP) (Obr. D, pol. 5).

Logika SAFE=14 Vstup konfigurovany jako Bar 8k2 cl, lista 8k2 s obracenim sméru pohybu, aktivni pouze pfi zavirani; kdyz se aktivuje béhem otvirani, zplisobi zastaveni automatického

Zasah ve fazi zavirani obrati smér pohybu na 2 se_kundy, zasah ve fazi oteviré_nizpﬂsobl’ zastaveni.

(*) Pokud se instaluji zafizeni typu ,D” (jak jsou definovana v EN 12453), pfipojena v rezimu bez testu, pifedepiste povinnou udrzbu s intervalem alespon

jednou za pul roku.

13.5) MENU DEFAULT (dEFRULE)
Uvede fidici jednotku na pfedem nastavené standardni (DEFAULT) hodnoty. Po
obnoveni se musi provést nové automatické nastaveni (AUTOSET).

13.6) MENU JAZYK (L inDUR)
Umozni nastavit jazyk programovaci jednotky s displejem.

13.7) MENU AUTOSET (ALt a5EL)

«  Pro ziskani nejlepsiho vysledku se doporucuje provést autoset s motory v klidu
(tj. neprehiatymi znacnym poctem souslednych cykld).

« Spusti operaci automatického nastaveni a prejde do pfislusného menu.

«Jakmile se stiskne tlacitko OK, zobrazi se hlaseni”... ... ..." fidici jednotka ovlada
cyklusotviraniapakcykluszavirani, béhemnéhoz se automaticky nastaviminimalni
potfebnd hodnota momentu pro pohyb kfidla vrat.
Pocet cykll potfebnych pro autoset se mize pohybovat od 1 do 3.
Béhem této faze je dilezité zamezit zaclonéni fotobunék, a pouzivani povell
START, STOP a displeje.
Soucasné stisknuti tlacitek + a - béhem této faze zablokuje automaticky systém
a ukon¢i autoset se zobrazenim KO.
Poukoncenitéto operacefidicijednotka bude mitautomaticky nastavené optimalni
hodnoty momentu. Zkontrolujte je a pfipadné je upravte, jak bylo popsano v
programovani.

POZOR! Zkontrolujte, zda hodnota sily zafizeni, méfena v bodech
gpdle normy EN 12445, je mensi, nez je uvedeno v normé EN 12453.
ilu systému Ize snizit pouzitim deformacnich list.

Pozor!! Behem automatického nastaveni neni funkce zjistovani pie-

kazek aktivni, instalatér tedy musi kontrolovat pohyb automatického
systému azabranitosobam nebo vécem pfiblizit se nebo prodlévatvakénim
radiu automatického systému.

13.8) POSTUP PRO KONTROLU INSTALACE

. Provedte postup AUTOSET (¥).

. ;kolrgtrolujte silu zafizeni: pokud jsou dodrzeny limity (**) pfejdéte k bodu 10,

jina

3. Pfipadné upravte parametry rychlosti a citlivosti (sily): viz tabulka s parametry.

4. Znovu zkontrolujte silu zafizeni: pokud jsou dodrzeny limity (**) prejdéte k bodu
10, jinak

5. Pripevnéte pasivni bezpecnostni listu

6. Znovu ikontrolujte silu zafizeni: pokud jsou dodrzeny limity (**) prejdéte k bodu
10, jina

7. Pfipevnéte ochranné prvkycitlivé natlaknebo elektrickd snimacizafizeni(naptiklad

8

9

1

N —

aktivni bezpecnostni listu)

. Znovu zkontrolujte silu zafizeni: pokud jsou dodrzeny limity (**) prejdéte k bodu
10, jinak

. Dovolte pohyb pohonu pouze v rezimu “Pfitomnost ¢lovéka”

0.  Ujistéte se, Ze vSechna zafizeni ZjiStujici pfitomnost v oblasti pohybu spravné
pracuji

(*) Pred provedenim funkce autoset se ujistéte, ze jste spravné provedlivsechny kroky

montaZe a zabezpeceni, jak je pfedepsano v upozornéni pro instalaci v ndvodu

k motorovému pohonu.
(**) Podle analyzy rizik vSéak m{ize byt nutné pouzit citlivé ochranné prvky

13.9) MENU STATISTIKY (5tAkL)

Umoznuje zobrazeni verze karty, celkového poctu cykll (ve stovkéch), poctu
radiovych ovladani ulozenych do paméti a poslednich 30 chyb (prvni 2 cislice
oznacuji polohu, posledni 2 kéd chyby). Chyba 01 je nejnovéjsi.

13.10) MENU PASSWORD (PAS55bor d)

Umozriuje zadat heslo pro programovani karty pomoci sité U-link.”

S ,UROVNI OCHRANY" nastavenou na 1,2,3,4 se vyzaduje pro vstup do
programovaciho menu. Po 10 po sobé jdoucich netspésnych pokusech se musi
pred dalsim pokusem pockat 3 minuty. BEhem této doby se pri kazdém pokusu
o vstup na displeji zobrazi,LOCK". Standardni heslo je 1234.

14) SPOJENI S ROZSIROVACIMI KARTAMI A UNIVERZALNi PROGRAMOVACI
JEDNOTKOU PALMTOP VERZE > V1.40 (Fig. O) Viz pfislusny navod k obsluze.
POZOR! Chybné nastaveni muze zptsobit Skody na osobach, zviratech nebo vécech.

15)VOLITELNE MODULY U-LINK
Viz pokyny pro moduly U-link

15.1) POSUVNA KRIDLA VRAT PROTI SOBE (Obr. P)

Viz pokyny k modulu U-link.

POZNAMKA: Na karté nastavené jako Slave se vstup z bezpec¢nostni listy (Lista /
Lista Test / Lista 8k2) konfiguruje pouze na SAFE2.

16) OBRACENI SMERU OTVIRANI (Obr.Q)

17) OBNOVENI TOVARNIHO NASTAVENI (Obr.R)

POZOR nastavi v fidici jednotce hodnoty prednastavené ve vyrobé a dojde
ke smazani vsech radiovych déalkovych ovladani uloZzenych v paméti.
POZOR! Chxbné nastaveni muize zpusobit skody na osobach, zvifatech
nebo vécech.

- Vypnéte napdjeni karty (Obr.R bod 1).

- Otevrete vstup Stop a soucasné stisknéte tlacitka - a OK (Obr.R bod 2)

- Zapnéte napajeni karty (Obr.R bod 3).

- Na displeji se zobrazi RST, do 3 s potvrdte stiskem tlacitka OK (Obr.R bod 4)

- Pockejte na dokonceni postupu (Obr.R bod 5)

- Postup dokoncen (Obr.R bod 6)
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NAVOD K INSTALACI

TABELLA “A” - MENU PARAMETRI - (PR-AI")

Parametr Min. | Max. | Default | Osobni Definice Popis
Ech 0 120 10 Cas pro automatické Cas prodlevy pied automatickym zavienim
c zavieni [s] P YP Y i
~ELE = - .
Erfilht. 1 180 40 Cas opusténi oblasi Cas opusténi oblasti zahrnuté do dopravy fizené semaforem.
cLrk semaforu [s]
oPd 5k Prostor pro Prostor pro zpomaleni motoru/{ pfi otvirani, vyjadieny v procentech celkové drahy.
" e : 1(**%) 50 10 zpomaleni pfi POZOR: Po zméné parametru je zapotiebi kompletni cyklus bez preruseni.
SI. oo otvirani [%] POZOR:V ptipadé "SET" na displeji neni aktivni zjisStovani piekazky.
clLd ISt Prostor pro Prostor pro zpomaleni motoru/d pfi zavirani, vyjadieny v procentech celkové drahy.
Y : 1(¥*¥) 50 10 zpomaleni pfi POZOR: Po zméné parametru je zapotiebi kompletni cyklus bez preruseni.
SLold zavirani [%] POZOR:V piipadé "SET" na displeji neni aktivni zjisStovani prekazky.
Prostor pro zpomaleni motoru/d (pfechod z rezimové rychlosti na zpomalenou rychlost) jak pfi
d {SE. Prostor pro otvirani, tak pfi zavirani, vyjadreny jako procento celkové dréhy.
0 50 15 . - . ooy . o
dEcEL zpomaleni [%] POZOR: Po zméné parametru je zapotiebi kompletni cyklus bez preruseni.
POZOR: V piipadé "SET" na displeji neni aktivni zjisStovani prekazky.
PA-E AL Cstetné otevie-
kAL 10 929 20 CaStecrji otevre Prostor ¢astecného otevieniv procentech celkového otevieni, po sepnutiovlddanipro chodce PED.
oPEn ink nil%]
Sila vyvijena kiidlem/kiidly pii otvirani. Pfedstavuje procento sily vétsi, nez je sila ulozena béhem
autosetu (a nasledné aktualizovanou), pred spusténim poplachu pro prekézku.
P . .. | Parametr se zadava automaticky z autosetu.
Sila ktidel brany pfi
oPForcE 1 99 50 otvirani [%]

POZOR: Ma vliv pfimo na silu narazu: zkontrolujte, zda se s nastavenou hodnotou
dodrzuji platné bezpeénostni normy (*). Pokud je to nutné, nainstalujte bezpecnostni
zafizeni proti zmacknuti (**).

Sila vyvijena kiidlem/kfidly pfi zavirani. Pfedstavuje procento sily vétsi, nez je sila ulozena béhem
autosetu (a nasledné aktualizovanou), pred spusténim poplachu pro prekazku.
P . .. | Parametr se vklad4 automaticky z autosetu
) Sila kfidel brany pfi
CI.S.FO"CE 1 99 50 Zzavirani [%]

POZOR: Ma vliv pfimo na silu narazu: zkontrolujte, zda se s nastavenou hodnotou
dodrzuji platné bezpecnostni normy (*). Pokud je to nutné, nainstalujte bezpecnostni
zafizeni proti zmacknuti (**).

“,Sila vyvijena kfidlem/kFidly pfi otvirani pfi zpomalené rychlosti.
Predstavuje procento sily vétsi, neZ je sila ulozena béhem autosetu (a nasledné aktualizovanou),
aPSiLd Sila kridla/kridel pfi Bred spusténim poplachu pro pfekazku.
- g 1 99 50 otvirani ve zpoma- metr se zadava automaticky z autosetu.

ForcE leni [%] \, POZOR: Ma vliv pfimo na silu narazu: zkontrolujte, zda se s nastavenou hodnotou
dodrzuji platné bezpecnostni normy (¥). Pokud je to nutné, nainstalujte bezpecnostni
zafizeni proti zmacknuti (*¥).

,Sila vyvijena kridlem/kridly pfi zavirdni pfi zpomalené rychlosti.
Predstavuje procento sily vétsi, nez je sila uloZzena béhem autosetu (a nasledné aktualizovanou),
L5500 Sila kfidla/k¥idel pfi Bred spusténim poplachu pro prekazku.
. . 1 99 50 zavirani ve zpoma- metr se vklada automaticky z autosetu
ForcE leni [%] \ POZOR: Ma vliv pfimo na silu narazu: zkontrolujte, zda se s nastavenou hodnotou
odrzuji platné bezpecnostni normy (¥). Pokud je to nutné, nainstalujte bezpecnostni
zafizeni proti zmacknuti (**).
Rvchlost b otvirani Procentové hodnota maximalni rychlosti, kterou Ize dosédhnout motorem/motory pfi otvirani.
oPf SPEEd 15 99 99 Y [5] POZOR: Po zméné parametru je zapotiebi kompletni cyklus bez preruseni.
° POZOR: V piipadé "SET" na displeji neni aktivni zjiStovani prekazky.
Rychlost bfi zavirani Procentova hodnota maximalni rychlosti, kterou Ize dosédhnout motorem/motory pfi zavirani.
ci SPEEd 15 99 99 4 [5] POZOR: Po zméné parametru je zapotiebi kompletni cyklus bez preruseni.
° POZOR:V piipadé "SET" na displeji neni aktivni zjiStovani prekazky.
Rychlost motoru/{ pfi otvirani a zavirani ve fazi zpomaleni, vyjadiend v procentech maximalni
Rychlost zpomaleni | rezimové rychlosti.
) ]
SLol SPEEd 15 30 25 [%] POZOR: Po zméné parametru je zapotiebi kompletni cyklus bez preruseni.
POZOR: V piipadé "SET" na displeji neni aktivni zjistovani prekazky.
Progra’movary Umoznuje nastavit pocet cykld, po kterém se signalizuje potieba tdrzby na vystupu AUX, konfi-
PR trkERRACE 0 250 0 prahového poctu gurovaném jako Udrzba nebo Majécek a Udrzba
cykll pro udrzbu
[stovky]

(*) V Evropské unii pouzijte EN12453 pro omezeni sily, a EN12445 pro zpiisob méfeni.
(**) Silu systému lze snizit pouzitim deformacnich list.
(*#*%*) Je-li vypoctena hodnota nizsi nez 30 cm, je nastavena na 30 cm.
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NAVOD K INSTALACI

TABULKA “B” - MENU LOGIKA - (Lol ic)

Logika Definice Default Zaskrtnou’t Moznosti
provedené
Cas 0 Logika neni aktivni
Ech automatického 0
zavieni 1 Zapne automatické zavirani
0 Logika neni aktivni
FRSE LS, Rychlé zavieni 0
1 Zavfe po 3 sekundach od uvolnéni fotobunék pied ¢ekanim na ukonéeni nastaveného TCA.
Vstupy konfigurované jako Start E, Start |,
0 Ped funguji s logikou 4 krok
guji s log : krokovy pohyb
2KROKY 3KROKY 4KROKY
ZAVRENA OTEVRE
CLEP-LY-GLEEP Vstupy konfigurované jako Start E, Start |, ZAVIRA SE OTEVRE OTEVRE SToP
" n Krokovy pohyb 0 1 Ped funguiji s logikou 3 krokd. Impuls béhem
MouEMnk faze zavirani, obrati se smér pohybu. N - -
OTEVRENA ZAVRE ZAVRE
o ZAVRE
OTVIRASE STOP +TCA | STOP +TCA
Vstupy konfigurované jako Start E, Start |, PO STOP OTEVRE OTEVRE OTEVRE
2 Ped funguji s logikou 2 krok. Pfi kazdém
impulsu se zméni smér pohybu.
0 Majacek se zapne soucasné s rozjezdem motoru/Q.
PrE-RLA-T Navést poplachu 0
1 Majacek se rozsviti asi 3 sekundy pred rozjezdem motoru/u.
0 Impulsni ¢innost.
Cinnost pfi PFitomnosti ¢lovéka.
Vstup 61 se konfiguruje jako OPEN UP.
1 Vstup 62 se konfiguruje jako CLOSE UP.
Cyklus pokracuje, dokud jsou stisknuta tlacitka OPEN UP a CLOSE UP.
Piitomnost & ‘ : i
N Aofsmomif POZOR: bezpecnostni obvody nejsou aktivni.
hotd-to-rin dloveka 0 = Zotpo oy ooocy Aelsan2 —
Cinnost nouzového ovladani v pfitomnosti ¢lovéka Obvykle impulsni ¢innost.
Pokud karta 3x za sebou provede neuspésny test bezpecnostnich obvodt (fotoburika nebo lista, Er0x), za-
pne se aktivni ¢innost s Piitomnym ¢lovékem na dobu 1 minuty od uvolnéni tla¢itek OPEN UP - CLOSE UP.
2 Vstup 61 se konfiguruje jako OPEN UP.
Vstup 62 se konfiguruje jako CLOSE UP.
POZOR: v pfipadé nouzového ovladani s Pfitomnosti clovéka nejsou aktivni bezpe¢nostni obvody.
bl oPEn Blokuje impulsy o 0 Impuls vstupl konfigurovanych jako Start E, Start |, Ped maji vliv béhem otvirani.
oL el .
pri otvirani 1 Impuls vstupt konfigurovanych jako Start E, Start |, Ped nemaiji vliv béhem otvirani.
bl EcR Blokuje impulsy o 0 Impuls vstupl konfigurovanych jako Start E, Start |, Ped maji vliv béhem pauzy TCA.
oL o
PHTCA 1 Impuls vstupt konfigurovanych jako Start E, Start I, Ped nemaji vliv béhem pauzy TCA.
w . Blokuje impulsy 0 Impulsy vstupd konfigurovanych jako Start E, Start |, Ped maji vliv béhem zavirani.
bl cLo5E ¥i zavirdni 0 -
P 1 Impulsy vstupd konfigurovanych jako Start E, Start I, Ped nemaji vliv béhem zavirani.
0 Prah ucinku ochrany Amperstop zistane pevny na nastavené hodnoté,
Centréla provadi automaticky pfi kazdém startu kompenzaci prahu Gc¢inku poplachu piekazky.
icE Funkce Ice 0 Zkontrolujte, zda hodnota ucinné sily, méfena v bodech podle normy EN 12445, je mensi nez je uvedeno v
1 normé EN 12453.V pfipadé pochybnosti pouzijte pomocna bezpecnostni zafizeni.
Tato funkce je uzite¢na v ptipadé instalaci pracujicich pfi nizkych teplotach.
POZOR: po zapnuti této funkce se musi provést autoset.
aPEn in 0 Standardni ¢innost (viz Fig. Q, pol. 1).
Obraceni sméru
obhEr Fi otvirani 0
dirEck P 1 Obréti se smér otvirani vzhledem ke standardni ¢innosti (viz Fig. Q, pol. 2)
U o
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NAVOD K INSTALACI

Logika Definice Default Zaskrtnou't Moznosti
provedené
0 Vstup konfigurovany jako Phot, fotoburika.
Konfigurace
b ,g tnih 1 Vstup konfigurovany jako Phot test, fotoburika s funkci testu.
SAFE | ezpecnostniho 0
vstupu SAFE 1. . “ A Gl
72 2 Vstup konfigurovany jako Phot op, fotoburika aktivni pouze pfi otvirani.
3 Vstup konfigurovany jako Phot op test, fotoburika s funkci testu aktivni pouze pfi otvirani.
4 Vstup konfigurovany jako Phot cl, fotoburika aktivni pouze pfi zavirani.
5 Vstup konfigurovany jako Phot cl test, fotoburika s funkci testu aktivni pouze pfi zavirani.
6 Vstup konfigurovany jako Bar, bezpec¢nostni lista.
7 Vstup konfigurovany jako Bar, bezpecnostni lista s funkci testu.
8 Vstup konfigurovany jako Bar 8k2.
Konfigurace o* Vstup konfigurovany jako Bar OP, bezpe¢nostni lista s obracenim sméru pohybu, aktivni pouze pfi otvirani.
GAFE 2 bezpecnostniho 6 P¥i zavirani dojde k zastaveni pohybu.
vstupu SAFE 2. o* Vstup konfigurovany jako Bar OP TEST, bezpecnostni lista s funkci testu a obracenim sméru pohybu, aktivni
74 1 pouze pii otvirani. Pi zavirani dojde k zastaveni pohybu.
1% Vstup Igo’nﬁ,gu(ovanyjako Bar,OP8k2, bezpecnostnilistasobracenim sméru pohybu, aktivni pouze pfiotvirani.
P¥i zavirani dojde k zastaveni pohybu.
12% Vstup konfigurovany jako Bar CL, bezpe¢nostni lista s obracenim sméru pohybu, aktivni pouze pfi zavirani.
P¥i otvirani dojde k zastaveni pohybu.
13% Vstup konfigurovany jako Bar CL TEST, bezpecnostni lista s funkci testu a obracenim sméru pohybu, aktivni
pouze pii zavirani. Pfi otvirani dojde k zastaveni pohybu.
14% Vstup ngnﬁ,gunjovan)'/jako BaI:CL8k2, bezpecnostnilista s obracenim sméru pohybu, aktivni pouze pfizavirani.
P¥i otvirani dojde k zastaveni pohybu.
0 Vstup konfigurovany jako Start E.
Konfigurace -
, ‘ ovladaciho o 1 Vstup konfigurovany jako Start I.
c
vstu[;l: IC1. 2 Vstup konfigurovany jako Open.
3 Vstup konfigurovany jako Close.
Konfigurace 4 Vstup konfigurovany jako Ped.
ovladaciho L X
ic 2 vstupu IC 2. 4 5 Vstup konfigurovany jako Timer.
62 6 Vstup konfigurovany jako Timer Ped (chodec).
0 Vystup konfigurovany jako 2. radiovy kanal.
1 Vystup konfigurovany jako SCA, kontrolka oteviené brany.
Konfigurace po-
RUH O mocného vystupu 6 2 Vystup konfigurovany jako povel prodlevy osvétleni.
AUX 0. 20-21
3 Vystup konfigurovany jako povel osvétleni oblasti.
4 Vystup konfigurovany jako osvétleni schodisté.
5 Vystup konfigurovany jako poplach.
6 Vystup konfigurovany jako blikac.
Konfigurace
pomocného 7 Vystup konfigurovany jako zamek se zapadkou.
1]
RUH 3 vystupu AUX 3. 0 , i .
26.27 8 Vystup konfigurovany jako zamek s magnetem.
9 Vystup nakonfigurovan jako Udrzba
10 Vystup nakonfigurovan jako Majacek a Udrzba.
0 Pfijimac je konfigurovany pro ¢innost v rezimu s plovoucim kédem.
Nepfijimaji se klony s pevnym kédem.
F IHEd codE Pevny kéd 0 P yopeny

Prijimac je konfigurovany pro ¢innost v rezimu s pevnym kédem.
Prijimaji se klony s pevnym kédem.
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NAVOD K INSTALACI

Logika

Definice

Default

Zaskrtnout
provedené

Moznosti

ProtEct lon
LELEL

Nastaveni urovné
zabezpeceni

A - Pro vstup do programovaciho menu se nevyzaduje heslo

B - Zapne radiové ulozeni radiového délkového ovladace do paméti.

Tento rezim se provadi v blizkosti ovladaciho panelu a nevyzaduje pfistup:

- Stisknéte v poradi skryté tlacitko a normalni tlacitko (T1-T2-T3-T4) radiového dalkového ovladace jiz
ulozeného do paméti standardnim zptsobem pfes menu radio.

- Do 10 s stisknéte skryté tlacitko a normalni tlacitko (T1-T2-T3-T4) rddiového ovladace, ktery se ma ulozit
do paméti.

Prijimac vystoupi z rezimu programovani po 10 s, do této doby Ize vlozit dal3i nova radiova ovladani
opakovéanim predchoziho bodu.

C - Zapina automatické bezdratové vkladani klond.

Umoznuje klondm vytvofenym pomoci univerzélniho programatoru a naprogramovanym Replay, aby se
pridaly do paméti pfijimace.

D - Zapina automatické bezdratové vkladani replay.

Umoznuje naprogramovanym Replay pfidani do paméti pfijimace.

E - Je mozné ménit parametry karty pres sit U-link

A - Pro vstup do programovaciho menu se vyzaduje heslo.
Standardni heslo je 1234.
Z(stavaji nezménény ve srovnani s ¢innosti 0 funkce B-C-D-E

A - Pro vstup do programovaciho menu se vyzaduje heslo.
Standardni heslo je 1234.

B - Vypne se radiové ulozeni radiovych dalkovych ovladani do paméti.
C-Vypne se automatické bezdratové vkladani klont.

Zustavaji nezménény ve srovnani s ¢innosti 0 funkce D - E

A - Pro vstup do programovaciho menu se vyzaduje heslo.
Standardni heslo je 1234.
B - Vypne se radiové ulozeni radiovych dalkovych ovlddani do paméti.
D - Vypne se automatické bezdratové vkladani Replay.
Z(stavaji nezménény ve srovnani s ¢innosti 0 funkce C - E

A - Pro vstup do programovaciho menu se vyzaduje heslo.
Standardni heslo je 1234.
B - Vypne se radiové ulozeni radiovych dalkovych ovladani do paméti.
C-Vypne se automatické bezdratové vkladani klond.
D - Vypne se automatické bezdratové vkladani Replay.
E - Vypne se moznost ménit parametry karty pres sit U-link
Rédiova dalkova ovladani se ukladaji do paméti pouze vyuzitim pfislusného menu Radio.
DULEZITE UPOZORNENI: Tato vysok4 Groveh zabezpeceni zabrafiuje pFistupu jak nezadoucim klondim, tak
piipadnému existujicimu rddiovému ruseni.

SEr AL ModE

Sériovy rezim

(Identifikuje, jak se
konfiguruje karta v
zapojeni sité BFT.)

SLAVE standardni: karta pfijimé a sdéluje povely/diagnostiku/atd.

MASTER standardni: karta vysild povely k aktivaci (START, OPEN, CLOSE, PED, STOP) do ostatnich karet.

SLAVE kidel proti sobé v mistni siti: karta je slave v siti s kfidly proti sobé bez inteligentniho modulu.
(fiig.R)

MASTER kfidel proti sobé v mistni siti: karta je master v siti s kfidly proti sobé bez inteligentniho modulu.
(fig-R)

RddrESS

Adresa

Identifikuje adresu karty od 0 do 119 v zapojeni v mistni siti BFT.
(viz odstavec VOLITELNE MODULY U-LINK)

EHP I

Konfigurace
vstupu EXPI2 na
rozsifovaci karté
vstupt/vystupi

1-2

Vstup konfigurovany jako ovladani Start E.

Vstup konfigurovany jako ovladani Start I.

Vstup konfigurovany jako ovladani Open.

Vstup konfigurovany jako ovladéani Close.

Vstup konfigurovany jako ovladani Ped.

Vstup konfigurovany jako ovladani Timer.

Vstup konfigurovany jako ovladani Timer pro chodce.

Vstup konfigurovany jako bezpec¢nostni Phot, fotoburika.

Vstup konfigurovany jako bezpe¢nostni Phot op, fotoburika aktivni pouze pfi otvirani.

W o | N[aojfn|h|lw| N |[—= O

Vstup konfigurovany jako bezpe¢nostni Phot cl, fotoburika aktivni pouze pfi zavirani.

o

Vstup konfigurovany jako bezpecnostni Bar, bezpecnostni lista.

Vstup konfigurovany jako bezpecnostni Bar OP, bezpec¢nostnilista s obracenim sméru pohybu, aktivni pouze
pii otevirani, pi zavirani dojde k zastaveni pohybu.

Vstup konfigurovany jako bezpecnostni Bar CL, bezpec¢nostnilista s obracenim sméru pohybu, aktivni pouze
pfi zavirani, pii otevirani dojde k zastaveni pohybu.

Vstup konfigurovany jako bezpe¢nostni Phot test, fotoburika s funkci testu. Vstup 3 (EXPI2) rozsifovaci karty
vstupl/vystupl se automaticky pfepne na vstup kontroly bezpe¢nostnich zafizeni, EXPFAULT1.

Vstup konfigurovany jako bezpecnostni Phot op test, fotoburika s funkci testu aktivni pouze pfi otvirani.
Vstup 3 (EXPI2) rozsifovaci karty vstupl/vystupl se automaticky pfepne na vstup kontroly bezpeé¢nostnich
zarizeni, EXPFAULT1.

Vstup konfigurovany jako bezpecnostni Phot cl test, fotobunka s funkci testu aktivni pouze pfi zavirani.
Vstup 3 (EXPI2) rozsifovaci karty vstupG/vystupl se automaticky pfepne na vstup kontroly bezpec¢nostnich
zarizeni, EXPFAULT1.

Vstup konfigurovany jako bezpec¢nostniBar, bezpecnostnilista s funkcitestu. Vstup 3 (EXPI2) rozsifovacikarty
vstupl/vystup( se automaticky pfepne na vstup kontroly bezpecnostnich zafizeni, EXPFAULT1.

Vstup konfigurovany jako bezpecnostni Bar OP test, bezpe¢nostni lista s funkci testu a obracenim sméru
pohybu, aktivni pouze pfi otevirani, pfi zavirani dojde k zastaveni pohybu. Vstup 3 (EXPI2) rozsifovaci karty
vstupl/vystup( se automaticky pfepne na vstup kontroly bezpecnostnich zafizeni, EXPFAULT1.

Vstup konfigurovany jako bezpecnostni Bar CL test, bezpec¢nostni lista s funkci testu a obracenim sméru
pohybu, aktivni pouze pfi zavirani, pfi otevirani dojde k zastaveni pohybu. Vstup 3 (EXPI2) rozsifovaci karty
vstupl/vystupl se automaticky pfepne na vstup kontroly bezpe¢nostnich zafizeni, EXPFAULT1.
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NAVOD K INSTALACI

Logika Definice Default Zaskrtnou’t Moznosti
provedené
0 Vstup konfigurovany jako ovlddani Start E.
1 Vstup konfigurovany jako ovlddani Start I.
2 Vstup konfigurovany jako ovladani Open.
3 Vstup konfigurovany jako ovladani Close.
4 Vstup konfigurovany jako ovlddani Ped.
Konfigurace 5 Vstup konfigurovany jako ovladani Timer.
vstupu EXPI2 na L. PUp—
EHP 12 roziitovaci karté 0 6 Vstup konfigurovany jako ovladani Timer pro chodce.
vstup(/vystupl 7 Vstup konfigurovany jako bezpec¢nostni Phot, fotoburika.
1-3
8 Vstup konfigurovany jako bezpecnostni Phot op, fotoburika aktivni pouze pfi otvirani.
9 Vstup konfigurovany jako bezpecnostni Phot cl, fotoburika aktivni pouze pfi zavirani.
10 Vstup konfigurovany jako bezpecnostni Bar, bezpec¢nostni lista.
1% Vstup konfigurovany jako bezpe¢nostni Bar OP, bezpe¢nostni lista s obracenim sméru pohybu, aktivni pouze
pfi otevirani, pfi zavirani dojde k zastaveni pohybu.
2% Vstup konfigurovany jako bezpecnostni Bar CL, bezpec¢nostnilista s obracenim sméru pohybu, aktivni pouze
! pii zavirani, pfi otevirani dojde k zastaveni pohybu.
0 Vystup konfigurovany jako 2. radiovy kanal.
Konfigurace 1 Vystup konfigurovany jako SCA, kontrolka otevfené brany.
vstupu EXPI2 na
EHPo | rozsifovaci karté 11 2 Vystup konfigurovany jako povel prodlevy osvétleni.
vstupl/vystupi i T . -
4-5 3 Vystup konfigurovany jako povel osvétleni oblasti.
4 Vystup konfigurovany jako osvétleni schodisté.
5 Vystup konfigurovany jako poplach.
6 Vystup konfigurovany jako blikac.
Konfigurace 7 Vystup konfigurovany jako zamek se zapadkou.
vstupu EXPI2 na
EHPol rozsifovaci karté 11 8 Vystup konfigurovany jako zémek s magnetem.
vstupl/vystupi ; .
6-7 9 Vystup nakonfigurovén jako Udrzba.
10 Vystup nakonfigurovan jako Majacek a Udrzba.
1 Vystup konfigurovany jako Rizeni semaforu s kartou TLB.
ErRFF ic 0 Pocate¢ni blikani vypnuté.
Pocatecni blikani
l.. :Elht P"E- semaforu 0
5 = 1 Blikajici ¢ervena svétla, 3 s, na zacatku cyklu.
FLRSh inD
EFrRAFF i L IGhE 0 Cervené svétlo nesviti pfi zaviené brané.
Cerveny semafor
rEd LAMP sf,m 0 ) o
o 1 Cervené svétlo sviti pfi zaviené brané.
ALLAYS on

* Aktivni pouze na FW =2.10

TABELLA “C” - MENU RADIO (rAd i)

D812201 00101_05

Logic Popis
Pridat tlacitko Start
Rdd StRrE spoji pozadované tlacitko s povelem Start
Pridat tlacitko 2ch
Add 2ch Spoji pozadované tlacitko s ovlddanim 2. rddiového kanalu. Pokud zadny vystup neni konfigurovany jako Vystup 2. radiového kanélu, 2. radiovy
kanal ovlada otevieni pro chodce.
Odstranit seznam
E-RSE EY POZOR! Uplné odstrani z paméti pfijimace viechna radiova délkové ovladani ulozena do paméti.
d rH Snimat kéd pfijimace
coa Zobrazi kéd pfijimace, nutny pro klonovani radiovych délkovych ovlddani.
ON = Zapne délkové programovani elektronickych karet pomoci vysilace W LINK ulozeného dfive do paméti. Toto zapnuti zlistane aktivni 3
ui minuty od posledniho stisknuti radiového ovladani W LINK.
OFF= Programovani W LINK vypnuto.
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MENULERE GIRIS Fig. 2

+/-
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*** Sifre girilmesi.

1, 2, 3, 4 izerinde ayarlanmis Koruma Seviyesi lojikli talep

4
% [o - e - [T (o -» )

PARAMETRE

) [55] - @88 - [1T]~[] - §F ) MENUSU’ne bakin

4
(o] @ - (7] o - )

LOJIK MENUSU’ne bakin

4
= (5 - @ -

- [5-

Aciklamalar
+ T Yukar kaydir
—_— Asagi kaydir
Onay/Ekran
OK ¢! calistirma
+—@
Menu Cikisi

ff‘F
o D )
K

X
" =9 - £ (=0 - )

Bl
+ D » G %»-7

- [o] -+ (F=ET)

[+/-]

Z N Bt
- R » 3. -+ G0 ST 5, Y8

RADYO MENUSU’ne bakin

[+ [ASe + [ox]+ E2FE > [o<]» -bj
N

0 — B B0 ] - (= — W

~
SkrE START E dis start girisi etkinlestirilmesi
Skr i START | i¢ start girisi etkinlestirilmesi
aPEn OPEN girisi etkinlestirilmesi
ctS CLOSE girisi etkinlestirilmesi
PEd PED yaya girisi etkinlestirilmesi
£ E TIMER girisi etkinlestirilmesi
SkaP STOP girisi etkinlestirilmesi
Phot PHOT fotosel girisi etkinlestirilmesi
PhoP PHOT OP acilmada fotosel girisi etkinlestirilmesi
Phct PHOT CL kapanmada fotosel girisi etkinlestirilmesi
bAr BAR gtivenlik kenari girisi etkinlestirilmesi
bR 2 Slave motor tizerinde BAR ?Uvenlik kenari %iri§i etkin-
" lestirilmesi (karsilikli d[]zgn enmis kanatlar baglantisi)
SADECE ACILMADA ETKIN tersinme ile BAR gtivenlik|
LA, kenari girisinin etkinlestirilmesi veya sadece acilmada
ra etkin testedilmis hassas%(]venlikkenanolarakkonﬁgi]re
edilmis ise, Eslestirilmis FAULT girisinin etkinlestirilmesi|
SADECE KAPANMADA ETKIN tersinme ile BAR gtivenlik|
bR, kenarigirisinin etkinlestirilmesi veyasadece kapanmada
c etkintestedilmishassasgtivenlikkenariolarak konfigiire
Sbc SWC motor kapanma limit svici girisi etkinlestirilmesi
Sbo SWO motor acilma limit svici girisi etkinlestirilmesi
Kart, hareket icin gerekli torku elde etmek icin ara
oEL stoplar ile kesilmeyen komple bir agiima-kapanma
manevrasi gergeklestirmeyi bekliyor.
DIKKAT! Engel algilama etkin degil
Erdt Fotoseller testi basarisiz Fotosellerin baglantisini ve/veya lojik ayarlarini kontrol edin
ErDe Giivenlik kenarlar testi basarisiz Egr\{terglltgiennarlannm baglantisini ve/veya lojik ayarlarini
Er83 Acilma fotoselleri testi basarisiz Fotosellerin baglantisini ve/veya parametre/lojik ayarini kontrol edin
+ (ER(Eh] Kapanma fotoselleri testi basarisiz Fotosellerin baglantisini ve/veya parametre/lojik ayarini kontrol edin
Suvohikc ap. koK (x 100)) Er0S Slave motor uizerinde giivenlik kenari testi basarisiz | Giivenlik kenarlarinin baglantisini ve/veya parametre/lojik
+- (karsilikli diizenlenmis kanatlar baglantisi) ayarlarini kontrol edin
ErdB 8k2 guivenlik kenarlari testi basarisiz aG)tjavrlez::'IIIr‘:l I?(eor:]atrrlglner:jlinnbaglant|5|nl ve/veya parametre/lojik
Eﬁrr?agrfdaa!yelll mis radyo ErO7 Giivenlik kenan aciima testi basarisiz EL;\;Iear;::\I: kl(()enr;?gllircli?r:n baglantisini ve/veya parametre/lojik
EyA Er08 Givenlik kenari kapanma testi basarisiz Sy%‘l’fa?lll!\l: k'mfé:aemn baglantisini ve/veya parametre/lojik
< +T Son 30 hata listesi - Motora baglantilari kontrol edin
I::I jia e Er ih Kart donanim test hatasi - Kartta donanim problemleri (teknik servise basvurun)
- Er JH* Engel sebebi tersinme - Amperostop Guizergah boyunca olasi engelleri kontrol edin
ErHH* Termik Otomasyonun sogumasini bekleyin
: o ilatic Aksesuar cihazlar ve/veya seri olarak baglanmis genisletme
ErSH* Uzaktan kumandali cihazlar ile iletisim hatasi kartlari ile baglantiyi kontrol edin
EFl Eri o - : . Karti kapatip, yeniden acmayi deneyiniz. Problemin devam etmesi
Er7q Erqc |Sistem sipervizyon kontrolii i¢ hatasi. halinde ekn‘?k gervise baggvura,n. Y
letu5unaba5|ld|§|ndaalgllapanayarlaronaylanlr.Kart,algllananayarlar
Er2 Santral parametreleritutarliikhatasi (Lojiklerve Parametreler) IIQAI§:(€;:1‘Q§; aciﬁ-:'ra.mnegﬁcg?ﬁ:hm asi gerekiyor
(Parametreler ve Lojikler).
~ . Ok tusuna basildiginda kart varsayilan D-track ile islemeye gegecektir.
Er3 D-track parametrelerinde hata N Bir yapilmasi gerekiyor
ErFl Limit svici hatasi fimit svic baglantilarini kontrol edin
ErF { Limit svi¢ hatasi hareket basladiktan sonra daima etkin|Limit svi¢ baglantilarini, motor baglantilarini kontrol edin
EcF3d SAFE girislerinin diizenlenmesinde hata SAFE girislerinin dogru diizenlenmis olduklarini kontrol edin
*H=0,1,..9ABCDEF

(PASSHERE)-» (o] — (020 — [~ |- [ — (0% — [Z1 * |- [0 — (508 — [21 - |- o] — (520 - [11 * |- [ — [BE
N )

J
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KURMA KILAVUZU

1) URUNUN GENEL CERGEVESI

Pinyon dislisinin oldukca asagida yer alan konumu, akttiatoriin derli toplu sekli
ve yukseklik ve derinlik ayarlarinin yapilabilmesi sayesinde ARES ULTRA BT A
aktuatoru cok degisik montaj isteklerine uyabilir. Ayarlanabilen elektronik tork
sinirlayici, ezilmetehlikesine karsiguivenligigarantieder. Acil durumdaelle serbest
birakma manevrasi, bir levye araciligi ile biiylk kolaylikla uygulanir.

Durdurma, polarize manyetik limit svicleri tarafindan kumanda edilir.

MERAK kumanda paneli, Uretici tarafindan standart ayarlama ile tedarik edilir.
Her tirlu degisiklik, entegre ekranl programlayici aracihigi ile veya tiniversal avug
ici programlayici aracihgi ile ayarlanmalidir.

EELINK ve U-LINK protokollerini tamamen destekler.

Baslica 6zellikler sunlardir:

- Alcak gerilimde 1 motor kontrol

- Engel algilama

- Guvenlik diizenleri igin ayri girisler

- Konfiglre edilebilir kumanda girisleri

- Verici klonlamali rolling-code entegre radyo alici.

Kart, bakim islemlerini veya degistirmeyi daha kolay kilmak icin ¢ikarilabilir tip
bir klemens kutusu ile donatilmistir. Kurucunun isini kolaylastirmak icin, bir dizi
onceden kablajlanmis jumper ile tedarik edilir. Jumper'ler yandaki klemenslere
iliskindir: 70-71, 70-72, 70-74. Yukarida belirtilen klemensler kullanildiginda,
iliskin jumper’leri ¢ikarin.

TEST

MERAK paneli, her agma ve kapama devrini gerceklestirmeden 6nce, mars
rolelerinin ve giivenlik diizenlerinin (fotoseller) kontrolind (testini) gerceklestirir.
Kotuislemelerhalinde bagl diizenlerin diizenliisledigini ve kablajlarrkontrol edin.

2) TEKNIK VERILER

MOTOR
1000 1500

G kaynag 530.350V 30/00 ti
Cekilen gli¢ 240W 400W
Pinyon dislisi moduilti ARES | 4mm (18 dis) 4mm (18 dis)
PinyondislisimodilG ARESV | 4mm (25 dis) 4mm (25 dis)
Kanat hizi ARES 9m/dak 9m/dak
Kanat hizi ARES V 12m/dak 12m/dak
Kanat max agirhgr ARES 1000 kg 1500 kg
Kanat max agirhgr ARES V 500 kg 750 kg
Maksimum tork 30Nm 35Nm
Darbeye karsi reaksiyon Elektronik tork|Elektronik tork

sinirlayici sinirlayici
Yaglama Daimi gresli Daimi gresli

Manuel manevra Levyeli mekanik

Levyeli mekanik
serbest birakilma

serbest birakilma

Kullanim tipi Yogun Yogun

Tampon akdler (opsiyonel) | 2 akd, beheri 12V 1, | 2 aki, beheri 12V 1,
2Ah 2Ah

Ortam sartlari -20°C ile + 55°C|-20°C ile + 55°C
arasinda arasinda

Koruma sinifi IP44 IP44

Guralta <70dBA <70dBA

isletme mekanizmasiagirhgi | 7kg (=70N) 7kg (=70N)

Boyutlar Bakin Fig. | Bakin Fig. |

SANTRAL

Sebeke/alcak gerilim yalitimi | > 2MOhm 500V ===

Isleme sicakhigi -20/+55°C

Termik koruma Yazihm

Dielektrik sertlik Sebeke/bt 3750V~ 1 dakika boyunca

24V ~ (O,fSA max emme)
afe

Aksesuar beslemesi 54\ ~

AUX 0 N.O. 24V ~ besili kontak (1A max)

AUX 3 N.O. kontak (24V~ /1A max)

Sigortalar Fig. F

Built-in Rolling-Code radio-

receiver Frekans 433.92MHz

g%tttiionr?s of parameters and LCD ekran/lniversal avucici programlayici
N° of combinations 4 milyar

Max. n° of remotes that can 63

be memorized

(*) Istek tizerine 6zel voltajlar olabilir.
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Kullanilabilir verici versiyonlari:

€R-Read
(( y)) ile uyumlu tiim ROLLING (ATLAYAN) CODE vericiler.

3) BORULARIN HAZIRLANMASI Fig.A

Elektrik tesisatini, yUrlrlikteki CEl 64-8 ve HD384'e uyan IEC364 hiikiimlerine
gore ve elektrik tesisatlan icin yurirlikte bulunan ulusal standartlari referans
olarak alarak hazirlayin

4) MOTOR SABITLEME HAZIRLIGI Fig.B
- Fig.B'de belirtilen 6lcilere uyarak, rediiktér grubunun sabitlenmesi amaciyla
taban plakasininankoraj civatalariningémilecegi beton dokilecek bir ukurkazin.

5) KAPLAMA KARTERI CIKARILMASI Fig.C
5.1) MOTOR MONTAJI Fig.C1

6) TRANSMiSYON AKSESUARLARININ MONTAJI Fig.D- D1
Tavsiye edilen kremayer tipleri (fig.l)

7) PINYON DiSLiSINE GORE KREMAYERIN HiZALANMASI Fig.J - K1 - L
TEHLIKE- Kaynaklama islemi ehliyet sahibi ve yiiriirlikteki giivenlik
standartlari tarafindan 6ngdriilen kisisel koruyucu donanimlar ile

donatilmis kisi tarafindan gerceklestirilmelidir Fig.K.

8) LIMIT SVICLERI BRAKETLERININ MONTAJI FIG.E

Limit sviginin sabitlenmesi:

« Limit svici braketini FIG.D ref.1'de gosterilmis oldugu gibi kremayere kancalayin.
« Manyetik limit svici kutusunu, FIG.E - Rif.1 baglaminda gosterilmis oldugu gibi,
birlikte tedarik edilmis olan vidalar ve plakalarla limit svici braketine sabitleyin.
« Limit svici braketini, birlikte tedarik edilmis olan iki 6n vidayi vidalayarak kre-
mayere sabitleyin FIG.E ref. 2.

Sag Limit svici:

-“R"olaraktanimlanan Sag manyetik limit svicini, manyetik limit svicikutusuile limit
svi¢grubuarasindaki maksimum mesafeye uymaya dikkat ederek sabitleyin, FIG.E.
Sol Limit svigi:

+“L"olarak tanimlanan Sol manyetiklimit svicini, manyetik limit svici kutusuile limit
svi¢grubuarasindaki maksimum mesafeye uymaya dikkat ederek sabitleyin, FIG.E.

Dikkat. Lojik konfiglirasyon sag acilmadan sol acilmaya degistirildiginde, limit
svici braketlerinin yerini degistirmeyin.

9) KAPI STOPLARI Fig.M
TEHLIKE - Kapinin iist kilavuzdan disariya ¢cikmasini 6nlemek igin
kapi gerek acilma gerekse kapanmada mekanik durdurma takozlari
ile donatilmis olmalidir. Bunlar, elektrikle durdurma noktalarinin birkag
santimetre otesinde sikica yere sabitlenmelidir.

10) ELLE SERBEST BIRAKMA (Bakin KULLANIM KILAVUZU -Fig.3-).
Dikkat Giris kapisinin kanadini SIDDETLI SEKILDE itmeyin; tam tersine tiim
parkuru boyunca kaymasina YARDIM EDIN

11) TERMINAL KUTUSU BAGLANTISI Fig. F - N

Uygun elektrikli kablolar ufak kanallara gecirildikten ve otomasyon sisteminin
cesitli komponentleri 6nceden belirlenmis noktalarda sabitlendikten sonra,
ilgili kullanim kilavuzlarinda belirtilen talimatlar ve semalar uyarinca bunlarin
baglanmasina gegcilir. Sebeke kablosu, 6zel kablo kenedinde (FIG.N-rif.N1); sari/
yesil renkli yalitict kilifl koruma (toprak) kondiiktord, 6zel kablo tutucuya (FIG.P-
rif.S) baglanmalidir; cok alcak gerilimdeki kondiktorler.

UYARILAR - Kablo cekme ve montajislemlerinde yurirlikteki standartlara ve her
haltikarda iyi teknik prensiplerine uyulmasi gerekir. Farkli gerilimler ile beslenen
konduktorler, fiziksel olarak ayrilmali veya en az 1 mm'lik ek yalitim ile uygun
sekilde yalitilmahdir.

Kondiiktorler, klemenslerin yakininda ilave bir sabitleme 6ngoriilerek, 6rnegin
kenetler araciligi ile oynamayacak sekilde tespit edilmelidir. Bltlin baglanti
kablolari, dagiticilardan uygun sekilde uzak tutulmahdir.

11.1)YEREL KUMANDALAR Fig.F

Kapali ekran ile + tusuna basiimasi bir Open komutu, - tusuna basiimasi bir
Close komutu verir. Otomasyon hareket halindeyken tuslara bir kez daha
basilmasi, bir STOP komutu verir.

12) GUVENLIK CIHAZLARI
INot: Sadece serbest anahtarlama kontakli alic1 giivenlik cihazlari kul-
anin.

12.1) TEST EDILMIi$ CiIHAZLARFiG. S

12.2) TEST EDILMEMI$ 1 FOTOSEL CiFTi BAGLANTISI FiG. G

13) BASITLESTIRILMiS MENUYE ERiSiM : FIG.1

13.1) MENULERE GiRiS: FIG. 2

13.2) PARAMETRE (PAr A7) MENUSU (TABLO “A” PARAMETRELER)
13.3) LOJIK (Lol ic) MENUSU (TABLO “B” LOJIKLER)

13.4) RADYO (-Ad {a) MENUSU (TABLO “C” RADYO) . . .
- ONEML] NOT: BELLEGE KAYDEDILMIS BIRINCI VERICIYI, ANAHTAR
(MASTER) IEARETI ILE ISARETLEYIN. )
BIRINCI VERIC], ELLE PROGRAMLAMA HALINDE ALICININ ANAHTAR
KODU’'NU tahsis eder; bu kod, radyo vericilerin bir sonraki klonlanmasini
%ergeklegirebilmek icin gereklidir,

yrica Clonix entegre alici, birkac nemli ileri fonksiyonellige sahiptir:
+~ Master vericinin klonlanmasi (rolling-code ﬁatlamall) veya sabit kod).
+ Aliclya 6nceden girilmis vericilerin degistirilmesi icin klonlama.
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Klemens Tanim Tarif
L FAZ
" Monofaz besleme
N NOTR
JP31 .
PRIMTRAFO Primer trafo baglantisi
JP32
Kart besleme:
P13 SEKTRAFO 24V~ Sekonder trafo
10 MOT +
Motor 1 baglantisi.
1 MOT -
o AUX 0 konfigiire edilebilir ¢ikis - Varsayilan FLASOR. i . B ] B
20 AUX 0 - BESILI KONTAK 24V (N.O) | IKINCI RADYO KANALI/ SCA ACIK GIRIS KAPISI IKAZ LAMBASI/ KAPI ISIGI Kumandasi/ BOLGE 1SIGI/ MERDIVEN ISIGI
(1A MAX) Kumandasi/ ACIK GIRIS KAPISI ALARMI/ FLASOR/ KLIPSLI ELEKTRIKLI KILIT/ MIKNATISLI ELEKTRIKLI KILIT/ BAKIM/
21 FLASOR VE BAKIM. "AUX cikislarinin konfigiirasyonu” tablosunu referans alin.
2% AUX 3 konfigtire edilebilir ¢ikis - Varsayilan Cikis IKINCI RADYO KANALI, ) ; ) ;
AUX 3 - SERBEST KONTAK (N.O.) IKINCI RADYO KANALLI/ SCA ACIK GIRIS KAPISI IKAZ LAMBASI/ KAPI 1SIGI Kumandasi/ BOLGE ISIGI/ MERDIVEN ISIGI
(Max 24V 1A) Kumandasi/ ACIK GIRIS KAPISI ALARMI/ FLASOR/ KLIPSLI ELEKTRIKLI KILIT/ MIKNATISLI ELEKTRIKLI KILIT/ BAKIM/
27 FLASOR VE BAKIM. “AUX cikislarinin konfiglirasyonu” tablosunu referans alin.
JP10 Limit svici Limit svici grubu baglantisi
50 24V~ (-)
Aksesuar besleme cikisi.
51 24V ~ (+)
52 24 Vsafe Test edilmis gtivenlik cihazlari icin besleme cikisi (fotosel vericisi ve hassas guivenlik kenari vericisi).
Sadece manevra devri esnasinda etkin cikis.
. 60 Ortak Ortak girigler IC 1 ve IC 2
T.: Konfigire edilebilir kumanda girisi 1 (N.O.) - Default START E.
= 61 IC1 START E / START | / OPEN / CLOSE / PED / TIMER / TIMER PED
E "Kumanda girislerinin konfigiirasyonu" tablosunu referans alin.
S Konfigure edilebilir kumanda girisi 2 (N.O.) - Default PED.
x 62 IC2 START E / START | / OPEN / CLOSE / PED / TIMER / TIMER PED
"Kumanda girislerinin konfiglirasyonu" tablosunu referans alin.
70 Ortak Ortak girigler STOP, SAFE 1 ve SAFE 2
7 STOP Kumanda, manevrayi keser. (N.C.)
Kullanilmadiginda jumper'i takili birakin.
Konfigure edilebilir gtvenlik girisi 1 (N.C.) - Default PHOT.
72 SAFE 1 PHOT / PHOT TEST / PHOT OP / PHOT OP TEST / PHOT CL / PHOT CLTEST / BAR / BARTEST / BAR 8K2 / BAR OP / BAR OP
TEST / BAR 8K2 OP/ BAR CL / BAR CLTEST / BAR 8K2 CL
"Glvenlik airislerini o ,,
73 FAULT 1 SAFE 1'e bagli glivenlik cihazlarinin test girisi.
Konfigtre edilebilir glivenlik girisi 2 (N.C.) - Default BAR.
74 SAFE 2 PHOT / PHOT TEST / PHOT OP / PHOT OP TEST / PHOT CL / PHOT CLTEST / BAR / BARTEST / BAR 8K2 / BAR OP / BAR OP
TEST / BAR 8K2 OP/ BAR CL / BAR CLTEST / BAR 8K2 CL
"Glvenlik airidlerini ioh W
75 FAULT 2 SAFE 2'ye bagh guivenlik cihazlarinin test girisi.
c v ANTEN Anten girisi.
9 433MHz'e ayarlanmis bir anten kullanin. Anten-Alici badlantisi icin RG58 koaksiyel kablo kullanin. Antenin yakininda
E metal kiitlelerin bulunmasi, radyo sinyallerinin alisini olumsuz etkileyebilir. Verici kapasitesinin yetersiz olmasi
# SHIELD halinde, anteni daha uygun bir pozisyona tasiyin.

AUX cikiglarinin konfigiirasyonu

Lojik Aux= 0 - 2. RADYO KANALI cikisl.
Kontak, 2. radyo kanalinin etkinlestirilmesinde 1 saniye boyunca kapali kalir.

Lojik Aux= 1- SCA ACIK GIRIS KAPISI IKAZ LAMBASI Cikisi.
Kontak, acilma esnasinda ve acik kanat ile kapali, kapanma esnasinda aralikli, kapali kanat ile acik kalir.

Lojik Aux= 2 - KAPI ISIGI kumanda cikisi.
Kontak, son manevradan sonra 90 saniye boyunca kapali kalir.

Lojik Aux= 3 - BOLGE ISIGI kumanda cikist.
Kontak, manevranin tim suresi boyunca kapali kalir.

Lojik Aux= 4 - MERDIVEN ISIGI cikist.
Kontak, manevra baslangicinda 1 saniye boyunca kapali kalir.

Lojik Aux= 5 - BAHCE GIRIS KAPISI ACIK ALARMI ¢ikisi.
Kanadin, ayarlanmis TCA'ya gore iki kat stire boyunca acik kalmasi halinde kontak kapali kalir.
Lojik Aux= 6 - FLASOR icin cikis.
Kontak, kanatlarin hareket ettirilmesi esnasinda kapali kalir.
Lojik Aux= 7 - KLIPSLI ELEKTRIKLI KILIT iiin glklﬁ.
Kontak, her acilmada 2 saniye boyunca kapali kalir.

Lojik Aux= 8 - MIKNATISLI ELEKTRIKLI KILIT igli(n glkli.
Kontak, bahce giris kapisi kapal oldugunda kapali kalir.

Aux= 9 Lojigi - BAKIM Cikisl.
Kontak, bakim talebini bildirmek icin Bakim parametresinde diizenlenmis degere ulasilana kadar kapali kalir.

Aux= 10 Lojigi - FLASOR VE BAKIM Cikisi.
Kontak, kanatlarin hareket ettirilmesi esnasinda kapali kalir. Bakim parametresinde diizenlenmis degere ulasiimasi halinde, manevra sonunda, kapali kanat ile kontak, bakim talebini
bildirmek icin 10s boyunca 4 kez kaEanlr ve 5s boyunca acilir.

Not: Cikislardan herhangi biri 2. Cikis radyo kanali olarak konfigiire edilmemis ise, radyo kanali yaya girisini kontrol eder.

Kumanda girislerinin konfigiirasyonu

Lojik IC= 0 - Start E olarak konfigure edilmis giris. Lojik MOV uyarinca isleme. SEEP-bY-5EEP MouElMnt. Trafik lambasi isletmesi icin dis start.

Lojik IC= 1 - Start | olarak konfigure edilmis giris. Lojik MOV uyarinca isleme. SEEP-bY-5EEP MauE™nk. Trafik lambasi isletmesi icin ig start.

Lojik IC= 2 - Open olarak konfigtire edilmis giris.
Kumanda, bir agma gerceklestirir. Girisin kapali kalmasi halinde kanatlar, kontagin acilmasina kadar agik kalirlar. Kontak agikken otomasyon, tca siiresi (etkin ise) sonrasinda kapatir.

Lojik IC= 3 - Close olarak konfigiire edilmis giris.
Kumanda, bir kapatma gerceklestirir.

Lojik IC= 4 - Ped olarak konfigtire edilmis giris.
Kumanda, kismi bir yaya girisi agma gerceklestirir. Lojik MOV uyarinca isleme. SEEP-bY-5EEP MouElnk

Lojik IC= 5 - Timer olarak konfigure edilmis giris.
Open'a benzer isleme, fakat kapanma, sebekeden besleme kesilmesi sonrasinda da garanti edilir.

Lojik IC= 6 - Timer Ped olarak konfigire edilmis girié.
Kumanda, kismi bir yaya girisi agma gerceklestirir. Girisin kapali kalmasi halinde kanat, kontagin acilmasina kadar acik kalir, Giri?in kapali kalmasi ve Start E, Start | veya Open
kumandalarindan birinin etkinlestirifmesi halinde, komple bir manevra gerceklestirilir ve sonra yaya girisi agma yeniden diizenlenir. Kapanma, sebekeden besleme Kesimesi sonrasinda da

garanti edilir.
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KURMA KILAVUZU

Giivenlik girislerinin konfigiirasyonu

Lojik SAFE= 0 - Phot, fotosel olarak konfigtire edilmis giris test edilmemis (*). (Fig. S, Ref. 1).
Ek test kontadi ile donatilmamis olan cihazlarin baglantisini saglar. Kararma halinde, fotoseller gerek acilmada gerekse kapanmada etkindirler. Kapanma esnasinda fotoselin kararmasi,
sadece fotoselin serbest kalmasindan sonra hareketi ters cevirir. Kullanilmadiginda jumper'i takil birakin.

Lojik SAFE= 1 - Phot test, test edilmis fotosel olarak konfigire edilmis giris. (Fig. S, Ref. 2).

fotoselin serbest kalmasindan sonra hareketi ters cevirir.

Manevra baslangicinda fotosellerin testini etkinlestirir. Kararma halinde, fotoseller gerek agilmada gerekse kapanmada etkindirler. Kapanma esnasinda fotoselin kararmasi, sadece

boyunca hareketi bloke eder. Kullaniimadiginda jumper'i takili birakin.

Lojik SAFE= 2 - Phot op, sadece agilmada etkin fotosel olarak konfigiire edilmis giris test edilmemis (*) (Fig. S, Ref. 1).
Ek test kontagi ile donatilmamis olan cihazlarin baglantisini saglar. Kararma halinde, kapanmadaki fotoselin islemesi devre disi birakilir. Acilma asamasinda, fotoselin kararma stresi

Lojik SAFE= 3 - Phot op test, sadece acilmada etkin test edilmis fotosel olarak konfigtire edilmis giris (Fig. S, Ref. 2).
Manevra baslangicinda fotosellerin testini etkinlestirir. Kararma halinde, kapanmadaki fotoselin islemesi devre digi birakilir. Aciilma asamasinda, fotoselin kararma stiresi boyunca hareketi bloke eder.

Kullanilmadiginda jumper'i takili birakin.

Lojik SAFE= 4 - Phot cl, sadece kapanmada etkin fotosel olarak konfiglre edilmis giris test edilmemis (*) (Fig.S, Ref. 1).
Ek test kontagi ile donatilmamis olan cihazlarin baglantisini saglar. Kararma halinde, agiimadaki fotoselin islemesi devre disi birakilir. Kapanma asamasinda derhal ters gevirir.

Lojik SAFE= 5 - Phot cl test, sadece kapanmada etkin test edilmis fotosel olarak konfigiire edilmis giris (Fig.S, Ref. 2).
Manevra baslangicinda fotosellerin testini etkinlestirir. Kararma halinde, agilmadaki fotoselin islemesi devre disi birakilir. Kapanma asamasinda derhal ters cevirir.

Lojik SAFE= 6 - Bar, hassas glivenlik kenari olarak konfigtire edilmis giris test edilmemis (*) (Fig.S, Ref. 3).
Ek test kontagi ile donatilmamis olan cihazlarin baglantisini saglar. Kumanda, hareketi 2 saniye boyunca ters cevirir. Kullaniimadiginda jumper'i takil birakin

Lojik SAFE= 7 - Bar, test edilmis hassas glivenlik kenari olarak konfigiire edilmis giris (Fig. S, Ref. 4).
Manevra baslangicinda hassas giivenlik kenarlarinin testini etkinlestirir. Kumanda, hareketi 2 saniye boyunca ters cevirir.

Kumanda, hareketi 2 saniye boyunca ters cevirir.

Lojik SAFE= 8 - Bar 8k2 olarak konfiglire edilmis giris (Fig.S, Ref. 5). 8K2 rezistif kenar icin giris.

.D, rif. 3).

Eergeklestirir (Fi

mudahale durmaya neden olur. Kullanilmadiginda jumper'i takili birakin.

Lojik SAFE=9 Bar op olarak konfiguire edilmis giris, sadece agilmada etkin tersinme ile hassas guvenlik kenari, kapanma sirasinda etkin kilinir ise, otomasyonun durdurulmasini (STOP)

k test kontagi i?e donatilmamis olan cihazlarin baglantisini sa?lar. Acllma asamasinda yapilan miidahale 2 saniye boyunca hareketin tersinmesine neden olur, kapanma asamasinda

durdurulmasini (STO %ergekleyfirir (Fi?(.D, rif. 4).
Manevra baslangicindahassas glivenlik
miuidahale durmaya neden olur.

Lojik SAFE=10 Bar oB)test olarak konfigire edilmis giris, sadece agilmada etkin tersinme ile test edilmis hassas guivenlik kenari, kapanma sirasinda etkin kilinir ise, otomasyonun

enarlarinin testini etkinlestirir. Acilma asamasinda yapilan miidahale 2 saniye boyunca hareketin tersinmesine neden olur, kapanma asamasinda

gergeklestirir (Fig.D, rif.

Lojik SAFE=11 Bar 8k2 o;)) olarak konfigtire edilmis giris, sadece acilmada etkin tersinme ile glivenlik kenari 8k2 , kapanma sirasinda etkin kilinir ise, otomasyonun durdurulmasini (STOP)

¢llma asamasinda yapilan miidahale 2 saniye boyunca hareketin tersinmesine neden olur, kapanma asamasinda miidahale durmaya neden olur.

k test kontagi i
mudahale durmaya neden olur. Kullaniimadiginda jumper'i tak

Eergekle§tirirgFi?.D, rif. 3).
e

birakin

Lojik SAFE=12 Bar cl olarak konfigure edilmis giris, sadece kapanmada etkin tersinme ile hassas glvenlik kenari, agilma sirasinda etkin kilinir ise, otomasyonun durdurulmasini (STOP)

donatilmamis olan cihazlarin baglantisini sag?lar. Kapanma asamasinda yapilan miidahale 2 saniye boyunca hareketin tersinmesine neden olur, agilma asamasinda
il

(STOP) gerceklestirir (Fig.D, rif. 4).

mudahale durmaya neden olur.

Lojik SAFE=13 Bar cltest olarak konfigiire edilmis giris, sadece kapanmada etkin tersinmeile test edilmis hassas glivenlik kenari, agilmasirasinda etkin kilinirise, otomasyonun durdurulmasini

Manevra baslangicindahassas glivenlik kenarlarinin testini etkinlestirir. Kapanma asamasinda yapilan miidahale 2 saniye boyunca hareketin tersinmesine neden olur, agilma asamasinda

Eergeklegirir (Fig.D, rif. 5).

Lojik SAFE=14 Bar 8k2 cl olarak konfigiire edilmis giris, sadece kapanmada etkin tersinme ile glivenlik kenari 8k2 , agilma sirasinda etkin kilinir ise, otomasyonun durdurulmasini (STOP)

apanma asamasinda yapilan miidahale 2 saniye boyunca hareketin tersinmesine neden olur, agilma asamasinda midahale durmaya neden olur.

(*) Dogrulanmamis yontemde baglanmis, (EN12453 Standardi tarafindan belirlenmis oldugu gibi) “D” tipi sistemlerin kurulmasi halinde, en az alti ayda

bir siklik ile zorunlu bir bakim yapilmasini sart kosunuz.

«  Vericilerin veri tabani ydnetimi.

» Alici gruplar yonetimi.

Bu ileri fonksiyonelliklerin kullanimi igin, Gniversal avugici programlayicinin
talimatlarini ve alici programlamalari'genel kilavuzunu referans olarak alin.

13.5) DEFAULT (JEFRULE) MENUSU
Brengtde centraleteru naardevoorafingesteldeDEFAULT—Waarden.Na het
herstel is het noodzakelijk een nieuwe AUTOSET uit te voeren.

13.6) LISAN (LARGUAGE) MENUSU
Ekran programlama diizeneginde lisan ayarini yapmanizi saglar.

13.7) AUTOSET (Rito5EE) MENUSU .

+ Dahaiyi bir sonug elde etmek icin autoset'in stiknet konumundaki (yani art
arda yap|Im|F cok sayidaki hareketler nedeniyle asiri isinmamig) motorlar ile
8erﬁek|e§tiri mesi tavsiye edilir. ) .

+ Ozel menliye giderek, otomatik bir ayarlama islemini baslatin. )

« OK butonuna basildiginda yandaki mesaj géruntilenir“... .... ..."; santral, bir
acilma hareketinikumanda éderve bunubirkapanma hareketiizler; buesnada
kapinin hareketi icin gerekli minimum tork degeri otomatik olarak ayarlanr.
Autoset icin gerekli manevra sayisi 1 ile 3 arasinda dglgi ebilir.
BuasamaesnasindafotosellerinKararmasinive de START,STOP kumandalarinin
ve ekranin kullaniimasini dnlemek énemlidir.

Bg asama esnasinda + ve - tuslarina ayni anda basilmasi, otomasyonu bloke
eder
ve KO goriintileyerek autoset'ten cikar.
Buislemin sonunda kontrol santrali, optimal tork degerlerini otomatik olarak
aygrlélr.ﬁutr]lan kontrol edin ve gerekmesihalinde programlamada belirtildigi
ibi degistirin.
DIK RT!! EN12445 standardinda_belirlenen noktalarda 6lciilen
arpma_kuvveti degerinin, EN 12453 standardinda belirtilenin
alfinda oldugunu kontrol edin.
?arpma kuvveti, sekil degistirebilen kenarlarin kullanimi araciligi
ile azaltilabilir.

f DIKKAT!! EN12445 standardinda belirlenen noktalarda élciilen

carpma kuvveti degerinin, EN 12453 standardinda belirtilenin
altinda oldugunu kontrol edin.

13.8) KURMA KONTROL SIRASI

1. AUTOSET (*) manevrasini Pergekle§tirin.

2. ?arpm.a.kuvve.tini kontrol'edin: limitlere (**) uygun olmasi halinde madde

0'a gidin, aksi takdirde

3. Gerekli olmasi halinde, hiz ve duyarlilik (kuvvet) parametrelerini uyarlayin:
Parametreler tablosuna bakin.

4. Carpma kuvvetini tekrar kontrol edin: limitlere (**) uygun olmasi halinde
madde 10a gidin, aksi takdirde

5. Pasif bir gtivenlik kenari U)Lgulaym.

6. Carpma kuvvetini tekrar kontrol edin: limitlere (**) uygun olmasi halinde
madde 10a gidin, aksi takdirde

7.Basinca duKarll koruma mekanizmalarini veya elektro duyarli mekanizmalari
(6rnegin aktif gtivenlik kenari) uygulayin

8. Carpma kuvvetini tekrar kontrol edin: limitlere (**) uygun olmasi halinde
madde 10a gidin, aksi takdirde
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9.Isletme mekanizmasinin hareket ettirilmesine sadece “Insan mevcut"modunda
izin verin

10. Manevra alaninda mevcudiyet algilama mekanizmalarinin hepsinin dogru
Ral|§t|klar|n| kontrol edin . . . . .

(*) Autoset gerceklestirmeden 6nce biitlin montajve emniyete almaislemlerinin,
motorizasyon kilavuzunda yer alan kurma uyarilarinda belirtilenlere uygun
olarak dogru sekilde uygulanmis oldugunu kontrol edin. )

(**)Riskanalizlerine bagli olarak her hallikarda duyarli korumamekanizmalarinin
uygulanmasi gereki olabilir.

13.9) ISTATISTIKLER MENUSU (5tRE)

Kartin stirimiind, toplam manevra sayisini_(ytizliik), bellege kaydedilmis
radyo kumanda sayisini ve son 30 hatayl gorintiilemeyi saglar (ilk 2 sayi
pozisyonu, son 2 sayi hata kodunu belirtir). 01 sayili hata en yeni hatadir.

13.10) SIFRE MENUSU (PRS5Lor d)

Kartin U-link agi1 yoluyla programlanmasi jcin bir sifre ayarlanmasina izin verir.
1,2,3,4 olarak duzenlénmis “KORUMA SEVIYESI" lojigi ile programlama mendile-
rine erismek icin sifre taleﬁ) edilir. 10 ardil basarisiz erisim denemesinden sonra,
yeni bir deneme icin 3 dakika beklenmesi gerekir. Bu stire esnasinda her erisim
denemesinde ekran “BLOC” goruntuler. Varsayilan sifre 1234'tar.

14) GENi'leEME KARTLARI VE SURUM > V1.40 UNIVERSAL AVUCICi
PROGRAMLAYICI ILE BAGLANTI (Fig. O) Spesifik kilavuza bakin.

DIKKAT!Hatali birayarkisilere, hayvanlaraveyaesyalarahasarlar verebilir.

15)U-LINK OPSIYONEL MODULLER
U-link modaillerinin bilgilerini referans olarak aliniz.

15.1) KARSILIKLI YANA KAYAR KANATLAR (Fig.P)

U-link mododillerinin talimatlarini referans alin.

NOT: Slave olarak dlizenlenmis kart Gizerinde Guivenlik Kenari girisi (Glivenlik
Kenari / Glivenlik Kenari Testi/ Guvenlik Kenari 8k2) girisi, sadece SAFE2
Uzerinde konfigire edilmelidir.

16) ACILMA YONUNUN TERSINMESI (Fig.Q)

17) FABRIKA DUZENLEMELERININ YENIDEN DUZENLENMESI (Fig.R)
DIKKAT Kontrol iinitesini fabrikada 6nceden ayarlanmis degerlere geri
getirir ve bellekteki biitiin radyo kumandalar silinir.

DIKKAT! Hatali bir ayar kisilere, hayvanlara veya esyalara hasarlar
verebilir.

- Kartin gerilimini kesin (Fig.R rif.1)

- Stop girisini acin ve - ve OK tuslarina ayni anda basin (Fig.R rif.2)

- Karta gerilim verin (Fig.R rif.3)

- Ekran, RST goruntiler; 3s icinde OK tusuna basarak onay verin (Fig.R rif.4)
- Prosedirtin sona ermesini bekleyin (Fig.R rif.5)

- Prosediir sona erdi (Fig.R rif.6)
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KURMA KILAVUZU

TABLO “A” - PARAMETRE MENUSU - (PR-AI")

Parametre Min. | Max. | Default | Kisisel Tanim Tarif
R 0 120 10 Otomét'k kapanma Otomatik kapanma 6ncesi bekleme siresi.
c
suresi [sn]
ErFLGRE Trafik lambasi
o ,""" . 1 180 40 bolgesini bosaltma | Trafik lambasi tarafindan diizenlenen trafige iliskin bolgenin bosaltiima siresi.
clrk siiresi [sn]
Toplam strokun yiizde biriminde ifade edilmis, motorun/motorlarin agiimada yavaslama alani.
oPd ISk, 1(**¥) 50 10 Acilmada yavaslama | DIKKAT: Parametre degistirildikten sonra, kesintisiz komple bir manevra yapilmasi gerekli
=1 alani [%] olacaktir.

stol DIKKAT: Ekran lizerinde "SET" bulundugunda, engel algilama etkin degildir.

Toplam strokun ytizde biriminde ifade edilmis, motorun/motorlarin kapanmada yavaglama alani.
cid ‘5& 1(#%%) 50 10 Kapanmada DIKKAT: Parametre degistirildikten sonra, kesintisiz komple bir manevra yapilmasi gerekli

Stold yavaslama alani [%] | olacaktir.

DIKKAT: Ekran lizerinde "SET" bulundugunda, engel algilama etkin degildir.
Toplam strokun ytizde biriminde ifade edilmis, motorun/motorlarin gerek agilmada gerekse
d 5k kapanmada yavaslama alani (isleme hizindan yavaslama hizina gegis).
! 3 0 50 15 Yavaglama alani [%] | DIKKAT: Parametre degistirildikten sonra, kesintisiz komple bir manevra yapilmasi gerekli
dEcEL olacaktir.
DIKKAT: Ekran tizerinde "SET" bulundugunda, engel algilama etkin degildir.
own . . . . - .
PRrE IH’I_' 10 99 20 Kismi agilmal%] PED yaya kumandasinin etkinlestirilmesinden sonra toplam agilmaya gére ylzde olarak kismi
aPEn inD aciima alani.
Acilmada kanat/kanatlar tarafindan uygulanan gic. Bir engel alarmi olusturmadan 6nce,
autoset esnasinda bellege kaydedilmis (ve daha sonra giincellenmis) olan haricinde cekilen gti¢
Acimada kanadin/ yuizdesini temsil eder.
¢limada kanadin/ | Pagametre, autoset tarafindan otomatik olarak ayarlanr.
oPForcE 1 929 50 K i ﬁ
anatlarin glici [%] .

DIKKAT: Darbe giicii lizerinde dogrudan etki gosterir: Ayarlanmis diger deger ile
yiirurliikteki giivenlik kurallarina uyuldugunu kontrol edin (¥). Gerekli olmasi halinde,
ezilmeyi dnleyici giivenlik cihazlari kurun (**).

Kapanmada kanat/kanatlar tarafindan uygulanan gic. Bir engel alarmi olusturmadan 6nce,
autoset esnasinda bellege kaydedilmis (ve daha sonra giincellenmis) olan haricinde ¢ekilen gti¢
Kapanmada ylizdesini temsil eder. )
el S seE 1 29 50 kanadm/kanatlarin Pagametre, autoset tarafindan otomatik olarak ayarlanir.
giict [%] L f \ DIKKAT: Darbe giicii iizerinde dogrudan etki gosterir: Ayarlanmis diger deger ile
yiirurliikteki giivenlik kurallarina uyuldugunu kontrol edin (*). Gerekli olmasi halinde,
ezilmeyi dnleyici giivenlik cihazlari kurun(**).
“Yavaslama hizinda agilmada kanat/kanatlar tarafindan uygulanan gug.
Bir engel alarmi olusturmadan énce, autoset esnasinda bellege kaydedilmis (ve daha sonra
Yavas! Kk glincellenmis) olan haricinde cekilen gtic yiizdesini temsil eder.
aP S L4, 1 09 50 agllarxaaijzyli:zat/ Pajametre, autoset tarafindan otomatik olarak ayarlanr.

ForcE kanatlarin gicd [%] A DIKKAT: Darbe giicii iizerinde dogrudan etki gosterir: Ayarlanmis diger deger ile
yiiriirliikteki giivenlik kurallarina uyuldugunu kontrol edin (*). Gerekli olmasi halinde,
ezilmeyi onleyici giivenlik cihazlari kurun (¥*).

“Yavaslama hizinda kapanmada kanat/kanatlar tarafindan uygulanan giic.
Bir engel alarmi olusturmadan &nce, autoset esnasinda bellege kaydedilmis (ve daha sonra
Yavas! Kk glincellenmis) olan haricinde ¢ekilen glic yiizdesini temsil eder.
cL S5 Ld, 1 99 50 kapaar\llrizz);ali:nat/ Pajametre, autoset tarafindan otomatik olarak ayarlanir.

ForcE kanatlarin guct [%] A DIKKAT: Darbe giicii iizerinde dogrudan etki gésterir: Ayarlanmis diger deger ile
yiiriirliikteki giivenlik kurallarina uyuldugunu kontrol edin (*). Gerekli olmasi halinde,
ezilmeyi dnleyici giivenlik cihazlar kurun(*¥).

Motor/motorlar tarafindan agilmada ulasiimasi miimkin maksimum hizin ytizdesi.
. DIKKAT: Parametre degistirildikten sonra, kesintisiz komple bir manevra yapilmasi gerekli
oPf SPEEd 15 99 99 Acilmadaki hiz [%] olacaktir. 9ls P yap 9
DIKKAT: Ekran tizerinde "SET" bulundugunda, engel algilama etkin degildir.
K dakih Motor/motorlar tarafindan kapanmada ulasilmasi mimkin maksimum hizin yiizdesi.
) apanmadaki hiz | DIKKAT: Parametre degistirildikten sonra, kesintisiz komple bir manevra yapilmasi gerekli
ci SPEEd 15 99 99 [%] olacaktir.
DIKKAT: Ekran lizerinde "SET" bulundugunda, engel algilama etkin degildir.
Maksimum isleme hizinin ylizdesinde ifade edilmis, yavaslama asamasinda acilmada ve
gl al kapanmada motorun/motorlarin hizi.
L 15 30 25 Yavaslama hizi [%] | DIKKAT: Parametre degistirildikten sonra, kesintisiz komple bir manevra yapilmasi gerekli
L
SPEEM olacaktir.,
DIKKAT: Ekran lizerinde "SET" bulundugunda, engel algilama etkin degildir.
Baki
TR InkE- axim esigi manevra Varildiktan sonra, Bakim veya Flasor ve Bakim olarak konfigiire edilmis AUX cikis izerinde bakim
0 250 0 saylisl programlama
ARACE 4 [F;/Uzgiuk] yapilmasinin gerekli oldugunun bildirildigi manevra sayisini diizenlemeyi saglar

(*) Avrupa Birligi cercevesinde giig limitleri icin EN12453 standardini ve 6l¢ii metodu icin EN12445 standardini uygulayin.
(**) Carpma kuvveti, sekil degistirebilen kenarlarin kullanimi araciligi ile azaltilabilir.

(***) Eger hesaplanan deger 30 cm’nin altinda ¢ikarsa, 30 cm ayarlanir.
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KURMA KILAVUZU

TABLO“B” - LOJIK MENUSU - (Lol ic)

Yapilmis
Lojik Tanim Default | ayarlamayi Secenekler
isaretleyin
LcR Otomatik o 0 Lojik etkin degil
Kapanma Siiresi 1 Otomatik kapanmay: etkinlestirir
0 Lojik etkin degil
FASE LS. Hizh kapanma 0
1 Ayarlanmis TCA'nin sonunu beklemeden 6nce, fotosellerin serbest birakilmasindan 3 saniye sonra kapatir
0 SFa.rt E, Start|, PefIVQ!arz?k konfigire edilmis At ec i b
girisler 4 adim lojigi ile isler.
2 ADIM 3 ADIM 4 ADIM
KAPALI ACAR
Start E, Start |, Ped olarak konfigiire edilmis ACAR ACAR
SEEP-bY-SEEP Adim adim 0 1 girigler 3 adim lojigi ile isler. Kapanma KAPANMADA STOP
MauEMAE hareketi asamasi esnasindaki impals, hareketi ters
cevirir. ACIK KAPATIR KAPATIR
KAPATIR
ACILMADA STOP +TCA | STOP +TCA
Start E, Start |, Ped olarak konfigtire edilmis STOP
2 girisler 2 adim lojigi ile isler. Her impalsta SONRASI ACAR ACAR ACAR
hareketi ters gevirir.
. 0 Yanip sénen i1sik, motorun/motorlarin harekete gegmesi ile ayni anda yanar.
PrE-RLRFT Onalarm 0
1 Yanip sénen isik, motorun/motorlarin harekete ge¢mesinden yaklasik 3 saniye 6nce yanar
0 impalsli isleme.
insan Mevcut isleme.
Giris 61, OPEN UP olarak konfigtire edilir.
1 Girig 62, CLOSE UP olarak konfigure edilir.
OPEN UP veya CLOSE UP tuslari basil tutulduklari stirece manevra devam eder.
. DIKKAT: Giivenlik diizenleri etkin degil.
hol d-Eo-rln insan mevcut 0 4 tivenlik diizenleri etkin degi
Emergency Insan Mevcut isleme. Normalde impalsli isleme.
Kartin, glivenlik diizenlerinin (fotosel veya glivenlik kenar, ErOx) testlerinde art arda 3 kez basarisiz olmasi halin-
de, OPEN UP - CLOSE UP tuslari serbest birakildiktan sonra 1 dakika boyunca etkin konumda kalan Insan Mevcut
isleme etkinlestirilir.
2 Giris 61, OPEN UP olarak konfigtire edilir.
Giris 62, CLOSE UP olarak konfigtire edilir.
DiKKAT: Emergency insan Mevcut ile giivenlik diizenleri etkin konumda degildir.
Agilmada 0 Start E, Start |, Ped olarak konfiglre edilmis girislerin impalsi, acilma esnasinda etkiye sahiptir.
thl. oPEn impalslari bloke 0
et 1 Start E, Start |, Ped olarak konfiglre edilmis girislerin impalsi, acilma esnasinda etkiye sahip degildir.
i EcA TCA'da impalslari 0 0 Start E, Start |, Ped olarak konfigtire edilmis girislerin impalsi, TCA molasi esnasinda etkiye sahiptir.
oL
bloke et 1 Start E, Start |, Ped olarak konfigiire edilmis girislerin impalsi, TCA molasi esnasinda etkiye sahip degildir.
Kapanmada 0 Start E, Start |, Ped olarak konfiglre edilmis girislerin impalsi, kapanma esnasinda etkiye sahiptir.
thl. clLoSE impalslari bloke 0
et 1 Start E, Start |, Ped olarak konfiglre edilmis girislerin impalsi, kapanma esnasinda etkiye sahip degildir.
0 Stop ve geri hareket koruma mudahalesi esigi, ayarlanmis degerde sabit kalir.
Kontrol Unitesi, her harekete geciste otomatik olarak engel alarminin midahale esiginin dengelenmesini gerceklestirir.
icE Ice Fonksiyonu 0 EN12445 standardi cercevesinde 6ngoriilen noktalarda 6lctilen darbe glicti degerinin, EN 12453 standardinda
1 belirtilenin altinda oldugunu kontrol edin. Stiphe halinde yardimci giivenlik cihazlarini kullanin.
Bu fonksiyon, duistik sicakliklar ile isleyen montaj ttrlerinde faydaldir.
DiKKAT: Bu fonksiyon etkinlestirildikten sonra, autoset manevrasi gerceklestirilmesi gerekir.
DPEﬂ in Agilma yénii ters o 0 Standart isleme (Bakin Fig. Q, Ref. 1).

obhEr dirEck

cevirme

Standart islemeye gore agilma yonii ters gevrilir (Bakin Fig. Q, Ref. 2)
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KURMA KILAVUZU

Yapilmig
Lojik Tanim Default | ayarlamayi Secenekler
isaretleyin
0 Phot, fotosel olarak konfigure edilmis giris.
SAFE 1 giivenlik
. .g. . 1 Phot test, test edilmis fotosel olarak konfigire edilmis giris.
SAFE | girisinin 0
konﬁgl;r;)syonu. 2 Phot op, sadece agilmada etkin fotosel olarak konfiguire edilmis giris.
3 Phot op test, sadece acilmada etkin test edilmis fotosel olarak konfigire edilmis giris.
4 Phot cl, sadece kapanmada etkin fotosel olarak konfigure edilmis giris.
5 Phot cl test, sadece kapanmada etkin test edilmis fotosel olarak konfigiire edilmis giris.
6 Bar, hassas glivenlik kenari olarak konfigtire edilmis giris.
7 Bar, test edilmis hassas glivenlik kenari olarak konfigiire edilmis giris.
8 Bar 8k2 olarak konfigtire edilmis giris.
SAFE 2 giivenlik o* Bar OP olarak konfigiire edilmis giris, sadece acilmada etkin tersinme ile hassas givenlik kenari. Kapanmada
girisinin hareketin durmasi saglanir.
SHFE E konﬁg(jrasyonu 6 N R . N . o - .
. % Bar OP TEST olarak konfigtire edilmis giris, sadece acilmada etkin tersinme ile test edilmis hassas glivenlik kenari.
74 10 Kapanmada hareketin durmasi saglanir.
1% Bar OP 8k2 olarak konfigtire edilmis giris, sadece acilmada etkin tersinme ile hassas glivenlik kenari. Kapanmada
hareketin durmasi saglanr.
* Bar CL olarak konfiguire edilmis giris, sadece kapanmada etkin tersinme ile hassas givenlik kenari. Agcilmada
12 hareketin durmasi saglanir.
* Bar CL TEST olarak konfiglre edilmis giris, sadece kapanmada etkin tersinme ile test edilmis hassas gtivenlik
13 kenari. Agcilmada hareketin durmasi saglanir.
14% Bar CL 8k2olarak konfigiire edilmis giris, sadece kapanmada etkin tersinme ile hassas glivenlik kenari. Acilmada
hareketin durmasi saglanir.
0 Start E olarak konfigire edilmis giris.
1C 1 kumanda N .
e girisinin o 1 Start | olarak konfigure edilmis giris.
i .
konﬁgllsr:syonu. 2 Open olarak konfigiire edilmis giris.
3 Close olarak konfigtire edilmis giris.
IC 2 kumanda 4 Ped olarak konfigiire edilmis giris.
girisinin X . I
ic 2 konfigiirasyonu. 4 5 Timer olarak konfiguire edilmis giris.
62 6 Timer Pedonale olarak konfigiire edilmis giris.
0 2. Radyo Kanali olarak konfigtire edilmis cikis.
1 SCA, Bahge Giris Kapisi Acik Ikaz Lambasi olarak konfigiire edilmis cikis.
AUX 0. 20-21 ¢ s TP Re 9 3 oS
RuH O cikisinin kon- 6 2 Kapi Isigi kumandasi olarak konfigtire edilmis cikis.
figiirasyonu
3 Bolge Isig kumandasi olarak konfigure edilmis ¢ikis.
4 Merdiven 15181 olarak konfigiire edilmis ¢ikis
5 Alarm olarak konfigiire edilmis ¢ikis
6 Flasor olarak konfiglire edilmis cikis
AUX 3 cikisinin 7 Klipsli Kilit olarak konfigiire edilmis ¢ikig
RuH 3 konfigiirasyonu. 0
26-27 8 Miknatisli kilit olarak konfigure edilmis ¢ikis
9 Bakim olarak konfigure edilmis cikis
10 Flasor ve Bakim olarak konfigire edilmis cikis.
0 Alici, rolling-code (atlamali) modunda islemek igin konfigtire edilmistir.
Sabit Kodlu Klonlar kabul edilmez.
F iHED codE Sabit Kod 0

Alici, sabit kod modunda islemek icin konfigiire edilmistir.
Sabit Kodlu Klonlar kabul edilir.
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KURMA KILAVUZU

Lojik

Tanim

Default

Yapilmig
ayarlamayi
isaretleyin

Secenekler

ProtEct lon
LELEL

Koruma
seviyesinin
diizenlenmesi

A - Programlama mendtilerine erismek icin sifre talep edilmez

B - Radyo kumandalarin radyo yolu ile bellege kaydedilmesini etkin kilar.

Bu mod, kontrol paneli yakininda uygulanir ve giris gerektirmez:

- Radyo mendsi araciligi ile standart modda 6nceden bellege kaydedilmis bir radyo kumandanin gizli tusuna
ve normal tusuna (T1-T2-T3-T4) sirayla basin.

- Bellege kaydedilecek bir radyo kumandanin gizli tusuna ve normal tusuna (T1-T2-T3-T4) 10s i¢inde basin.
Alici, 10s sonra programlama modundan c¢ikar, bu siire icinde bir 6nceki noktayi tekrarlayarak diger yeni radyo
kumandalari ilave etmek mimkiinddr.

C - Klonlarin radyo yolu ile otomatik olarak devreye alinmasi etkin kilinir.

Universal programlayici ile yaratilmis klonlarin ve programlanmis Replay’larin alicinin bellegine eklenmesini
saglar.

D - Replay’larin radyo yolu ile otomatik olarak devreye alinmasi etkin kilinir.

Programlanmig Replay’larin alicinin bellegine eklenmesini saglar.

E - U-link ag1 yoluyla kart parametrelerinin tadil edilmesi mimkindur

A - Programlama mentilerine erismek icin sifre talep edilir.
Varsayilan sifre 1234't(r.
B - C-D-E fonksiyonlari, 0 islemesine gore degisiklige ugramaz

A - Programlama mendilerine erismek icin sifre talep edilir.

Varsayilan sifre 1234'tdr.

B - Radyo kumandalarin radyo yolu ile bellege kaydedilmesi devre disi edilir.
C - Klonlarin radyo yolu ile otomatik olarak devreye alinmasi devre disi edilir.
D - E fonksiyonlari, 0 islemesine gore degisiklige ugramaz

A - Programlama mentilerine erismek icin sifre talep edilir.
Varsayilan sifre 1234'tr.

B - Radyo kumandalarin radyo yolu ile bellege kaydedilmesi devre disi edilir.

D - Replay’larin radyo yolu ile otomatik olarak devreye alinmasi devre disi edilir.
C - E fonksiyonlari, 0 islemesine gore degisiklige ugramaz

A - Programlama mendilerine erismek icin sifre talep edilir.
Varsayilan sifre 1234'tir.
B - Radyo kumandalarin radyo yolu ile bellege kaydedilmesi devre disi edilir.
C - Klonlarin radyo yolu ile otomatik olarak devreye alinmasi devre disi edilir.
D - Replay’larin radyo yolu ile otomatik olarak devreye alinmasi devre disi edilir.
E - U-link ag1 yoluyla kart parametrelerinin tadil edilmesi imkani devre disi edilir
Radyo kumandalar, sadece 6zel Radyo menisu kullanilarak bellege kaydedilirler.
ONEMLI: Isbu yiiksek giivenlik seviyesi, gerek istenmeyen klonlara gerekse muhtemelen mevcut radyo parazit-
lerine erisimi onler.

SEr AL MaodE

Seri mod
(Kartin, BFT agi
baglantisinda nasil
konfiglre edildigini
belirtir.)

Standart SLAVE: Kart, kumandalari/diyagnostigi/vb'yi alir ve iletir.

Standart MASTER: Kart, etkinlestirme komutlarini (START, OPEN, CLOSE, PED, STOP) diger kartlara génderir.

SLAVE yerel sebekede karsilikli diizenlenmis kanatlar : Kart, akill modiilsiiz karsilikh diizenlenmis kanatli bir
sebekede slave'dir. (fig.R)

MASTER yerel sebekede karsilikl diizenlenmis kanatlar: Kart, akilll modiilstiz karsilikli diizenlenmis kanath bir
sebekede masterdir. (fig.R)

AddrESS

Adres

Lokal BFT agi baglantisindaki kartin 0 ile 119 arasi adresini belirtir.
(U-LINK OPSIYONEL MODULLERI paragrafina bakin)

EHP 11

1-2 sayih giris/
cikis genisletme
kartindaki
EXPI1 girisinin
konfigiirasyonu

Start E kumandasi olarak konfigiire edilmis giris.

Start | kumandasi olarak konfigiire edilmis giris.

Open kumandasi olarak konfigiire edilmis giris.

Close kumandasi olarak konfigire edilmis giris.

Ped kumandasi olarak konfigure edilmis giris.

Timer kumandasi olarak konfiguire edilmis giris.

Timer Pedonale kumandasi olarak konfigire edilmis giris.

Phot guivenligi olarak konfiglre edilmis giris, fotosel.

Phot op guvenligi olarak konfigtire edilmis giris, fotosel sadece agilmada etkin .

Phot cl guivenligi olarak konfiglre edilmis giris, fotosel sadece kapanmada etkin.

Bar, glivenligi olarak konfigtire edilmis giris, hassas giivenlik kenari.

Bar OP givenligi olarak konfigure edilmis giris, sadece agilmada etkin tersinme ile hassas gtivenlik kenari,
kapanmada hareketin durmasi saglanir.

Bar CL guvenligi olarak konfiglre edilmis giris, sadece kapanmada etkin tersinme ile hassas guvenlik kenari,
acilmada hareketin durmasi saglanir.

Phot test glivenligi olarak konfigiire edilmis giris, fotosel test edilmis. Giris/ cikis genisletme kartinin 3 sayli girisi
(EXPI2), otomatik olarak EXPFAULT1, gtivenlik cihazlan test girisine anahtarlanir.

Phot op test guivenligi olarak konfigtire edilmis giris, test edilmis fotosel sadece agilmada etkin. Giris/ gikis
genisletme kartinin 3 sayil girisi (EXPI2), otomatik olarak EXPFAULT1, glivenlik cihazlari test girisine anahtarlanir.

Phot cl test giivenligi olarak konfigiire edilmis giris, test edilmis fotosel sadece kapanmada etkin.Giris/ gikis
genisletme kartinin 3 sayil girisi (EXPI2), otomatik olarak EXPFAULT1, glivenlik cihazlari test girisine anahtarlanr.

Bar giivenligi olarak konfigiire edilmis giris, test edilmis hassas gtivenlik kenar. Giris/ ¢ikis genisletme kartinin 3
sayili girisi (EXPI2), otomatik olarak EXPFAULT1, guivenlik cihazlan test girisine anahtarlanir.

17%

Bar OPtest glivenligi olarak konfiglre edilmis giris, sadece agiimada etkin tersinmeile test edilmis hassas gtivenlik
kenari, kapanmada hareketin durmasi saglanir. Giris/ cikis genisletme kartinin 3 sayili girisi (EXPI2), otomatik
olarak EXPFAULT1, glivenlik cihazlari test girisine anahtarlanir.

18%

Bar CL test guivenligi olarak konfigiire edilmis giris, sadece kapanmada etkin tersinme ile test edilmis hassas
glivenlikkenari,acilmada hareketin durmasi saglanir. Giris/ cikis genisletme kartinin 3 sayili girisi (EXPI2), otomatik
olarak EXPFAULT1, glivenlik cihazlari test girisine donusturalir.
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KURMA KILAVUZU
Yapilmig
Lojik Tanim Default | ayarlamayi Secenekler
isaretleyin
0 Start E kumandasi olarak konfigiire edilmis giris.
1 Start | kumandasi olarak konfigure edilmis giris.
2 Open kumandasi olarak konfigiire edilmis giris.
3 Close kumandasi olarak konfigiire edilmis giris.
4 Ped kumandasi olarak konfigiire edilmis giris.
1-3 sayili giris/ 5 Timer kumandasi olarak konfigiire edilmis giris.
cikis genisletme ] N I
EHP 12 Kartindaki 0 6 Timer Pedonale kumandasi olarak konfiglire edilmis giris.
EXPI2 girisinin 7 Phot glivenligi olarak konfigiire edilmis giris, fotosel.
konfigiirasyonu
8 Phot op guivenligi olarak konfigiire edilmis giris, fotosel sadece agilmada etkin .
9 Phot cl gtivenligi olarak konfigiire edilmis giris, fotosel sadece kapanmada etkin.
10 Bar, glivenligi olarak konfigtire edilmis giris, hassas gtivenlik kenari.
* Bar OP guvenligi olarak konfigure edilmis giris, sadece acilmada etkin tersinme ile test edilmis hassas gtivenlik
" kenari, kapanmada hareketin durmasi saglanir.
12% Bar CL gtivenligi olarak konfigure edilmis giris, sadece kapanmada etkin hassas guivenlik kenari, agcilmada
hareketin durmasi saglanir.
0 2. Radyo Kanali olarak konfigire edilmis cikis.
4-5 sayil giris/ 1 SCA, Bahce Giris Kapisi Acik ikaz Lambasi olarak konfigiire edilmis cikis.
cikis genigletme
EHPa ¢ kartindaki 1 2 Kapi Isigi kumandasi olarak konfigtire edilmis ¢ikis.
EXPO2 cikisinin - N - .
konfigiirasyonu 3 Bolge Isigi kumandasi olarak konfigire edilmis cikis.
4 Merdiven 151g1 olarak konfigtire edilmis cikis.
5 Alarm olarak konfigtire edilmis cikis.
6 Flasor olarak konfigiire edilmis cikis.
6-7 sayll.l giris/ 7 Klipsli kilit olarak konfigiire edilmis cikis.
cikis genisletme
EHPa? kartindaki 11 8 Miknatisli Kilit olarak konfigiire edilmis ¢ikis.
EXPO2 cikisinin N .
konfigiirasyonu 9 Bakim olarak konfigure edilmis gikis.
10 Flasor ve Bakim olarak konfigtire edilmis cikis.
1 TLB karth Trafik Lambasi Yénetimi olarak konfigtire edilmis cikis.
ErRAFF ic 0 On yanip sénme devre disl.
T Trafik lambasi 6n
L {DhE 5 ; 0
) o yanip sonmesi 1 Manevra baslangicinda 3 saniye boyunca yanip sénen kirmizi isiklar.
PrEFLRSHh ink
ErAFF ic L DAt 0 Kapali giris kapist ile soniik kirmizi isiklar.
Sabit kirmizi
rEd LATP 0
trafik lambasi 1 Kapali giris kapist ile yanik kirmizi isiklar.
ALLAYS on paligiris kapist e y stat

* sadece FW=2.10

TABLO“C” - RADYO MENUSU (-Ad {a)

Lojik

Tanim

Add SERrE

Start tusu ekle
Arzu edilen tusu Start komutuna eslestirir

Add 2ch

2ch tusu ekle
Arzu edilen tusu, 2. radyo kanali kumandasina eslestirir. Cikislardan herhangi biri 2. Cikis radyo kanali olarak konfigiire edilmemis ise, radyo kanali
yaya girisini kontrol eder.

E-RSE B4

Listeyi Sil
ADiKKAT! Butiin kaydedilmis radyo kumandalari, alicinin hafizasindan tamamen siler.

cod rH

Alict kodu okuma
Radyo kumandalarin klonlanmasi icin gerekli alici kodunu goériintuler.
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ON = Onceden kaydedilmis bir W LINK vericisi araciigi ile kartlarin uzaktan programlanmasini etkinlestirir.
Bu etkinlestirme, W LINK radyo kumandasina son basilmasindan itibaren 3 dakika etkin kalir.
OFF= W LINK programlama devre disl.
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BFT Spa www.bft-automation.com
Via Lago di Vico, 44 ITALY

36015 Schio (VI)

T+390445696511

F +39 0445 69 65 22

SPAIN Wwww.bftautomatismos.com
BFT GROUP ITALIBERICA DE
AUTOMATISMOS S.L.

08401 Granollers - (Barcelona)

FRANCE www.bft-france.com

AUTOMATISMES BFT FRANCE
69800 Saint Priest

GERMANY www.bft-torantriebe.de

BFT TORANTRIEBSSYSTEME Gmb H
90522 Oberasbach

BENELUX

BFT BENELUX SA
1400 Nivelles

www.bftbenelux.be

—~BFT Automation UK Limited
Unit C2-C3, The Embankment Business
Park, Vale Road, Heaton Mersey,
Stockport, SK4 3GL

~BFT Automation (South) Limited
Enterprise House, Murdock Road,
Dorcan, Swindon, SN3 5HY

BFT SA - COMERCIO DE AUTOMATISMOS
E MATERIAL DE SEGURANCIA
3026-901 Coimbra

POLAND
BFT POLSKA SP.Z0.0.
Marecka 49, 05-220 Zielonka

www.bft.pl

IRELAND www.bftautomation.ie
BFT AUTOMATION LTD

Unit D3, City Link Business Park, Old
Naas Road, Dublin 12

CROATIA
BFT ADRIA D.O.O.
51218 Drazice (Rijeka)

www.bft.hr

CZECH REPUBLIC www.bft.it
BFT CZ S.R.O.

Praha

TURKEY  www.bftotomasyon.com.tr
BFT OTOMATIK KAPI SISTEMELERI
SANAY VE

Istanbul

RUSSIA
BFT RUSSIA
111020 Moscow

www.bftrus.ru

AUSTRALIA  www.bftaustrall
BFT AUTOMATION AUSTRALIA
PTYLTD

Wetherill Park (Sydney)

m.au

U.S.A. www.bft-usa.com
BFT USA

Boca Raton

CHINA www.bft-china.cn
BFT CHINA

Shanghai 200072

UAE www.bftme.ae

BFT Middle East FZCO
ubai




